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FCC Information

In Tests wurde festgestellt, dass das Gerat die Grenzwerte fir digitale Gerate der Klasse A gemaf
Teil 15 der FCC-Bestimmungen einhalt. Diese Grenzwerte sollen in kommerziell genutzten
Umgebungen einen angemessenen Schutz vor Stérungen bieten. Das in diesem Handbuch
beschriebene Gerat erzeugt, verbraucht und gibt unter Umstanden hochfrequente Strahlung ab und
kann bei unsachgemaler Installation und Verwendung zu Stérungen des Rundfunk- und
Fernsehempfangs fuhren. Der Betrieb dieses Gerats in Wohnumgebungen fuhrt unter Umstanden zu
schadlichen Stérungen.

VCCI Information (Japan)
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Missgeschick, durch Missbrauch, Fremdeingriffe am Produkt oder andere Ereignisse entstanden
sind, die sich aulRerhalb der Kontrolle von Raritan befinden oder unter normalen
Betriebsbedingungen nicht auftreten.
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Sicherheitsrichtlinien fir die Stromversorgung

So vermeiden Sie einen mdglicherweise tédlichen Stromschlag und eventuelle Schaden an
Raritan-Geraten:

¢ Verwenden Sie bei keiner Produktkonfiguration ein zweiadriges Stromkabel.

e Testen Sie die Netzsteckdosen an Computer und Monitor auf ordnungsgemafe Polung und
Erdung.

e Verwenden Sie das Gerat nur mit geerdeten Ausgangen am Computer und Monitor. Trennen Sie
Computer, Monitor und Appliance vom Netz, wenn Sie eine unterbrechungsfreie
Stromversorgung verwenden.



Sicherheitsrichtlinien fiir die Gestellmontage

Bei Raritan-Produkten, die in ein Gestell montiert werden, sind folgende VorsichtsmaRnahmen zu
beachten:

¢ Die Betriebstemperatur in einer geschlossenen Gestellumgebung kann héher sein als die
Raumtemperatur. Sorgen Sie dafiir, dass die fir die Appliances angegebene, maximale
Umgebungstemperatur nicht berschritten wird. Siehe Specifications (Technische Daten).

e Sorgen Sie fUr eine ausreichende Luftzirkulation in der Gestellumgebung.

e Montieren Sie Gerate im Gestell sorgfaltig, um eine ungleichmaflige mechanische Belastung zu
vermeiden.

e SchlieRen Sie die Gerate mit Vorsicht an das Stromnetz an, um eine Uberlastung der
Stromkreise zu vermeiden.

e Erden Sie alle Gerate ordnungsgemal3, besonders die Anschlisse an den Netzstromkreis (z. B.
Mehrfachsteckdosen statt direkter Anschlisse).
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Neuerungen im Paragon
ll-Benutzerhandbuch

Die folgenden Abschnitte des Paragon II-Benutzerhandbuchs wurden
aufgrund von Erweiterungen oder Anderungen des Gerats und/oder der
Benutzerdokumentation aktualisiert.

Fall 8. Erstellen mehrerer Pfade fiir einen Server (auf Seite xviii)
Produktfotos (auf Seite 6)

Produktfeatures (auf Seite 7)

Basisinstallation (auf Seite 11)

Unterstiitzung fiir LCD-Breitbildmonitore (auf Seite 51)
Kompatible USB-Kombinationstastaturen (auf Seite 53)
Verwenden des OmniView Secure KVM-Switches (auf Seite 112)
Einleitung (auf Seite 149)

Paragon Il und Z-CIMs (fiir Paragon Version 4.4 oder friiher) (auf
Seite 157)

Verwalten von IBM BladeCenter-Servern (auf Seite 164)
Aktualisieren des Channel-Status (auf Seite 164)
Schichtkonfigurationen und Kompatibilitét (auf Seite 220)

Installation von P2CIM-SER oder P2CIM-SER-EU (siehe
"Installatieren von P2CIM-SER oder P2CIM-SER-EU" auf Seite 228)

Integration von Switching-Geréten von Drittanbietern (auf Seite
239)

Remote-Aktualisierung des IBM BladeCenter-Channel-Status
(auf Seite 244)

Download der Version 4.4 Firmware (auf Seite 246)
Schneller Uberblick iiber die Aufgaben (auf Seite 248)

Haufig gestellte Fragen zu Paragon Il (FAQs) im Internet (siehe
"Haufig gestellte Fragen zu Paragon Il (FAQs) im Internet" auf Seite
252)

Weitere Informationen zu den Anderungen, die an dieser Version von
Paragon Il vorgenommen wurden, finden Sie in den Versionshinweisen.



Paragon-Grundlagen

Zweck dieses Kapitel ist es, den Benutzer schnell mit dem Einsatz des
Paragon-Systems in der Praxis vertraut zu machen. Anhand von
Beispielen werden zehn der haufigsten Anwendungsfalle beschrieben.
Die angefuhrten Beispiele sind allgemeiner Natur und kénnen je nach
tatsachlicher Konfiguration und Verwendung variieren.

Fall 1. Einrichten der Netzwerkkonfiguration

Zweck: Netzwerkkonfiguration des Paragon-Switches (z. B. IP-Adresse)
einrichten, damit dieser Uiber das Netzwerk aufgerufen oder aktualisiert
werden kann.

1. Melden Sie sich beim Paragon-System als Administrator an.

a. Geben Sie admin im Feld User Name (Benutzername) ein, und
dricken Sie die Eingabetaste.

b. Geben Sie raritan (Standardkennwort; nur Kleinbuchstaben)
im Feld Password (Kennwort) ein, und driicken Sie die
Eingabetaste. Denken Sie daran, dass beim Kennwort die
Grol-/Kleinschreibung beachtet werden muss.

2. Drucken Sie F5 --> wahlen Sie Network Setting
(Netzwerkeinstellung).

3. Konfigurieren Sie das Feld Current IP (Aktuelle IP-Adresse). Fihren
Sie z. B. folgende Schritte aus, wenn Sie die IP-Adresse
90.180.52.157 zuweisen mochten:

a. Markieren Sie den ersten Zahlenbereich im Feld Current IP
(Aktuelle IP-Adresse).

b. Dricken Sie die Eingabetaste, um die Farbe der Markierung in
grin zu andern.

c. Geben Sie 090 ein, und dricken Sie die Eingabetaste. (Der
Ziffernblock wird von Paragon nicht unterstitzt.)

d. Wiederholen Sie die einzelnen Schritte fir die Ubrigen
Zahlenbereiche in diesem Feld.

4. Konfigurieren Sie die Ubrigen Felder "Net Mask" (Netzmaske),
"Gateway IP" (Gateway-Adresse und "Port No" (Port-Nummer)
entsprechend.

5. (Optional) Standardmafig ist "Encryption" (Verschlisselung) auf
"Off" (Aus) eingestellt. So andern Sie diese Einstellung:

a. Drucken Sie die Eingabetaste, um die Farbe der Markierung in
grin zu andern.

b. Wechseln Sie mit den Pfeiltasten (1", ¥, €=, =) zwischen den
verfugbaren Optionen, und driicken Sie die Eingabetaste.

Xi



Kapitel 1: Paragon-Grundlagen

6.

(Optional) Konfigurieren Sie das Feld Keys (Schlissel), wenn Sie
Encryption (Verschlisselung) auf "On" (Ein) eingestellt haben.

Driicken Sie die S-Taste, um die Anderungen zu speichern. Das
System wird automatisch neu gestartet.

Weitere Informationen finden Sie unter Netzwerkeinstellungen (auf
Seite 140).

Fall 2. Mehrfach-Schreibzugriff auf einen Server

Xii

Zweck: Mehreren Benutzern die gleichzeitige Anzeige desselben Servers
und die Ubernahme der Steuerung/den Betrieb des Servers erméglichen,
wenn auf dem Server fUr einen festgelegten Zeitraum (standardmafig
eine Sekunde; kann aber angepasst werden) keine
Tastatur-/Mausaktivitat erfolgte. Der Server kann nur von jeweils einem
Benutzer gesteuert/betrieben werden.

1.

Melden Sie sich beim Paragon-System als Administrator an.

a. Geben Sie admin im Feld User Name (Benutzername) ein, und
dricken Sie die Eingabetaste.

b. Geben Sie raritan (Standardkennwort; nur Kleinbuchstaben)
im Feld Password (Kennwort) ein, und driicken Sie die
Eingabetaste. Denken Sie daran, dass beim Kennwort die
Grol-/Kleinschreibung beachtet werden muss.

Driicken Sie F5 --> wahlen Sie System Configuration
(Systemkonfiguration).

Driicken Sie die Pfeiltasten (1", ¥, €=, =), um das Feld Operation
Mode (Betriebsmodus) zu markieren.

Driicken Sie die Eingabetaste, um die Farbe der Markierung in griin
zu andern.

Driicken Sie die Pfeiltasten (1", ¥, €=, =), um die Option "PC
Share" (PC-Freigabe) auszuwahlen, und driicken Sie die
Eingabetaste.

Driicken Sie die S-Taste, um die Anderungen zu speichern.

Weitere Informationen finden Sie unter Systemkonfiguration (auf
Seite 116).

Jetzt kdnnen alle Benutzer gleichzeitig auf denselben Server
zugreifen.



Kapitel 1: Paragon-Grundlagen

Fall 3. Steuern der Geratestromzufuhr

Zweck: Stromzufuhr bestimmter Server, Gerate oder Paragon-Switches
steuern, die an einen Powerstrip im Paragon-System angeschlossen
sind. Diese Gerate kdnnen eingeschaltet, ausgeschaltet oder aus- und
wieder eingeschaltet werden.

1. Melden Sie sich beim Paragon-System als Administrator an.

a. Geben Sie admin im Feld User Name (Benutzername) ein, und
dricken Sie die Eingabetaste.

b. Geben Sie raritan (Standardkennwort; nur Kleinbuchstaben)
im Feld Password (Kennwort) ein, und driicken Sie die
Eingabetaste. Denken Sie daran, dass beim Kennwort die
Grol-/Kleinschreibung beachtet werden muss.

2. Ordnen Sie die Stromausgange des Powerstrips den
angeschlossenen Geraten zu. Beispiel: Ein Router wird Gber
Ausgang 1 des Powerstrips mit Strom versorgt. Powerstrip und
Router sind an denselben Paragon-Switch angeschlossen. Der
Router hat im System den Namen "Router-Win". So richten Sie die
Zuordnung ein:

a. Drucken Sie F5 --> wahlen Sie Channel Configuration
(Channel-Konfiguration).

b. Markieren Sie den Channel des Powerstrips. Markieren Sie z. B.
Channel 25, wenn der Powerstrip an diesem Channel
angeschlossen ist.

c. Dricken Sie die G-Taste, um das Menu Outlet Configuration
(Ausgangskonfiguration) des Powerstrips aufzurufen.

d. Andern Sie den Typ von Ausgang 1 wie folgt: Driicken Sie die
Eingabetaste --> wahlen Sie mit der Pfeiltaste die Option "CPU"
--> drlicken Sie die Eingabetaste.

e. Ordnen Sie Ausgang 1 dem Router wie folgt zu: Verschieben Sie
die Markierung mit der rechten Pfeiltaste --> drlicken Sie die
Eingabetaste --> markieren Sie den Router namens
"Router-Win" --> driicken Sie die Eingabetaste.

Weitere Informationen finden Sie unter Gerét zu einem
Stromausgang zuweisen (auf Seite 144).

f. Drlcken Sie die S-Taste, um die Zuordnung zu speichern.
3. Sie kénnen nun die Stromzufuhr von "Router-Win" wie folgt steuern:

a. Dricken Sie F2, um zum Selection Menu (Auswahlmenu)
zurlickzukehren.

b. Markieren Sie den Channel, der dem Powerstrip zugeordnet ist.
Markieren Sie z. B. Channel 33, wenn "Router-Win" an diesem
Channel angeschlossen ist.

xiii
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c. Drucken Sie F3, um das Menu "Power Control"
(Stromzufuhrsteuerung) fir den zugeordneten Channel
anzuzeigen.

d. Markieren Sie einen oder mehrere Stromausgange, und flihren
Sie die gewlinschte Aktion aus:

Gewiinschte Aktion Vorgehensweise

Ausgang ausschalten Driicken Sie die X-Taste --> geben
Sie yes (ja) ein.

Ausgang einschalten Dricken Sie die O-Taste
(Buchstabe).

Ausgang aus- und wieder  Dricken Sie die R-Taste --> geben

einschalten Sie yes (ja) ein.

Weitere Informationen finden Sie unter Stromzufuhr iiber einen
Ausgang steuern (auf Seite 146).

Fall 4. Lokale Videoumleitung (Force Video)

Zweck: Ausgabe der KVM-Daten (Tastatur/Video/Maus) eines Servers
lokal auf eine bestimmte Benutzerstation umleiten, damit der Benutzer
der angegebenen Benutzerstation die Daten des Servers anzeigen und
auf dem Server arbeiten kann.

1.

Melden Sie sich beim Paragon-System als Administrator an.

a. Geben Sie admin im Feld User Name (Benutzername) ein, und
driicken Sie die Eingabetaste.

b. Geben Sie raritan (Standardkennwort; nur Kleinbuchstaben)
im Feld Password (Kennwort) ein, und dricken Sie die
Eingabetaste. Denken Sie daran, dass beim Kennwort die
GroR-/Kleinschreibung beachtet werden muss.

Driicken Sie die Pfeiltasten (1, ¥), um den Channel des Servers zu
markieren, dessen Daten umgeleitet werden sollen.

Dricken Sie die Tabulatortaste. Daraufhin wird in der
Meldungsleiste die Meldung "Force switch to user port"
(Umschaltung zum Benutzer-Port erzwingen) angezeigt.

Geben Sie die Port-Nummer der gewlinschten Benutzerstation ein.
Wenn die Daten z. B. auf die Benutzerstation umgeleitet werden
sollen, die am Benutzer-Port 3 angeschlossen ist, geben Sie 3 ein,
und driicken Sie die Eingabetaste.

Weitere Informationen finden Sie unter Videoumleitung (Force
Video) (auf Seite 121).
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Fall 5. Verwenden mehrerer Video-Ports

Zweck: Bei Zugriff auf einen bestimmten Video-Port automatisch die
Videoausgabe der Ubrigen Video-Ports eines Servers aktivieren.
(Paragon unterstitzt die Ausgabe von bis zu vier Video-Ports.)

1.

SchlieRen Sie die vier Video-Ports des Servers mithilfe von vier
CIMs an die entsprechenden vier Channel-Ports desselben
Paragon-Switches an. Drei der CIMs miissen P2CIM-AUSB-CIMs
sein. Bei dem anderen CIM kann es sich um P2CIM-AUSB oder
P2CIM-APS2 handeln. Sie konnen die Video-Ports z. B. an die
Channel-Ports 1, 2, 3 und 26 anschliel3en.

Weitere Informationen finden Sie unter AnschlieBen von CIMs an
einen Multi-Channel-Videoserver (auf Seite 97).

Die Channel-Zuordnungsgruppe wird vom Paragon-Administrator in
Paragon Manager konfiguriert. Vorgehensweise:

a. Starten Sie Paragon Manager.

b. Stellen Sie wie folgt eine Verbindung zum Paragon-System her,
und melden Sie sich an: Wahlen Sie Session > Connect
(Sitzung > Verbinden) --> wahlen Sie den gewulinschten
Paragon-Switch aus --> geben Sie den Benutzernamen und das
Kennwort des Administrators ein --> klicken Sie auf Login
(Anmeldung).

c. Erstellen Sie die Zuordnungsgruppe mit den Channels 1, 2, 3
und 26 wie folgt: Wahlen Sie Set up > Multiple Video > New
(Setup > Multiple Video > Neu) --> geben Sie die erforderlichen
Daten ein --> wahlen Sie die vier Channels 1, 2, 3 und 26 aus -->
klicken Sie auf OK.

d. Stellen Sie sicher, dass der Channel, der die Videoausgabe der
anderen Channels aktiviert, als "erster" Channel festgelegt ist.
Der Administrator kann z. B. im Feld First Channel (Erster
Channel) den Channel 3 auswahlen, so dass Channel 3 die
Ausgabe der Videodaten der anderen drei Channels aktiviert.

Einzelheiten finden Sie unter Channel-Zuordnung fiir Multiple
Video (auf Seite 125) und im Paragon Manager-Benutzerhandbuch.
Dieses Benutzerhandbuch finden Sie auf der CD-ROM mit
Benutzerhandblchern und Kurzanleitung oder auf der
Raritan-Webseite unter Firmware and Documentation
(http://www.raritan.com/support/productdocumentation) (Firmware
und Dokumentation).

Alle Benutzer, die die Multiple Video-Funktion ausfiihren méchten,
melden sich beim Paragon-System an. Beispiel: Ein Benutzer
verwendet die an Benutzer-Port 2 angeschlossene Benutzerstation,
um sich im System mit dem folgenden Benutzernamen anzumelden,
fur den kein Kennwort erforderlich ist.
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Benutzername: user02
Kennwort: <kein Kennwort>

Wahlen Sie den "ersten" Channel der Zuordnungsgruppe auf der
Bildschirmbenutzeroberflache aus. Markieren Sie in diesem Beispiel
den Channel 3, und driicken Sie die Eingabetaste.

Die Ubrigen Video-Ports des Servers, die an den Channel 1, 2 und
26 angeschlossen sind, geben ihre Videodaten automatisch an die
drei Benutzerstationen aus, die der Benutzerstation von Benutzer
user02 nachgeordnet und an den Benutzer-Port 3, 4 und 5
angeschlossen sind.

Wenn der Benutzer user02 die Verbindung zu Channel 3 trennt oder
sich vom System abmeldet, werden die drei nachgeordneten
Benutzerstationen ebenfalls abgemeldet.

Weitere Informationen finden Sie unter Multiple Video (auf Seite
96).

Fall 6. Wiederherstellen der werksseitigen Standardeinstellungen

xvi

Zweck: Paragon-Switch auf die werkseitigen Standardeinstellungen
zurlcksetzen, um benutzerdefinierte Einstellungen (z. B. Geratename,
Systemeinstellungen usw.) zu Idschen.

Melden Sie sich beim Paragon-System als Administrator an.

a. Geben Sie admin im Feld User Name (Benutzername) ein, und
driicken Sie die Eingabetaste.

b. Geben Sie raritan (Standardkennwort; nur Kleinbuchstaben)
im Feld Password (Kennwort) ein, und dricken Sie die
Eingabetaste. Denken Sie daran, dass beim Kennwort die
GroR-/Kleinschreibung beachtet werden muss.

2. Drucken Sie F5 --> wahlen Sie System Reset Settings

(Einstellungen fur Systemzurlicksetzung).

Markieren Sie die Felder, die zurlickgesetzt werden sollen, und
andern Sie die Einstellung zu Yes (Ja), indem Sie folgende Schritte
ausfuhren: Dricken Sie die Eingabetaste --> driicken Sie eine
beliebige Pfeiltaste --> driicken Sie die Eingabetaste. In der
folgenden Tabelle sind die Einstellungen beschrieben, die durch
Andern der unterschiedlichen Felder auf die werksseitigen
Standardwerte zurtickgesetzt werden:

Feld Einstellungen, die auf die werksseitigen
Standardwerte zuriickgesetzt werden

Device Name Feld Device ID (Gerate-ID) im Untermeni "System
(Geratename Configuration" (Systemkonfiguration)

)



Kapitel 1: Paragon-Grundlagen

Feld Einstellungen, die auf die werksseitigen
Standardwerte zuriickgesetzt werden

Netzwerkeins Alle Einstellungen im Untermeni "Network Setting"”
tellungen (Netzwerkeinstellungen)

User Profiles Alle Einstellungen der folgenden Untermenus oder
(Benutzerprof Einstellungen:

lle) = Benutzerkonfiguration
= Benutzerstationsprofil

= Benutzerprofileinstellungen, die mit F4
angezeigt werden

Systemkonfig Alle Einstellungen im Untermeni "System
uration Configuration" (Systemkonfiguration) mit
Ausnahme des Felds Device ID (Gerate-ID)

Channel-Konf Alle Einstellungen oder Datensatze der aktiven und

iguration inaktiven Channels im Unterment "Channel
Configuration" (Channel-Konfiguration) werden
geldscht. Die Daten der aktiven Channels werden
nach dem Zurticksetzen jedoch automatisch
wiederhergestellt.

4. Setzen Sie nun die ausgewahlten Einstellungen zuriick. Driicken Sie
die O-Taste (Buchstabe) --> geben Sie yes (ja) ein --> drlicken Sie
die Eingabetaste.

5. Alle angemeldeten Benutzer werden abgemeldet, und die
ausgewahlten Einstellungen werden auf die werksseitigen
Standardwerte zurlickgesetzt.

Weitere Informationen finden Sie unter Systemzuriicksetzung (auf
Seite 139).

Fall 7. Verwenden des integrierten Card Readers

Zweck: Daten zur Anmeldeauthentifizierung von einer Smart Card auf die
entsprechenden Server Ubertragen, fir deren Zugriff die Eingabe der auf
der Karte gespeicherten Daten erforderlich ist. Fir diese Funktion sind
Card Reader-fahige Firmware und Geréate, einschlief3lich Paragon-Switch
mit Firmware 4.3 oder hoher, P2-EUST/C und P2CIM-AUSB-C,
erforderlich.

1. Melden Sie sich beim Paragon-System uber eine Benutzerstation mit
einem integrierten Card Reader (P2-EUST/C) an.

2. Greifen Sie auf den Server zu, auf dem die
Authentifizierungs-Software und -Treiber installiert und konfiguriert
sind und der Uber ein P2CIM-AUSB-C mit dem Paragon-System
verbunden ist.
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Wenn ein leerer Bildschirm oder eine Aufforderung zum Einstecken
der Karte angezeigt wird, stecken Sie die Smart Card in den Card
Reader der Benutzerstation.

Je nach Konfiguration des Zielservers oder der
Authentifizierungs-Software missen Sie u. U. auch eine PIN
eingeben.

Nach der Anmeldeauthentifizierung und -autorisierung kdnnen Sie
auf dem Server arbeiten.

Driicken Sie nach Abschluss lhrer Arbeit zweimal schnell
hintereinander die Zugriffstaste (standardmafig die Rollen-Tasten),
um die Bildschirmbenutzeroberflache zu aktivieren.

Weitere Informationen finden Sie unter Erstkonfiguration mit
Bildschirmbenutzeroberfldche (auf Seite 40).

Driicken Sie Umschalt+F9, um die Verbindung zum Server zu
trennen, und entnehmen Sie dann die Karte.

Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden des Card
Readers (auf Seite 110).

Die Authentifizierungsdaten der Karte werden nicht im Paragon-System
gespeichert. Sie missen daher die Schritte 3 bis 5 wiederholen, um auf
denselben Server erneut zuzugreifen.

Fall 8. Erstellen mehrerer Pfade fiir einen Server

Xviii

Zweck: Redundanten Zugriff auf bestimmte Server sicherstellen. In
diesem Beispiel erstellen Sie drei verfligbare Pfade flr den Zugriff auf
bestimmte Server unter Verwendung mehrerer Basiseinheiten.

Hinweis: Eine Basiseinheit ist ein Paragon-Switch der "ersten-Schicht".

1.

Bereiten Sie sechs Paragon-Switches (z. B. P2-UMT1664M
und/oder P2-UMT832M) vor.

Verwenden Sie drei Switches als Basiseinheiten, zwei auf der
zweiten Schicht und einen auf der dritten Schicht. Wenn flr diese
Switches nicht die gleiche Firmware-Version verwendet wird, stellen
Sie sicher, dass die Version der Einheiten unterer Schichten hoher
als die Version der Einheiten héherer Schichten ist. Beispiel:
Basiseinheit mit Firmware-Version 4.2 und Einheiten der **" Schicht
mit Version 4.0.
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3. SchlieRen Sie alle Paragon-Switches mit UTP-Kabeln der Kategorie
5 (Catb) wie folgt an (Channel-Ports unterer Schichten an
Benutzer-Ports hoherer Schichten):

[ u C u
1(A) 2(A) 3(A)

1(B) 2(B) 3(A)

C
2(8)

C Channel-Ports
U Benutzer-Ports

1(A) ~1(C) Basiseinheiten (Paragon-Switches der
ersten Schicht)

2(A) ~ 2(B) Paragon-Switches der zweiten Schicht
3(A) Paragon-Switch der dritten Schicht

Weitere Informationen finden Sie unter Schichtkonfigurationen (auf
Seite 170).

4. SchlielRen Sie mit UTP-Kabeln der Kategorie Cat5 die Server an den
Paragon-Switch der dritten Schicht an. Die Anschlusskonfiguration
sieht folgendermalen aus:
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S(1) S(X)

1(A) 1(B) 1(C)

S(1) ~S(X) Server
1(A) ~1(C) Basiseinheiten

2(A) ~2(B) Paragon-Switches der zweiten
Schicht

3(A) Paragon-Switch der dritten
Schicht

5. Schlielten Sie mit Cat5-UTP-Kabeln Benutzerstationen an die
Basiseinheiten 7(A), 1(B) und 1(C) an.

6. SchlieRen Sie an jede Benutzerstation eine Tastatur, Maus und
einen Monitor an.

Weitere Informationen finden Sie unter Basisinstallation (auf Seite
11).

X ==Raritan.



Kapitel 1: Paragon-Grundlagen

7. Nun stehen fur die Benutzer drei verschiedene Pfade (blaue Linien in

der folgenden Abbildung) fir den Zugriff auf alle Server, die auf der
aen Schicht angeschlossen sind, zur Verfligung.

— =]

Weitere Informationen finden Sie unter Konfigurationen (auf Seite
169).

Fall 9. Aktualisieren der Firmware von Paragon-Switches

Zweck: Paragon II-Switches aktualisieren, um Neuerungen und
Erweiterungen der Paragon-Produktlinie zu implementieren. (Die
Beschreibung bezieht sich auf normale Firmware-Aktualisierungen und
gilt nicht fur "spezielle" Firmware-Aktualisierungen wie
Boot-Loader-Aktualisierung oder ausfallsichere Aktualisierung.)

1.

Stellen Sie sicher, dass der Hauptumschalter (Haupteinheit) mit dem
Netzwerk verbunden ist und dass alle relevanten
Netzwerkeinstellungen, wie z. B. IP-Adresse, ordnungsgeman
konfiguriert sind.

Weitere Informationen finden Sie unter Fall 1. Einrichten der
Netzwerkkonfiguration (auf Seite xi).

(Optional) Lassen Sie alle eventuell mit der Haupteinheit
verbundenen Stacking-Einheiten angeschlossen und eingeschaltet.
So kénnen Sie z. B. eine Haupteinheit (P2-UMT832M) und drei an
die Haupteinheit angeschlossene Stacking-Einheiten (P2-UMT832S)
zusammen aktualisieren. Uberpriifen Sie auRerdem die folgenden
Stacking-Einstellungen:

XXi
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xxii

= Die Einstellung "Stacking Support" (Stacking-Unterstitzung) auf
der Haupteinheit ist ordnungsgeman konfiguriert.

= Der Wert fur "Set Stack ID" (Stapel-ID festlegen) ist fiir jede
angeschlossene Stacking-Einheit eindeutig.

Weitere Informationen finden Sie unter Allgemeiner
Aktualisierungsvorgang (auf Seite 191).

Laden Sie die Firmware von der Raritan-Website
(http://www.raritan.com) herunter: Klicken Sie auf Support >
Firmware and Documentation > Paragon Il (Support > Firmware
und Dokumentation > Paragon Il), und klicken Sie auf die neueste
Version, um den Download zu starten.

Entpacken Sie die heruntergeladene Datei. Unter den entpackten
Dateien befinden sich eine Datei namens "ParagonUpdate_xxx.exe"
und eine Firmware-Datei namens "P2-xxx.hex" (xxx steht dabei fur
die Version). Die Firmware-Datei fir Version 4.2 heil’t z. B.
"P2-3E5.hex".

Doppelklicken Sie auf "ParagonUpdate xxx.exe", um das Programm
auszufuhren.

Geben Sie im Paragon-Aktualisierungsprogramm (Paragon Update)
die Informationen der Haupteinheit ein. Beispiel:

= Geben Sie in der Spalte Name den Wert Paragon832M ein.

= Geben Sie in der Spalte IP address/Serial (IP-Adresse/seriell)
den Wert 90.180.52.157 ein.

= Geben Sie in der Spalte Port den Wert 3000 ein.

= Wenn Sie Chiffrierschliissel im Paragon-System zugewiesen
haben, denken Sie daran, die gleichen Daten in der Spalte
Encryption Key (Chiffrierschliissel) einzugeben.

Weitere Einzelheiten finden Sie im Paragon
Manager-Benutzerhandbuch. Dieses Benutzerhandbuch finden Sie
auf der CD-ROM mit Benutzerhandbiichern und Kurzanleitung oder
auf der Raritan-Webseite unter Firmware and Documentation
(http://www.raritan.com/support/productdocumentation) (Firmware
und Dokumentation).

Stellen Sie sicher, dass das Kontrollkastchen vor der Haupteinheit
aktiviert ist ([).

Klicken Sie auf Load Hex File (Hex-Datei laden), um die
Firmware-Datei "P2-xxx.hex" auszuwahlen. Wahlen Sie z. B. die
Datei "P2-3E5.hex" aus, um eine Aktualisierung auf die
Firmware-Version 4.2 durchzuflihren.

Klicken Sie auf Send To Paragon --> Yes (An Paragon senden >
Ja). Daraufhin wird die Aktualisierung der Haupteinheit und aller
eventuell angeschlossenen Stacking-Einheiten gestartet.

10. Nach Abschluss der Aktualisierung wird eine Meldung eingeblendet.

=i=Raritan.
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Fall 10. Aktualisieren der Firmware von Benutzerstationen

Zweck: Benutzerstationen aktualisieren, um Neuerungen und
Erweiterungen der Paragon-Produktlinie zu implementieren.

1.

SchlieRen Sie die Benutzerstation mit dem im Lieferumfang
enthaltenen seriellen RS-232-Kabel (Stecker und Buchse) an den
seriellen Port (z. B. COM2) eines Computers an.

Laden Sie die Firmware von der Raritan-Website
(http://www.raritan.com) herunter: Klicken Sie auf Support >
Firmware and Documentation > Paragon Il (Support > Firmware
und Dokumentation > Paragon Il), und klicken Sie auf die neueste
Version, um den Download zu starten.

Entpacken Sie die heruntergeladene Datei. Unter den entpackten
Dateien befinden sich eine Datei namens "ParagonUpdate_xxx.exe"
(xxx steht dabei fiir die Version) und eine Firmware-Datei fir die
Benutzerstation. Bei P2-EUST heil3t die Firmware-Datei
"EUST-xxx.hex". Bei P2-UST heildt sie "V5-xxx.hex" (xxx steht dabei
fur die Version).

Doppelklicken Sie auf "ParagonUpdate xxx.exe", um das Programm
auszufihren.

Geben Sie im Paragon-Aktualisierungsprogramm (Paragon Update)
die Informationen der Benutzerstation ein. Beispiel:

= Geben Sie in der Spalte Name den Wert P2-EUST-1 ein.

= Wahlen Sie in der Spalte IP address/Serial (IP-Adresse/seriell)
den Eintrag "Default Serial" (Standard, seriell) aus.

= Geben Sie in der Spalte Port den Wert 2 ein. Dieser steht fur den
seriellen Port COM2.

Stellen Sie sicher, dass das Kontrollkastchen vor der Benutzerstation
aktiviert ist ([).

Klicken Sie auf Load Hex File (Hex-Datei laden), um die
Firmware-Datei auszuwahlen.

Klicken Sie auf Send To Paragon --> Yes (An Paragon senden >
Ja), um die Aktualisierung zu starten.

Nach Abschluss der Aktualisierung wird eine Meldung eingeblendet.

Weitere Einzelheiten finden Sie unter Allgemeiner
Aktualisierungsvorgang (auf Seite 191) und im Paragon
Manager-Benutzerhandbuch. Dieses Benutzerhandbuch finden Sie
auf der CD-ROM mit Benutzerhandbiichern und Kurzanleitung oder
auf der Raritan-Webseite unter Firmware and Documentation
(http://www.raritan.com/support/productdocumentation) (Firmware
und Dokumentation).
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Vielen Dank, dass Sie sich flr Paragon Il von Raritan entschieden
haben. Die Paragon-Familie verabschiedet sich vom herkdmmlichen
teuren Serververwaltungsmodell mit einem Server, einem dedizierten
Monitor und einer dedizierten Tastatur. Paragon ermdglicht den Zugriff
von einer oder mehreren Arbeitsstationen auf mehrere Server — sogar
auf Server verschiedener Plattformen.

Unabhangig von der GroRe Ihres Setups und dessen Komplexitat hat
Raritan auch fur Sie das passende Paragon-System.

In diesem Kapitel

Paragon 1l - UBErbICK .........c.cviveeeeeeeeeeee et 1
ProdUKITOtOS ... .o et e e 6
ProduKtfEatUIES .......ooeeeeee e 7
Paketinhalt........c... oo e 10

Paragon Il - Uberblick

Paragon Il ist flir anspruchsvolles KVM (Keyboard/Video/Mouse —
Tastatur/Video/Maus)-Matrix-Switching fur mehrere Benutzer konzipiert,
die eine Vielzahl von Servern einsetzen. Paragon Il verwendet keine
Kabelbdume mit tausend Steckern, sondern standardmaRige
unabgeschirmte Twisted-Pair (UTP)-Kabel der Kategorie 5 (Cat5), wie
sie bereits an vielen Standorten installiert sind. Benutzer kdnnen mit
diesen Kabeln Uber eine Entfernung von bis zu 304 m mit den Servern
verbunden werden.

Ein Paragon II-System besteht aus mehreren Komponenten:

o Hauptumschalter, die als Basiseinheiten und Matrix-Switches
verwendet werden und Benutzer sicher mit dem Server verbinden.

Hinweis: Zu Dokumentationszwecken werden Hauptumschalter in
diesem Handbuch als Haupteinheiten bezeichnet.

e Stacking-Einheiten, die mit den Haupteinheiten verbunden sind und
eine Platz sparende Erweiterung des Systems ohne Verzicht auf
Channels ermdglichen.

e Computer-Interface Modules (CIMs), die mit jedem Server
verbunden sind.

o Benutzerstationen, die Tastatur, Monitor und Maus mit der
Haupteinheit verbinden und eine intuitive
Bildschirmbenutzeroberflache fir den Zugriff auf angeschlossene
Server bieten.

Die einzelnen Modelle der Benutzerstationen werden im Folgenden
beschrieben:
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Die Standardbenutzerstation (P2-UST) bietet die oben
beschriebenen grundlegenden Funktionen.

Die verbesserte Benutzerstation (P2-EUST) bietet alle
Funktionen von P2-UST plus hervorragende Videoqualitat mit
automatischem Versatzausgleich.

Die verbesserte Benutzerstation mit integriertem Card Reader
(P2-EUST/C) funktioniert ahnlich wie P2-EUST und unterstitzt
die Authentifizierung Uber eine Smart Card.

Die IP-fahigen Benutzerstationen P2-USTIP1 und P2-USTIP2 fur
ein bis zwei Personen verfigen Uber einen integrierten IP-Zugriff
und eine KVM-over-IP-Funktion, die jederzeit und Uberall den
Zugriff und die Steuerung von Servern ermdglicht. Diese
Benutzerstationen weisen zudem ein kompaktes Design und
eine grafische Benutzeroberflache fir
Point-and-Click-Remote-Zugriff auf. P2-USTIP unterstitzt
IP-Zugriff und erméglicht tiber einen Webbrowser einem oder
zwei Remote-Benutzern von jedem beliebigen Standort aus den
Zugriff auf mit Paragon Il verbundene Server. P2-USTIP2
unterstutzt auRerdem die 128-Bit-SSL-Verschlisselung und die
lokale Authentifizierung durch Paragon Il oder bei Verwendung
von CommandCenter Secure Gateway von Raritan die zentrale
Authentifizierung.

==Raritan.
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128 Server

Einzelne Basis plus Stacking-Einheit
A: Paragon II-Stacking-Kabel

B: UTP-Standardkabel (Cat5)

C: Computer Interface Module (CIM)
IP-fahige Benutzerstation
Remote-Benutzer

15 Benutzerstationen

Haupteinheiten

Folgende Haupteinheiten sind verfiigbar und unterstiitzen eine Vielzahl
von Konfigurationen:

P2-UMT242 unterstitzt 2 Benutzer und 42 Server.
P2-UMT442 unterstitzt 4 Benutzer und 42 Server.
P2-UMT832M unterstutzt 8 Benutzer und 32 Server.
P2-UMT1664M unterstitzt 16 Benutzer und 64 Server.

CIiMs

Fir die verschiedenen Servertypen sind unterschiedliche CIMs verfligbar
(alle mussen die Ausgabe von VGA-Video unterstltzen):

P2CIM-APS2:
= Unterstutzt Server mit IBM PS/2-Tastatur- und -Maus-Ports

= Verfugt Uber einen automatischen Versatzausgleich bei
Verwendung mit P2-EUST oder P2-EUST/C.

= |st mit P2-HUBPAC in PC-, MAC- und Sun-USB-Konfigurationen
kompatibel.

P2CIM-ASUN:
= Unterstltzt Server mit Sun-Tastatur- und -Maus-Ports

= Verfugt Uber einen automatischen Versatzausgleich bei
Verwendung mit P2-EUST oder P2-EUST/C.

= Ist mit P2-HUBPAC in PC-, MAC- und Sun-USB-Konfigurationen

kompatibel.

P2CIM-AUSB:

= Unterstltzt Server mit USB- oder Sun USB-Tastatur- und
-Maus-Ports

= Verfugt Uber einen automatischen Versatzausgleich bei
Verwendung mit P2-EUST oder P2-EUST/C.
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= |st mit P2-HUBPAC in PC-, MAC- und Sun-USB-Konfigurationen
kompatibel.

P2CIM-AUSB-C
=  Enthalt alle Funktionen wie P2CIM-AUSB

= Ermoglicht bei der Kommunikation mit P2-EUST/C den Smart
Card-Zugriff

P2ZCIM-PS2
= Unterstltzt Server mit IBM PS/2-Tastatur- und -Maus-Ports

= Enthalt einen zusatzlichen RJ45-Port zur Unterstlitzung eines
"lokalen Servers", der zwischen einer Benutzerstation und einer
Paragon-Basiseinheit installiert ist, sowie der Verkettung von
Z-CIMs fir den Cluster-Zugriff.

P2ZCIM-USB
= Unterstltzt Server mit USB-Tastatur- und -Maus-Ports

= Enthalt einen zusatzlichen RJ45-Port fur die Verkettung von
Z-CIMs fur den Cluster-Zugriff

P2CIM-SER, P2CIM-SER-EU und AUATC

= Unterstltzt Server oder serielle ASCII-Gerate, die Uber serielle
RS-232-Ports an das Paragon II-System angeschlossen sind

P2CIM-APS2DUAL
= Unterstltzt Server mit IBM PS/2-Tastatur- und -Maus-Ports

= Verdoppelt die Anzahl der Benutzer, die auf einen bestimmten
Server zugreifen kdnnen

= Verfugt Uber einen automatischen Versatzausgleich bei
Verwendung mit P2-EUST oder P2-EUST/C.

P2CIM-AUSBDUAL

= Unterstltzt Server mit USB- oder Sun USB-Tastatur- und
-Maus-Ports

= Verdoppelt die Anzahl der Benutzer, die auf einen bestimmten
Server zugreifen kdnnen

= Verfugt Uber einen automatischen Versatzausgleich bei
Verwendung mit P2-EUST oder P2-EUST/C.

P2CIM-APS2-B

= Unterstiitzt IBM BladeCenter® (Blade-Server) mit IBM
PS/2-Tastatur- und -Maus-Ports

= Verfugt Uber einen automatischen Versatzausgleich bei
Verwendung mit P2-EUST oder P2-EUST/C.

=i=Raritan.
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e P2CIM-AUSB-B

= Unterstlitzt IBM BladeCenter® (Blade-Server) mit USB-Tastatur-
und -Maus-Ports

= Verflgt Uber einen automatischen Versatzausgleich bei
Verwendung mit P2-EUST oder P2-EUST/C.

Wichtig: Ab Version 4.4.1 unterstiitzt Paragon Il nicht mehr Paragon
| Z-CIMs, einschlieBlich UKVMSPD, was den lokalen PC-Modus
unterstiitzt. Um sicherzustellen, dass lhr System weiterhin mit den
Z-CIMs der ersten Generation arbeitet, diirfen Sie NICHT auf Version
4.4.1 oder hoher aktualisieren. Wenn Sie zu Version 4.4
zuriickkehren miissen, konnen Sie die alteren Firmware-Version
von der Raritan-Website (http://www.raritan.com) herunterladen.
Weitere Einzelheiten finden Sie unter Download der Version 4.4
Firmware (auf Seite 246).

Benutzerstationen

Es gibt drei Typen von Benutzerstationen: P2-UST, P2-EUST und
P2-EUST/C. Normalerweise werden die Benutzerstationen an einen
Paragon-Switch angeschlossen. Wenn Sie die Benutzerstation jedoch
Uber ein langeres Kabel der Kategorie 5 (Cat5) oder besser verbinden
mochten, kdnnen Sie mit diesem Kabel eine Benutzerstation im
"Direktmodus" mit einem P2CIM-APS2 verbinden. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter Benutzerstation im Direktmodus (auf Seite
189).

e P2-UST

P2-UST ist eine universelle Benutzerstation, die PS/2-, Sun- oder
USB-Tastatur und -Maus unterstitzt.

e P2-EUST

P2-EUST ist die verbesserte Benutzerstation von Raritan, die wie
P2-UST funktioniert. Auer den Funktionen von P2-UST bietet
P2EUST verbesserte Steuerungsmoglichkeiten fir die Videoqualitat:
Der Verzdgerungsversatz von jeder Farbe kann entweder
automatisch oder manuell vom Benutzer angepasst werden. Der
Benutzer kann auRerdem die Videoverstarkung anpassen und diese
Voreinstellungen in der Datenbank des Paragon-Switches speichern.

e P2-EUST/C

P2-EUST/C ist die verbesserte Benutzerstation von Raritan mit
einem integrierten Card Reader. Sie funktioniert wie P2-EUST,
unterstitzt jedoch nur USB-Tastatur und -Maus. Aul3er den
Funktionen von P2-EUST enthélt sie die Card Reader-Funktion fir
die Smart Card-Authentifizierung.
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Hinweis: Wenn Ihr System Sun-Server enthélt, wird die Verwendung
einer Sun-Tastatur empfohlen. Wenn Sie zum Steuern von Sun-Servern
eine PS/2-Tastatur verwenden miissen, finden Sie weitere Informationen
hierzu unter Informationen zu Tastatur, Maus und Video (auf Seite
51).

Produktfotos

Paragon ll-Haupteinheit, Benutzerstation und CIM

1 Haupteinheit: P2-UMT832M
2 Benutzerstation: P2-EUST
3 CIM: P2CIM-APS2

P2-EUST/C (Vorder- und Riickseite)

° ==Raritan.
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Produktfeatures

2U-Design unterstltzt 16 Benutzer, 64 Server
(Modell:P2-UMT1664M)

1U-Design unterstutzt 8 Benutzer, 32 Server (Modell: P2-UMT832M)
1U-Design unterstutzt 4 Benutzer, 42 Server (Modell: P2-UMT442)
1U-Design unterstitzt 2 Benutzer, 42 Server (Modell: P2-UMT242)

Erweiterbar fir mehr Benutzer mit P2CIM-APS2DUAL,
P2CIM-AUSBDUAL oder P2-HubPac von Raritan.

Fir Benutzer und Server, die bis zu 304 m voneinander entfernt
sind.

Unterstitzt hochauflésendes Video (bis zu 1600 x 1200).
Unterstltzt Breitbildauflésungen (bis zu 1680 x 1050)

Unterstitzt bis zu 512 angepasste Benutzerprofile (mit optionaler
Speicherkarte).

Ermdglicht den Remote-Zugriff Uber IP oder mittels Modem mit
IP-Reach- und UST-IP-Modellen von Raritan.

Erweiterbar auf 10.000 Server durch multidimensionale Erweiterung
(mit optionaler Speicherkarte).

Das Stacking von Switches ermdglicht die 100%ige
non-blocked-Erweiterung mit nur einem Kabel.

19-Zoll-Gestellhalterungen im Lieferumfang des Paragon [I-Switch.
Einfache Plug-and-Play Installation mit automatischer Konfiguration.

Wahrend des Betriebs austauschbare Komponenten ohne
Auswirkung auf den Serverbetrieb.

Plattformspezifische CIMs fur PS/2-, Sun-, USB-, Sun-USB-, serielle
ASCII- Geréate.

Leistungsfahige, intuitive Bildschirmbenutzeroberflache fir den
einfachen Betrieb.
Flexible, mehrstufige Sicherheit fir den autorisierten Serverzugriff.

Drei Modi flr den Systembetrieb — "private", "public" und "share".

Schneller Zugriff auf den vorherigen oder nachsten Channel mit der
fir den Channel-Wechsel festgelegten Tastenkombination.

Ausfallsichere Flash-Firmware-Aktualisierungen tber den
Netzwerk-Port.
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Die Windows-Anwendung Paragon Manager ermdglicht die
optimierte Verwaltung der Paragon lI-Infrastruktur. Hierzu zahlen das
Hinzufiigen, Léschen oder Andern von Benutzerprofilen, die
Ereignisprotokollierung und die Sicherung/Wiederherstellung von
Benutzerprofilen. Weitere Informationen finden Sie im Paragon
Manager-Benutzerhandbuch. Dieses Benutzerhandbuch finden Sie
auf der CD-ROM mit Benutzerhandblchern und Kurzanleitung oder
auf der Raritan-Webseite unter Firmware and Documentation
(http://www.raritan.com/support/productdocumentation) (Firmware
und Dokumentation).

Administratorsteuerung von verbundenen Benutzern.

Einschalten, Ausschalten oder Neustarten durch Aus-/Einschalten
jedes angeschlossenen Gerats.

Netzwerkverwaltungs-Port.

Unterstitzt den Anschluss und die Steuerung von
Raritan-Powerstrips, einschliellich Powerstrips mit 8, 12, 16, 20 und
24 Steckdosen.

= Berechtigungen fir die Stromzufuhrsteuerung kann pro Ausgang
festgelegt werden.

Unterstitzt die Verwendung von Pinnacle FastAction-Tastaturen (bei
Verwendung mit P2CIM-APS2 oder P2CIM-APS2DUAL).

Unterstitzt 10-BaseT, Halbduplex-Netzwerkgeschwindigkeit (nicht
konfigurierbar).

Unterstltzt IBM BladeCenter®-Server. Folgende
BladeCenter-Systeme werden unterstitzt:

= BladeCenter E (Modell 8677)
= mit MM-Modell 48P7055
=  mit AMM-Modell 25R5778
= BladeCenter H (Modell 8852)
=  mit AMM-Modell 25R5778

Hinweis: Seit der Ersteinfiihrung wurde BladeCenter von IBM héufig
aktualisiert. Verwenden Sie P2CIM-AUSB-B (Firmware-Version 0A8
oder héher) oder P2CIM-APS2-B (Firmware-Version 0A3 oder
héher), um optimale Ergebnisse zu erhalten.

Unterstitzt bei folgenden Paragon II-Benutzerstationen am lokalen
Standort die Verwendung einer Cortron-Tastatur mit 121 Tasten fir
raue Umgebungsbedingungen:

=  P2-EUST oder P2-EUST/C mit Firmware-Version 3E46 oder
hoher

= P2-USTIP mit Firmware-Version 4.5.0.5.12 oder héher (nur
lokaler PS/2-Port)

=i=Raritan.
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Unterstutzt werden PS/2-Tastaturen (Artikelnummer 536-0062) und
USB-Tastaturen (Artikelnummer 524-0079). Unterstitzt werden auch
Tastaturen mit integrierten Sun-Tasten; die Sun-Netztaste kann zum
Ausschalten des Servers, nicht jedoch zum Einschalten verwendet
werden.

o Unterstutzt die Verwendung einer Kensington Expert Mouse® und
eines Turbo Mouse-Trackballs (Modell 64210) am lokalen Standort,
sofern die folgenden Paragon II-Komponenten verwendet werden:

= Benutzerstation: P2-UST, P2-EUST oder P2-EUST/C

=  CIM: P2CIM-AUSB, P2CIM-AUSBDUAL oder P2CIM-AUSB-C
mit der neuesten CIM-Firmware

e Unterstitzt Multiple Video, auch unter der Bezeichnung
"Port-Following Switch" bekannt. Mit Multiple Video kénnen
gleichzeitig bis zu vier Benutzerstationen die Videoausgabe eines
Servers mit mehreren Videoausgangen anzeigen.

e Unterstitzt die Videoumleitung zu einer bestimmten Benutzerstation
(Force Video).

= Lokale Steuerung durch den Administrator.

= Remote-Steuerung durch den Administrator und autorisierte
Benutzer tber Paragon Manager.

o Unterstutzt die Authentifizierung Uber eine geeignete Smart Card bei
Verwendung folgender Reader-fahigen Paragon ll-Komponenten:

= P2-EUST/C
= P2CIM-AUSB-C

e Unterstitzt die Verwendung des Secure KVM-Switches von Belkin®
OmniView® als Front-End des Paragon-Systems.

Besondere Hinweise:

(1) P2-EUST/C unterstitzt die Betriebssysteme Windows, Linux, Mac
und Sun, der integrierte Card Reader unterstltzt jedoch nur die
Betriebssysteme Windows und Linux. Die Unterstutzung von Mac- und
Sun-Servern ist fur zukinftige Versionen geplant.

(2) Die Paragon lI-Versionen 4.2 und 4.3 sind nicht mit Paragon I/
System Controller (P2SC) kompatibel. Sie sind als
Standalone-Versionen vorgesehen und werden bei einer Installation in
einer Raritan PCCI-Umgebung nicht unterstiitzt. Ab Version 4.3.1 ist
Paragon Il wieder mit P2SC kompatibel. Kunden, die bereits Paragon Il
System Controller verwenden, kénnen Ihre Paragon II-Komponenten auf
4.3.1 oder héher aktualisieren, um die neuen Features und
Verbesserungen zu implementieren. Informationen zu den erforderlichen
Firmware-Versionen finden Sie in den Versionshinweisen zu Paragon Il
4.3.1.
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Paketinhalt

Paragon-Haupteinheit (P2-UMT242, P2-UMT442, P2-UMT832M oder
P2-UMT1664M):

Haupteinheit x 1

Cat5-Testkabel (6,1 m) x 2

Netzkabel (1,8 m) x 1

Gestellmontagekit (einschlielich Halterungen und Schrauben) x 1
Cat5-Steuerkabel x 1

Raritan-CD-ROM mit Benutzerhandbiichern & Kurzanleitungen x 1
Kurzanleitung fir die Installation und Konfiguration x 1

Paragon-Stacking-Einheit:

Stacking-Einheit x 1
RUMT-1U-LM304 oder RUMT-2U-LM304 Gestellmontagekit x 1

6-Zoll-Stacking-Kabel (die Anzahl der Kabel hangt vom Modell ab,
das Sie erworben haben)

=  P2-UMT832S: Stacking-Kabel x 1
= P2-UMT1664S: Stacking-Kabel x 2
Netzkabel x 1

Paragon-Benutzerstation (P2-UST, P2-EUST oder P2-EUST/C):

Benutzerstationsmodul x 1

Netzkabel (1,8 m) x 1

Netzkabel (1,8 m) flr den Anschluss des Monitors x 1

DB9-Kabel (Stecker und Buchse) fiir die serielle Steuerung (5 m) x 1

IP-fahige Paragon--Benutzerstation (P2-USTIP1/2):

10

IP-fahiges Benutzerstationsmodul x 1
Netzkabel (1,8 m) x 1
DB9-Kabel (Stecker und Buchse) fur die serielle Steuerung (5 m) x 1

=i=Raritan.
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Kurzanleitung

Vor der Installation miissen der Paragon-Switch und alle Gerate, die
Sie anschlieBen mochten, ausgeschaltet und vom Stromnetz
getrennt sein.

In diesem Kapitel

Basisinstallation ... 11
Uberprifung zu BegiNN.......ceiiiiiie et 15

Basisinstallation

Vergewissern Sie sich, dass alle Server und Paragon Il-Gerate vor der
Installation ausgeschaltet wurden. Fur das Installieren eines
grundlegenden Paragon |I-Systems sind folgende Schritte erforderlich.

e Schritt (A): Stacking-Einheiten an eine Haupteinheit anschlielRen
(optional)

e Schritt (B): Benutzerstationen an die Haupteinheit anschliel3en

e Schritt (C): Server an die Paragon lI-Haupteinheit und
Stacking-Einheiten anschlief3en

Hinweis: Benutzer und Server kénnen bis zu 304 m voneinander entfernt
sein. Versuchen Sie jedoch die Kabelldange zwischen CIM und Paragon
II-Switch auf weniger als 30,5 m zu beschrdnken, um eine optimale
Videoqualitét zu erhalten. Schrénken Sie, wenn méglich, die
Gesamtkabelldnge zwischen dem Benutzer und dem Zielserver auf
weniger als 152 m ein, um eine gute Videoqualitdt zu erhalten.

Schritt (A): Stacking-Einheiten anschlie3en

Wenn die Haupteinheit die Verwendung von Stacking-Einheiten, wie
P2-UMT832M, unterstitzt, kbnnen Sie kompatible Stacking-Einheiten
anschlieen, um die Anzahl der Channel-Ports im System zu erhéhen.

So schlieBen Sie eine oder mehrere Stacking-Einheiten an:
Schliel3en Sie das Netzkabel an der Haupteinheit an.

Schlielen Sie das Netzkabel an der Stacking-Einheit an.

o N =Y

Abhangig von der erworbenen Stacking-Einheit benétigen Sie ein
oder zwei Stacking-Kabel, um die Stacking-Einheit an die
Haupteinheit anzuschlielen.

a. P2-UMT832S an eine P2-UMT832M anschliel3en:

11
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= Schliel3en Sie ein Ende des Stacking-Kabels am Port
"Expansion Port Out" der Stacking-Einheit an.

= Schliel’en Sie das andere Kabelende am Port "Expansion
Port" der Haupteinheit an.

_r"'-'-.-'-.-'-._ _‘--‘-‘-‘-‘--"h
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b. P2-UMT1664S an eine P2-UMT1664M anschlieRen:

= Schliel3en Sie ein Ende des Stacking-Kabels am Port
"Expansion Port Out A" der Stacking-Einheit und das andere
Kabelende am unteren Port "Expansion Port In" der
Haupteinheit an.

= SchlieRen Sie ein Ende des Stacking-Kabels am Port
"Expansion Port Out B" der Stacking-Einheit und das andere
Kabelende am oberen Port "Expansion Port In" der
Haupteinheit an.

4. (Optional) Sie kénnen bis zu drei P2-UMT832S-Stacking-Einheiten
fur eine P2-UMT832M-Haupteinheit kaskadenartig erweitern. Flhren
Sie die folgenden Schritte aus, um weitere Stacking-Einheiten
hinzuzufigen:

a. SchlieRen Sie ein Ende des Stacking-Kabels am Port
"Expansion Port In" auf der letzten Stacking-Einheit an, die an
die Haupteinheit angeschlossen ist.

b. SchlielRen Sie das andere Kabelende am Port "Expansion Port
Out" der neu hinzugefugten Stacking-Einheit an.

c. Schlieen Sie das Netzkabel an der neu hinzugeflgten
Stacking-Einheit an.

d. Wiederholen Sie die Schritte a bis ¢, wenn Sie eine weitere
Stacking-Einheit hinzufligen mdchten.

Schalten Sie alle Paragon II-Gerate ein.

Stellen Sie die Gesamtzahl der angeschlossenen Stacking-Einheiten
auf der Vorderseite der Haupteinheit ein.

a. Dricken Sie die FUNC-Taste, um das Function Menu
(Funktionsmend) zu aktivieren.

b. Dricken Sie die Tasten A und %, um "Stacking Support"
(Stacking-Unterstutzung) auszuwahlen.

12 =i=Raritan.
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c. Dricken Sie die ENT-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

d. Drlcken Sie die Tasten A und %, um die Gesamtanzahl der
Stacking-Einheiten (max. 3 fir P2-UMT832M, max. 1 fir
P2-UMT1664M.) festzulegen.

e. Dricken Sie die ENT-Taste, um die Einstellung zu speichern.

7. Legen Sie eine eindeutige Stacking-Einheit-ID auf der Vorderseite
jeder Stacking-Einheit fest.

a. Dricken Sie die FUNC-Taste, um das Function Menu
(Funktionsmen) zu aktivieren.

b. Dricken Sie die Tasten & und W, um "Set Stack ID" (Stapel-ID
festlegen) auszuwahlen.

c. Drucken Sie die ENT-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

Driicken Sie die Tasten # und %, um die numerische ID
zuzuweisen. Fur die ID-Zuweisung gilt folgende Richtlinie:

= Weisen Sie 1 als ID fir die erste Stacking-Einheit zu, die
direkt an die Haupteinheit angeschlossen ist.

= Weisen Sie 2 als ID fir die zweite Stacking-Einheit zu, die an
die erste Stacking-Einheit angeschlossen ist.

= Weisen Sie 3 als ID fur die dritte Stacking-Einheit zu, die an
die zweite Stacking-Einheit angeschlossen ist.

e. Dricken Sie die ENT-Taste, um die Einstellung zu speichern.
Schalten Sie alle Paragon lI-Gerate aus.

Schalten Sie zuerst die Stacking-Einheit ein. Wenn mehrere
Stacking-Einheiten vorhanden sind, beginnen Sie bei der letzten
Einheit und schalten die Einheiten der Reihe nach bis zur ersten
Einheit an.

10. Schalten Sie die Haupteinheit ein.

Schritt (B): Benutzerstationen anschlieBen

> So schlieBBen Sie eine oder mehrere Benutzerstationen an
1. SchlielRen Sie eine Benutzerstation an die Haupteinheit an.

a. SchlieRen Sie ein Ende des Cat5 UTP-Kabels am Benutzerport
1 auf der Rickseite der Haupteinheit an.

13
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b. SchlielRen Sie das andere Kabelende am RJ45-Port auf der
Ruckseite der Benutzerstation an.

2. SchlielRen Sie ein Netzkabel an der Benutzerstation an, und schalten
Sie die Benutzerstation ein.

3. Schlielten Sie eine PS/2- oder USB-Tastatur, Maus und einen
VGA-Monitor an der Benutzerstation an.

_.--""'".H._ ‘Hh"""'--._
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Hinweis: P2-EUST/C bietet nur USB-Ports fiir Tastatur und Maus.

Schalten Sie den Monitor ein.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 fir alle Benutzerstationen, die
Sie an die restlichen Benutzerports anschlieffen méchten.

Warnung: Die Benutzerstation unterstuitzt keine VGA/DVI-Converter.

Schritt (C): Server anschlieBen

> So schlieBen Sie einen oder mehrere Server an:

SchlieRen Sie ein Paragon II-CIM an die Haupt- oder
Stacking-Einheit an.

a. Schlieen Sie ein Ende des Cat5 UTP-Kabels am Channel-Port
1 auf der Riickseite der Haupteinheit oder einer
angeschlossenen Stacking-Einheit an.

=i=Raritan.
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b. SchlielRen Sie das andere Kabelende am RJ45-Port des CIM an.

_,..-'"'"-.-'_ _H-H'""h_
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2. Abhéangig vom erworbenen CIM-Modell missen Sie die CIM-Stecker
an die PS/2- oder USB-Tastatur-, -Maus- oder VGA-Ports eines
Servers anschliel3en.

Tipp: Wenn der Server anstelle eines VGA-Ports liber einen
DVI-D-Anschluss verfiigt, empfiehlt Raritan die Verwendung eines
Smart View DVI/VGA-Converters (Buchse zu Buchse; DV-101) zur
Verbindung von CIM und Server. Beachten Sie, dass bisher nur der
Smart View DVI/VGA-Converter getestet wurde und offiziell von
Raritan zur Verwendung mit Paragon Il unterstitzt wird.

Schalten Sie den Server ein.

4. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 flir alle Server, die Sie an die
restlichen Channel-Ports anschlieRen mochten.

Uberpriifung zu Beginn
> So priifen Sie, ob der an das Paragon-System

angeschlossene Server betriebsbereit ist:
1. Schalten Sie alle Gerate im Paragon |I-System ein.

-~ 15
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2. Der Anmeldebildschirm der Bildschirmbenutzeroberflache wird auf

dem Monitor angezeigt, der an die Benutzerstation angeschlossen
ist.

Please Login Paragon

Device ID:@ Paragonda2z
User Fort: 4

User Name: NS

FPassword:

== Enter WName and Password

== I Page FKe Ent Esc
CSeritoek I o OH

Channels, die mit Servern verbunden werden, werden grin
dargestellt. Fur die Server gibt es zuerst keine Namen. Deshalb sind
alle Name-Felder leer.

3. Geben Sie lhren Benutzernamen und |hr Kennwort in die

entsprechenden Felder ein, und driicken Sie die Eingabetaste.
Wenn Sie beispielsweise der Administrator sind:

a. Geben Sie admin im Feld User Name (Benutzername) ein, und
dricken Sie die Eingabetaste.

b. Geben Sie raritan (Standardkennwort; nur Kleinbuchstaben)
im Feld Password (Kennwort) ein, und driicken Sie die
Eingabetaste. Denken Sie daran, dass beim Kennwort die
GroR-/Kleinschreibung beachtet werden muss.

Tipp: Normale Benutzer kbnnen auch lhren Benutzernamen
eingeben. Die werksseitig eingestellten Benutzernamen fiir normale
Benutzer lauten user01 bis user15 (je nach Modell der
Haupteinheit). Standardmégig sind fiir diese Benutzernamen keine
Kennwbrter eingerichtet.

4. Das Auswahlmenu wird angezeigt.

Selection Menu

==Paragon44z2 . a4 Pg

NS Ch Mame s5ch
1 7 A3

Hinweis: Die einzige Ausnahme ist das IBM BladeCenter-Chassis.
Paragon Il zeigt den Standardnamen "IBM-Blade" fiir das Gerét an.

—n
——
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Kapitel 2: Kurzanleitung

5. Driicken Sie ¥ oder " auf der Tastatur, um einen der grinen
Channels zu markieren, und driicken Sie die Eingabetaste.

6. Nun kdnnen Sie den ausgewahlten Server anzeigen und Uber die
Tastatur und Maus steuern.

7. Dricken Sie die Rollen-Taste zweimal, um die
Bildschirmbenutzeroberflache SCHNELL zu aktivieren, und fihren
Sie einen der folgenden Schritte aus:

= Um einen weiteren griinen Channel fir die Uberpriifung
auszuwahlen, wiederholen Sie Schritt 5.

= Zum Abmelden vom System driicken Sie F9.

17
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Gestellmontage und Installation

Dieses Kapitel enthalt Informationen zur Installation eines einzelnen
Paragon-Switches sowie zur Installation von Kaskaden mit mehreren
Paragon-Switches, Stacking-Einheiten und anderen Geraten.

In diesem Kapitel

GestellMONAgE ... 18
Ein KVM-System mit einem einzelnen Paragon-Switch................cc.c...... 21
Ein KVM-System mit kaskadierten Paragon-Switches.............ccccocceeee 26
Installieren einer P2-UMT832S-Stacking-Einheit.............cccocooiiiiinees 33
Installieren einer P2-UMT 1664 S-Stacking-Einheit..............cccccciis 34
Installation der HubPac-Einheit ... 36
Erstkonfiguration mit Bildschirmbenutzeroberflache..............c.c..ccccee.. 40

Gestellmontage

Paragon Il-Benutzerstationen und die meisten KVM-Switches kdnnen in
einem 19-Zoll-Standardgestell montiert werden; sie bendtigen 4,4 cm (1
Hoheneinheit) vertikalen Gestellplatz. P2-UMT1664M-Switches
bendétigen fur die Gestellmontage 8,9 cm (2 Hoheneinheiten). Verwenden
Sie zur Gestellmontage eines Paragon-Switches die mit dem Gerat
mitgelieferten Halterungen und Schrauben. Verwenden Sie fiir die
Gestellmontage einer Benutzerstation das
RUST-LM304-Gestellmontagekit von Raritan. Ein Paragon-Switch oder
eine Benutzerstation kann im Gestell mit der Vorderseite oder Rickseite
nach vorn zeigend montiert werden.

Hinweis: Bei Verlust oder Beschadigung einer Switch-Halterung ersetzen
Sie diese durch eine Halterung aus dem RUMT-1U-LM304-Kit
(1U-Modell) oder aus dem RUMT-2U-LM304-Kit (P2-UMT1664M).

Vorderseitenmontage

Die nachfolgenden Schritte entsprechen den in den Abbildungen fir die
Vorderseitenmontage angegebenen Nummern.

1. Befestigen Sie die Kabelhalterung mit zwei der Schrauben am
hinteren Ende der seitlichen Halterungen.

2. Schieben Sie die Benutzerstation oder den KVM-Switch zwischen
die seitlichen Halterungen, mit zur Kabelhalterung zeigender
Rickseite, bis die Vorderseite mit den Laschen der seitlichen
Halterungen abschlief3t.

3. Befestigen Sie die Benutzerstation oder den Switch mit den Gbrigen
Schrauben (drei pro Seite) an den seitlichen Halterungen.

18
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4. Montieren Sie die gesamte Baugruppe im Gestell. Hierzu befestigen

Sie mit lhren eigenen Schrauben und Muttern die Laschen der
seitlichen Halterungen an den vorderen Gestellschienen.

Fihren Sie die Kabel beim Anschlieen an der Riickseite der
Benutzerstation oder des Switches uUber die Kabelhalterung.

Vorderseitengestellmontage eines Paragon-Switches

e

g A ""_’_..f’;
L
—r
| — o
] ‘ (*;.-:]:_J - == I_, 9
e :
(4]

Vorderseitengestellmontage einer Paragon-Benutzerstation

Riickseitenmontage

Die nachfolgenden Schritte entsprechen den in den Abbildungen fir die
Ruckseitenmontage angegebenen Nummern.

1.

Befestigen Sie die Kabelhalterung mit zwei der Schrauben am
vorderen Ende der seitlichen Halterung neben den Laschen der
seitlichen Halterung.

Schieben Sie die Benutzerstation oder den KVM-Switch zwischen
die seitlichen Halterungen, mit zur Kabelhalterung zeigender
Rickseite, bis die Vorderseite mit der Hinterkante der seitlichen
Halterungen abschlieft.

19
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3. Befestigen Sie die Benutzerstation oder den Switch mit den Gbrigen
Schrauben (drei pro Seite) an den seitlichen Halterungen.

4. Montieren Sie die gesamte Baugruppe im Gestell. Hierzu befestigen
Sie mit Ihren eigenen Schrauben und Muttern die Laschen der
seitlichen Halterungen an den vorderen Gestellschienen.

5. Fuhren Sie die Kabel beim Anschlie3en an der Ruckseite der
Benutzerstation oder des Switches Uber die Kabelhalterung.

Riickseitengestellmontage eines Paragon-Switches

0.~ (2]

I

Riickseitengestellmontage einer Paragon-Benutzerstation

20 =i=Raritan.
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Ein KVM-System mit einem einzelnen Paragon-Switch

Achten Sie beim Installieren eines einzelnen Paragon-Switches auf die
maximale Anzahl anschlieRbarer Benutzerstationen und Server:

e 2 Benutzerstationen und 42 Server an P2-UMT242

e 4 Benutzerstationen und 42 Server an P2-UMT442

e 8 Benutzerstationen und 32 Server an P2-UMT832M

e 16 Benutzerstationen und 64 Server an P2-UMT1664M

Alle Paragon-Komponenten, Server und Monitore miissen vor der
Installation ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt sein.

> So installieren Sie ein System mit einem einzelnen
Paragon-Switch und fiihren die Erstkonfiguration aus:

1. Initialisieren Sie den Paragon-Switch.

a. Schliel3en Sie den Switch Uber die IEC 320-Buchse auf der
Rickseite mit dem mitgelieferten Netzkabel an eine Steckdose
an.

b. Schalten Sie den Switch ein.

2. Schliel3en Sie eine Benutzerstation und die damit verbundenen

Gerate an.

a. Schliel3en Sie das eine Ende des Cat5 UTP-Kabels auf der

e.

Rickseite des Switches am Benutzer-Port 1 an. SchlieRen Sie
das andere Kabelende am RJ45 Cat5-Port auf der Riickseite der
Benutzerstation an.

Schliel3en Sie die Benutzerstation lber die IEC 320-Buchse auf
der Rickseite mit dem mitgelieferten Netzkabel an eine
Steckdose an.

Schalten Sie die Benutzerstation ein. Die Station wird
hochgefahren und stellt eine Verbindung zum Paragon-Switch
her.

Schliel’en Sie eine Tastatur, eine Maus und einen Monitor an
der Benutzerstation an. (Informationen zur Steuerung von
Sun-Servern mit einer PS/2-Tastatur finden Sie unter
Informationen zu Tastatur, Maus und Video (auf Seite 51).)

SchlieRen Sie den Monitor an, und schalten Sie ihn ein.

3. Fudhren Sie die Erstkonfiguration der Benutzerstation aus.
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a. Das Anmeldefenster wird auf dem an der Benutzerstation
angeschlossenen Monitor angezeigt. Blinkt die LED der
Rollen-Taste der an der Benutzerstation angeschlossenen
Tastatur, kann das Paragon-System Funktionstastenbefehle
empfangen. Verwenden Sie diese Befehle zur Anmeldung,
Serverauswahl und Systemverwaltung.

Login Par-agon
Paragon4d42
&

User Name: N
Password:

£ Enter MWame and Password

Wird auf dem Monitor ein Hinweis angezeigt, dass keine
Verbindung zum Paragon-System besteht, ist die Benutzerstation
nicht korrekt am Paragon-Switch angeschlossen. Uberpriifen Sie
die Kabelverbindungen, und vergewissern Sie sich, dass die
Catb-Kabel nicht beschadigt sind.

b. Geben Sie admin im Feld User Name (Benutzername) ein, und
dricken Sie die Eingabetaste. Geben Sie im Feld Password
(Kennwort) das Standardkennwort raritan (nur
Kleinbuchstaben) ein, und driicken Sie die Eingabetaste.

c. Das Auswahlmenu der Bildschirmbenutzeroberflache wird mit

dem Hinweis angezeigt, dass die Benutzerstation korrekt
angeschlossen ist.

Selection Menu
=Paragon4d4z .84 Pg

Mo Ch Mame sSchn
1 5 z

== [ Page FKewv Ent Esc |
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4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3 firr jede am Paragon-Switch
anzuschlieende Benutzerstation.

5. SchlieRen Sie ein CIM und den gewunschten Server an.

a. Schliel’en Sie die Kabelenden einer entsprechenden
CIM-Einheit an die gewilinschten Ports eines Servers an:

22 ==

==Raritan.



Kapitel 3: Gestellmontage und Installation

= P2CIM-APS2 (PS/2-kompatible Server) oder P2CIM-APS2-B
(IBM BladeCenter Management Module mit PS/2-Ports):

SchlieRen Sie das HD15-Kabelende am HD15-VGA-Video-Port
des Servers an. SchlieRen Sie den lilafarbenen 6-poligen
Mini-DIN-Tastaturstecker am 6-poligen Mini-DIN-Tastatur-Port
des Servers an. Schlieen Sie den hellgriinen 6-poligen
Mini-DIN-Stecker am 6-poligen Mini-DIN-Maus-Port des Servers
an.

= P2CIM-ASUN (Sun-kompatible Server):

Schlie3en Sie das HD15-Kabelende am HD15-VGA-Video-Port
des Servers an. Schlie3en Sie den 8-poligen Mini-DIN-Stecker
am 8-poligen Mini-DIN-Tastatur-/Maus-Port des Servers an.

= P2CIM-AUSB, P2CIM-AUSB-C (USB-kompatible Server)
oder P2CIM-AUSB-B (IBM BladeCenter Management
Module mit USB-Ports):

SchlieRen Sie das HD15-Kabelende am HD15-VGA-Video-Port
des Servers an. Schlielen Sie das USB A-Kabelende an einem
der USB A-Ports des Servers an.

= P2CIM-APS2DUAL (PS/2-kompatible Server):

Verbinden Sie die am CIM angeschlossenen Tastatur-, Monitor-
und Mauskabel mit der entsprechenden 15-poligen Buchse des
Video-Ports und dem 6-poligen Mini-DIN-Maus- und
Tastatur-Port des Servers.

= P2CIM-SER, P2CIM-SER-EU und AUATC (serielle Server,
Router usw.):

Entsprechende Installationsanweisungen finden Sie unter
Anschluss serieller Geréte an das Paragon II-System (auf
Seite 227).

= P2ZCIM und Z-CIM (lokale IBM PS/2-kompatible
Einzelbenutzer-Server):

Entsprechende Installationsanweisungen finden Sie unter
Paragon Il und P2ZCIMs (siehe "P2ZCIMs und Z-CIMs" auf
Seite 149).

b. Schlielen Sie den Server an, und schalten Sie ihn ein. Bei
korrekter Funktion des installierten CIMs blinkt die grine LED
des CIM: einmal pro Sekunde im CIM-Standby-Modus und
schneller, wenn Daten Ubertragen werden.

c. SchlieRen Sie das eine Ende des UTP-Kabels der Kategorie 5
auf der Rickseite des Paragon-Switches am Channel-Port 1 an.
Schlieflen Sie das andere Kabelende am RJ45-Port des CIM an.

6. Konfigurieren Sie das CIM und den angeschlossenen Server.
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a. Auf dem an der Benutzerstation angeschlossenen Monitor wird
das AuswahlmenUl angezeigt. Der soeben angeschlossene
Server wird griin angezeigt. Verwenden Sie die Tasten P und
¥, um die Markierung auf diesen Eintrag zu verschieben, und
driicken Sie die Eingabetaste. Wenn Sie auf den Server
zugreifen und diesen steuern kénnen, ist das CIM richtig
angeschlossen. Jetzt sollten Sie dem Server, wie in den
nachsten Schritten beschrieben, einen sinnvollen Namen geben.

Hinweis: Wird das Videobild unscharf angezeigt (insbesondere bei
der Verwendung eines LCD-Flachbildschirms), justieren Sie die
Videoverstdrkung, um das Videobild scharf zu stellen. Weitere
Informationen finden Sie unter Videoverstarkung (auf Seite 68).
P2-EUST und P2-EUST/C bieten einen automatischen und
manuellen Versatzausgleich, durch den auch die Videoqualitat
verbessert werden kann. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt (iber Versatzausgleich mit P2-EUST oder P2-EUST/C
(auf Seite 69).

b. Dricken Sie F5, um das Administrationsmenu zu aktivieren.
Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um die Markierung auf
den Eintrag "Channel Configuration" (Channel-Konfiguration) zu
verschieben, und driicken Sie die Eingabetaste.

Acdministration Menu

Choose Admin Function

Edit FKey Esc

.—-1 ... [ sean || SKip  NCS'
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Das Untermeni Channel Configuration
(Channel-Konfiguration) wird angezeigt. Steuern Sie mit den
Tasten " und ¥ oder der Tabulatortaste die gelbe
Markierung im Feld Name an, um die Channel-Port-Nummer, an
der der Server angeschlossen wurde, abzurufen, und driicken
Sie die Eingabetaste. Die Markierung wird hellblau.

hannel Configuration

Paragonda4z2 Page: 1/6=
ChID MNamsa scn Device

N 23 cPU

Edit & FkKeyvy S Esc
Scrilock | |

d. Bearbeiten Sie den Namen (bei der Texteingabe wird er griin

angezeigt). Dricken Sie nach Abschluss des Vorgangs die
Eingabetaste und anschlieRend die S-Taste, um den neuen
Namen zu speichern.

Driicken Sie F2, um zum Auswahlmeni zuriickzukehren.
Vergewissern Sie sich, dass der neue Name im Auswahlmenti
grun angezeigt wird.

7. Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 fir jedes CIM und jeden

Server, das bzw. der an Channel-Ports des Paragon-Switches
anzuschlieRen ist.
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Ein KVM-System mit kaskadierten Paragon-Switches

Die Channel-Port-Kapazitat von Paragon Il kann durch die Installation
einer Kaskade von Paragon-Matrix-Switches (Haupteinheiten) erweitert
werden. In einem "zweischichtigen" kaskadierten System wird
mindestens ein zusatzlicher Paragon-Switch an den Channel-Ports einer
Basiseinheit (erste Schicht — Paragon-Switch) angeschlossen. Wird die
zweite Schicht vollstandig beansprucht, kdnnen Sie eine dritte Schicht
hinzufigen, indem Sie an den Channel-Ports der Paragon-Switches der
zweiten Schicht weitere Paragon-Switches anschlieRen. Ein kaskadiertes
System kann maximal drei Schichten umfassen. In der dritten Schicht
darfen nur CIMs an die Channel-Ports der Paragon-Switches
angeschlossen werden.

A Server
B Paragon-Switches

C Benutzerstationen (Monitor, Tastatur und Maus
angeschlossen)

=i=Raritan.
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Alle Paragon-Komponenten, Server und Monitore mussen vor der
Installation ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt sein.

So installieren Sie ein kaskadiertes Paragon-System und
fiihren die Erstkonfiguration aus:

Schliel3en Sie das eine Ende des UTP-Kabels der Kategorie 5 auf
der Rickseite der Basiseinheit am Benutzer-Port 1 an. (SchlieRen
Sie an den Channel-Ports des Switches keine Gerate an, und
schliefen Sie den Switch noch nicht an das Stromnetz an.)

Schlieen Sie das andere Kabelende am RJ45-Port auf der
Ruckseite der Benutzerstation an.

Schlie3en Sie eine Tastatur, eine Maus und einen Monitor an der
Benutzerstation an. Schlief3en Sie die Benutzerstationen oder
Monitore noch nicht an das Stromnetz an.

Verbinden Sie die Benutzer-Ports aller zusatzlichen
Paragon-Switches, die direkt an der Basiseinheit angeschlossen
werden sollen, Gber UTP-Kabel der Kategorie 5 mit aufeinander
folgenden Channel-Ports der Basiseinheit.

Verbinden Sie bei einer dritten Schicht die aufeinander folgenden

Channel-Ports eines Paragon-Switches der zweiten Schicht Gber

Cat5-UTP-Kabel mit den Benutzer-Ports eines Paragon-Switches
der dritten Schicht. Wiederholen Sie den Vorgang fur alle anderen
zusatzlichen Switches der dritten Schicht.

Schlieen Sie CIMs und Server an den freien Channel-Ports der
Paragon-Switches der dritten Schicht, danach der zweiten Schicht
und schlieBlich der Basiseinheit an. (FUhren Sie Schritt 5 unter Ein
KVM-System mit einem einzelnen Paragon-Switch (auf Seite 21)
aus.)

SchlieRen Sie zuerst die Paragon-Switches der DRITTEN Schicht,
dann die Paragon-Switches der ZWEITEN Schicht und schlief3lich
die Basiseinheit an das Stromnetz an, und schalten Sie sie ein.
(FUhren Sie Schritt 1 unter Ein KVM-System mit einem einzelnen
Paragon-Switch (auf Seite 21) aus.)

SchlieRen Sie die Benutzerstationen und Monitore an das Stromnetz
an, und schalten Sie sie ein. (Fihren Sie die Schritte 2B, 2C und 2E
unter Ein KVM-System mit einem einzelnen Paragon-Switch (auf
Seite 21) aus.)
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Die Basiseinheit sollte die angeschlossenen zuséatzlichen
Paragon-Switches automatisch erkennen und ihre Konfiguration
aktualisieren. Auf allen Monitoren sollte das Anmeldefenster
angezeigt werden. Wird auf einem Monitor ein Hinweis eingeblendet,
dass keine Verbindung zum Paragon-System besteht, ist die
Benutzerstation, mit der der Monitor verbunden ist, nicht korrekt an
der Basiseinheit angeschlossen. Uberpriifen Sie die
Kabelverbindungen, und vergewissern Sie sich, dass die Cat5-Kabel
nicht beschadigt sind. (Informationen zur UTP-Verkabelung finden
Sie unter Technische Daten (auf Seite 214).)

Hinweis: Wird das Videobild unscharf angezeigt (insbesondere bei
der Verwendung eines LCD-Flachbildschirms), justieren Sie die
Videoverstarkung, um das Videobild scharf zu stellen. Weitere
Informationen finden Sie unter Videoverstarkung (auf Seite 68).
P2-EUST und P2-EUST/C bieten einen automatischen und
manuellen Versatzausgleich, durch den auch die Videoqualitét
verbessert werden kann. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt (iber Versatzausgleich mit P2-EUST oder P2-EUST/C
(auf Seite 69).

Konfigurieren Sie die Channel-Ports des Systems. (Uberpriifen Sie
die LED der Rollen-Taste auf einer der Benutzerstationstastaturen.
Blinkt die LED, kann Paragon Funktionstastenbefehle von dieser
Benutzerstation empfangen. Funktionstastenbefehle kdnnen zur
Anmeldung, Serverauswahl und Systemverwaltung verwendet
werden.)

a. Geben Sie im Anmeldefenster admin im Feld User Name
(Benutzername) ein, und drticken Sie die Eingabetaste. Geben
Sie im Feld Password (Kennwort) das Standardkennwort
raritan (nur Kleinbuchstaben) ein, und driicken Sie die
Eingabetaste.

b. Auf dem Monitor wird das Auswahlment mit dem Hinweis
angezeigt, dass die Benutzerstation korrekt angeschlossen ist.

=i=Raritan.
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Menu
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C.

Driicken Sie F5, um das Administrationsment zu aktivieren.
Verwenden Sie die Tasten P und ¥, um die Markierung auf
den Eintrag "Channel Configuration" (Channel-Konfiguration) zu
verschieben, und driicken Sie die Eingabetaste.
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Acministration Menu

Choose Admin Function

System Configuration
User Configuration

Channel Configuration

User Station Profile

== Edit FKey Esc

SfEETT Tsean [[SKip NCST

d. Das Menu Channel Configuration (Channel-Konfiguration) wird
angezeigt. Verwenden Sie die Tasten P und ¥ und die Tasten
Bild-Auf und Bild-Ab, um zu den Channel-Ports zu navigieren,
an die die zusatzlichen Paragon-Switches angeschlossen sind.
Die Port-Standardgeratenamen werden in der Spalte Name und
der Geratetyp in der Spalte Device (Gerat) angezeigt. ("P242"
fUr einen 2 x 42 Switch [P2-UMT242], "P442" furr einen 4 x 42
Switch [P2-UMT442], "P832" fur einen 8 x 32 Switch
[P2-UMT832M] oder "P1664" flr einen 16 x 64 Switch
[P2-UMT1664M].)

Channel Configuration
Paragon442 Fage : 1/6=%
ChID Nam= Scn Device

1 wWinzeee 83 CPU

RedHat |

== Edit 6 FKey 5 Esc

e. Verwenden Sie weiterhin die Tasten M und ¥ und die Tasten
Bild-Auf und Bild-Ab, um die gelbe Markierung auf das Feld
Name der Channel-Port-Nummer zu verschieben, an der ein
zusatzlicher Paragon-Switch angeschlossen ist, und driicken Sie
die Eingabetaste. Die Markierung wird hellblau.

—n
——
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Geben Sie den Namen ein, den Sie dem zusatzlichen
Paragon-Switch an diesem Channel-Port zuordnen mdchten (die
Markierung wird griin, wenn Sie mit der Eingabe beginnen).
Driicken Sie nach Abschluss des Vorgangs die Eingabetaste
und anschlieRend die S-Taste, um den neuen Namen zu
speichern. Alle anderen Pfade (Channel-Ports), Uber die dieser
zusatzliche Paragon-Switch mit dem Ubergeordneten
Paragon-Switch verbunden ist, erhalten automatisch den
gleichen Namen.

Dricken Sie F2, um das Auswahlmeni erneut zu 6ffnen, und
stellen Sie sicher, dass die Channel-Ports des Paragon-Switches
der zweiten Schicht korrekt eingerichtet sind. Alle Pfade zu
diesem Paragon-Switch sollten in lila angezeigt werden.

Driicken Sie F5, um zum Administrationsmeni zurtickzukehren.
Wahlen Sie erneut Channel Configuration
(Channel-Konfiguration) aus. Wahlen Sie einen Channel-Port
aus, der fir den soeben eingerichteten, zusatzlichen
Paragon-Switch konfiguriert wurde. Driicken Sie die G-Taste, um
das Menlu Channel Configuration (Channel-Konfiguration) fur
den zusatzlichen Paragon-Switch zu aktivieren.

Bearbeiten Sie die Namen aller an diesem zusatzlichen
Paragon-Switch angeschlossenen Server. Wenn Sie mit der
Eingabe beginnen, sollte jede Markierung griin werden. Driicken
Sie die Eingabetaste, wenn Sie alle Namen bearbeitet haben.
Dricken Sie die S-Taste, um alle neuen Namen zu speichern.

Driicken Sie F2, um das Auswahlmeni fiir diesen zuséatzlichen
Paragon-Switch aufzurufen. Vergewissern Sie sich, dass die
neuen Namen im Auswahlmenu griin angezeigt werden.

Wenn Sie einen zusatzlichen Paragon-Switch der zweiten
Schicht konfigurieren, an den ein oder mehrere
Paragon-Switches der dritten Schicht angeschlossen sind,
wiederholen Sie die Schritte C bis J fur die Konfiguration des
Pfades der dritten Schicht. Driicken Sie die S-Taste, um die
Konfiguration zu speichern. Dricken Sie F2, um das
Auswahlmenu zu aktivieren, und prifen Sie, ob der
Paragon-Switch der dritten Schicht korrekt konfiguriert ist:
Wahlen Sie einen Channel-Port fiir den Pfad der zweiten Schicht
aus, und drticken Sie die Eingabetaste. Wahlen Sie dann einen
Channel-Port fir den Pfad der dritten Schicht aus, und driicken
Sie die Eingabetaste. Wahlen Sie anschliel3end einen
Channel-Port fiir einen am Paragon-Switch der dritten Schicht
angeschlossenen Server aus, und driicken Sie die
Eingabetaste. Ist der Zugriff auf den ausgewahlten Server
moglich und kann dieser korrekt betrieben werden, wurde der
Paragon-Switch der dritten Schicht korrekt installiert.
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Hinweis: Wiederholen Sie bei Bedarf Schritt K fir alle (ibrigen
Paragon-Switches der dritten Schicht, die an diesem Paragon-Switch
der zweiten Schicht angeschlossen sind.

I. Dricken Sie die S-Taste, um die Konfiguration zu speichern.
Driicken Sie F2, um das Auswahlmenii zu aktivieren, und prifen
Sie, ob der Paragon-Switch der zweiten Schicht korrekt
konfiguriert ist: Wahlen Sie einen Channel-Port fir den Pfad der
zweiten Schicht aus, und dricken Sie die Eingabetaste. Wahlen
Sie anschlielend einen Channel-Port fir einen am
Paragon-Switch der zweiten Schicht angeschlossenen Server
aus, und drucken Sie die Eingabetaste. Ist der Zugriff auf den
ausgewahlten Server moglich und kann dieser korrekt betrieben
werden, wurde der Paragon-Switch der zweiten Schicht korrekt
installiert.

m. Wiederholen Sie bei Bedarf die Schritte C bis L fir alle tGbrigen
Paragon-Switches der zweiten Schicht, die an der Basiseinheit
angeschlossen sind.

n. Bearbeiten Sie die Namen aller direkt an der Basiseinheit
angeschlossenen Server, und Uberprifen Sie die Konfiguration
der Basiseinheit wie in den Schritten 6B bis 6E unter Ein
KVM-System mit einem einzelnen Paragon-Switch (auf Seite
21) beschrieben.

Wichtig: Wenn Sie ein kaskadiertes System neu anordnen oder
demontieren und spater anders aufbauen, miissen Sie jeden
Paragon-Switch in der neuen Kaskade ausschalten und wieder
einschalten. Bei einem Warmstart behilt jeder Switch alle Benutzer-
und Systemprofile bei und kann den aktuellen Status der Channel-
und Benutzer-Ports automatisch erkennen. Fiihren Sie die in
diesem Abschnitt aufgelisteten Schritte aus, um die neue Kaskade
zu installieren. Wenn Sie die einzelnen Switches einschalten (dieser
Schritt muss in Bezug auf die Schichten in der korrekten
Reihenfolge — von der oberen Schicht zur Basisschicht -
erfolgen), driicken Sie die FUNC-Taste auf der Vorderseite der
Einheit, bis auf der LCD-Anzeige "Clear Database Hit Ent/ESC?”
(Datenbank I6schen? Driicken Sie ENT/ESC.) angezeigt wird.
Driicken Sie nacheinander die Tasten ENT und ESC, um ein
Teil-Reset der Datenbank auszufiihren. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt Reset Unit (Einheit zuriicksetzen) unter
LCD-Anzeige und Steuerelemente auf der Vorderseite (auf Seite 43).
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Richtlinie zum Einschalten eines kaskadierten Systems

Beim Einschalten von vorhandenen stabilen Konfigurationen (d. h.
wenn Sie KEINE Paragon-Switches ersetzen oder hinzufigen und
die Reihenfolge der Switches NICHT andern) oder beim Aus- und
Einschalten einer kaskadierten Konfiguration sollten Sie die beim
Einschalten der Schichten folgende Reihenfolge beachten:

1. Schalten Sie die Switches der dritten Schicht ein (wenn eine
dritte Schicht vorhanden ist).

2. Schalten Sie die Switches der zweiten Schicht ein.
3. Schalten Sie die Basisschicht (erste Schicht) ein.

Befolgen Sie bei Konfigurationen, in denen Paragon-Switches
hinzugefligt, ersetzt oder in der Reihenfolge vertauscht wurden, die
folgende Reihenfolge beim Einschalten:

1. Schalten Sie die Switches der dritten Schicht ein (wenn eine
dritte Schicht vorhanden ist).

Schalten Sie die Switches der zweiten Schicht ein.
Schalten Sie die Basisschicht (erste Schicht) ein.

Flhren Sie auf den betroffenen Paragon-Switches ein Teil-Reset
der Datenbank durch. Wenn Sie z. B. die Reihenfolge der an die
Basisschicht angeschlossenen Switches andern, fihren Sie das
Teil-Reset auf der Basisschicht durch. Andern Sie die
Reihenfolge der an die zweite Schicht angeschlossenen
Switches, fiuhren das Teil-Reset zunachst auf der zweiten und
dann auf der Basisschicht durch. Informationen zum Teil-Reset
finden Sie unter Reset Unit (Einheit zuriicksetzen) (sieche
"Reset Unit ?(Einheit zurlicksetzen)" auf Seite 49).

Die Benutzerstationen kdnnen jederzeit nach Bedarf ein- und
ausgeschaltet werden.

Installieren einer P2-UMT832S-Stacking-Einheit

1.

Schalten Sie alle Paragon-Switches, einschlief3lich der Haupt- und
Stacking-Einheit, aus.

Schlieen Sie ein Netzkabel an einer Stacking-Einheit an.

SchlieRen Sie ein Ende des Stacking-Kabels am Ausgang
"Expansion Port Out" auf der Riickseite der Stacking-Einheit an.
SchlieRen Sie das andere Kabelende am Port "Expansion Port" der
Haupteinheit an.
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(Optional) Um mehr als eine Stacking-Einheit zu kaskadieren,
schlief3en Sie ein Ende eines anderen Stacking-Kabels am
"Expansion Port In" auf der Riickseite der Stacking-Einheit und das
andere Kabelende am "Expansion Port Out" der anderen
Stacking-Einheit an. Fir P2-UMT832M koénnen Sie bis zu 3
Stacking-Einheiten kaskadieren.

Schalten Sie alle Paragon-Switches ein.

Nehmen Sie auf der Vorderseite der Haupteinheit folgende
Einstellungen vor:

a. Drucken Sie die FUNC-Taste, und verwenden Sie die Tasten A
und ¥ zur Auswahl von Stacking Support
(Stacking-Unterstutzung). Dricken Sie die ENT-Taste, um die
Auswahl zu bestatigen.

b. Wahlen Sie die Gesamtanzahl der Stacking-Einheiten (maximal
3 Einheiten), und driicken Sie die ENT-Taste.

Nehmen Sie auf der Vorderseite der angeschlossenen
Stacking-Einheit folgende Einstellungen vor:

a. Dricken Sie die FUNC-Taste, und verwenden Sie die Tasten
und ¥ zur Auswahl von Set Stack ID (Stapel-ID festlegen).
Driicken Sie zur Bestatigung der Auswahl die ENT-Taste.

b. Ordnen Sie die ID der Stacking-Einheit mit den Tasten A und
% zu. Jede Stacking-Einheit MUSS EINE EINDEUTIGE ID
BESITZEN (1-3). Die Einhaltung der Reihenfolge ist nicht
erforderlich.

8. Drlcken Sie die ENT-Taste, um die ID-Einstellung zu speichern.

9. Schalten Sie alle Paragon-Switches aus.
10. Schalten Sie die Stacking-Einheit ein.
11. Schalten Sie die Haupteinheit ein.

Installieren einer P2-UMT1664S-Stacking-Einheit

1.

34

Schalten Sie alle Paragon-Switches, einschlief3lich der Haupt- und
Stacking-Einheit, aus.

Schlieen Sie ein Netzkabel an einer Stacking-Einheit an.

SchlieRen Sie die Haupteinheit mit zwei Stacking-Kabeln an der
Stacking-Einheit an.

a. SchlieRen Sie ein Ende des Stacking-Kabels am Ausgang
"Expansion Port Out A" auf der Riickseite der Stacking-Einheit
an. Schlief3en Sie das andere Kabelende am unteren
Erweiterungsport "Expansion Port In" der Haupteinheit an.

=i=Raritan.
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b. Schlielen Sie ein Ende des anderen Stacking-Kabels am
Ausgang "Expansion Port Out B" auf der Riickseite der anderen
Stacking-Einheit an. Schlief3en Sie das andere Kabelende am
oberen Erweiterungsport "Expansion Port In" der Haupteinheit
an.

Schalten Sie alle Paragon-Switches ein.

Nehmen Sie auf der Vorderseite der Haupteinheit folgende
Einstellungen vor:

a. Dricken Sie die FUNC-Taste, und verwenden Sie die Tasten A
und ¥ zur Auswahl von Stacking Support
(Stacking-Unterstutzung). Driicken Sie die ENT-Taste, um die
Auswahl zu bestatigen.

b. Wahlen Sie die Gesamtanzahl der Stacking-Einheiten (maximal
1 Einheit) aus, und driicken Sie die ENT-Taste, um die
Einstellung zu speichern.

Nehmen Sie auf der Vorderseite der Stacking-Einheit folgende
Einstellungen vor:

a. Dricken Sie die FUNC-Taste, und verwenden Sie die Tasten 4
und ¥ zur Auswahl von Set Stack ID (Stapel-ID festlegen).
Driicken Sie zur Bestatigung der Auswahl die ENT-Taste.

b. Ordnen Sie die ID der Stacking-Einheit mit den Tasten A und
WV ozu.

Dricken Sie die ENT-Taste, um die Einstellung zu speichern.
Schalten Sie alle Paragon-Switches aus.

Schalten Sie die Stacking-Einheit ein.

10. Schalten Sie die Haupteinheit ein.

Hinweis zum Ausschalten der Stacking-Einheit

Nachdem die Hardware-Installation des Paragon-Systems
abgeschlossen ist ,miissen Sie die Stacking-Einheit beim
Ausschalten von der Haupteinheit trennen, bevor Sie sie
ausschalten. Wenn die Stacking-Einheit beim Ausschalten mit der
Haupteinheit verbunden ist, wird im Auswahlmeni der
Bildschirmbenutzeroberflache eine falsche Channel-Farbe angezeigt.
Fihren Sie in diesem Fall die folgenden Schritte aus, um die Farben
wiederherzustellen.

>

So stellen Sie die Farben wieder her:

Entfernen Sie das Stacking-Kabel zwischen der Stacking-Einheit und
der Haupteinheit.

Schalten Sie die Haupteinheit aus.
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3. SchlieRen Sie das Stacking-Kabel zwischen der Haupt- und den
Stacking-Einheiten wieder an.

Schalten Sie zuerst die Stacking-Einheit ein.

Schalten Sie die Haupteinheit ein.

Installation der HubPac-Einheit

Fir Paragon Il stehen P2-HubPac-Einheiten zur Verfigung. Mit
HubPac-Geraten kénnen Benutzer unterschiedlicher Paragon-Switches
auf den oder die gleichen Server zugreifen. Bei der HubPac-Einheit kann
jeder 5-Port-Cluster eine Verbindung von einem Server zu maximal vier
Paragon-Switches herstellen.

Die folgenden CIM-Modelle kénnen an eine P2-HubPac-Einheit
angeschlossen werden:

o P2CIM-APS2
e P2CIM-AUSB
e P2CIM-ASUN
e UKVMC

Installation einer HubPac-Einheit

Befolgen Sie zur Erstellung einer HubPac-Konfiguration, mit der die
Benutzer von bis zu vier Paragon-Switches auf den oder die gleichen
Server zugreifen kdnnen, die nachstehenden
Basisinstallationsanweisungen.

P2-HubPac unterstutzt derzeit die Card Reader-Funktion nicht. Stellen
Sie sicher, dass an P2-HubPac keine Server angeschlossen sind, die
eine Authentifizierung Uber einen Card Reader erfordern.

=i=Raritan.
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HubPac
Server
CIM
Cat5-Kabel

Paragon-Switch (in der Abbildung ist Modell
P2-UMT1664M dargestellt)

Benutzerstation

Monitor, Tastatur und Maus (an der Benutzerstation
angeschlossen)

So installieren Sie eine HubPac-Einheit
Schalten Sie alle Paragon-Switches aus.

Hinweis: Vor der Installation miissen alle Paragon-Switches und
HubPac-Geréte ausgeschaltet werden. Server und
Benutzerstationen, die angeschlossen werden sollen, kébnnen
eingeschaltet bleiben.

Verbinden Sie einen Server Uber ein CIM mit der HubPac-Einheit:

Hinweis: An eine HubPac-Einheit kénnen bis zu 8 Server
angeschlossen werden. Jeder 5-Port-Cluster der HubPac-Einheit
stellt eine Serververbindung mit vier zugehérigen
HubPac-Switch-Ports dar. Jeder HubPac-Switch-Port in einem
Cluster kann an einen separaten Paragon-Switch angeschlossen
werden. Auf diese Weise kénnen die Benutzer dieser
angeschlossenen Paragon-Switches auf den gleichen Server
zugreifen.
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SchlieRen Sie ein CIM an einen Server an (Anweisungen zum
Anschlief3en verschiedener CIM-Typen an einen Server finden
Sie unter Technische Daten (auf Seite 214)).

Schliel3en Sie das eine Ende eines Cat5-UTP-Kabels am
RJ45-Port eines CIM an.

Schliel3en Sie das andere Kabelende am RJ45 1-IN-Port auf der
HubPac-Rickseite an.

Schalten Sie den Server ein.

Wiederholen Sie die Schritte oben flr den Anschluss der Ubrigen
Server. Schlielen Sie das UTP-Kabel der Kategorie 5 fur jeden
weiteren hinzugeflgten Server (2 bis 8) an den RJ45-Ports 2-IN,
3-IN, 4-IN, 5-IN, 6-IN, 7-IN und 8-IN der HubPac-Einheit an.

3. Verbinden Sie die HubPac-Einheit mit jedem Paragon-Switch, indem
Sie flr jedes 5-Port-Cluster der HubPac-Einheit alle folgenden
Schritte wiederholen:

Hinweis: Die HubPac-Einheit verfiigt iiber acht 5-Port-Cluster. Die
Jjeweilige Cluster-Nummer befindet sich vor dem Port "RJ45 IN*,
Beispiel: Der erste RJ45-Port von Cluster 1 lautet 1 IN, der erste
RJ45-Port von Cluster 2 lautet 2 IN usw. In den Anweisungen unten
steht "X" fiir die Cluster-Nummer (1 bis 8).

a.

Schliel3en Sie das eine Ende eines Cat5-UTP-Kabels am RJ45
X-1-Port auf der HubPac-Ruickseite an.

Schlie3en Sie das andere Kabelende am Channel-Port N auf der
Rickseite eines gewlinschten Paragon-Switches an.

Schlief3en Sie das eine Ende eines Cat5-UTP-Kabels am RJ45
X-2-Port auf der HubPac-Ruckseite an.

Schlieen Sie das andere Kabelende am Channel-Port N auf der
Rickseite des zweiten gewlinschten Paragon-Switches an.

Schlieen Sie das eine Ende eines Cat5-UTP-Kabels am RJ45
X-3-Port auf der HubPac-Riickseite an.

Schliel3en Sie das andere Kabelende am Channel-Port N auf der
Ruckseite des dritten gewtinschten Paragon-Switches an.

Schliel3en Sie das eine Ende eines Cat5-UTP-Kabels am RJ45
X-4-Port auf der HubPac-RUickseite an.

SchlieRen Sie das andere Kabelende am Channel-Port N auf der
Rickseite des vierten gewlnschten Paragon-Switches an.

4. SchlieRen Sie das Netzkabel an der HubPac-Rlickseite an. Schalten
Sie die HubPac-Einheit ein.

5. Schalten Sie alle Paragon-Switches ein.
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Eine HubPac-Einheit kann an acht Server und jeder Server kann an bis
zu vier verschiedene Paragon-Switches gleichzeitig angeschlossen
werden. Fuhren Sie fir jede weitere hinzugefiigte HubPac-Einheit die
oben beschriebenen Schritte durch.

Wichtig: Um die Multiple Video-Funktion bei P2-HubPac
auszufiihren, stellen Sie sicher, dass eine unterstiitzte
P2-HubPac-Konfiguration bereitgestellt wurde. Weitere
Informationen finden Sie unter P2-HubPac-Konfiguration und Multiple
Video (auf Seite 185).

Channel-Konfiguration

Paragon erkennt eine HubPac-Einheit als Erweiterung eines CIM und
nicht als ein Gerat. Daher wird jeder an der HubPac-Einheit
angeschlossene Server wie ein direkt verbundener Server konfiguriert.

1. In dem nach Channel-Nummer sortierten Auswahlmenl weist jede
grune Linie auf einen aktiven Channel (CIM/Server) hin. Verwenden
Sie die Tasten P, ¥ oder Bild-Auf und Bild-Ab zum Markieren
des gewinschten CIM/Servers. Driicken Sie die Eingabetaste.

2. Wenn ein normaler Serverzugriff moglich ist, wurde die Verbindung
hergestellt. Passen Sie den Videoversatz ggf. manuell durch
Driicken der Plus- oder Minustasten auf dem Ziffernblock an.

3. Benennen Sie jeden Server (Channel).
a. Drucken Sie F5, um das Administrationsmeni anzuzeigen.

b. Wahlen Sie mit den Tasten M oder ¥ das Menii "Channel
Configuration" (Channel-Konfiguration) aus, und driicken Sie die
Eingabetaste.

c. Driicken Sie die Taste * oder ¥, um das Feld Name der
Channel-Nummer zum gerade installierten CIM/Server zu
markieren (gelbe Markierung). Driicken Sie die Eingabetaste.
Die Markierung wird hellblau.

d. Bearbeiten Sie den Namen (Farbe andert sich in griin). Driicken
Sie abschlieRend die Eingabetaste.

e. Dricken Sie die S-Taste, um den neuen Namen zu speichern.

f.  Dricken Sie F2, um zum Auswahlmenu (nach
Channel-Nummer) zuriickzukehren. Vergewissern Sie sich, dass
der neue Name im Auswahlmeni griin angezeigt wird.

4. Wiederholen Sie diesen Vorgang bei Bedarf fur jedes CIM/jeden
Server.
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Erstkonfiguration mit Bildschirmbenutzeroberflache

Nach der Installation des Paragon-Systems verwenden Sie die Paragon
I1-Bildschirmbenutzeroberflache. Machen Sie sich mit den folgenden
Grundlagen vertraut, bevor Sie mit der Installation beginnen. Aktivieren
Sie nach dem Installieren und Einschalten der Benutzerstation und der
angeschlossenen Gerate die Bildschirmbenutzeroberflache, indem Sie
die Standardzugriffstaste (Rollen-Taste) der angeschlossenen Tastatur
zweimal schnell nacheinander driicken. Jede
Bildschirmbenutzeroberflache enthalt die folgenden Bereiche: Zeile mit
Mendtitel, Menu-/Anzeigebereich fir Text und Felder,
Eingabeaufforderungs-/Meldungsleiste und eine aus folgenden
Elementen bestehende Statuszeile:

e Aktuelle Zugriffstaste fur die Bildschirmbenutzeroberflache, um diese
aufzurufen

e Scan/Skip (Pruf-/Uberspring)-Status
e NCS-Statusanzeige (Num-Taste, Feststelltaste und Rollen-Taste)

e Anzeige fir die Kommunikationsgeschwindigkeit (L bei einer
niedrigen oder H bei einer hohen, von den Paragon-Komponenten
abhangigen, Geschwindigkeit) zwischen der Benutzerstation und der
Basisstation

1 Menlname

2  Hauptbildschirm der Bildschirmbenutzeroberflache (mit
Menuoptionen und Feldern)

3 Meldungsleiste

—n
——
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4  Statuszeile, in der Folgendes angezeigt wird:

a. aktuelle Zugriffstaste fur die Bildschirmbenutzeroberflache (in
der Abbildung die Rollen-Taste)

b. Status der Scan-/Skip-Funktion (Priifen/Uberspringen) (gelb
= Funktion ist aktiviert, weifld = Funktion ist deaktiviert)

c. (N) Num-Taste, (C) Feststelltaste, (S) Rollen-Taste und
Angabe der Paragon II-Kommunikationsgeschwindigkeit: (L)
Niedrig oder (H) Hoch. Die Geschwindigkeit hangt von der
Version der Komponenten ab.

Verwenden Sie die Funktionstasten F1, F2, F3, F4, F8 und F12, um
zwischen den Menus auf der ersten Ebene hin und her zu wechseln.
Dricken Sie bei angezeigter Bildschirmbenutzeroberflache F1, um das
Menu "Help" (Hilfe) mit verfigbaren Hilfeoptionen anzuzeigen.

Bei angezeigter Bildschirmbenutzeroberflache blinkt auf der Tastatur der
Benutzerstation die LED der Rollen-Taste.

Nachfolgend finden Sie eine kurze Tabelle mit den Funktionstasten,
die fiir die Bildschirmbenutzeroberfliache verwendet werden:

Taste
F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8
F9

Umschalt
+F9

F10

Aktion
Anzeigen des Menus Help (Hilfe).

Aufrufen des Selection Menu (Auswahlmenu) fir den
Zugriff auf die Channel-Ports.

Anzeigen des Menis Power Control
(Stromzufuhrsteuerung) fir den zugeordneten Channel.

Aufrufen des Ments User Profile (Benutzerprofil), in dem
Sie die Einstellungen anpassen konnen.

Nur Administrator: Aufrufen des Administration Menu
(Administrationsmend), in dem Sie die Systemeinstellungen
verwalten kdnnen.

Nur Administrator: Aktivieren bzw. Deaktivieren der
Autoscan-Funktion (automatische Prifung).

Nur Administrator: Aktivieren bzw. Deaktivieren der
Autoskip-Funktion (automatisches Uberspringen).

Anzeigen des Information Menu (Informationsmend).
Abmelden vom System.

Trennen des aktuell aufgerufenen Channels ohne Abmelden
vom System.

Ein- und Ausschalten der Anzeige aller Channel-Ports
(darunter auch nicht verfiigbare).
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Taste
F11

F12

Esc

Aktion

Anzeigen des Statusmenus fir die angeschlossene
Raritan-Stromzufuhrsteuerungseinheit (nur verfiigbar im
Menl Power Control [Stromzufuhrsteuerung]).

Umschalten der Sortierung im Auswahlmeni: numerisch
nach Port-Nummer oder alphabetisch nach Name

Beenden des aktuellen Bildschirms der
Bildschirmbenutzeroberflache

=i=Raritan.



Kapitel 4 LCD-Anzeige und Steuerelemente
auf der Vorderseite

Mit den Steuertasten und der LCD-Anzeige des Paragon-Switches werden
Funktionen zur Systemverwaltung und fiir den technischen Support ausgefihrt.
In den meisten Fallen dient die Anzeige nur zur Veranschaulichung des Status.

In diesem Kapitel
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LCD-Anzeige und Steuerelemente auf der Vorderseite
Mit den Steuertasten und der LCD-Anzeige des Paragon-Switches
werden Funktionen zur Systemverwaltung und fiir den technischen

Support ausgefiihrt. In den meisten Fallen dient die Anzeige nur zur
Veranschaulichung des Status.

11 il

(3]

Komponenten und Funktionen der Komponenten auf der Vorderseite:

- T 1

o Die ESC-Taste dient zum Abbrechen der angezeigten Funktion und
zum Zurtcksetzen des Systems auf den Normalzustand.

e Mit der FUNC-Taste werden die verschiedenen Funktionen
ausgewahlt.

e Auf der LCD-Anzeige werden der Systemstatus und die mit den
Steuertasten ausgewahlten Funktionen abgebildet.

e Die Tasten <, A, [* und ¥ dienen zur Auswahl oder Einstellung
von verschiedenen Optionen, die von der ausgefuhrten Funktion
abhangig sind.
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e Mit der ENT-Taste wird die ausgewahlte Funktion bestatigt und
ausgefuhrt.

Startanzeige

Beim Einschalten des Paragon-Switches wird zuerst ein Starttest
ausgefuhrt. Bei diesem Test wird zur Gewahrleistung des korrekten
Betriebs jeder Channel und Benutzer-Port Gberprift.

Normalanzeige

Nach dem Starttest werden zwei Zeilen mit Meldungen angezeigt:

e Zeile 1: Bereit-Meldung: "Raritan Computer Paragon II:
Paragon832/1 Ready”

(Paragon832/1 bereit) Bei dem Paragon [I-Modell P2-UMT832M ist
"Paragon832" der Standardname. Dieser Name ist Uber das Men(
System Configuration (Systemkonfiguration) anderbar.

e Zeile 2: Status-Meldung fiir den Benutzer-Port: "A/N User (1, 2, 3 ...)
-> None" (A/N-Benutzer (1, 2, 3..) Keine)

Bei dieser Statusanzeige wird der Status jedes Benutzer-Ports
jeweils eine Sekunde lang abgebildet. Der aktive Channel des
Benutzers (1 bis 128) wird nach der Nummer des Benutzer-Ports
angezeigt.

Raritan Computer Paragon |l; Paragon83z2f1 Ready
Alser(1, 2 3._. 8)-> None

A=Aktiver Benutzer 1-8
- ODER -

Raritan Computer Paragon |; ParagonB832/1 Ready
M User(1, 2 3..8)-> None

N=Nicht aktiver Benutzer 1-8



Kapitel 4: LCD-Anzeige und Steuerelemente auf der Vorderseite

Startoption

Wenn Sie wahrend des Startens die FUNC-Taste des Paragon-Switches
gedrickt halten, 16scht der Paragon-Switch seine Datenbank und setzt
seine Werte auf die Standardwerte zuriick. Bestatigen Sie die
Funktionen durch Driicken der ENT-Taste auf der Vorderseite.

Wenn "Clear Database Hit Ent/ESC?" (Datenbank I6schen? Driicken Sie
ENT/ESC) auf der LCD-Anzeige angezeigt wird:

Clear Database
Hit Ent/ESC?

e Dricken Sie die ESC-Taste, wenn Sie den Bildschirm ohne Loschen
der Datenbank beenden mdéchten.

e Dricken Sie die ENT-Taste, wenn Sie die Datenbank I6schen
mochten. "Clear AllI?" (Alles I6schen?) wird auf der LCD-Anzeige
angezeigt.

= Bei nochmaligem Dricken der ESC-Taste wird die
Channel-Konfiguration geléscht und spater durch den
Paragon-Switch wiederhergestellt. Dieser Vorgang wird als
Teil-Reset (teilweises Zurlcksetzen) bezeichnet.

= Wenn Sie die ENT-Taste driicken, werden sowohl die
Channel-Konfiguration als auch die Benutzerprofil- und
Systemeinstellungen geldscht.

Funktionsauswahlmenii

Uber das Funktionsauswahlmenii auf der LCD-Anzeige des
Paragon-Switches kdnnen mehrere Verwaltungsfunktionen ausgefuhrt
werden.

Display Ver./SN (Version/Seriennummer anzeigen)

Test User UST1 (Benutzerstation testen)
Test Chan. UKVM (Channel-UKVM testen)
Test Stack Unit (Stacking-Einheit testen)

Stacking Support (Stacking-Unterstiitzung)

Set LCD Contrast (Kontrast der LCD-Anzeige
einstellen)

Re-Configure (Neukonfiguration)

Set IP Address  (IP-Adresse festlegen)

Reset Unit  (Einheit zurlicksetzen)

=Raritan. 4
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Funktionsauswahl

> So wahlen Sie eine Funktion auf der Vorderseite:

1. Dricken Sie die FUNC-Taste auf der Vorderseite des
Paragon-Switches, um das Funktionsauswahlmenu aufzurufen.

Function Menu
Display Ver./SN

2. Dricken Sie die Tasten A und %, um durch die Funktionsliste zu
navigieren.

3. Dricken Sie die ENT-Taste auf der Vorderseite, um die angezeigte
Funktion auszuwahlen. Auf den folgenden Seiten finden Sie eine
Beschreibung dieser Funktionen.

4. Drucken Sie jederzeit die ESC-Taste auf der Vorderseite, um zur
Normalanzeige zurlickzukehren.

Display Ver./SN (Version/Seriennummer anzeigen)

Diese Funktion zeigt die aktuelle Version der Firmware, den Benutzer,
von dem die Firmware geladen wurde, die Seriennummer des Gerats
und das FPGA (Field Programmable Gate Array = frei programmierbares
Gatearray) an.

Firmware: 2C1
SN; CPES0347

Driicken Sie jederzeit die ESC-Taste auf der Vorderseite, um zur
Normalanzeige zurliickzukehren.

Test User UST1 (Benutzerstation testen)

Mit dieser Funktion kann ein Administrator testen, ob die
Benutzerstationen korrekt funktionieren.

Test User UST1
UST1: 3 OK

1. Dricken Sie die Taste A oder ¥, um die Benutzer-Port-Nummer zu
andern. Auf der Anzeige wird "OK*, "None" (Keine) oder "Failed"
(Fehler) eingeblendet.

= Wird ein Fehler festgestellt, vergewissern Sie sich, dass das
Cat5-UTP-Kabel korrekt angeschlossen ist, oder verwenden Sie
eine andere Benutzerstation, um festzustellen, ob die getestete
Station defekt ist.
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2. Dricken Sie jederzeit die ESC-Taste auf der Vorderseite, um zur
Normalanzeige zurickzukehren.

Test Chan. UKVM (Channel-UKVM testen)

Mit dieser Funktion stellt ein Administrator fest, ob das CIM korrekt
funktioniert.

Test Chan, LKVM
UKVM: 80 QK

1. Dricken Sie die Taste & oder %, um die Channel-Nummer zu
andern. Auf der Anzeige wird "OK", "None" (Keine) oder "Failed"
(Fehler) eingeblendet.

= Wird ein Fehler festgestellt, vergewissern Sie sich, dass das
Cat5-UTP-Kabel korrekt angeschlossen ist, oder verwenden Sie
ein anderes CIM, um festzustellen, ob das getestete CIM defekt
ist.

2. Drucken Sie jederzeit die ESC-Taste auf der Vorderseite, um zur
Normalanzeige zurliickzukehren.

Stacking-Unterstiitzung

Stacking Support
Unit(s); 0-3

1. Dricken Sie die Taste A oder 3, um die ID der Stacking-Einheit
festzulegen (0 - 3 fur P2-UMT832M bzw. 0 oder 1 flr
P2-UMT1664M).

= Die Standardeinstellung lautet "0" (keine angeschlossene
Stacking-Einheit).

= Wenn Sie Stacking-Einheiten anschlieBen mdchten, muss diese
Nummer mit der Anzahl angeschlossener Stacking-Einheiten
Ubereinstimmen.

2. Dricken Sie die ENT-Taste, um den Wert zu speichern, oder die
ESC-Taste, um den Vorgang abzubrechen und zur Normalanzeige
zurlickzukehren.

Test Stack Unit (Stacking-Einheit testen)

1. Drilcken Sie die Taste & oder W, um die entsprechenden IDs der
angeschlossenen Stacking-Einheiten auszuwahlen.

= Sind keine Stacking-Einheiten angeschlossen, wird "None"
(Keine) angezeigt.
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= Sind Stacking-Einheiten angeschlossen, wird fur jede Einheit
"OK" angezeigt.

2. Dricken Sie jederzeit die ESC-Taste auf der Vorderseite, um zur
Normalanzeige zurlickzukehren.

Kontrast der LCD-Anzeige einstellen

Mit dieser Funktion stellen Sie den Kontrast der LCD-Anzeige ein.

Set LCD Contrast
Uz Up/Down Keys

1. Drlcken Sie die Taste A oder ¥, um den Kontrast zu erhdhen oder
Zu verringern.

2. Drlcken Sie jederzeit die ESC-Taste auf der Vorderseite, um zur
Normalanzeige zurlickzukehren.

Hinweis: Der Anzeigekontrast kann auch jederzeit durch Gedrlickthalten
der Taste <1 und Driicken der Tasten & und W eingestellt werden.

Re-Configure (Neukonfiguration)

Paragon Il konfiguriert das System automatisch, wenn Server oder
Gerate hinzugefugt oder entfernt werden. Der Systemadministrator kann
jedoch mit dieser Funktion das System manuell prifen und neu
konfigurieren. Nach Abschluss des Vorgangs erscheint die
Normalanzeige.

Re-Configure
Searching MNow. ..

Set IP Address (IP-Adresse festlegen)

Sie kdénnen die IP-Adresse von Paragon Il direkt auf der Vorderseite des
Gerats andern. Beim Auswahlen dieser Funktion wird die aktuelle
IP-Adresse mit einem Cursor angezeigt.

1. Verschieben Sie mit den Tasten <1 und [* den Cursor Uber die
einzelnen Ziffern.

2. Andern Sie mit den Tasten A oder ¥ den Wert der ausgewahlten
Ziffer.

3. Dricken Sie die ENT-Taste, nachdem Sie die neue IP-Adresse
eingestellt haben.
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4. Drlcken Sie die ENT-Taste erneut zum Speichern der Anderungen
und zum Neustarten des Gerats, wenn Sie gefragt werden, ob Sie
die Anderungen speichern méchten. Das Gerat wird mit der neuen
Netzwerkadresse neu gestartet.

Hinweis: Stacking-Einheiten verfiigen nicht liber eigene Datenbanken,
Konfigurationseinstellungen und Netzwerkadressen. Die Konfiguration ist
mit den Steuerelementen auf der Vorderseite nicht méglich.

Reset Unit  (Einheit zuriicksetzen)

Diese Funktion ermdglicht den Neustart des Paragon-Switches, wenn
der Switch aus- und eingeschaltet wurde.

Mithilfe des Paragon-Switches (Firmware 2B1 oder héher) und der
Benutzerstation (Firmware 2K10 oder héher) kdnnen Sie entweder einen
Neustart oder ein Zurlicksetzen auf die Standardeinstellungen uber die
Vorderseite mit Tastenkombinationen ausfiihren.

Wichtig: Bei einem kaskadierten Paragon-System miissen Sie mit
dem Zuriicksetzen auf der dritten Schicht (falls vorhanden)
beginnen und dann liber die zweite Schicht bis zur ersten Schicht
(Basiseinheit) fortfahren.

e Neustart:

1. Dricken Sie gleichzeitig ca. drei Sekunden lang die Tasten A und
% auf der Vorderseite des Paragon-Switches.

2. Wenn der Bildlauf auf der LCD-Anzeige endet, lassen Sie die Tasten
los.

e Zuriucksetzen auf die Standardfunktionen:

1. Dricken Sie gleichzeitig die Tasten & und ¥ auf der Vorderseite
des Paragon-Switches, wahrend Sie die FUNC-Taste dricken.

2. Wenn der Bildlauf auf der LCD-Anzeige endet, lassen Sie die Tasten
& und W los.

3. Warten Sie weitere drei Sekunden, und lassen Sie anschlie3end die
FUNC-Taste los.

4. "Clear Database Hit Ent/ESC?" (Datenbank Idschen? Druicken Sie
ENT/ESC) wird auf der LCD-Anzeige angezeigt.

5. Dricken Sie die ESC-Taste, wenn Sie den Bildschirm ohne Ldschen
der Datenbank beenden mochten, oder driicken Sie die ENT-Taste,
wenn Sie die Datenbank I6schen mochten.

"Clear All?" (Alles 16schen?) wird angezeigt, wenn Sie die ENT-Taste
dricken. Fuhren Sie anschlief3end einen der folgenden Schritte aus:
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= Driicken Sie die ESC-Taste erneut, um die
Channel-Konfiguration zu lI6schen. Der Paragon-Switch erstellt
die Channel-Konfiguration zu einem spateren Zeitpunkt neu.
Dieser Vorgang wird als Teil-Reset (teilweises Zurticksetzen)
bezeichnet.

= Driicken Sie die ENT-Taste, um die Channel-Konfiguration, das
Benutzerprofil und die Systemeinstellungen zu I6schen.

Nach dem Zurlicksetzen des Gerats wird in der Meldungsleiste der
Bildschirmbenutzeroberflache eine Fortschrittsanzeige eingeblendet,
um den Prozentsatz der Aktualisierung anzuzeigen. Wahrend der
Aktualisierung der Datenbank kénnen die Funktionen der
Bildschirmbenutzeroberflache nicht verwendet werden.

Updating DataBase 7@ X
Scrillock | - . ] oo o H
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Informationen zu Tastatur, Maus
und Video

In diesem Kapitel

Unterstutzung fur LCD-Breitbildmonitore
Kompatible USB-Kombinationstastaturen...............ccccccciiiiiiiiiie 53
Andern der Tastaturlayouteinstellungen
Kensington-Mauseinstellungen
Emulation von Sun-Tasten mit einer PS/2-Tastatur
Macintosh-TastaturzuordnuNg..........cccuveeeeiie e 63

Unterstitzung fiir LCD-Breitbildmonitore

Auflésung

1680 x 1050
1600 x 1200
1440 x 900
1280 x 1024
1280 x 768
800 x 600

Paragon Il unterstutzt ab Version 4.5 Breitbild-LCD-Monitore, die Sie an
das Paragon-System anschlieRen kénnen. Die unterstitzten
Breitbildauflésungen finden Sie in der folgenden Tabelle. Um eine gute
Videoqualitat zu erzielen, missen Sie die Gesamtkabellange zwischen
Server und Benutzerstationen auf die Werte beschranken, die in der
Spalte Langeneinschrankung angegeben sind.

Aktualisierungsfre Langeneinschrankung

quenz (Hz) (FuB)
60 700
60/75 700
60/75 1000
60/75 1000
60/75 1000
60/75 1000

AnschlieBen des DDC2-Adapters

Obwohl Paragon Il Breitbildauflésungen unterstitzt, ist es mdglich, dass
der angeschlossene Breitbildmonitor oder Server nicht die
entsprechenden Videosignale erzeugt. Dies fuhrt dazu, dass die
entsprechende Breitbildauflésung nicht verfligbar ist oder sogar ein
Fehler bei der Videoausgabe auftritt. Verwenden Sie in diesem Fall die
Display Data Channel 2-(DDC2-)Adapter von Raritan, um dieses
Problem zu I6sen.

> So losen Sie das Problem mit der Breitbildauflésung
1. Schalten Sie alle Gerate aus.

51



Kapitel 5: Informationen zu Tastatur, Maus und Video

2. SchlieRen Sie den entsprechenden DDC2-Adapter an das CIM an,
indem Sie den Adapter an den HD15-Videoanschluss des CIMs
anschlieRen. Es stehen zwei DDC2-Adaptertypen zur Verfligung:

Maximale unterstiitzte Auflosung DDC2-Adapternummer
1440 x 900 DDC-1440

1680 x 1050 DDC-1680

3. SchlielRen Sie das CIM an den Server an.

= SchlieRen Sie den an das CIM angeschlossene DDC2-Adapter
an den VGA-Anschluss des Servers an.

= Verbinden Sie den USB- oder PS/2-Anschluss des CIM mit dem
USB- oder PS/2-Tastatur- und -Mausport des Servers.

4. Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 3 flir andere Server, bei denen
das Problem mit der Breitbildauflésung auftritt.

5. Stellen Sie eine Verbindung unter diesen Geraten her. Weitere
Informationen finden Sie unter Basisinstallation (auf Seite 11).

= Schliefen Sie das CIM an einen Channel-Port auf dem
Paragon-Switch an.

= SchlieRen Sie die Benutzerstation an einen Benutzerport auf
dem Paragon-Switch an.

= Schlief3en Sie den Breitbildmonitor, die Tastatur und Maus an der
Benutzerstation an.

6. Schalten Sie alle Gerate ein. Die Server passen die Videoauflésung
automatisch an die optimale Breitbildaufldsung an, die von den
VGA-Adaptern unterstitzt wird.

7. (Optional) Wenn Sie eine andere Breitbildauflosung bevorzugen,
kdnnen Sie diese nach dem Anmelden beim Paragon-System und
nach dem Zugriff auf den Server andern.
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Kompatible USB-Kombinationstastaturen

Bei dem in die P2-EUST- und P2-EUST/C-Benutzerstationen
implementierten USB-Chip kénnen bezlglich einigen
USB-Kombinationstastaturen, die zusatzliche USB-Ports enthalten,
Kompatibilitatsfehler auftreten. In diesem Abschnitt werden die
USB-Kombinationstastaturen aufgelistet, die ordnungsgeman mit den
P2-EUST- und P2-EUST/C-Benutzersstationen funktionieren. Es ist
jedoch auch mdglich, dass nicht in dieser Tabelle aufgeflihrte
USB-Kombinationstastaturen mit Paragon Il-Benutzerstationen
kompatibel sind.

Hersteller Modellname oder -nummer
Dell SK-8125
SK-8135 (Y-UK-DEL1)
Belkin F8E887
Microsoft Natural Keyboard Pro
IBM SK-8815
Sun Type 7
Apple M2452*
M7803*
A1048*

* Diese Tastaturen enthalten keine Rollen-Taste. Deshalb mussen Sie
eine andere Taste als Zugriffstaste fur die Bildschirmbenutzeroberflache
angeben.

AnschlieBBen einer USB-Kombinationstastatur

Eine USB-Kombinationstastatur enthalt normalerweise USB-Ports. Um
so eine Tastatur und eine USB-Maus an eine Benutzerstation
anzuschlieen, mussen Sie folgende Schritte ausflihren. Andernfalls
funktionieren die Tastatur und Maus nicht ordnungsgeman.

> So schlieBBen Sie die USB-Kombinationstastatur und
USB-Maus an:

1. Schalten Sie die Benutzerstation aus.

2. SchlieRen Sie die USB-Maus an einen verfligbaren USB-Anschluss
der USB-Kombinationstastatur an.

Wichtig: SchlieBen Sie die USB-Maus NICHT an die Benutzerstation
an.
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3. SchlieRen Sie die USB-Kombinationstastatur an einen verfiigbaren
USB-Anschluss auf der Benutzerstation an.

4. Schalten Sie die Benutzerstation ein.

Wenn Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Schritte nicht
ausflihren, konnen bei der Tastatur und Maus Fehlfunktionen
auftreten. Schalten Sie in diesem Fall die Benutzerstation aus und
wieder ein, um den Fehler zu beheben.

Ersetzen oder erneutes AnschlieBen der USB-Maus

Es ist moglich, dass Sie die Maus austauschen oder an einen anderen
USB-Port anschlieRen missen, nachdem Sie die
USB-Kombinationstastatur und USB-Maus erstmals angeschlossen
haben. FUhren Sie in diesem Fall die Schritte in diesem Abschnitt aus,
um die Maus zu ersetzen oder erneut anzuschlie®en. Es gibt zwei
Méoglichkeiten.

> So ersetzen Sie die USB-Maus und schlieBBen sie erneut an,
wenn die Benutzerstation ausgeschaltet ist:

1. Schalten Sie die Benutzerstation aus.

2. SchlielRen Sie die USB-Maus nun an einen anderen USB-Port auf
der Tastatur an, oder ersetzen Sie die Maus.

3. Schalten Sie die Benutzerstation ein.

> So ersetzen Sie die USB-Maus und schlieBBen sie erneut an,
wenn die Benutzerstation eingeschaltet ist:

1. Trennen Sie die Verbindung zwischen der
USB-Kombinationstastatur und der Benutzerstation.

2. Schliel3en Sie die USB-Maus nun an einen anderen USB-Port auf
der Tastatur an, oder ersetzen Sie die Maus.

3. Schliel3en Sie die USB-Kombinationstastatur erneut an die
Benutzerstation an.

Wenn Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Schritte nicht
ausfihren, kdnnen bei der Tastatur und Maus Fehlfunktionen
auftreten. Schalten Sie in diesem Fall die Benutzerstation aus und
wieder ein, um den Fehler zu beheben.
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Andern der Tastaturlayouteinstellungen

Fir die verschiedenen Lander stehen unterschiedliche Landervarianten
bzw. Layouts fir Tastaturen zur Verfligung. So unterscheidet sich z. B.
das Layout einer franzdsischen Tastatur von dem einer amerikanischen

Tastatur. Mit den Paragon-CIMs konnen Sie das Tastaturlayout an lhren

Tastaturtyp anpassen, wenn Sie keine amerikanische Tastatur

(Standard) verwenden. Beachten Sie, dass die verschiedenen CIMs Uber

unterschiedliche Tastatureinstellungsmethoden verfligen. Sie sollten

daher das Tastaturlayout auf der Grundlage des jeweiligen CIM andern.

USB-Tastaturlayouteinstellungen (P2CIM-AUSB, P2CIM-AUSB-B
oder P2ZCIM-USB)

Wenn Sie ein USB-CIM an einen Server anschlief3en und keine

amerikanische Tastatur (Amerikanisches Englisch, Code 33) verwenden,

mussen Sie das Tastaturlayout andern. Je nach CIM-Typ missen Sie
hierzu unterschiedliche Tastenkombinationen driicken, um den

Einstellungsmodus zu aktivieren.
1.

Markieren Sie den Channel des gewlinschten Servers im "Selection

Menu" (Auswahlmenti), und driicken Sie die Eingabetaste.
Aktivieren Sie auf dem Server einen Text-Editor wie Editor.

Dricken Sie die linke Strg-Taste und die Num-Taste, um den
Einstellungsmodus zu aktivieren. Im Text-Editor wird eine Meldung
eingeblendet (siehe folgende Abbildung).

= Bei P2CIM-AUSB:

ush ady huwi

keybhpard lapouts

33 english us
32 english uk
B french

92 german

26 swedish ——
12 norwegian
15 japanesc
25 spanish
14 italian

nouse lﬂyllll [
nB standarrd 3 button wheel mouse
nl 4-8 button whepel mOuse

current options

—

Keyboard lagout is 33 —— (@

nouse layouk is @

enter an option or escape to exit
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= Bei P2CIM-AUSB-B oder P2ZCIM-USB:

ush Bb8 hwl

popular keyhoard layouts
33 usa
32 uk [ ‘)

|
|
|
1
I
08 french !
1
1
1
|
|
1

99 german
26 swedish
19 notway
15 japan
25 spanish
14 italian
the currenl keyboard laynub code is 33}————F——(J
enter a nev country code or escape to exit |

PO |ty | SN . [P, . L iy iy i i [y |

A Haufig verwendete Tastaturlayoutcodes

B  Tastaturlayout ist aktuell auf amerikanisches
English (Code 33) eingestellt

4. Drucken Sie den entsprechenden Tastaturlayoutcode (die Codes
finden Sie in der folgenden Tabelle).

5. Drucken Sie entweder Esc, um den Einstellungsmodus zu beenden,
oder schliel3en Sie den Text-Editor.

Allgemeine Tastaturlayoutcodes

Landervariante Layoutcode Landervariante Layoutcode
Arabisch 01 Niederlandisch 18
Belgisch 02 Norwegisch 19
Kanada/Zweisprachig 03 Persisch 20
Kanada/Franzésisch 04 Polnisch 21
Tschechisch 05 Portugiesisch 22
Dénisch 06 Russisch 23
Finnisch 07 Slowakisch 24
Franzoésisch 08 Spanisch 25
Deutsch 09 Schwedisch 26
Griechisch 10 Schweiz/Franzésisch 27
Hebraisch 11 Schweiz/Deutsch 28
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International (ISO)
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Lateinamerika
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Layoutcode Landervariante Layoutcode
12 Schweiz 29
13 Taiwan 30
14 Tiurkisch 31
15 Britisches Englisch 32
16 Amerikanisches 33
Englisch (Standard)
17 Jugoslawien 34

Sun-Tastaturlayouteinstellungen (P2CIM-SUN oder
P2CIM-ASUN)

Wenn Sie eine Sun-Tastatur an die Benutzerstation anschlieRen, um auf
einen mit P2CIM-SUN oder P2CIM-ASUN verbundenen Sun-Server
zuzugreifen, missen Sie die Layouteinstellung der Sun-Tastatur andern.

1. Markieren Sie den Channel des gewlnschten Sun-Servers im
"Selection Menu" (Auswahlmenu), und driicken Sie die
Eingabetaste.

Aktivieren Sie auf dem Server einen Text-Editor.

Drlcken Sie die linke Strg-Taste und die Entf-Taste, um den
Einstellungsmodus zu aktivieren. Im Text-Editor wird eine Meldung
eingeblendet (siehe folgende Abbildung). Der von dem roten
Rechteck umgebene Text weist darauf hin, dass das Tastaturlayout
aktuell auf US5 Unix (Code 22) eingestellt ist.

I raritan computer, inc.
| [current keyboard layout code 22h us5 unix | |

4. Drucken Sie den entsprechenden Tastaturlayoutcode (die Codes
finden Sie in der Tabelle am Ende dieses Abschnitts).

5. Wenn die Meldung "setup end" (Setup beendet) eingeblendet wird
(siehe folgende Abbildung), wurde die Einstellung erfolgreich
geandert.

I _current keyboard layout code 31h japan5
| [Ceetup end |

6. Dricken Sie entweder Esc, um den Einstellungsmodus zu beenden,
oder schlielRen Sie den Text-Editor.

Sun-Tastaturlayoutcodes

57



Kapitel 5: Informationen zu Tastatur, Maus und Video

Landervariante Layoutcode Landervariante Layoutcode
Kanada Fr5 32 Niederlande5 27
Kanada Fr5 Tbits5 3F Norwegen5 28
Tschechische 35 Polen5 34
Republik5

Dé@nemark5 24 Portugal5 29
Estland5 3A Russland5 36
Frankreich5 23 Spanien5 2A
Deutschland5 25 Schweden5 2B
Griechenland5 39 Schweiz Fr5 2C
Ungarn5 33 Schweiz De5 2D
Italien5 26 Taiwan5 30
Japan5 31 Turkei5 38
Korea5 2F GB5 2E
Lettland5 37 USAS5 21
Litauen5 3B USAS5 Unix 22

(Standard)

Sun-Tastaturlayouteinstellungen (P2ZCIM-SUN)

Wenn Sie eine Sun-Tastatur an die Benutzerstation anschlieRen, um auf
einen mit P2ZCIM-SUN verbundenen Sun-Server zuzugreifen, missen
Sie u. U. die Layouteinstellung der Sun-Tastatur andern.

1. Markieren Sie den Channel des gewlinschten Sun-Servers im
"Selection Menu" (Auswahlmenu), und drlicken Sie die
Eingabetaste.

2. Aktivieren Sie auf dem Server einen Text-Editor.
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3. Drlcken Sie die linke Strg-Taste und die Num-Taste, um den
Einstellungsmodus zu aktivieren. Im Text-Editor wird eine Meldung

eingeblendet (siehe folgende Abbildung). Der von dem roten

Rechteck umgebene Text weist darauf hin, dass das Tastaturlayout

aktuell auf US5 Unix (Code 22) eingestellt ist.

R Rt L R R T

+3 SUN KEYBOARD LAYOUT SETHP ++
R ol D o N S e L

¥ SUH CIH BB? RARITAH COWPUTER THNC +
++ LA L L L L.k L

++T¥PE IN HUMBER AND PRESS ENTER TO SELECT KB TYPE
++PRESS ESC TO ESCAPE

POPULAR HEYDDARD LAYOUTS
22 US UHIKX S DEFAULT

23 FRANCE 5

25  GERMAMNY T

26 ITALY &

2R SPAIH 5

2E UK 5

TAIWAN 5

31 JAPAH 5

32 CANMADA FREHCH 5

|GUHRENT LAYOUT 22 U5 UNIE 5

+

+

++++t++++ e R AR AR R PR R AR R R AR AR AR R AL

ol o o e ol e e e i e e o e e o e e e e e e e e e 2 e i 2 2 i o 2 b i i o o i ot o o e ik e i i

T R R T s

4. Drlcken Sie den entsprechenden Tastaturlayoutcode (die Codes

finden Sie in der Tabelle "Sun-Tastaturlayoutcodes" weiter oben).

5. Dricken Sie entweder Esc, um den Einstellungsmodus zu beenden,

oder schlieRen Sie den Text-Editor.

Wechseln zwischen 101 und 102 Tasten (P2CIM-APS2)

Bei einigen Betriebssystemen wird die Pipe-Taste ( | ) auf der Tastatur

mit 102 Tasten nicht erkannt und kann auf dem Bildschirm nicht

angezeigt werden. Damit diese Taste erkannt wird, sollten Sie die

Tastatureinstellung von 101 Tasten in 102 Tasten andern. Diese

Funktion wird von P2CIM-APS2 mit der Firmware-Version 3C0O oder

hoher unterstitzt.

1. Markieren Sie den Channel des Servers, auf dem die Pipe-Taste

nicht erkannt wird, z. B. einen Unix-Server.

2. Aktivieren Sie auf dem Server einen Text-Editor.
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3. Dricken Sie die linke Strg-Taste und die Entf-Taste, um den
Einstellungsmodus zu aktivieren. Im Text-Editor wird die folgende
Meldung eingeblendet, die darauf hinweist, dass die
Tastatureinstellung nun geandert werden kann. Der Text -now
keyboard type-10lkey besagt, dass der Tastaturtyp aktuell auf
101 Tasten eingestellt ist.

I' Fnow keyboard type-181key |I
I =t = -change type |
| zesc: -exit I

Driicken Sie ¢, um den Tastaturtyp zu andern.

(Optional) Sie kdnnen die linke Strg-Taste und die Entf-Taste
erneut dricken, um zu Uberprifen, ob der Tastaturtyp jetzt auf 102
Tasten eingestellt ist. Wenn im Text-Editor die Meldung now
keyboard type-102key angezeigt wird, ist der Tastaturtyp aktuell
auf 102 Tasten eingestellt.

—_—e— ——m e e e e e e = = = —

I' Enow keyboard type-162key | :
Il = ¢ : —-change type |
| :=esc: -exit |

S U IO LI |

6. Driucken Sie entweder Esc, um den Einstellungsmodus zu beenden,
oder schlielen Sie den Text-Editor.

Um den Tastaturtyp wieder von 102 Tasten auf 101 Tasten einzustellen,
wiederholen Sie einfach die Schritte 1 bis 4.

Kensington-Mauseinstellungen

Bei den Benutzerstationen P2CIM-AUSB (mit Firmware-Version 0DO
oder héher) und P2-UST/P2-EUST (oder P2-EUST/C) kénnen Sie zwei
Kensington-Maustypen mit mehreren Tasten verwenden: Expert Mouse
und Turbo Mouse-Trackball. Standardmafig unterstitzt das CIM die
Verwendung einer 3-Tasten-Maus mit Scrollrad, und Sie miissen die
Mauseinstellung andern, um die zusatzlichen Tasten der
Kensington-Maus verwenden zu kénnen.

1. Markieren Sie den Channel des gewlinschten Servers im "Selection
Menu" (Auswahlmenti), und driicken Sie die Eingabetaste.

2. Aktivieren Sie auf dem Server einen Text-Editor wie Editor.
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Driicken Sie die linke Strg-Taste und die Num-Taste, um den
Einstellungsmodus zu aktivieren. Im Text-Editor wird eine Meldung
eingeblendet (siehe folgende Abbildung).

ush @40 hu2
keybhoard layants
33 english us
32 english uk
B8 french

82 german

26 swadish

1% norweqilan
15 japanese
25 spanish
14 italian

nouse layouls

nB@ standard 3 button wheel mouse
ml 4-8 button whepl mouse

current aptions
keyboard layout is 33

nouse layouk is @

—-=~0

enter an option or escape to exit

Um den Maustyp wieder von 4-8 Tasten auf 3 Tasten einzustellen,

Verfligbare Mauseinstellungscodes

Maustyp ist aktuell auf die standardmaRige 3-Tasten-Maus mit

Scrollrad (Code 0) eingestellt

Geben Sie m1 ein, damit das CIM die Verwendung einer
4-8-Tasten-Maus mit Scrollrad unterstitzt.

Dricken Sie entweder Esc, um den Einstellungsmodus zu beenden,

oder schlief3en Sie den Text-Editor.

Driicken Sie zweimal schnell nacheinander die Zugriffstaste
(standardmaRig die Rollen-Taste), um das Auswahlmeni der
Bildschirmbenutzeroberflache zu aktivieren, und wahlen Sie erneut
denselben Channel aus, damit die neue Mauseinstellung wirksam

wird.

wiederholen Sie einfach die Schritte 1 bis 3, und geben Sie dann m0 ein.
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Emulation von Sun-Tasten mit einer PS/2-Tastatur

Wir empfehlen die Verwendung einer Sun-Tastatur und -Maus an lhren
Benutzerstationen, wenn |hr Paragon-System Sun-Server enthalt. Wenn
Sie zum Steuern eines am Paragon-System angeschlossenen
Sun-Servers eine PS/2-Tastatur verwenden mussen, kann Paragon eine
Tastaturemulation durchfiihren. Fir die Emulation der meisten
Spezialtasten von Sun-Tastaturen, die nicht auf PS/2-Tastaturen
vorhanden sind, driicken Sie entweder die Rollen-Taste oder die
Tastenkombination Strg + Alt. Diese Tasten dienen als
Sun-Zugriffstasten. (Verwenden Sie Strg + Alt, wenn die Rollen-Taste
die Zugriffstaste fur die Bildschirmbenutzeroberflache oder die Taste fur
den vorherigen Channel ist.) Dricken Sie anschlieRend das
entsprechende Zeichen auf der PS/2-Tastatur:

...um diesen Sun-Tastendruck
Zu generieren:

Driicken Sie diese PS/2-Taste,
wahrend Sie eine
Buchstaben-Zugriffstaste

driicken...

F2 Erneut

F3 Eigenschaften
F4 Ruckgangig
F5 Vorderseite
F6 Kopieren

F7 Offnen

F8 Einfligen

F9 Suchen

F10 Ausschneiden
F11 Hilfe

F12 Ton aus

* auf dem Ziffernblock Verfassen

+ auf dem Ziffernblock Vol +

- auf dem Ziffernblock Vol -

Die Ausnahme bei dieser Methode ist das Stop-Zeichen der
Sun-Tastatur. Zum Generieren von Stop mit einer PS/2-Tastatur halten
Sie die Pause/Untbr-Taste gedrickt, und driicken Sie die A-Taste.
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Macintosh-Tastaturzuordnung

Bei Verwendung einer Macintosh-Tastatur sollten Sie wissen, welche
Tasten vom Paragon 1I-System unterstutzt und erkannt werden.
Besonders wichtig ist dies, wenn Sie die Befehlstastenkombinationen
verwenden mochten. Derzeit erkennt das Paragon [I-System nur
herkdmmliche PC-Tastaturen. Daher sind alle Macintosh-Tasten den
PC-Tasten auf der Grundlage der jeweiligen Tastenposition zugeordnet.
Tasten, die auf keiner herkdmmlichen PC-Tastatur, sondern nur auf einer
Macintosh-Tastatur zu finden sind, z. B. F13 bis F15, werden vom
Paragon II-System weder erkannt noch unterstitzt.

Zugeordnete PC-Tasten fiir Macintosh-Tasten

Macintosh-Taste Zugeordnete PC-Taste
Befehlstaste Windows-Taste

Wahltaste Alt-Taste

Umschalttaste Umschalttaste

Strg-Taste Strg-Taste

Tabulatortaste Tabulatortaste

Pfeiltasten Pfeiltasten

Feststelltaste Feststelltaste

Esc-Taste Esc-Taste

Alle alphabetischen Tasten (A ~ Alle alphabetischen Tasten (A
Z) und numerischen Tasten ~ Z) und numerischen Tasten
(0~9) (0~9)

F1~F12 F1~F12

F13 ~F15* Keine Zuordnung
Bild-Auf-/Bild-Ab-Taste Bild-Auf-/Bild-Ab-Taste
Pos1/Ende Pos1/Ende

Entf-Taste Entf-Taste

Netztaste*® Keine Zuordnung

Hilfetaste* Einfg-Taste

Tasten zur Lautstarkeregelung* Keine Zuordnung

* FUr diese Tasten gibt es keine entsprechende Zuordnung auf
PC-Tastaturen, so dass diese Mac-Tasten wahrscheinlich nicht
ordnungsgemal funktionieren.
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Betrieb - Benutzerfunktionen

Die Benutzerfunktionen fir die Konfiguration und den Betrieb des
Paragon II-Systems werden Uber die Bildschirmbenutzeroberflache
verarbeitet. Sie kdnnen die Bildschirmbenutzeroberflache jederzeit
aktivieren, indem Sie die Zugriffstaste (standardmaRig die
Rollen-Taste) zweimal nacheinander schnell driicken.

In diesem Kapitel

ANMEIAUNG .o
Videoverstarkung und Versatzausgleich ............cccccooiiiiiiiiine
SErverausSWahl ... ...
Wechseln zum vorherigen oder nachsten Channel ..................c..ccee
Benutzerprofilanpassung............eeeeiioiiiii e
MenU "Help™ (HIlfE) ...eii e
Tastaturgesteuerte Funktionen der Bildschirmbenutzeroberflache ........
INfOrmMatioNSMENT . ...cooiiiiiii e
MURIPIE VIO ...
Authentifizierung tber eine Smart Card ...........ccccoeoeiiiiiiiiieeee e, 1
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Anmeldung

:

Raritan.

Melden Sie sich bei Paragon Il an, um auf die am Paragon Il-System
angeschlossenen Server und anderen Gerate zuzugreifen. Das
Anmeldefenster wird automatisch auf jedem Benutzerstationsmonitor
angezeigt, wenn ein Paragon-Switch oder die Basiseinheit eingeschaltet
wird. Sie kénnen das Anmeldefenster auf einem Benutzerstationsmonitor
jederzeit aktivieren, indem Sie die Zugriffstaste des Systems
(standardmafRig die Rollen-Taste) zum Aktivieren der
Bildschirmbenutzeroberflache zweimal nacheinander schnell driicken
und dann die F9-Taste drlcken.

Hinweis: Wird auf einem Benutzerstationsmonitor statt des
Anmeldefensters eine Meldung mit dem Hinweis angezeigt, dass keine
Verbindung zu Paragon besteht, ist u. U. die Benutzerstation nicht
korrekt am Paragon-Switch angeschlossen, oder der Switch ist
ausgeschaltet bzw. funktioniert nicht korrekt. Vergewissern Sie sich,
dass die Benutzerstation und der Switch funktionsfahig und richtig
angeschlossen sind. Vergewissern Sie sich beim Aus- und Einschalten
des Paragon-Switches, dass die LEDs in der in Schritt 1B unter Ein
KVM-System mit einem einzelnen Paragon-Switch (auf Seite 21)
beschriebenen Reihenfolge aufleuchten.

Das Feld Device ID (Gerate-ID) im Anmeldefenster enthalt anfangs den
Standardgeratenamen des Paragon-Switches oder der Basiseinheit:
“Paragon II" gefolgt von "2x42" fir P2-UMT242, "4x42" fur P2-UMT442,
"8x32" fur P2-UMT832M oder "16x64" fir P2-UMT1664M. (Der
Administrator kann einen anderen Namen zuweisen.) Unter User Port
(Benutzer-Port) steht die Nummer des Benutzer-Ports des
Paragon-Switches (modellabhangig 1 bis 16), an den diese
Benutzerstation angeschlossen ist.

Das Anmeldefenster fir Paragon bewegt sich tGber den Monitor und dient
als Bildschirmschoner. Der Modus Saver (Energiesparmodus) wird im
Menu System Configuration (Systemkonfiguration) unter Login Sleep
(Standby nach Anmeldung) konfiguriert. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter Systemkonfiguration (auf Seite 116).

Device ID: FPara Dnddé
Usar Port: 4

User Name:
Password:

—_——

== Enter Name and Password
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> So melden Sie sich im Anmeldefenster an und starten den
Systembetrieb:

1. Geben Sie den Benutzernamen ein, den Sie vom
Systemadministrator erhalten haben, und driicken Sie die
Eingabetaste.

Hinweis: Wenn keine Benutzernamen zugewiesen wurden,
verwenden Sie die Standardnamen: user01 bis user15
(modellabhéngig) fiir normale Benutzer und admin fiir den
Administrator. Bei der Angabe von Benutzernamen spielt die
Gro3-/Kleinschreibung keine Rolle.

2. Paragon Il fragt, ob ein Kennwort erforderlich ist. Wenn dies der Fall
ist, geben Sie das Kennwort ein, und driicken Sie die Eingabetaste.
Das Standardkennwort fur den Benutzer admin ist raritan (nur
Kleinbuchstaben; bei der Kennworteingabe ist die
Grol3-/Kleinschreibung zu beachten). Wir empfehlen, dieses
Kennwort sofort zu andern. Weitere Informationen finden Sie unter
Benutzerprofilanpassung (auf Seite 87).

3. Das Auswahlmen( wird angezeigt. Zur Anzeige anderer MenUs
verwenden Sie die Funktionstasten wie im Abschnitt weiter unten
beschrieben.

Saelection Menu
=sParagon4d4z.e4 Pg

Name

A I

No Ch

1 €

== [I1 Page FKey Ent Esc

 Scrilock | | H

Hinweis: Zum Abmelden vom System driicken Sie bei angezeigter
Bildschirmbenutzeroberflache F9.

Nachfolgend sind die Funktionstasten aufgefiihrt, die beim Arbeiten
mit der Bildschirmbenutzeroberflache verwendet werden:

Taste Aktion
F1 Anzeigen des Menus Help (Hilfe).

—n
——

=i=Raritan.



Taste
F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8
F9

Umschalt
+F9
F10

F11

F12

Esc
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Aktion

Aufrufen des Selection Menu (Auswahlmenu) fir den
Zugriff auf die Channel-Ports.

Anzeigen des Menis Power Control
(Stromzufuhrsteuerung) fir den zugeordneten Channel.

Aufrufen des Menus User Profile (Benutzerprofil), in dem
Sie die Einstellungen anpassen kénnen.

Nur Administrator: Aufrufen des Administration Menu
(Administrationsment), in dem Sie die Systemeinstellungen
verwalten kdnnen.

Nur Administrator: Aktivieren bzw. Deaktivieren der
Autoscan-Funktion (automatische Prifung).

Nur Administrator: Aktivieren bzw. Deaktivieren der
Autoskip-Funktion (automatisches Uberspringen).

Anzeigen des Information Menu (Informationsmend).
Abmelden vom System.

Trennen des aktuell aufgerufenen Channels ohne Abmelden
vom System.

Ein- und Ausschalten der Anzeige aller Channel-Ports
(darunter auch nicht verfligbare).

Anzeigen des Statusmenus fur die angeschlossene
Raritan-Stromzufuhrsteuerungseinheit (nur verfugbar im
Menu Power Control [Stromzufuhrsteuerung]).

Umschalten der Sortierung im Auswahlmeni: numerisch
nach Port-Nummer oder alphabetisch nach Name

Beenden des aktuellen Bildschirms der
Bildschirmbenutzeroberflache
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Videoverstarkung und Versatzausgleich

Beim Zurlcklegen der Entfernung zwischen Zielserver und dem mit
verschiedenen Kabeln an eine Benutzerstation angeschlossenen Monitor
gehen rote, grine und blaue (RGB) Farbsignale zu unterschiedlichen
Zeitpunkten ein, was auf dem Monitor zu Farbtrennung fuhrt. Statt einer
einheitlich weien Linie werden u. U. drei verschiedenfarbige Linien
angezeigt: Rot, Griin und Blau.

Videoverstarkung und Versatzausgleich ermdglichen die
Neusynchronisierung des Eingangs von RGB-Signalen durch Hinzufligen
einer Zeitverzdgerung fir jedes Farbsignal (R, G oder B), das friher als
die anderen Signale bei der Benutzerstation eingeht. Nach erfolgreichem
Versatzausgleich werden die RGB-Signale neu synchronisiert und bilden
wieder eine einheitlich weile Linie.

Der Versatzausgleich ist fiir folgende Benutzerstationen verfligbar:

e P2-EUST

e P2-EUST/C

Die Videoverstarkung ist fir folgende Benutzerstationen verfiligbar:
e P2-EUST

e P2-EUST/C

e P2-UST (nicht mehr erhaltlich)

Videoverstarkung

Zum Scharfstellen des Videobilds steht ein Videoverstarkungsregler zur
Verfluigung, der sich insbesondere bei der Verwendung eines
LCD-Flachbildschirms als hilfreich erweist. Zum Einstellen der
Videoverstarkung des Channels muss nicht zu jedem einzelnen Channel
eine Verbindung hergestellt werden.

> So passen Sie die Videoverstarkung an:

Driicken Sie zweimal schnell nacheinander die Zugriffstaste
(standardmafRig die Rollen-Taste), um das Auswahlmenu zu
aktivieren.

2. Passen Sie das Videobild mit der Plus- und Minustaste auf dem
Ziffernblock an, bis es scharf gestellt ist.

=  FOr P2-UST liegt der Bereich der Videoverstarkung zwischen
-15 und +15.

Video ain changed: +83
T 1= EGER BRI NCS ™

=i=Raritan.
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= Fir P2-EUST oder P2-EUST/C heifdt die Einstellung fur die
Videoverstarkung "AGC" (Automatische
Verstarkungssteuerung). Der verfiigbare Bereich liegt zwischen
0 bis +6.

AGC . +88 R:8& G aa B.@eé

ScrilLock H

3. Drucken Sie Esc oder die Eingabetaste, um die
Bildschirmbenutzeroberflache zu beenden und die Videoeinstellung
Zu speichern.

4. Um die Videoverstarkung eines anderen Channels einzustellen,
rufen Sie die Einstellung auf, und wiederholen Sie die Schritte 1 bis
3.

Versatzausgleich mit P2-EUST oder P2-EUST/C

Der "automatische" Versatzausgleich ist nur bei Verwendung von
P2-EUST oder P2-EUST/C und einem der folgenden CIMs verfiigbar:
P2CIM-APS2, P2CIM-AUSB, P2CIM-ASUN, P2CIM-APS2DUAL,
P2CIM-AUSBDUAL, P2CIM-APS2-B, P2CIM-AUSB-B oder
P2CIM-AUSB-C. Bei P2-EUST oder P2-EUST/C steht jedoch immer
der "manuelle” Versatzausgleich ungeachtet des CIM-Typs zur
Verfiigung.

Mit dem automatischen Versatzausgleich wird die Videoqualitat anhand
unterschiedlicher Kabellangen und -typen automatisch angepasst. Wenn
Sie beim Wechseln zu einem aktiven CIM mit P2-EUST oder P2-EUST/C
nicht mit der Videoqualitat zufrieden sind, passen Sie die
Versatzverzogerung der einzelnen Farben manuell auf der
Bildschirmbenutzeroberflache an. Nach der Anpassung werden die
Versatzverzogerungswerte in der Datenbank des Paragon-Switches
gespeichert, die mit dem P2-EUST oder P2-EUST/C verbunden ist.

> So passen Sie die Videoqualitit auf dem gewiinschten
Channel an:

Zum Einstellen der Videoverstarkung und Versatzverzdgerung des
Channels mussen Sie auf jeden Channel einzeln zugreifen.

1. Driicken Sie zweimal schnell nacheinander die Zugriffstaste
(standardmafRig die Rollen-Taste), um das Auswahlmenu zu
aktivieren.

2. Drlcken Sie die Tasten * oder / auf dem Ziffernblock, um die
Versatzverzdogerung auszuwahlen. Es stehen vier Optionen zur
Verfigung: "AGC" (Automatische Verstarkungssteuerung), R (skew
delay of Red) (Versatzverzégerung von Rot), G (skew delay of
Green) (Versatzverzdgerung von Grin) und B (skew delay of Blue)
(Versatzverzbgerung von Blau).
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3. VergroRern oder verkleinern Sie den Wert mit der Plus- oder
Minustaste + oder - auf dem Ziffernblock, bis die gewlinschte
Videoqualitat erzielt wird. Der gultige Bereich fur den
Versatzausgleich ist 0 bis 31.

4. Drucken Sie Esc oder die Eingabetaste, um die

Bildschirmbenutzeroberflache zu beenden und die Videoeinstellung
zu speichern.

Weitere Informationen finden Sie unter Anpassung der Videoanzeige
fiir P2-EUST (auf Seite 131).

AGC . +B88 R.a& G608 B.ae
ScrillLock H



Kapitel 6: Betrieb — Benutzerfunktionen

Serverauswahl

i

=i=Raritan.

Nach der Benutzeranmeldung wird das Auswahlmenu angezeigt. Wenn
Sie bereits zu einem Server gewechselt haben, kénnen Sie das
Auswahlmeni aktivieren, indem Sie zweimal schnell nacheinander die
Zugriffstaste (standardmafRig die Rollen-Taste) driicken.

Im Auswahlmenu sind die Gerate entweder nach der Channel-Nummer
("Ch") oder alphabetisch nach dem Namen des am Channel-Port
angeschlossenen Servers oder Gerats ("Name®) sortiert. Wechseln Sie
zwischen diesen zwei Ansichten durch Driicken von F12. StandardmaRig
wird nach der Channel-Nummer sortiert; allerdings wird beim nachsten
Aktivieren des AuswahlmenUs die letzte Suchreihenfolge angezeigt,
wenn das System nicht neu initialisiert wurde.

Zu den anderen Spalten in der Channel-Nummer-Ansicht zahlen "No"
(Zeilennummer) und "Scn" (die individuelle Prifverzégerung in
Sekunden). Wenn ein zusatzlicher Paragon-Switch oder ein Gerat in
einer Schicht am Channel-Port angeschlossen ist, wird in der Spalte Scn
der Eintrag "--" angezeigt.

Auswahlment (nach Channel-Nummer sortiert)

Selection Menu
=Paragond4z .04 .ee2 P33

Mo Ch Mame
801 Winz200e

== [I] Page FKey Ent Esc
P Sorilock | - TR e H
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Auswahlmeni (nach Channel-Name sortiert)

sSelection Menu by Name
Page 1/6
Name Ch.ID

Linux +Paragond4dz . 8oz

Winzeaa Paragond4dz . a8l

==[1] Page PCName FKey Ent Esc

SeriLock (| | H

Das Auswahlmenu zeigt pro Seite bis zu acht Channel-Ports an. Die
Gesamtanzahl der Seiten ist oben rechts angegeben; Page 2/5 (Seite
2/5) gibt beispielsweise an, dass Sie sich auf der zweiten von flnf Seiten
befinden. Verwenden Sie die Tasten Bild-Auf und Bild-Ab auf der
Tastatur, um zwischen den Seiten hin und her zu wechseln. Nachdem
Sie, wie auf den folgenden Seiten beschrieben, einen Server ausgewahlt
haben, wechselt Paragon Il zu diesem Channel-Port. Wenn in der
Benutzerprofil-Konfiguration die Funktion "ID Display" (ID-Anzeige)
aktiviert wurde, wird eine festgelegte Anzahl von Sekunden lang eine
Anzeige mit dem ausgewahlten Channel-Port angezeigt.

>

1.

So wahlen Sie im Auswahlmenii einen Server aus:

Wenn das Auswahlmenu nicht auf der Bildschirmbenutzeroberflache
angezeigt wird, driicken Sie F2.

Driicken Sie F12, um zur Ansicht mit der gewlinschten
Sortierreihenfolge (nach Channel-Nummer oder alphabetisch nach
Channel-Namen) zu wechseln. Der Eintrag fur den ausgewahlten
Channel-Port wird markiert und zeigt links neben dem
Channel-Port-Namen einen kleinen roten Pfeil (*) an.

Hinweis: In der Channel-Nummer-Ansicht enthélt das Auswahlmenii
entweder alle Channel-Ports oder nur die Channel-Ports, die der
aktuelle Benutzer auswéhlen darf (Standardansicht). Hat der
Systemadministrator die Option "Display All Computers” (Alle
Computer anzeigen) im Men(i System Configuration (siehe
"Systemkonfiguration” auf Seite 116) (Systemkonfiguration) auf Yes
(Ja) gesetzt, kénnen Sie durch Driicken von F10 zwischen der
eingeschrénkten und der nicht eingeschrénkten Ansicht hin und her
wechseln. In der nicht eingeschrénkten Ansicht mit allen
Channel-Ports zeigt die Paragon-Einheit neben der Priifrate eines
Channel-Ports, auf den der Benutzer nicht zugreifen darf, ein rotes
"S" an.

—n
——

=i=Raritan.
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3. Verschieben Sie die Markierung mit den Tasten * und ¥ (bei
langeren Listen mit den Tasten Bild-Auf und Bild-Ab zum
Seitenwechsel) auf den gewlinschten Channel-Port, und driicken Sie
die Eingabetaste. Beachten Sie, dass der kleine rote Pfeil () links
neben dem Channel-Port-Namen stehen bleibt, obwohl die
Markierung verschoben wurde.

a. Sind alle Channel-Ports zugewiesen, kdnnen Sie in der
Channel-Nummer-Ansicht die entsprechende Taste flir den
Channel-Port (1 bis 8) driicken, um die Markierung sofort auf
diesen Channel-Port zu verschieben.

b. In der Ansicht nach Channel-Namen geben Sie die ersten paar
Buchstaben des Namens des gewlinschten Channel-Ports ein,
um die Markierung zum ersten Channel-Port zu verschieben, der
mit dieser Zeichenfolge beginnt.

4. Drucken Sie die Eingabetaste.

Die Bildschirmbenutzeroberflache reagiert entsprechend dem Geratetyp,
der an den ausgewahlten Channel-Port angeschlossen ist:

e Wenn es sich bei dem Gerat um einen Server handelt und Sie darauf
zugreifen kénnen

Paragon Il wechselt fiir den normalen Serverbetrieb automatisch zu
diesem Channel-Port, und die Bildschirmbenutzeroberflache wird
ausgeblendet.

e \Wenn es sich bei dem Gerat um ein kaskadiertes Geréat in einer
Schicht handelt

Auf der Bildschirmbenutzeroberflache wird ein Auswahlmenu fir das
Geréat in der Schicht angezeigt. Navigieren Sie durch das
Auswahlmen, bis Sie zum gewtinschten Server gelangen.

Hinweis: Driicken Sie die Pos1- einmal oder die Esc-Taste ein- oder
zweimal (abhéngig davon, in welcher Schicht Sie sich befinden), um vom
Auswahlmendi fiir ein Gerét der zweiten oder dritten Schicht zum
Auswahlmenii der Basiseinheit zurtickzukehren.

Nachdem Sie auf einen Server zugegriffen haben, kdnnen Sie weiterhin
wechseln, indem Sie die Zugriffstaste (standardmaRig die Rollen-Taste)
zweimal schnell nacheinander driicken, um das Auswahlmenu schnell zu
aktivieren. Wenn Sie zum vorher ausgewahlten Channel-Port
zurlckkehren mochten, ohne die Bildschirmbenutzeroberflache zu
verwenden, dricken Sie die Befehlstaste fur den vorherigen
Channel-Port zweimal schnell nacheinander (standardmafig die
Num-Taste).

Im Auswahlmend ist die Verfligbarkeit jedes Channel-Ports anhand der
folgenden Textfarben visuell dargestellt.
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Farbe
Schwarz

Grin

Rot

Gelb

Lila

Weil}

Hellblau
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Status des Channel-Ports
Kein Gerat angeschlossen, oder das angeschlossene Gerat ist ausgeschaltet.

Der Server ist angeschlossen, und der Channel-Port ist aktiviert und verfiigbar.
Befindet sich das Paragon-System jedoch im Modus PC Share (PC-Freigabe), greift
moglicherweise gerade ein anderer Benutzer auf den Server zu.

Der Channel-Port ist nicht verfligbar, da gerade ein anderer Benutzer darauf
zugreift. (Dies ist nur moglich, wenn sich das Paragon 1I-System im Modus Private
(Privat) befindet.) Ein blockierter Paragon-Switch wird im Auswahlmenu rot
dargestellt (in der Reihenfolge der Channel-Nummer).

Der Channel-Port ist nicht flr die Steuerung verfigbar (er wird von einem anderen
Benutzer verwendet), allerdings kann Video angezeigt werden. (Dies ist nur
mdglich, wenn sich das Paragon-System im Modus Public View (Offentliche
Anzeige) befindet. Der folgende Abschnitt enthalt Informationen tber andere im
Modus Public View angezeigte Ansichten der Bildschirmbenutzeroberflache.)

An diesem Channel-Port ist auf der zweiten oder dritten Schicht ein kaskadierter
Switch angeschlossen (siehe Ein KVM-System mit kaskadierten
Paragon-Switches (auf Seite 26)).

Der aktuelle Status des Channel-Ports ist unbekannt. Beim normalen Betrieb des
Paragon II-Systems sollte dieser Zustand nicht eintreten.

Der Channel-Port ist verbunden und aktiv, er ist jedoch nicht verfligbar, da der
Schichtpfad fehlt. Er arbeitet im Modus Private (Privat) nur als "Anzeige blockierter
Channels*.

Der manuell ausgewahlte Pfad kann sich aber auch ganz oder teilweise mit dem
Pfad eines anderen Benutzers tberschneiden, so dass lhre Zugriffsmoglichkeiten
auf die Ubrigen Server, auf die dieser Benutzer nicht zugreift, beschrankt sind.

(Weitere Informationen tber die Modi Private (Privat), Public View
(Offentliche Anzeige) und PC Share (PC-Freigabe) finden Sie im
Abschnitt Operation Mode (Betriebsmodus) unter
Systemkonfiguration (auf Seite 116).
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Im Modus "Public View" (Offentliche Anzeige) (PView)
angezeigte Meldungen

Befindet sich das System im Modus "Public View" (Offentliche Anzeige),
kann ein bereits von einem Benutzer ausgewahlter Server von einem
weiteren Benutzer ausgewahlt werden. Der zweite Benutzer kann jedoch
nur Video anzeigen. Er kann den Server weder steuern noch Daten Uber
die Tastatur und Maus eingeben. In diesem Modus werden in folgenden
Fallen andere graphische Elemente der Bildschirmbenutzeroberflache
angezeigt:

e Sie wahlen einen Server aus, der bereits von einem anderen
Benutzer gesteuert wird. Auf lnrem Monitor wird eine Meldung mit
dem Namen des angezeigten Servers angezeigt. Diese Meldung
kann nicht geschlossen werden, wird aber nach drei Sekunden
automatisch wieder ausgeblendet.

Hinweis: Driicken Sie Esc, um zum Auswahlmenii zuriickzukehren.

e Ein anderer Benutzer wahlt den Server aus, auf den Sie zugreifen.
Auf Ihrem Monitor wird zweimal eine Meldung mit dem Namen des
Benutzers drei Sekunden lang angezeigt, wenn der zweite Benutzer
den Server anzeigt und wenn der zweite Benutzer die Anzeige des
Servers beendet.
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Anzeige blockierter Channels im Modus "Private" (Privat)

Im Modus "Private" (Privat) ist die "Anzeige blockierter Channels"
automatisch aktiviert.

e Wenn ein blockierter Channel erkannt wird, wird er hellblau in dem
nach Channel-Nummer oder -Name sortierten Auswahlmenu
angezeigt, um ihn von aktiven und verfigbaren Channels (griin) zu
unterscheiden.

e Wenn ein blockierter Switch erkannt wird, wird er in dem nur nach
Channel-Nummer sortierten Auswahlmenu in rot angezeigt, um ihn
von Switches mit verfligbarem Pfad (lila) zu unterscheiden.

o Die Anzeige blockierter Channels ist von der Benutzerstation
abhangig. Wenn sich ein Benutzer bei einer anderen Benutzerstation
anmeldet, werden dort moglicherweise andere blockierte Channels
angezeigt.

Definition eines blockierten Channels:

e Ein Channel, der aktiv und nicht von einem Benutzer belegt ist.

e Der Benutzer kann nicht zu diesem Channel wechseln, weil in der
oberen Schicht kein Pfad verflgbar ist.

Definition eines blockierten Switches:

e Alle Schichtpfade von Switches einer niedrigeren Schicht zu diesem
Switch sind belegt.

e Der Benutzer kann nicht zu Servern wechseln, die mit Channel-Ports
des Switches verbunden sind.

Die Anzeige blockierter Channels wird mit den folgenden
Einschrankungen in einer regularen Paragon-Konfiguration mit einer
oder mehreren Basiseinheiten vollstadndig unterstutzt.

e Die Anzeige blockierter Channels funktioniert nur in normalen
Paragon-Konfigurationen (ohne interne Rauten- und
Dreieckverbindungen). Es gibt keine Garantie, dass sie in Rauten-
und Dreieckkonfigurationen ordnungsgemaf funktioniert. (Weitere
Informationen zu diesen beiden Konfigurationen finden Sie unter
Nicht standardméBige Schichtkonfigurationen (auf Seite 174).)
Aus der Perspektive des Benutzers ist das Verhalten bei einem
hellblau angezeigten Channel (blockiert) jedoch identisch mit dem
Verhalten bei einem griin angezeigten Channel (aktiv und unbelegt).

e Die Anzeige blockierter Channels/Switches kann nur im Modus
Private (Privat) aktiviert werden. Diese Funktion ist in den Modi PC
Share (PC-Freigabe) oder Public View (Offentliche Anzeige)
deaktiviert.
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Zugriffspfad manuell auswahlen

Wenn im Paragon II-System alle Gerate in den Schichten mit einer
Firmware-Version héher als 3E3 implementiert sind, kdnnen Sie in der
Anzeige nach Channel-Port-Nummer manuell einen Pfad fur den
Zugriff auf einen Zielserver auswahlen. Fir altere Paragon |- oder
Paragon Il-Produkte, die diese Funktion unterstitzen sollen, gilt der
Hinweis am Ende dieses Abschnitts.

1. Stellen Sie sicher, dass im Auswahlmeni die Ansicht nach
Channel-Nummern angezeigt wird. Wenn sie nicht angezeigt wird,
dricken Sie F12, um zu dieser Ansicht zu wechseln.

2. Driicken Sie'* und ¥, um einen der lilafarbenen (verfiigbare Pfade)
oder gelben Channels (im Modus "PC Share®), die an ein Gerat in
einer Schicht (gekennzeichnet durch das Symbol "- -" im Feld Scn)
angeschlossen sind, zu markieren.

Mo Ch Mame =g

3. Dricken Sie die Eingabetaste. Auf dem Bildschirm werden die
ausgewahlten Pfadinformationen und die Channel-Liste des
ausgewahlten Geréats in einer Schicht angezeigt.

Selection Menu
Paragon4d4z .84 .901 Pg
Paragonliesged4  ——

No Ch Name sSch
1 Linux—a&1 a3
Linux—ez2 e3
Win2K—doc 83

WinzK—ID 23
WinxXP—galobal 83
WinxXP—-test 23
Radius 03
SUN a3
== [ Page FKey Ent Esc
ERE--T SR
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Die Pfadinformationen enthalten den Namen des Basisgerats/Gerats
in einer Schicht, die Nummer des ausgewahlten Benutzer-Ports und
die Nummer des ausgewahlten Channel-Ports. Das Symbol "- -"
weist darauf hin, dass die Port-Nummer derzeit unbekannt ist. Diese
Port-Nummer wird erst angezeigt, wenn Sie auf den nachsten

Channel zugreifen.
® 6

) Paragond4d4z2 . o4 .eo1

=Paragonlsess4d . ——

® 6 6]

Geratename der Basiseinheit

Nummer des ausgewahlten Benutzer-Ports
Nummer des ausgewahlten Channel-Ports
Der Pfeil zeigt die aktuelle Schicht an.

Geratename des aktuell ausgewahlten Schichtgerats

O A W DN =

Die Nummer des Benutzer-Ports ist derzeit unbekannt.

B

Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, wenn Sie auf das Gerat der
dritten Schicht zugreifen méchten.

5. Wabhlen Sie den Channel-Port fiir den gewlinschten Server im
Auswahlmeni des speziellen Schichtgerats aus.

Hinweis: Die manuelle Pfadauswahl wird in den folgenden Situationen
automatisch deaktiviert und durch die automatische Pfadauswahl ersetzt:
(1) Der Zugriff auf den gewiinschten Server erfolgt in der nach
Channel-Name sortierten Ansicht und nicht in der Sortierung nach
Channel-Nummer.

(2) Der Pfad verléauft durch Paragon Il-Produkte, deren Firmware élter als
Version 3E3 ist. Zur Unterstiitzung dieser Funktion muss die Firmware
dieser Produkte aktualisiert werden. Weitere Informationen hierzu finden
Sie unter Firmware-Aktualisierung (auf Seite 191).

(3) Der Pfad verlauft durch Paragon I-Produkte. Wenn die Paragon
I-Hardware élter als Version HW3 ist, kann die manuelle Pfadauswahl/
nicht unterstiitzt werden. Wenn die Hardware der Version HW3
entspricht (die HW3-Einheit verfligt tiber nur einen Stacking-Port),
kénnen Sie die Firmware aktualisieren und diese Funktion unterstiitzen.
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Firmware-Aktualisierung
(auf Seite 191).
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Einschrankungen bei Pfadiiberschneidungen

Der manuell ausgewahlte Pfad kann sich teilweise oder vollstandig mit
einem Pfad Uberschneiden, den ein anderer Benutzer im Modus

R é2ngsOMm (PC-Freigabe) oder =@ X1y ¢xm ¢ (Offentliche
Anzeige) ausgewahlt hat. In diesem Fall wird der Serverzugriff auf den
Server beschrankt, auf den der Benutzer im gleichen Pfad zugreift, oder
Sie erhalten keinen Serverzugriff. Um auf einen anderen Server
zugreifen zu kdnnen, missen Sie einen Pfad auswahlen, der sich nicht
mit dem Pfad eines anderen Benutzers Gberschneidet.

Beispiele fur Pfadlberschneidungen sind nachstehend im Detail
dargestellt:

Hintergrund: Der Benutzer "A" wahlt manuell einen Pfad fiir den Zugriff
auf Server "3-2" aus. AnschlieRend versucht der Benutzer "B, auf einen
Server zuzugreifen, wahlt aber einen Pfad, der sich teilweise oder
vollstadndig mit dem Pfad des Benutzers "A" Uberschneidet.
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Blaue, durchgehende |Pfad von Benutzer "A*
Linie:

Schwarze, gepunktete | Pfad von Benutzer "B*
Linie:

Beispiel 1: Benutzer "B" liberschneidet den Pfad mit Benutzer "A" im
Segment zwischen UMT-1 und UMT-2, daher kann Benutzer "B" nicht
mehr auf die Server zugreifen, die an UMT-2 angeschlossen sind.

32 33
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Beispiel 2: Benutzer "B" Gberschneidet den Pfad mit Benutzer "A" im
Segment zwischen UMT-1 und UMT-2, daher kann Benutzer "B" nicht
mehr auf die Server zugreifen, die an UMT-3 angeschlossen sind.
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Beispiel 3: Benutzer "B" Gberschneidet den Pfad mit Benutzer "A" im
Segment zwischen UMT-2 und UMT-3, daher kann Benutzer "B" nur auf
Server 3-2 zugreifen, der an UMT-3 angeschlossen ist.

52 ==Raritan.
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Beispiel 4: Benutzer "B" Uberschneidet den Pfad vollstandig mit
Benutzer "A*, daher kann Benutzer "B" nur auf Server 3-2 zugreifen, der
an UMT-3 angeschlossen ist.

i

21 22 23

4
~ I Ml -

Wechseln zum vorherigen oder nachsten Channel

Sie haben zwei Mdglichkeiten, um zwischen aktiven Channels zu
wechseln: eine Moglichkeit besteht in der Verwendung der
Bildschirmbenutzeroberflache und die andere in der Verwendung der fir
den Channel-Wechsel festgelegten Tastenkombination, die den
schnellen Zugriff ohne Bildschirmbenutzeroberflache ermoglicht. Die
Verflgbarkeit der Funktion zum Channel-Wechsel hangt von den
folgenden beiden Voraussetzungen ab.

e Bei der verwendeten Benutzerstation muss es sich um P2-EUST
oder P2-EUST/C mit folgender Firmware-Version handeln.

=  P2-EUST: Firmware-Version 3EB oder hoher
=  P2-EUST/C: Firmware-Version 4EB oder hoher
P2-UST untersttitzt diese Funktion nicht.
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e Der Paragon-Switch, an den die Benutzerstation angeschlossen ist,
muss Uber Firmware-Version 3EB oder héher verfliigen.

Hinweis: Wenn der Paragon-Switch oder P2-EUST (bzw. P2-EUST/C)
mit alter Firmware implementiert wurde, kénnen Sie die Firmware
aktualisieren, um diese Funktion nutzen zu kénnen. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter Firmware-Aktualisierung (auf
Seite 191).

Definition von vorherigem und nachstem Channel

Beachten Sie, dass die Funktion zum Channel-Wechsel auf der
Grundlage der alphanumerischen Reihenfolge, d. h. auf der Reihenfolge
der Channel-Namen und nicht auf der Reihenfolge der
Channel-Nummern, ausgefuhrt wird. Nachdem Sie die entsprechende
Tastenkombination gedriickt haben, wird zu dem Channel gewechselt,
der die folgenden Eigenschaften aufweist:

e Bei dem Channel handelt es sich um den nachsten oder vorherigen
Channel in der alphanumerischen Reihenfolge.

e Es handelt sich um einen aktiven Channel.

e Eristverflgbar, d. h. auf ihn greift z. B. kein Benutzer im Modus
"Private" (Privat) zu.

o Sie sind berechtigt, auf den Channel zuzugreifen.

Channel-Wechsel durchfiihren

Um die Tastenkombination zu verwenden, fihren Sie die beiden
folgenden Hauptschritte aus:

SCHRITT (A): Zugriffstaste fur Channel-Wechsel festlegen
SCHRITT (B): Mit der Tastenkombination zwischen den
Channels wechseln

> SCHRITT (A): Zugriffstaste fiir Channel-Wechsel festlegen

Bevor Sie die Tastenkombination fir den Channel-Wechsel verwenden
kdnnen, mussen Sie zunachst im Menu User Profile (Benutzerprofil) die
entsprechende Funktion aktivieren und die Zugriffstaste festlegen.

1. st die Bildschirmbenutzeroberflache noch nicht aktiviert, aktivieren
Sie sie durch zweimaliges schnelles Drucken der Zugriffstaste
(standardmafRig die Rollen-Taste).
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Driicken Sie F4, um das Menu User Profile (Benutzerprofil)
aufzurufen.

User Profile

Connected: Paragonlsead .S
Usear-: ADMIN User Port: 2
Admin: Yes
Group. 08
Scan Mode:
Global Scan Rate:. 83 Seconds
ID Display:. OnN 83 Seconds
Sleesp Mode: OFF 85 Minutes
Hotkeyw : scroll Lock
Displayv Position: Menu ID
FPrevious Channal Key: NumlLcik
UpDNChnl : None LocalPC:.O0ff
== Edit P 5 FKey Esc -
_ Scan

sScr-llock

3.

Dricken Sie die Tabulatortaste, bis das Feld UpDnChnl (Channel
vor/zurlick) markiert ist.

lUpDNChn1 . RETREEE

4.
5.

Driicken Sie die Eingabetaste. Die Markierung wird grin.

Wechseln Sie mit den Pfeiltasten (', ¥, €, =) zwischen den
verfigbaren Optionen. Dazu gehdren LftAlt (linke ALT-Taste),
LShift (linke Umschalttaste), CapLck (Feststelltaste), NumLck
(Num-Taste), ScrLck (Rollen-Taste) und None (Funktion
deaktiviert). Beachten Sie, dass die fir die Felder HotKey
(Zugriffstaste) und Previous Channel Key (Taste fur vorherigen
Channel) ausgewahlten Optionen hier nicht verflugbar sind.

Dricken Sie die Eingabetaste, um die gewlinschte Option
auszuwahlen. Die Markierung wird wieder gelb.

Driicken Sie die S-Taste, um die Anderungen zu speichern.

SCHRITT (B): Mit der Tastenkombination zwischen den
Channels wechseln

Verwenden Sie die folgende Tastenkombination, um den vorherigen
Channel anzuzeigen:

Driicken Sie zweimal schnell nacheinander die fiir den
<Channel-Wechsel festgelegte Zugriffstaste> und dann
innerhalb von einer Sekunde die Taste 1.
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Verwenden Sie die folgende Tastenkombination, um den nachsten
Channel anzuzeigen:

Driicken Sie zweimal schnell nacheinander die fiir den
<Channel-Wechsel festgelegte Zugriffstaste> und dann
innerhalb von einer Sekunde die Taste ¥

Wenn Sie im Menu "User Profile" (Benutzerprofil) z. B. die linke
Umschalttaste als Zugriffstaste fiir den Channel-Wechsel festgelegt
haben, dricken Sie zweimal die linke Umschalttaste und dann die Taste
P oder W. Auf dem Bildschirm wird unverzuglich das Video des
vorherigen oder nachsten Channels angezeigt.

Wenn Sie die Tastenkombination fir den Channel-Wechsel driicken,
wird im Hintergrund jedes Mal von der Sortierung des Auswahlmenus
nach Channel-Nummer zur Sortierung nach Channel-Name gewechselt.
Aktivieren Sie die Bildschirmbenutzeroberflache nach Verwendung der
Funktion zum Channel-Wechsel, wird daher der Bildschirm "Selection
Menu by Name" (Auswahlmenl nach Name) angezeigt (siehe unten).
Driicken Sie F12, um zur Sortierung nach Channel-Nummer
zuruckzukehren.

selection Menu by Name
Page 1711
Name Ch.ID

HP Paragon442.0es
Linrnux Paragon4d42 .81

SUN P«

Windows 2K F

wWindows . BB

==[F] Page PCName FKey Ent Esc
Scrilock | - J -l o H

Einschrdnkung:

Wenn Sie auf einen Channel im Modus Public View (Offentliche
Anzeige) zugreifen und die Steuerung (iber Tastatur und Maus nicht
mdglich ist, funktioniert die Tastenkombination fiir den Channel-Wechsel
NICHT. In diesem Fall besteht die einzige Méglichkeit fiir den Zugriff auf
den vorherigen oder ndchsten Channel darin, die
Bildschirmbenutzeroberflache durch Driicken der Eingabetaste zu
aktivieren und den gewiinschten Channel auszuwéhlen.
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Benutzerprofilanpassung

i

Raritan.

Benutzer kdnnen im Menl User Profile (Benutzerprofil) ihre eigenen
Profile andern, Administratoren kdnnen neue Benutzerprofile erstellen
oder einzelne Benutzerprofile &ndern. Driicken Sie zum Anzeigen dieses
Mendus bei aktivierter Bildschirmbenutzeroberflache die F4-Taste. Dieses
Menu zeigt die Konfiguration von Paragon Il an und ermdglicht Ihnen das
Einstellen bevorzugter Betriebsparameter fir einzelne Benutzerkonten
oder eine Gruppe von Konten (als Administrator) oder das Andern lhres
Profils (als angemeldeter Benutzer).

Connected: Paragonleed .S
User-: ADMIN User Port: 2
Admin: ¥Yes

Group: o8

Scan Mode:

Global Scan Rate: 83 sSeconds
ID Display . OnN 83 Seconds
Sleep Mode: OFF @5 Minutes
Hotkey : scroll Lock
Display Position: Menu ID
Previous Chann=s1 Key: NumlLck
UpDNChnl : None LocalPC:OfF
== Edit P = FKey Esc -

Scrllock

> So wird Ihr Benutzerprofil angezeigt oder geandert:

1. Ist die Bildschirmbenutzeroberflache noch nicht aktiviert, aktivieren
Sie sie durch zweimaliges schnelles Driicken der Zugriffstaste
(standardmaRig die Rollen-Taste).

2. Dricken Sie F4, um das MenU User Profile (Benutzerprofil)
aufzurufen. Die oberen fiinf Felder kbnnen vom Benutzer nicht
geandert werden:

a. Das Feld Connected (Verbunden) enthalt den Namen und die
Channel-Port-ID des derzeit ausgewahlten Gerats, wenn zurzeit
eine Verbindung mit einem Channel-Port besteht.

b. Das Feld User (Benutzer) enthalt den bei der Anmeldung
eingegebenen Benutzernamen.

c. Das Feld User Port (Benutzer-Port) enthalt den Benutzer-Port
des Paragon-Switches, an dem die Benutzerstation
angeschlossen ist.

d. Das Feld Admin zeigt an, ob Sie Administratorrechte besitzen.

e. Im Feld Group (Gruppe) werden die Gruppen-IDs des Benutzers
angezeigt (siehe Gruppeneinstellungen (Zugriffsrechte) (auf
Seite 135)).
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3. Zum Andern der anderen Felder verwenden Sie die Tastatur, um die
zu bearbeitenden Felder auszuwahlen: Driicken Sie die
Tabulatortaste, um durch die bearbeitbaren Felder zu navigieren;
Umschalt+Tabulatortaste, um zurlick zu navigieren; die Tasten +
und ¥, um nach oben bzw. unten zu navigieren und die Tasten 4=
und =*, um nach links und rechts zu navigieren.

Driicken Sie die Eingabetaste, um mit der Bearbeitung zu beginnen.
Der markierte Bereich wird griin angezeigt, und der Meldungstext
andert sich wie folgt:

B S LT N R A N T
[F1-Change Ent—Done ESC—-Cance]l

Informationen zu den spezifischen Eintragen des Benutzerprofils
finden Sie im nachsten Abschnitt.

Driicken Sie abschlieend die Eingabetaste, um die Anderungen
beizubehalten (der markierte Bereich wird gelb angezeigt), oder
driicken Sie die Esc-Taste, um die Anderungen zu verwerfen. Wenn
Sie das MenU beenden (z. B. eine Funktionstaste driicken), andert
sich die Anzeige in der Meldungsleiste in "Save the changes
(Y/N/ESC)* (Anderungen speichern? [Ja/Nein/ESC]). Driicken Sie
die S-Taste, um die Anderungen langfristig zu speichern, driicken
Sie die Esc-Taste, um die Anderungen zu verwerfen, oder driicken
Sie die N-Taste, um die Anderungen zu verwerfen und das Menii zu
beenden.

Hinweis: Verwenden Sie bei der Eingabe neuer numerischer Werte
immer die Zifferntasten oben auf der Tastatur statt der Zifferntasten des
Ziffernblocks. Die Zifferntasten des Ziffernblocks werden von Paragon
nicht unterstlitzt.

Benutzerprofilparameter und Andern von Einstellungen

e Scan Mode (Priifmodus): Gibt an, wie lange Paragon Il bei jedem
Channel-Port bei der automatischen Prifung pausiert. Die
Standardeinstellung ist Global. Verwenden Sie zur Navigation
zwischen diesen Werten die Pfeiltasten.

= Global: Das System pausiert bei jedem Channel-Port gleich
lang. Die entsprechende Zeit wird im Feld Global Scan Rate
(Globale Prifrate) festgelegt.

= Individual (Einzeln): Diese Einstellung gibt an, dass der
Administrator fur jeden Channel-Port eine bestimmte Zeit
festgelegt hat (wie im Auswahlmeni angezeigt).
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Global Scan Rate (Globale Priifrate): Ist Scan Mode (Prifmodus)
auf Global eingestellt, bestimmt dieser Parameter die Zeit, die das
System beim Prifen bei jedem Channel-Port pausiert. Geben Sie
eine zweistellige Zahl fur die Sekunden zwischen 01 und 24 (ggf. mit
einer fihrenden Null) ein, oder erhdhen bzw. verringern Sie mit den
Tasten M und ¥ den aktuellen Wert um jeweils 1. Die
Standardeinstellung ist 03.

ID Display (ID-Anzeige): Die ID-Anzeige ist ein kleines Fenster auf
dem Bildschirm mit dem Namen und der ID der Channel-Ports,
zwischen denen Sie wechseln, oder die geprift werden. Bearbeiten
Sie diese beiden Felder, um festzulegen, wie das System dieses
Fenster anzeigt:

= Mogliche Werte im ersten Feld sind On (Ein) (die ID-Anzeige
wird eingeblendet, der Standardwert) und Off (Aus) (die
ID-Anzeige wird nicht eingeblendet). Verwenden Sie zur
Navigation zwischen diesen Werten die Pfeiltasten.

= |stID Display (ID-Anzeige) auf On (Ein) gestellt, gibt die Zahl im
zweiten Feld Seconds an, fur wie viele Sekunden das Fenster
eingeblendet wird. Geben Sie eine zweistellige Zahl fur die
Sekunden zwischen 01 und 24 (ggf. mit einer fiihrenden Null)
ein, oder erhdhen bzw. verringern Sie mit den Tasten M und W
den aktuellen Wert um jeweils 1. Bei der Eingabe einer hdheren
Zahl als 24 enthalt das zweite Feld "- -“. Bei dieser Einstellung
wird das Feld ID-Display (ID-Anzeige) immer angezeigt. Die
Standardeinstellung ist 03. Ist ID Display (ID-Anzeige) auf Off
(Aus) gestellt, hat die Zahl in diesem Feld keine Wirkung.

Sleep Mode (Energiesparmodus): Ein Energiesparmodus, der bei
der Anmeldung eines Benutzers aktiviert wird. Dieser Modus dient
als Bildschirmschoner, wenn die Benutzerstation iber einen
bestimmten Zeitraum inaktiv ist (keine Tastatur- oder Mausaktivitat).
Der Energiesparmodus ist benutzerspezifisch; jeder von einem
Benutzer festgelegte Modus gilt nur fir den angemeldeten Benutzer.
Bearbeiten Sie dieses Feld und das daraufhin angezeigte Feld
Minutes (Minuten), um die Einstellung festzulegen. Mogliche Werte
sind Saver (Energiesparmodus mit Floater), Green
(Energiesparmodus) und Off (Aus). Verwenden Sie zur Navigation
zwischen diesen Werten die Tasten M und .

= Saver (Energiesparmodus mit Floater): Die
Bildschirmbenutzeroberflache (mit oder ohne Hintergrund)
"wandert®, d. h. sie wird regelmaRig an verschiedenen Stellen
des Bildschirms angezeigt.

= Green (Energiesparmodus): Der Bildschirm wird schwarz.

= Off (Aus): Der Energiesparmodus wird deaktiviert, und die
Bildschirmanzeige bleibt aktiv.
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Ist Sleep Mode (Energiesparmodus) auf Saver
(Energiesparmodus mit Floater) oder Green
(Energiesparmodus) eingestellt, geben Sie im Feld Minutes
(Minuten) die Anzahl der zuldssigen inaktiven Minuten ein, bevor
der Modus aktiviert wird. Geben Sie eine zweistellige Zahl fir die
Minuten zwischen 01 und 99 (ggf. mit einer flihrenden Null) ein,
oder erhdhen bzw. verringern Sie mit den Tasten P und ¥

den aktuellen Wert um jeweils 1. Die Standardeinstellung ist 05.
Ist Sleep Mode (Energiesparmodus) auf Off (Aus) eingestellt,
hat die Zahl in diesem Feld keine Wirkung.

=i=Raritan.
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Hotkey (Zugriffstaste): Die Tastaturtaste, die durch zweimaliges
Driicken die Bildschirmbenutzeroberflache aktiviert. Die verfigbaren
Optionen lauten Scroll Lock (Rollen-Taste; Standardeinstellung),
Caps Lock (Feststelltaste), Num Lock (Num-Taste), LEFT ALT
(linke Alt-Taste) und LEFT SHIFT (linke Umschalttaste). Verwenden
Sie zur Navigation zwischen diesen Tasten die Pfeiltasten. Die
derzeit verwendete Taste kann nicht als Taste fur den vorherigen
Channel verwendet werden (siehe unten).

Display Position (Anzeigeposition): Diese Position gibt an, wo die
Menus der Bildschirmbenutzeroberflache und die ID-Anzeige auf
dem Monitor abgebildet werden. Verschieben Sie die Markierung auf
"Menu" (Men) (fur die Bildschirmbenutzeroberflache) oder auf "ID"
(far die ID-Anzeige), und driicken Sie zum Markieren die
Eingabetaste. Verschieben Sie das ausgewahlte Fenster
anschlieRend wie gewiinscht mit den Tasten I, ¥, € und 2.
Driicken Sie abschlieRend die Eingabetaste, um die Anderung zu
speichern.

Previous Channel Key (Taste fiir vorherigen Channel): Die
Tastaturtaste, mit der Sie durch zweimaliges schnelles Driicken zum
vorher ausgewahlten Channel-Port zurtickkehren (vorausgesetzt,
dieser Channel-Port ist noch verfligbar), ohne hierzu die
Bildschirmbenutzeroberflache zu verwenden. Die verfiigbaren
Optionen lauten LEFT ALT (linke Alt-Taste), LEFT SHIFT (linke
Umschalttaste), Caps Lock (Feststelltaste), Num Lock (Num-Taste;
Standardeinstellung), Scroll Lock (Rollen-Taste) und None (Keine)
(keine Taste fur den Wechsel zum vorherigen Channel vorhanden;
die Funktion ist deaktiviert). Wechseln Sie mit den Pfeiltasten
zwischen den zur Auswahl stehenden Tasten. Die Taste, die aktuell
als Zugriffstaste fiir die Bildschirmbenutzeroberflache (siehe oben)
verwendet wird, kann nicht ausgewahlt werden.

UpDnChnl (Channel vor/zuriick): Die Tastaturtaste, mit der ohne
Bildschirmbenutzeroberflache zum vorherigen oder nachsten
Channel-Port (vorausgesetzt der Channel-Port ist weiterhin
verfligbar) gewechselt wird. Dazu missen Sie diese Taste zweimal
schnell nacheinander und dann innerhalb von einer Sekunde die
Taste " oder W driicken. Die verfiigbaren Optionen lauten LEFT
ALT (linke Alt-Taste), LEFT SHIFT (linke Umschalttaste), Caps
Lock (Feststelltaste), Num Lock (Num-Taste), Scroll Lock
(Rollen-Taste) und None (Keine). Die Einstellung None
(Standardeinstellung) bedeutet, dass die Funktion deaktiviert ist.
Wechseln Sie mit den Pfeiltasten zwischen den zur Auswahl
stehenden Tasten. Die Taste, die aktuell als Zugriffstaste fur die
Bildschirmbenutzeroberflache oder Taste fiir den vorherigen
Channel (siehe oben) verwendet wird, kann nicht ausgewahit
werden. Weitere Informationen hierzu finden Sie weiter oben in
diesem Kapitel unter Wechseln zum vorherigen oder ndchsten
Channel (auf Seite 83).
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e Local PC (Lokaler PC): Verwenden Sie die Pfeiltasten, um den
Modus Local PC (Lokaler PC) fir die angeschlossene
Benutzerstation auf On (Ein) oder Off (Aus) (Standard) einzustellen.
Schalten Sie den PC-Modus nur dann auf On (Ein), wenn Sie ein
Z-CIM verwenden, um einen lokalen PC zwischen der
Benutzerstation und dem Paragon-Switch anzuschlieRen.

% ==Raritan.
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So andern oder lI6schen Sie Ihr Kennwort:

Sie kénnen |hr Kennwort I6schen (wenn "Require Password" (Kennwort
erforderlich) auf "No" (Nein) eingestellt ist) oder andern, indem Sie das
Menu "User Profile" (Benutzerprofil) aufrufen.

1.

Dricken Sie P, wenn das Menu "User Profile" (Benutzerprofil)
angezeigt wird.

Geben Sie lhr altes Kennwort bei der ersten Eingabeaufforderung
ein.

Geben Sie bei der nachsten Eingabeaufforderung ein bis zu acht
Zeichen langes neues Kennwort ein, und driicken Sie die
Eingabetaste. (Zum L&schen lhres Kennworts driicken Sie die
Eingabetaste, ohne im Feld eine Eingabe vorzunehmen.)

Bestéatigen Sie das neue Kennwort, indem Sie es erneut an der
dritten Aufforderung eingeben.

Dricken Sie entweder die Eingabetaste, um das Kennwort zu
speichern, oder Esc, um die Anderung zu verwerfen und das alte
Kennwort weiterhin zu verwenden.

Hinweis: Lassen Sie beim Andern Ihres Kennworts Vorsicht walten.
Wenn Sie Ihr Kennwort vergessen oder verlieren, kann es vom
Administrator nicht wiederhergestellt oder geléscht werden. In diesem
Fall muss Ihr Konto geléscht und neu erstellt werden.

Menu "Help" (Hilfe)

—am ¥ -——
Y
—  ——

Raritan.

Rufen Sie bei aktivierter Bildschirmbenutzeroberflache das Meni Help
(Hilfe) auf, indem Sie die Funktionstaste F1 driicken. Dieses Menl
enthalt eine Liste der Funktionstasten und ihrer Funktionen.

F1i Help / ESC Exit
F2 Channel Selection

—-F12 Sort by Channel /Name
F2 Power Control Commands
F4 User- Profile
FS Lrat
Fe

F7 1= - (

FE2 Information Screen

FS Logout

—Shift+F9 Release Channel

1@
== FKey Esc

ScriLock | |  SH
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Tastaturgesteuerte Funktionen der Bildschirmbenutzeroberflache

Verwenden Sie die folgenden Funktionstasten fur den Zugriff auf die
Funktionen der Paragon-Bildschirmbenutzeroberflache:

Taste
F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8
F9

Umschalt
+F9

F10

F11

F12

Esc
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Aktion
Anzeigen des Menus Help (Hilfe).

Aufrufen des Selection Menu (Auswahlmenu) fir den
Zugriff auf die Channel-Ports.

Anzeigen des Menis Power Control
(Stromzufuhrsteuerung) fiir den zugeordneten Channel.

Aufrufen des Menus User Profile (Benutzerprofil), in dem
Sie die Einstellungen anpassen kénnen.

Nur Administrator: Aufrufen des Administration Menu
(Administrationsment), in dem Sie die Systemeinstellungen
verwalten kdnnen.

Nur Administrator: Aktivieren bzw. Deaktivieren der
Autoscan-Funktion (automatische Prifung).

Nur Administrator: Aktivieren bzw. Deaktivieren der
Autoskip-Funktion (automatisches Uberspringen).

Anzeigen des Information Menu (Informationsmend).
Abmelden vom System.

Trennen des aktuell aufgerufenen Channels ohne Abmelden
vom System.

Ein- und Ausschalten der Anzeige aller Channel-Ports
(darunter auch nicht verfligbare).

Anzeigen des Statusmenus fur die angeschlossene
Raritan-Stromzufuhrsteuerungseinheit (nur verfigbar im
Menu Power Control [Stromzufuhrsteuerung]).

Umschalten der Sortierung im Auswahlmeni: numerisch
nach Port-Nummer oder alphabetisch nach Name

Beenden des aktuellen Bildschirms der
Bildschirmbenutzeroberflache
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Hinweis 1: Wenn ein Benutzer (iber Administratorrechte verfiigt, aber
nicht als Administrator angemeldet ist (das Konto Admin ), werden die
Funktionen F6 und F7 im Men(i "Help" (Hilfe) in rot angezeigt, um darauf
hinzuweisen, dass diese Funktionen nicht verfligbar sind.

Hinweis 2: Hat ein Systemadministrator die Option "Display All
Computers" (Alle Computer anzeigen) auf No (Nein) gesetzt, ist F10 im
Menii "Help" (Hilfe) fiir alle Benutzer rot angezeigt, um darauf
hinzuweisen, dass diese Funktion nicht zur Verfligung steht (auch nicht
ftir Administratoren).

Hinweis 3: Wenn Ihr System Sun-Server enthélt, empfiehlt Raritan die
Verwendung einer Sun-Tastatur. Informationen zur Steuerung von
Sun-Servern mit einer PS/2-Tastatur finden Sie unter Informationen zu
Tastatur, Maus und Video (auf Seite 51).

Informationsmenii

Wenn die Bildschirmbenutzeroberflache angezeigt wird, konnen Sie mit
der Funktionstaste F8 das "Information Menu" (Informationsmen)
aufrufen. Dieses MenU enthalt die "wesentlichen Daten" Gber die
verwendete Benutzerstation. Hierzu zéhlen die Firmware- und
Hardware-Version, FGPA-Versionen, die Seriennummer, der
Konsolen-Port (Benutzer-Port) des angeschlossenen Paragon-Switches
und die Anzahl von KVM-Switches und PCs (Server), auf die der Zugriff
mdglich ist.

INnformation Menu

Firmware vVer: VS . 1DA
Hardware ver: 24

FPGA Ver: 24A
Serial Number: DEBETY71123
Console Port: i
Accessible KVM S 3
Accessible PCs: 386

== FKey Esc

ScriLock | |
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Multiple Video

Sie kénnen auf einen Channel zugreifen und gleichzeitig die
Videoausgabe eines oder mehrerer anderer Channels aktivieren. Das
bedeutet, dass bei Auswahl eines Channels im AuswahlmenU der oder
die anderen vorkonfigurierten Channels die Videodaten automatisch an
die nachgeordneten Benutzerstationen ausgeben. Diese Funktion wird
"Multiple Video" oder "Port-Following Switch" genannt. Sie ist besonders
praktisch bei Videoservern mit mehreren Channels oder bei der
Einrichtung einer TV-Wand im Paragon II-System.

Fir diese Funktion muss in Paragon Manager die Channel-Zuordnung
konfiguriert werden. Die Channel-Zuordnung kann nur durch den
Administrator erfolgen. Wenn die gewlnschte Zuordnung noch nicht
konfiguriert wurde, wenden Sie sich an lhren Paragon
II-Systemadministrator.

Beispiel zur Veranschaulichung:

Vier Channels (2, 4, 6 und 7) des Paragon II-Systems sind mit
demselben Server verbunden, der vier Video-Ports hat. Der
Paragon-Administrator hat diese vier Channels in Paragon Manager als
Zuordnungsgruppe konfiguriert, und Channel 4 wurde als "erster”
Channel in der Zuordnung festgelegt.

In diesem Beispiel wird die Benutzerstation an Benutzer-Port 2 fiir den
Zugriff auf den "ersten" Channel (Channel 4) verwendet. Dadurch
werden die Videodaten von Channel 2, 6 und 7 automatisch an die Ihrer
Benutzerstation untergeordneten Benutzerstationen (3, 4 und 5)
ausgegeben.

1 3 2,4 867 5 8 9




Name
AKTIVATOR-Channel

NACHFOLGE-Channel
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@ Benutzerstation, mit der die Multiple Video-Funktion aktiviert wird

v Benutzerstationen, die die Multiple Video-Ausgaben empfangen

Hinweis: Je nach Verwendungszweck kénnen die zugeordneten
Channels auch mit anderen Servern verbunden werden und die
Videodaten entsprechend ausgeben.

Namenskonventionen fiir Multiple Video

Zu Dokumentationszwecken werden fur die Beschreibung der Multiple
Video-Funktion die folgenden Namenskonventionen verwendet:

Bedeutung
Der "erste® Channel, der in einer Channel-Zuordnungsgruppe
angegeben wurde.

Bei Zugriff auf diesen Channel geben die anderen Channels dieser
Zuordnungsgruppe ihre Daten aus.

Die Ubrigen Channels (neben dem AKTIVATOR-Channel) in der
Zuordnungsgruppe.

Diese Channels geben automatisch ihre Daten aus, wenn der
Zugriff auf den AKTIVATOR-Channel erfolgt.

AKTIVATOR-Benutzerstati Die Benutzerstation (oder der Benutzer-Port), die Sie fir den Zugriff

on (oder Benutzer-Port)

auf den AKTIVATOR-Channel einer Zuordnungsgruppe verwenden.

NACHFOLGE-Benutzersta Die Benutzerstationen (oder Benutzer-Ports), die nach Aktivierung
tion (oder Benutzer-Port)  der Multiple Video-Funktion die Datenausgabe der

NACHFOLGE-Channels empfangen.

NACHFOLGE-Benutzerstationen (oder Benutzer-Ports) sind der
AKTIVATOR-Benutzerstation (oder Benutzer-Port) nachgeordnet.

AnschlieBen von CIMs an einen Multi-Channel-Videoserver

Ein Multi-Channel-Videoserver ist ein Server mit mehreren Video-Ports.
Wenn Sie CIMs an diesen Servertyp anschliefen, um eine Multiple
Video-Ausgabe zu realisieren, missen Sie sicherstellen, dass die
einzelnen CIMs Uber die PS/2-Tastatur oder den USB-Port des Servers
mit Strom versorgt werden. In der Regel verflgt ein Server nur tGber
einen PS/2-Port flir den Tastaturanschluss. Daher missen Sie
P2CIM-AUSB-Einheiten verwenden, um weitere CIMs Uber die
verfugbaren USB-Ports des Servers mit Strom zu versorgen.

1. Schlielen Sie ein CIM vollstandig an die Server-Ports (P2CIM-APS2
oder P2CIM-AUSB) an.

= P2CIM-APS2: Angeschlossen an den Video-, Tastatur- und
Maus-Port des Servers.
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= P2CIM-AUSB: Angeschlossen an den Video- und USB-Port des
Servers.

Hinweis: Dieses CIM muss als AKTIVATOR-Channel eingerichtet
werden. Notieren Sie daher die zugehérige Channel-Nummer fiir die
spétere Verwendung.

SchlieRen Sie ein weiteres P2CIM-AUSB an die Ubrigen Video- und
USB-Ports des Servers an. Stellen Sie sicher, dass jedes CIM an
einen USB-Port angeschlossen ist. Wenn der Server nicht Uber
ausreichend USB-Ports verfligt, stecken Sie die USB-Stecker in die
USB-Ports eines USB-Hubs, und versorgen Sie die CIMs auf diese
Weise mit Strom.

Schliel3en Sie diese CIMs mit Cat5-Kabeln an die Channel-Ports des
gewinschten Paragon-Switches an.

=i=Raritan.
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Richtlinien fiir den Betrieb

In diesem Abschnitt wird das allgemeine Konzept fiir den Betrieb der
Multiple Video-Funktion naher erlautert. Dazu gehort auch das Aktivieren
und Beenden des Multiple Video-Modus.

Aktivierung

e Die Funktion kann nur durch den Zugriff auf den
AKTIVATOR-Channel aktiviert werden.

e Hinsichtlich der Reihenfolge ist der AKTIVATOR-Benutzer-Port
vorrangig; die NACHFOLGE-Benutzer-Ports sind nachrangig.
Beispiel anhand von vier zugeordneten Channels: Wenn Port 3 der
AKTIVATOR-Benutzer-Port ist, beginnen die
NACHFOLGE-Benutzer-Ports mit der darauf folgenden Nummer,
d. h.4,5und6.

e Die Funktion wird zwangslaufig aktiviert, und zwar ungeachtet des
Anmeldestatus oder der Berechtigungen, die der angemeldete
Benutzer auf den NACHFOLGE-Benutzerstationen hat.

e Diese Funktion kann auch extern tber Raritan IP-Reach (sofern
vorhanden) ausgel6st werden.

Hinweis: Durch den Zugriff auf den AKTIVATOR-Channel mit dem Befehl
Force Video kann die Multiple Video-Funktion NICHT ausgel6st werden.
Die zugeordneten Channels geben nicht automatisch ihre Daten aus.

Beenden

Auf den NACHFOLGE-Benutzerstationen ist die Zugriffstaste zum
Aufrufen der Bildschirmbenutzeroberflache deaktiviert. Daher missen
Sie die nachstehende Methode verwenden, um auf den
Benutzerstationen den Multiple Video-Modus zu beenden.

e Drlicken Sie an der AKTIVATOR-Benutzerstation zweimal schnell
nacheinander die Zugriffstaste (standardmafig die Rollen-Taste),
um die Bildschirmbenutzeroberflache aufzurufen. Fiihren Sie dann
einen der folgenden Schritte aus. Sowohl an der
AKTIVATOR-Benutzerstation als auch an den
NACHFOLGE-Benutzerstationen wird der Modus beendet.

= Dricken Sie Umschalt+F9, um die Verbindung zum
AKTIVATOR-Channel zu trennen.

= Drlicken Sie F9, um sich vom System abzumelden.

= \Wahlen Sie im Auswahlmeni einen anderen Channel aus.
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e Schalten Sie die entsprechenden Benutzerstation(en) (AKTIVATOR-
oder NACHFOLGE-Benutzerstation) aus und wieder ein.

Hinweis: Wenn es sich um eine P2-USTIP-Benutzerstation handelt,
wird beim Beenden des Multiple Video-Modus automatisch der
Remote-Modus aufgerufen. Driicken Sie Strg+Alt+Entf an der
P2-USTIP-Benutzerstation, wenn Sie wieder den lokalen Modus
aufrufen méchten.

Einschriankung

Diese Funktion gilt nicht fir Channels, die nur Uber ein Schichtgerat (z.
B. P2ZCIM, P2CIM-APS2-B oder P2CIM-AUSB-B (flr IBM
BladeCenter-Server) einen gemeinsamen Pfad haben.

Meldungen an der AKTIVATOR-Benutzerstation

Die erfolgreiche oder fehlerhafte Ausgabe von Daten des/der
NACHFOLGE-Channel(s) wird auf dem Bildschirm der
AKTIVATOR-Benutzerstation angezeigt (siehe nachstehende Beispiele).

Force switch is sSuccess+ul.
Force switch is sSuccessful.
SWitch Failed : Tier path

Force sSwitch is Successful.
Force Switch is Successful .

o{ Force sSwitch is Successful.

Der erste NACHFOLGE-Channel gibt erfolgreich Daten aus.
Der zweite NACHFOLGE-Channel gibt erfolgreich Daten aus.
Der dritte NACHFOLGE-Channel gibt keine Daten aus.

Alle NACHFOLGE-Channel geben erfolgreich Daten aus.

100 ==Raritan.
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Eine fehlerhafte Datenausgabe kann folgende Ursachen haben:

Der/die NACHFOLGE-Channel-Port(s) sind blockiert. Beispielsweise
konnen im Modus Private (Privat) andere Benutzer auf einen oder
mehrere NACHFOLGE-Channels zugreifen und so den Zugriff
blockieren.

Bei der Ausgabe des Multiple Video-Befehls werden auf einer der
NACHFOLGE-Benutzerstationen Maus- oder Tastaturaktivitaten
erkannt. Paragon fuhrt in diesem Fall Multiple Video NICHT aus, um
den Servertrieb zu schiitzen.

Bei der NACHFOLGE-Benutzerstation handelt es sich um eine
P2-USTIP-Benutzerstation, die in den Remote-Modus schaltet (es
wird keine Bildschirmbenutzeroberflache angezeigt). Auf dem
Bildschirm wird folgende Meldung angezeigt.

Die NACHFOLGE-Benutzerstation ist auf den Modus Local PC
(Lokaler PC) eingestellt.

Bei der NACHFOLGE-Benutzerstation handelt es sich um eine
P2-EUST/C-Benutzerstation, an der eine Smart Card erkannt wird.
Auf dem Bildschirm wird folgende Meldung angezeigt.

Der AKTIVATOR-Benutzerstation sind nicht gentigend
NACHFOLGE-Benutzerstationen nachgeordnet. Auf dem Bildschirm
wird folgende Meldung angezeigt.

User station is not available

Meldungen an den NACHFOLGE-Benutzerstationen

Wenn der Multiple Video-Befehl ausgegeben wird, wird auf den
NACHFOLGE-Benutzerstationen eine Meldung ahnlich der abgebildeten
Meldung angezeigt. Im Multiple Video-Modus sind an diesen
Benutzerstationen alle Tastatureingaben ungdiltig.

Forced switch to Target PC
User Enter Multiple Mode

Hotkey Function Disabled
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P2-USTIP-Stationen fiir die Multiple Video-Ausgabe verwenden

P2-USTIP verfugt tiber zwei Betriebsmodi: Remote und Lokal. Die
Multiple Video-Funktion wird nur im lokalen Modus unterstutzt.

Im Remote-Modus (keine Bildschirmbenutzeroberflache angezeigt):

In diesem Modus kann P2-USTIP NICHT als AKTIVATOR- oder
NACHFOLGE-Benutzerstation fungieren. Wenn ein Remote-Benutzer
Uber eine P2-USTIP-Station auf einen AKTIVATOR-Channel zugreift,
wird die Multiple Video-Funktion NICHT ausgeldst.

Im lokalen Modus (Bildschirmbenutzeroberflache angezeigt):

Nur in diesem Modus funktioniert die Multiple Video-Funktion. Driicken
Sie Strg+Alt+Entf, um den lokalen Modus aufzurufen. In diesem Modus
kann P2-USTIP als AKTIVATOR- oder NACHFOLGE-Benutzerstation
fungieren.

Authentifizierung uber eine Smart Card

102

Bei Verwendung der P2-EUST/C-Benutzerstation und des
P2CIM-AUSB-C-CIM kdnnen Sie im Paragon II-System den Zugriff auf
Server, die eine Benutzerauthentifizierung erfordern, mit einer Smart
Card steuern. Da nur die Benutzer die Daten des Zielservers anzeigen
und verwalten kdnnen, die entsprechende Anmeldeinformationen an den
Server Ubertragen, wird damit die Datensicherheit noch verbessert. Der
integrierte Card Reader des P2-EUST/C wird nur beim Zugriff auf
Zielserver (nicht beim Zugriff auf das Paragon II-System) verwendet. Der
Zugriff auf das Paragon II-System erfolgt in gleicher Weise wie bisher.

P2CIM-AUSB-C-Treiber unter Windows installieren

Fir die Kommunikation mit dem Card Reader muss auf dem Zielserver
der richtige Treiber installiert sein. Bei Windows 2000, 2003, XP oder
Vista wird der richtige Treiber automatisch erkannt und installiert. Das
Verfahren zur Installation des Treibers kann von Betriebssystem zu
Betriebssystem variieren.

1. Verbinden Sie den Zielserver mit dem Netzwerk.

2. Schlieen Sie das P2CIM-AUSB-C am USB-Port des Servers an.
Der Hardware-Assistent wird geodffnet.

Fihren Sie die folgenden Schritte durch, wenn der Assistent nicht
automatisch geoffnet wird:

a. Wahlen Sie Start.
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b. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Arbeitsplatz, und
wahlen Sie im Kontextmeni Verwalten. Das Dialogfeld
Computerverwaltung wird geoffnet.

Klicken Sie im linken Fensterbereich auf Gerate-Manager.

d. Kilicken Sie im rechten Fensterbereich mit der rechten Maustaste
auf Smartcard-Leser, und wahlen Sie im Kontextmeni Nach
geanderter Hardware suchen.

3. Wahlen Sie Ja, nur dieses eine Mal, und klicken Sie auf Weiter.

Found Mew Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will zearch bor cunent and updated solbaaie by
laoking an your eamguter, on the herdwaie inglaliation CD. of an
the Windows Update Web ste [wih your peimession).

Resd cur plivacy policy

Canwindows connect to Windows: Updzte 1o seanch fo
soflware?

(1o, row ardg'.n::r:..l lime | conmect & device
(71 Mo, nat thiz fime

Click hext to conbnue.

Bt [ Hews | [ Caneel |
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4. Wabhlen Sie Software automatisch installieren (empfohlen), und
klicken Sie auf Weiter.

Found New Hardware Wizard

Thiz wizand halps pow nstall solbwane for
P2CIM-AUSE-C

L:J If your hardware came with an mstallation CD
or Hoppy dizk, insert it mow.

Whal do po veanl the wzaid ko do?
(Fnstal the soflwate aulomalicaly [Recommended]
() Inzhal fiom a kst o speciic lacation Mdvanced)

Click Mext to conbnue.

[ <Back || Mew> | [ canca |

5. (Optional) Wenn dieses Dialogfeld eingeblendet wird, wahlen Sie Ja,
die Verbindung mit dem Internet herstellen und nach der
Software suchen, und klicken Sie dann auf Weiter.

Found New Hardwara Wizard

The wizard could not find the zollware on pour computer for,.. hy ;

‘Q P2CIMAUSRE-C

Itz iecommended hal you connect bo Ihe Intesnet so thet the wizard can sesrch online and
baak for ther appropriate saltvare.

(¥) ez, connect and zearch far he saftware on the Internet
() Mo, do ot connect to he [remnel naw

If pow ko ancther place where the saftware might be located, cick Back and select

the Advanced opton.
I < Back ][ Mest > ]I Cancel ]
104 V= .
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6. Klicken Sie auf Fertig stellen, um die Installation abzuschlief3en.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizand has finizhed nstaling the software lor:

\\;2) USE Smant Card reader

Click Firésh to chose the wizard.

Hinweis: Wenn eine der folgenden Situationen eintritt, kénnen Sie den
Windows-Treiber installieren, indem Sie die P2-EUST/C-Aktualisierung
von der Raritan-Webseite unter Firmware and Documentation
http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/ (Firmware
und Dokumentation) herunterladen:

(1) Wenn der Zielserver keine Verbindung zum Internet herstellen kann,
verbinden Sie einen PC mit dem Internet, laden Sie den Treiber herunter,
und installieren Sie den Treiber dann auf dem Zielserver.

(2) Wenn der Treiber nicht gefunden oder mit dem Hardware-Assistenten
nicht ordnungsgemal installiert werden kann, laden Sie den Treiber
herunter, und weisen Sie den Speicherort des Treibers wahrend der
Installation zu.

Wenden Sie sich fiir Hilfestellungen bei Bedarf an den technischen
Kundendienst von Raritan.
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Voraussetzungen fiir die Card Reader-Funktion

Um die Card Reader-Funktion zu aktivieren, missen die folgenden
Paragon IlI-Komponenten in dem Pfad enthalten sein, den Sie zum
Zugriff auf einen bestimmten Server auswahlen.

¢ Reader-fahige Benutzerstation: P2-EUST/C
o Reader-fahiges CIM: P2CIM-AUSB-C

o Reader-fahige Firmware: Paragon II-Switch (einschlielich der
Haupteinheit und Stacking-Einheit, falls vorhanden) mit
Firmware-Version 4.3 oder héher

Um den integrierten Card Reader zu nutzen, muss auf den Zielservern
eine Client-Authentifizierungs-Software installiert und ordnungsgeman
konfiguriert sein. Der ProductName>-Card Reader unterstitzt die
PC/SC-Spezifikation und ermdglicht somit die Kommunikation zwischen
Karten und Authentifizierungs-Middleware. Die Schnittstelle zwischen
Karte und Reader entspricht aulerdem der Norm ISO7816. Der Reader
unterstutzt insbesondere Smart Cards nach ISO7816 Klasse A und AB.

Hinweis: Die Client-Authentifizierungs-Software wird nicht von Raritan
bereitgestellt. Bei Problemen bezliglich der Authentifizierungsmeldungen
schlagen Sie in der Benutzerdokumentation nach, die im Lieferumfang
der Authentifizierungs-Software enthalten ist, oder wenden Sie sich an
Ihren Systemadministrator.

Das Anschlussschema im ausgewahlten Pfad ist in der folgenden
Abbildung dargestellt.

=i=Raritan.
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Server

P2CIM-AUSB-C

Cat5-Kabel

Paragon II-Switch (Firmware-Version 4.3 oder héher)
P2-EUST/C

itan. o
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Die maximale Kabellange zwischen dem Reader-fahigen CIM und
dem Paragon-Switch, an dem das CIM direkt angeschlossen ist, darf
152 m NICHT Uberschreiten. Bei Verwendung eines Kabels, das
langer als 152 m ist, kénnen die Kartendaten bei der Ubertragung
verloren gehen.

Wenn der Pfad durch Paragon-Switches der zweiten oder sogar dritten
Schicht verlauft, muss auf diesen nachfolgenden Schichten ebenfalls die
Firmware-Version 4.3 oder hoher installiert sein. Andernfalls wird die
Card Reader-Funktion im Pfad nicht aktiviert. Informationen zum
Anschluss von Benutzerstationen, CIMs, Servern und Paragon-Switches
finden Sie unter Basisinstallation (auf Seite 11).

Hinweise:

(1) Eine Paragon-Haupteinheit im Direktmodus wird nicht verwendet. Im
Direktmodus werden nur P2-EUST/C und P2CIM-AUSB-C zur
Aktivierung der Card Reader-Funktion benétigt. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter Benutzerstation im Direktmodus (auf Seite
189).

(2) P2-HubPac unterstiitzt derzeit die Card Reader-Funktion nicht.
Stellen Sie daher sicher, dass an dem Paragon-Switch keine Server (ber
P2-HubPac angeschlossen sind, die eine Authentifizierung lber einen
Card Reader erfordern.

P2EUST/C - Einfiihrung

Hierbei handelt es sich um eine verbesserte Benutzerstation mit
integriertem Card Reader.

Sie funktioniert ahnlich wie P2-EUST und kann in einem Paragon
II-System verwendet werden, das auf Version 4.3 oder hoher aktualisiert
wurde. Bei Aufforderung durch die Authentifizierungs-Software stecken
die Benutzer ihre Smart Cards in den internen Card Reader und
Ubertragen so die erforderlichen Authentifizierungsdaten an den Server.
P2-EUST/C ist mit allen CIMs kompatibel, mit denen die
Standardbenutzerstation P2-EUST kompatibel ist. Dadurch kann
P2-EUST/C in Umgebungen verwendet werden, die zusatzlich Server
enthalten, fur die keine Kartenauthentifizierung erforderlich ist.

Vergleich zwischen P2-EUST/C und P2-EUST

Komponenten/Funktionen P2-EUST/C P2-EUST

Unterstitzung von v’ v
USB-Tastatur/-Maus

Unterstltzung von v
PS/2-Tastatur/-Maus



LED-Farbe
Blau (Dauerlicht)

Blau (Blinklicht)

Grin (Dauerlicht)

Griin (Blinklicht)

Wechselt zwischen
Griin und Blau

=&=Raritan
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Komponenten/Funktionen P2-EUST/C P2-EUST
Unterstlitzung von v
Sun-Tastatur/-Maus

Automatischer Versatzausgleich v v
Interner Card Reader v

@ LED

@  Card Reader

LED-Status

Status

Die Benutzerstation wird eingeschaltet, ohne dass eine Karte
eingesteckt ist.

Nur Tastatur-/Maussignale werden an den Paragon-Switch
Ubertragen, oder eine Tastatur-/Mausaktivitat wurde erkannt.

Die Benutzerstation ist eingeschaltet. In den Card Reader ist
eine Karte eingesteckt.

Nur die Kartendaten werden an den Paragon-Switch
Ubertragen.

Sowohl die Kartendaten als auch die Tastatur-/Maussignale
werden an den Paragon-Switch Ubertragen.

Hinweis: Externe USB-Card Reader werden derzeit nicht untersttitzt.

P2CIMAUSBC - Einfiihrung

Hierbei handelt es sich um ein USB-CIM, das bei Verwendung einer
Smart Card erforderlich ist.

Es funktioniert ahnlich wie P2CIM-AUSB und kann in einem Paragon
II-System verwendet werden, das auf Version 4.3 oder héher aktualisiert
wurde.
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Paragon Il 4.3 oder hohere Firmware-Version

Wenn Sie die Card Reader-Funktion im Paragon II-System verwenden
mochten, missen Sie sicherstellen, dass auf dem Paragon-Switch (oder
den Switches) im ausgewahlten Pfad die Firmware-Version 4.3 oder
hoher installiert ist. Andernfalls ist die Card Reader-Funktion nicht
verfligbar, selbst wenn sowohl die Reader-fahige Benutzerstation als
auch das Reader-fahige CIM im Pfad vorhanden sind.

Weitere Informationen zum Aktualisieren der Firmware von vorhandenen
Paragon-Switches (einschlief3lich Paragon | HW3 und Paragon Il) auf
Version 4.3 oder hoher, finden Sie unter Firmware-Aktualisierung (auf
Seite 191).

Verwenden des Card Readers

Nachdem alle Reader-fahigen Komponenten im Paragon-System
installiert und auf den Servern die richtigen Treiber und die
entsprechende Authentifizierungs-Software konfiguriert wurden, kann die
Authentifizierung Uber den Card Reader verwendet werden.

Wenn Sie die P2-EUST/C-Benutzerstation an die Paragon-Basiseinheit
mit Firmware-Version 4.3 oder hdher anschlie3en, schaltet das gesamte
System, einschlie3lich der Basiseinheit und der nachfolgenden
Schichten, ungeachtet der urspriinglichen Einstellung fir Operation
Mode (Betriebsmodus) in den Modus Private (Privat). Damit soll
sichergestellt werden, dass nur der Benutzer, der seine
Anmeldeinformationen validiert hat, die Videoausgabe des Servers
anzeigen kann.

1. Stellen Sie bei der Verwendung von P2-EUST/C sicher, dass die
Benutzerstation an eine Tastatur, eine Maus und einen VGA-Monitor
angeschlossen und eingeschaltet ist. Weitere Informationen finden
Sie unter Basisinstallation (auf Seite 11).

2. Melden Sie sich beim Paragon-System durch Eingabe eines gultigen
Benutzernamens und Kennworts an, und driicken Sie dann die
Eingabetaste. Weitere Informationen finden Sie unter Anmeldung
(auf Seite 65).

] eas Login | agol
Device ID: Paragond4dz
User Port: 4

User kMMame:
Password:

£ Enter Wame and Password

3. Nach der Anmeldung wird das Auswahlmenu angezeigt.
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4. Dricken Sie die Pfeiltasten (', ¥, € oder =), um den
gewdunschten Server zu markieren, der an das Reader-fahige CIM
(P2CIM-AUSB-C) angeschlossen ist.

5. Drlcken Sie die Eingabetaste, um auf den Server zuzugreifen.
Weitere Informationen finden Sie unter Serverauswahl (auf Seite
71).

6. Wenn die Client-Authentifizierungs-Software ordnungsgeman
konfiguriert ist, wird entweder ein leerer Bildschirm oder eine
Aufforderung zum Einstecken der Karte angezeigt. Der Wortlaut der
Aufforderung hangt von der Konfiguration Ihrer
Authentifizierungs-Software ab.

7. Stecken Sie lhre Karte in den Card Reader der Benutzerstation ein.
Die LED an der Benutzerstation blinkt grin.

Hinweis: Unter Umsténden erkennt der integrierte Smart Card
Reader von Paragon Il die eingesteckte Smart Card nicht, wenn ein
Konflikt mit einem externen Card Reader, einschliel3lich Tastaturen
mit integriertem Smart Card Reader, vorliegt. Bei einem solchen
Konflikt mit einem externen Reader zeigt die LED an der
Benutzerstation, deren Farbe sich beim Einstecken einer Karte
normalerweise von blau zu griin &ndert, keine Reaktion, wenn die
Karte eingesteckt wird.

8. Der Card Reader liest die Daten der Karte und Ubertragt diese an
den Server. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen (falls
vorhanden), um die Anmeldeauthentifizierung abzuschliel3en.
Weitere Informationen zum Abschluss der Authentifizierung finden
Sie in der Benutzerdokumentation, die im Lieferumfang der
Authentifizierungs-Software enthalten ist, oder wenden Sie sich an
Ilhren Systemadministrator.

WICHTIG: Wenn die LED griin blinkt, liest und iibertrdgt der
Card Reader die Daten. Fiihren Sie dann keine Vorgédnge aus,
durch die die Ubertragung abgebrochen wird (z. B. Entfernen
der Karte oder des CIM, Abschalten des Paragon-Switches oder
des Servers). Dies kann zu einem fehlerhaften Betrieb fiihren,
und Sie miissen u. U. alle Geréte neu starten, um den normalen
Betrieb wieder aufzunehmen.

Wahrend der Ubertragung der Kartendaten kénnen Sie im
Paragon-System nicht zu einem anderen Server wechseln. Bei
einem entsprechenden Versuch wird auf der
Bildschirmbenutzeroberflache die folgende Meldung eingeblendet.

Card Reader is busy ...

[Seritoeke | - | - H

9. Nach Abschluss der Authentifizierung kénnen Sie die Serverdaten
anzeigen und verwalten.
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Gewlinschte Aktion

10. Driicken Sie nach Abschluss der Aufgabe am Server zweimal
schnell hintereinander die Zugriffstaste (standardmaRig die
Rollen-Taste), um die Bildschirmbenutzeroberflache zu aktivieren.

11. Je nachdem, welche Aktion Sie als nachste ausflihren mdochten,
lassen Sie die Karte eingesteckt, oder entfernen Sie sie.

Vorgehensweise

Auf einen anderen Server zugreifen, der mit Lassen Sie die Karte eingesteckt, und
dem Reader-fahigen CIM verbunden ist und dricken Sie F2, um einen anderen Server

ebenfalls die Verwendu
erfordert

Vom System abmelden

ng der Smart Card auszuwahlen.

Entfernen Sie die Karte, und driicken Sie F9.

Auf einen anderen Server zugreifen, der mit  Entfernen Sie die Karte, und drticken Sie F2,
einem NICHT Reader-fahigen CIM um einen anderen Server auszuwahlen.

verbunden ist
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Hinweis: Obwohl Sie beim Entfernen der Karte nicht automatisch vom
Server abgemeldet werden, reagiert der Server je nach Konfiguration der
Authentifizierungs-Software u. U. darauf, indem er den Zugriff und damit
die Verwaltung der Daten verweigert.

Sie kdnnen die Karte in die Reader-fahige Benutzerstation einstecken,
bevor Sie auf den Server zugreifen oder die Benutzerstation einschalten.
Die Benutzerstation kann den aufgerufenen Server informieren, dass
eine Karte vorhanden ist, solange die Karte physisch in den Card Reader
eingesteckt ist.

Verwenden des OmniView Secure KVM-Switches

Wenn Sie den OmniView Secure KVM-Switch als Front-End des
Paragon-Systems verwenden und an ein P2-EUST/C-Gerat anschlief3en,
mussen Sie diese Regeln bei der Verwendung des P2-EUST/C Card
Reader einhalten.

o Stecken Sie die Smart Card bei jedem Wechsel zu einem anderen
Server mit Smart Card-Authentifizierung in den integrierten Card
Reader des P2-EUST/C.

e Wenn der integrierte Card Reader die Kartendaten liest und
Ubertragt (durch eine griin blinkende LED angezeigt), driicken Sie
zum Wechseln der Channels nicht die Tasten (Switch-Selektoren)
auf dem OmniView Secure KVM-Switch. Andernfalls wird die
Ubertragung der Kartendaten unterbrochen, und es tritt ein Fehler
bei der Authentifizierung auf.

=i=Raritan.
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Administrationsmenii

Administratoren verwenden das Administration Menu
(Administrationsmeni) zum Festlegen der Sicherheitsstufen, zur
Verwaltung von Benutzernamen und Berechtigungen und zur Verwaltung
der Systemkonfiguration einschlief3lich des Zugriffs auf Paragon Il und
alle angeschlossenen Gerate.

Hinweis: Der Gruppe 00 zugewiesene Administratorbenutzer-IDs
erhalten den vollstandigen Zugriff auf alle Untermentis des
Administration Menu (Administrationsmenti). Andere Benutzer mit
Administratorrechten erhalten eingeschrénkten Zugriff und kénnen nicht
auf die Untermentis System Configuration (Systemkonfiguration,),
User Configuration (Benutzerkonfiguration) und Network Setting
(Netzwerkeinstellungen) zugreifen.

> So greifen Sie auf die Untermeniis des
Administrationsmeniis zu:

1. Melden Sie sich mit dem Benutzernamen admin an (oder mit Ihrem
Benutzernamen, wenn Sie Uber Administratorrechte verfiigen). Das
Standardkennwort des Benutzers admin lautet raritan (nur
Kleinbuchstaben). Wir empfehlen jedoch, dieses Kennwort zu
andern, sobald Paragon Il installiert ist. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter Benutzerprofilparameter und Andern von
Einstellungen (auf Seite 88). Nach der Anmeldung wird das
Auswahlmenl angezeigt.

2. Drucken Sie F5. Das Administrationsmenu wird angezeigt.

Choose Admin Function

ISystem Configuration

Edit FKey Esc
scrilLock

3. Drucken Sie auf der Tastatur eine beliebige Zifferntaste von 1 bis 7,
oder verwenden Sie die Tasten M oder ¥, um die Markierung auf
die gewlinschte Option (Untermenti) zu verschieben. Driicken Sie
dann die Eingabetaste.

14 =i=Raritan.
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Richtlinien fiir die Systemkonfiguration

Das Menl System Configuration (Systemkonfiguration) sollte
jeweils nur von einem Benutzer geandert/aktualisiert werden (dies
gilt insbesondere fur die Untermenus User Configuration
[Benutzerkonfiguration] und Channel Configuration
[Channel-Konfiguration]).

Z-ClIMs sollten einer Z-CIM-Kette einzeln hinzugefligt werden. Der
Administrator sollte die Meldung abwarten, dass die Datenbank
vollstandig aktualisiert ist, bevor er ein neues Z-CIM hinzufigt.

Muss das System bei der Installation aktualisiert werden, stellen Sie
sicher, dass alle Benutzer abgemeldet sind.

Wechseln Sie beim Benennen oder Umbenennen eines ClMs zu
diesem CIM, um es zu aktivieren und um sicherzustellen, dass der
Name in der Datenbank des Paragon-Switches gespeichert oder
aktualisiert wurde.

Beim Einschalten von vorhandenen stabilen Konfigurationen (d. h.
wenn Sie KEINE Paragon-Switches ersetzen oder hinzufigen und
die Reihenfolge der Switches NICHT andern) oder beim Aus- und
Einschalten einer kaskadierten Konfiguration sollten Sie die folgende
Reihenfolge beachten:

1. Schalten Sie zuerst die Switches der dritten Schicht ein (wenn
eine dritte Schicht vorhanden ist).

Schalten Sie dann die Switches der zweiten Schicht ein.

3. Schalten Sie abschlielend die Paragon II-Switches der
Basisschicht ein.

Die Benutzerstationen kdnnen jederzeit nach Bedarf ein- und
ausgeschaltet werden.

Befolgen Sie bei Konfigurationen, in denen Switches hinzugeflgt,
ersetzt oder in der Reihenfolge vertauscht wurden, die folgende
Reihenfolge beim Einschalten:

1. Schalten Sie zuerst die Switches der dritten Schicht ein (wenn
eine dritte Schicht vorhanden ist).

Schalten Sie dann die Switches der zweiten Schicht ein.

Schalten Sie abschliefiend die Paragon [I-Switches der
Basisschicht ein.
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4. Fuhren Sie auf den betroffenen Switches ein Teil-Reset der
Datenbank durch. Wenn Sie z. B. die Reihenfolge der an die
Basisschicht angeschlossenen Switches andern, flihren Sie das
Teil-Reset auf der Basisschicht durch. Andern Sie die
Reihenfolge der an die zweite Schicht angeschlossenen
Switches, flihren das Teil-Reset zunachst auf der zweiten und
dann auf der Basisschicht durch.

Systemkonfiguration

Waéhlen Sie zum Festlegen von globalen Parametern im
Administrationsmena die Option 1, System Configuration
(Systemkonfiguration), und driicken Sie die Eingabetaste.

1.

Driicken Sie die Taste W oder die Tabulatortaste, um die

Markierung in Vorwartsrichtung zu verschieben, oder driicken Sie die

Taste M oder Umschalt+Tab, um die Markierung in umgekehrter
Richtung zum gewlnschten Feld zu verschieben. Driicken Sie zum

Bearbeiten des Feldes die Eingabetaste. Der markierte Bereich wird

grun angezeigt. Einige Felder enthalten Zeichen oder Nummern, die
eingegeben werden, wahrend andere Felder Werte enthalten,
zwischen denen Sie mit den Pfeiltasten hin und her wechseln
koénnen. Driicken Sie nach dem Bearbeiten die Eingabetaste und
anschlieend die S-Taste, um die Anderungen zu speichern.
Driicken Sie Esc, um die Anderungen zu verwerfen und die
vorherigen Einstellungen zu verwenden.

svstem Configuration

Device ID: [SEIn-t=l=lal:1-¥d

Display Al1 Computers: No
Logoff Timeout: Off 05 Min

Operation Mode: Private

Hide aAdmin From Users: No

PC Share Timeout: @1 Sec
Ghosting Mode: Enable

Login Sleep: OFff 85 MMin
Require Password:. Yes
Default Login Hame Blank :Yes
== Edit Fkey S Esc

ScrllLock
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Device ID (Gerate-ID): Geben Sie den gewlinschten Namen fiir
einen einzelnen Paragon-Switch oder die Basiseinheit ein. Die
Paragon-Switches in einem kaskadierten System mit mehreren
Matrix-Switches mussen eindeutige Namen haben, um von den
Benutzern unterschieden werden zu kénnen. (Das System weist
jedem Switch den Standardnamen "Paragon
<Benutzer-Ports><Channel-Ports>" zu: Jede
P2-UMT242-Einheit wird "Paragon 242" genannt, jede
P2-UMT442-Einheit wird "Paragon 442" genannt usw.)

Display All Computers (Alle Computer anzeigen): Diese
Option kann auf Yes (Ja) oder No (Nein) gesetzt sein, um den
Benutzern die Anzeige der Channel-Ports aller angeschlossenen
Gerate mit der Bildschirmbenutzeroberflache zu erlauben bzw.
nicht zu erlauben — auch wenn der Benutzer nicht Uber die
entsprechenden Zugriffsrechte verfligt. Die Standardeinstellung
ist No (Nein).

Logoff Timeout (Abmeldungszeitlimit): Bei aktivierter Option
wird der an dieser Station angemeldete Benutzer nach einem
bestimmten Zeitraum (Minuten), in dem auf der Benutzerstation
keine Aktivitat stattfindet (keine Tastatur- oder Mausaktivitat),
vom Paragon II-System abgemeldet.

Maogliche Werte im ersten Feld sind On (Ein) (Zeitlimit ist
aktiviert) und Off (Aus) (Zeitlimit ist deaktiviert). Letztere ist die
Standardeinstellung. Verwenden Sie zur Navigation zwischen
diesen Werten die Tasten A und W.

Ist Logoff Timeout (Abmeldungszeitlimit) auf On (Ein) gesetzt,
gibt die Zahl im zweiten Feld die Anzahl der Minuten fur die
Inaktivitat an, die verstreichen missen, bevor der Benutzer
abgemeldet wird. Geben Sie eine zweistellige Zahl fur die
Minuten zwischen 01 und 99 (ggf. mit einer fihrenden Null) ein,
oder erhdhen bzw. verringern Sie mit den Tasten P und ¥ den
aktuellen Wert um jeweils 1. Die Standardeinstellung ist 05. Ist
Logoff Timeout (Abmeldungszeitlimit) auf Off gesetzt, hat die
Zahl in diesem Feld keine Wirkung.

Operation Mode (Betriebsmodus): Die Modi, in denen das
Paragon-System Anfragen von mehreren Benutzern fir den
Zugriff auf denselben Channel-Port verarbeitet. Verwenden Sie
die Tasten P und W, um zwischen folgenden
Auswahlmadglichkeiten zu wechseln:

Private (Privat): Auf einen Server oder ein anderes Gerat, der
bzw. das an einem Channel-Port angeschlossen ist, kann jeweils
nur ein Benutzer zugreifen. Kein anderer Benutzer kann dieses
Gerat anzeigen oder steuern, bis der steuernde Benutzer einen
anderen Channel-Port auswahlt.
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Public View (Offentliche Anzeige): Wahrend ein Benutzer auf
einen Server oder ein anderes Gerat zugreift, der bzw. das an
einem bestimmten Channel-Port angeschlossen ist, kdnnen
andere Benutzer diesen Channel-Port auswahlen und die
Videoausgabe von diesem Gerat anzeigen. Allerdings kann nur
der erste Benutzer das Gerat mit der Tastatur oder Maus
steuern. Trennt der erste Benutzer die Verbindung oder wahlt er
einen anderen Channel-Port, kann der wartende Benutzer, der
zuerst die Tastatur oder Maus einsetzt, das Gerat mit der
Tastatur oder Maus steuern. Bei aktiviertem Modus "Public View"
(Offentliche Anzeige) werden auf den Monitoren der Benutzer,
die Video anzeigen, Statusmeldungen mit den Benutzer-IDs
eingeblendet.

PC Share (PC-Freigabe): Auf einen Server oder ein Gerat, der
bzw. das an einem Channel-Port angeschlossen ist, kdnnen
mehrere Benutzer zugreifen, allerdings kann jeweils nur ein
Benutzer den Server bzw. das Gerat mit der Tastatur oder Maus
steuern. Verwendet der steuernde Benutzer bei aktiviertem
Zeitlimit fir die PC-Freigabe die Tastatur oder Maus so lange
nicht, wie flr das Zeitlimit festgelegt wurde, wird die Steuerung
an den nachsten Benutzer Ubergeben, der als Erster seine
Tastatur oder Maus verwendet.

= Hide Admin From Users (Admin fiir Benutzer ausblenden):
Bei aktiviertem Betriebsmodus Public View (Offentliche
Anzeige) wird der einen Server steuernde Benutzer
normalerweise benachrichtigt, wenn andere Benutzer damit
beginnen, das Uber den Channel-Port Ubertragene Video
anzuzeigen oder die Anzeige dieses Videos zu beenden. Ist
diese Option jedoch auf Yes (Ja) gesetzt, kénnen
Administratoren das Video anderer Benutzer anzeigen, ohne
dass diese Benachrichtigung ausgeldst wird. Wechseln Sie mit
den Tasten P und ¥ zwischen Yes (Ja) und No (Nein). Die
Standardeinstellung ist No (Nein).

= PC Share Timeout (Zeitlimit fiir PC-Freigabe): Wird im
Betriebsmodus PC Share (PC-Freigabe) ein Server von
mehreren Benutzern ausgewahlt, ist der erste Benutzer, der
seine Tastatur oder Maus verwendet, berechtigt, den Server zu
steuern. Die Steuerung des Servers wird jedoch an einen
anderen Benutzer Gbergeben, wenn der erste Benutzer seine
Tastatur oder Maus wahrend des fir das Zeitlimit festgelegten
Zeitraums nicht verwendet. Geben Sie eine zweistellige Zahl fur
die Sekunden zwischen 01 und 99 (ggf. mit einer fihrenden Null)
ein, oder erhdhen bzw. verringern Sie mit den Tasten P und ¥
den aktuellen Wert um jeweils 1. Die Standardeinstellung ist 01.
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Kapitel 7: Betrieb — Administratorfunktionen

Ghosting Mode (Ghostmodus): Wenn in einem
Paragon-System ein an einen Server angeschlossenes CIM oder
ein Schichtgerat aus dem System entfernt oder ausgeschaltet
wird (manuell oder versehentlich), wird ein Datensatz des CIMs,
das mit dem Schichtgerat verbunden ist, im Paragon-System
zurlickgehalten. Der Name des Ziels (oder Ports) wird auf der
Bildschirmbenutzeroberflache von lokalen Benutzer-Ports
weiterhin angezeigt (schwarzer Text) und wird in anderen
Raritan-Clients, die mit Paragon Il arbeiten (z. B. Paragon
Manager, RRC/MPC, P2SC und CC), mit dem Hinweis "inaktiv"
angezeigt. Wenn der Ghostmodus auf Enable (Aktiviert) gesetzt
ist, wenn ein aktives CIM von einem Channel-Port entfernt und
mit einem anderen Channel-Port verbunden wird (Hot-Swap),
werden zwei identische CIM-Eintrage auf der
Bildschirmbenutzeroberflache von Paragon-Clients angezeigt:
ein Eintrag mit grinem Text (aktiv) und ein weiterer Eintrag mit
schwarzem Text (inaktiv). Das inaktive CIM wird als "Ghost“-CIM
bezeichnet. Wahlen Sie nach Herstellung und Trennung einer
Verbindung von Datensatzen der inaktiven CIMs mit einem
anderen Port die Option Disable (Deaktiviert) aus, um die
Datensatze zu entfernen. Die Standardeinstellung flir den
Ghostmodus lautet Enable (Aktiviert).

Login Sleep (Standby nach Anmeldung): Ein
Energiesparmodus, der bei Anzeige des Anmeldefensters
aktiviert wird. Er dient als Bildschirmschoner, wenn die
Benutzerstation tber einen bestimmten Zeitraum inaktiv ist
(keine Tastatur- oder Mausaktivitat). Legt ein Administrator
diesen Modus fest, gilt dieser fur einen Paragon-Switch und
dessen zugehdrige Konfiguration; Einzelbenutzer kénnen diesen
Modus im Feld Login Sleep (Standby nach Anmeldung) ihrer
Benutzerprofilbildschirme andern. Bearbeiten Sie dieses Feld
und das anschlieftend angezeigte Feld Minutes (Minuten), um
fur das System die Einstellung des Energiesparmodus
festzulegen. Mdgliche Werte sind Saver (Energiesparmodus mit
Floater), Green (Energiesparmodus) und Off (Aus). Verwenden
Sie zur Navigation zwischen diesen Werten die Tasten A und

Saver (Energiesparmodus mit Floater): Das Anmeldefenster
oder die Bildschirmbenutzeroberflache "wandern” und werden
regelmaRig zufallig an verschiedenen Stellen des Bildschirms
angezeigt.

Green (Energiesparmodus): Der Bildschirm wird schwarz.

Off (Aus): Login Sleep (Standby nach Anmeldung) wird
deaktiviert, und die Bildschirmanzeige bleibt aktiv.
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Ist Login Sleep (Standby nach Anmeldung) auf Saver
(Energiesparmodus mit Floater) oder Green (Energiesparmodus)
eingestellt, geben Sie im Feld Minutes (Minuten) die Anzahl der
zulassigen inaktiven Minuten ein, bevor der Modus aktiviert wird.
Geben Sie eine zweistellige Zahl fur die Minuten zwischen 01
und 99 (ggf. mit einer fiihrenden Null) ein, oder erhéhen bzw.
verringern Sie mit den Tasten P und ¥ den aktuellen Wert um
jeweils 1. Die Standardeinstellung ist 05. Ist Login Sleep
(Standby nach Anmeldung) auf Off (Aus) gesetzt, hat die Zahl in
diesem Feld keine Wirkung.

Require Password (Kennwort erforderlich): Bestimmt, ob ein
Benutzer ein leeres Kennwort verwenden kann (d. h. er kann alle
vorhandenen Kennwdrter I6schen und muss kein Kennwort
verwenden). Verwenden Sie die Tasten P und ¥, um
zwischen No (Nein) (Benutzer kénnen ihre vorhandenen
Kennworter 16schen) und Yes (Ja) (Standardeinstellung; ab der
ersten Kennwortanderung mussen Benutzer immer ein Kennwort
angeben) zu wechseln. Neu erstellte Benutzer beginnen immer
ohne Kennwort und miissen beim ersten Setup ein Kennwort
zuordnen.

Default Login Name Blank (Standardanmeldename leer): Mit
dieser Option wird festgelegt, ob das Feld "User Name"
(Benutzername) im Anmeldefenster leer ist, oder ob es den
Standardbenutzernamen enthalt (userxy ist der erste verfligbare
Benutzername, wobei "xy" eine zweistellige Ziffer wie "user01¥,
"user02" usw. ist). Verwenden Sie die Tasten  und 'll, um
zwischen Yes (das Feld ist leer, die Standardeinstellung) und No
(das Feld enthalt den Benutzernamen) zu wechseln.

2. Dricken Sie abschlieRend die Eingabetaste und anschlieend die
S-Taste, um die Anderungen zu speichern. Driicken Sie Esc, um die
Anderungen zu verwerfen und die vorherigen Einstellungen zu
verwenden.
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Videoumleitung (Force Video)

Sie kdnnen die Video-/Tastatur-/Mausdaten von beliebigen Servern an
eine fremde Benutzerstation senden. Diese Funktion wird "Force Video"
genannt und kann entweder Uber die Bildschirmbenutzeroberflache oder
mit Paragon Manager ausgefiihrt werden.

Als Administrator kbnnen Sie normalen Benutzern die Berechtigung fur
diese Funktion erteilen. Die Autorisierung kann nur in Paragon Manager
vorgenommen werden, ebenso der Betrieb durch diese Benutzer. Mit
Paragon Manager kénnen Sie die Force Video-Funktion auch extern
ausflihren. Weitere Informationen finden Sie im Paragon
Manager-Benutzerhandbuch. Dieses Benutzerhandbuch finden Sie auf
der CD-ROM mit Benutzerhandbiichern und Kurzanleitung oder auf der
Raritan-Webseite unter Firmware and Documentation
(http://www.raritan.com/support/productdocumentation) (Firmware und
Dokumentation).

Folgende Personen haben die Berechtigung, die Force
Video-Funktion auszufiihren:

e Administrator - Konto Admin (standardmagig).
e Benutzer mit Administratorrechten (standardmafig).

e Benutzer mit der Berechtigung zum Ausfihren der Force
Video-Funktion; diese Benutzer missen die Funktion jedoch Uber
Paragon Manager (und nicht Uber die Bildschirmbenutzeroberflache)
ausfuhren.

Beispiel zur Veranschaulichung:

Sie arbeiten an der in der folgenden Abbildung gezeigten
Benutzerstation "A®. Jetzt kdnnen Sie den Force Video-Befehl ausgeben
und die Daten eines Servers an eine der mit demselben Paragon
II-Switch (an den auch Ihre Benutzerstation angeschlossen ist)
verbundenen Benutzerstationen leiten. Sie konnen die Datenausgabe
des Servers nicht an Benutzerstationen umleiten, die mit einem
Paragon-Switch verbunden sind, der nicht die Basiseinheit (UMT-1)
darstellt (beispielsweise Benutzerstation "E" oder "F*).

Die zuléssige Datenrichtung ist nachstehend abgebildet:

e Datenibertragung von einem der Server der Basisschicht (1-1 bis
1-3) zu einer der mit UMT-1 verbundenen Benutzerstationen (B bis
D)

- ODER -
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e Datenubertragung von einem der Server der Gibergeordneten
Schichten (2-1 bis 2-3) zu einer der mit UMT-1 verbundenen
Benutzerstationen (B bis D)

2-1 2-2 2-3
—= —=

@ Benutzerstation, mit der der Force Video-Befehl ausgegeben wird

Force Video iiber die Bildschirmbenutzeroberfliche

1. Driicken Sie im Auswahlmenii die Tasten M und 4', um die
Channel-Nummer des Servers, dessen
Video-/Tastatur-/Mausdatenausgabe umgeleitet werden soll, zu
markieren.
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2. Dricken Sie die Tabulatortaste, und in der Meldungsleiste auf der
Bildschirmbenutzeroberflache wird eine Meldung zu dem
Umschaltvorgang angezeigt.

Selection Menu
=Paragonised4 .02 Pg 17186

Mo Ch Mame sScn

CForce Switch to user port:
SCrrTEo0k

3. Geben Sie die zweistellige Nummer des Benutzer-Ports ein, an den
die Datenausgabe umgeleitet werden soll.

4. Dricken Sie die Eingabetaste, um die Daten an den zugewiesenen
Benutzer-Port auszugeben, oder driicken Sie zum Abbrechen des
Vorgangs die Esc-Taste.

Die Force Video-Funktion wird immer ausgefihrt, und zwar ungeachtet
des Anmeldestatus oder der Berechtigungen, die der angemeldete
Benutzer auf der zugewiesenen Benutzerstation hat. Wenn die Funktion
erfolgreich ausgefuhrt wird, erhalt der Administrator auf seinem
Bildschirm die folgende Meldung.

Force Switch 1is Successful.

SeriLock | | H
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Mogliche Fehlerursachen
Bei verschiedenen Szenarien schlagt die Funktion fehl:

e Der ausgewahlte Channel ist blockiert, da ein anderer Benutzer auf
ihn zugreift.

e Beider Ausgabe des Force Video-Befehls werden auf der
zugewiesenen Benutzerstation Maus- oder Tastaturaktivitaten
erkannt. Paragon fuhrt in diesem Fall Force Video NICHT aus, um
den Servertrieb zu schutzen.

e Die Multiple Video-Funktion (Port-Following Switch) wird auf die
zugewiesene Benutzerstation angewendet.

e Die Benutzerstation ist auf den Modus Local PC (Lokaler PC)
eingestellt.

e Zwischen Server und Benutzerstation ist kein Pfad verfiigbar.

e Der zugewiesene Benutzer-Port ist mit keiner Benutzerstation
verbunden.

Beim Auftreten eines Fehlers wird dem Administrator auf seinem
Bildschirm eine Fehlermeldung angezeigt.

Force Video iiber Paragon Manager

Sie kdnnen auch Paragon Manager in einem Remote-PC verwenden, um
die Video-/Tastatur-/Mausdatenausgabe umzuleiten. Weitere
Informationen finden Sie im Paragon Manager-Benutzerhandbuch.
Dieses Benutzerhandbuch finden Sie auf der CD-ROM mit
Benutzerhandbilchern und Kurzanleitung oder auf der Raritan-Webseite
unter Firmware and Documentation
(http://www.raritan.com/support/productdocumentation) (Firmware und
Dokumentation).

Benutzerstation fiir den Empfang der umgeleiteten Daten

Wenn der Force Video-Befehl ausgegeben wird, wird auf der
Benutzerstation, die die umgeleiteten Daten empfangt, eine Meldung
ahnlich der abgebildeten Meldung angezeigt.

Forced switch to Target PC

Press hotkey to leave
To switch Pplease 1ogout
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> So beenden Sie den Force Video-Modus:

Driicken Sie zweimal schnell nacheinander die Zugriffstaste
(standardmaRig Rollen-Taste). Die nachfolgende Meldung wird
eingeblendet:

Press FS to losout
Press Esc to return

2. Dricken Sie F9, um sich vom System abzumelden.

Hinweis: Wenn Sie Esc driicken, gelangen Sie wieder in den aktuellen
Force Video-Modus.

Channel-Zuordnung fiir Multiple Video

Mit Multiple Video (auch "Port-Following Switch" genannt) kdnnen
gleichzeitig bis zu vier Benutzerstationen die Videoausgabe eines
Servers mit mehreren Video-Ports anzeigen.

Fir diese Funktion muss der Administrator in Paragon Manager die
Channel-Port-Zuordnung konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie
im Paragon Manager-Benutzerhandbuch. Dieses Benutzerhandbuch
finden Sie auf der CD-ROM mit Benutzerhandbiichern und Kurzanleitung
oder auf der Raritan-Webseite unter Firmware and Documentation
(http://www.raritan.com/support/productdocumentation) (Firmware und
Dokumentation).

Hinweis: Je nach Verwendungszweck kénnen die zugeordneten
Channels auch mit anderen Servern verbunden werden und die
Videodaten entsprechend ausgeben.

Die Zuordnung kann nur von den u. a. Benutzern vorgenommen werden.
Nach Abschluss der Zuordnung kann jedoch jeder normale Benutzer die
Multiple Video-Funktion ausflihren.

e Administrator (Konto Admin)
e Benutzer mit Administratorrechten

Weitere Informationen zu dieser Funktion finden Sie unter Multiple
Video (auf Seite 96).
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Richtlinien fiir die Channel-Zuordnung

In diesem Abschnitt wird das grundlegende Konzept fiir die Zuordnung
von Channels beschrieben.

Diese Funktion gilt sowohl fir Paragon llI-Haupteinheiten als auch
Stacking-Einheiten.

Channel-Ports der gleichen Zuordnungsgruppe befinden sich alle auf
derselben Paragon llI-Haupteinheit (mit oder ohne angeschlossene
Stacking-Einheiten).

Legen Sie den Channel fest, der als ,erster” Channel der Zuordnung
zur Aktivierung der anderen Channels dienen soll.

Die Zuordnung von zwei oder vier Channel-Ports ist bei den meisten
Paragon Il-Modellen zuléssig. Eine Ausnahme bildet hier die
P2-UMT242-Einheit, die nur mit zwei Benutzer-Ports ausgestattet ist.

Die Reihenfolge der zugeordneten Channels spielt keine Rolle.
Jeder Channel-Port gehort zu nur einer Zuordnungsgruppe.

Nur mit Servern verbundene Channel-Ports sind fir eine Zuordnung
verflgbar.

Fir jedes Paragon II-System kénnen bis zu 256 Zuordnungsgruppen
eingerichtet werden.

Einschrankungen:

Die Multiple Video-Funktion gilt nicht fir Channels, die nur tGber ein
Schichtgerat (z. B. P2ZCIM, P2CIM-APS2-B oder P2CIM-AUSB-B (fur
IBM BladeCenter-Server) einen gemeinsamen Pfad haben.

=i=Raritan.



Kapitel 7: Betrieb — Administratorfunktionen

Benutzerkonfiguration

i

i

Raritan.

Wahlen Sie zum Anzeigen des aktuellen Verbindungsstatus jedes
Benutzers und zum Hinzufligen, Loschen und Bearbeiten von
Benutzernamen und Sicherheitsberechtigungen im Administrationsmend
die Option 2, User Configuration (Benutzerkonfiguration).

User Configuration
User-: ADMIN Page: 1/7/3=
Nams Adm Group

ADMIN
Usareél No
Usere2 No
User-es3 (=]
Usere4 NoO
Useres No
Useres No
Usere? NG

Edit Ins Del FKey S L Esc

(Serllock | - ] - " SH
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Dieses Menu enthalt pro Zeile Informationen Uber jeweils einen
Benutzer. Dieses Menu erstreckt sich Gber zwei Abschnitte (links und
rechts), was anhand des nach rechts weisenden Pfeils () ersichtlich ist.
Felder und Spalten des linken Menlabschnitts:

e User (Benutzer): Ihr Benutzername. Dieses Feld kann nicht
bearbeitet werden.

e Name: Die allen Benutzerkonten zugewiesenen Benutzernamen. Mit
Ausnahme des Benutzernamens admin kénnen alle Benutzernamen
bearbeitet werden: Geben Sie bis zu acht alphanumerische Zeichen
lange neue Namen an (ohne Berlcksichtigung der
GroR-/Kleinschreibung).

e Group (Gruppe): Die IDs der Sicherheitsgruppen, denen Benutzer
zugewiesen sind.

e Adm: Gibt an, ob einem Benutzer Administratorrechte zugewiesen
sind. Verwenden Sie die Tasten M und W, um zwischen Yes (Ja)
und No (Nein) (Standardeinstellung) hin und her zu wechseln.

Verwenden Sie zur Navigation in diesem Menl und den Untermenis die
Pfeiltasten, die Tabulatortaste, Umschalt+Tab, Bild-Auf und Bild-Ab.
Driicken Sie die Eingabetaste, um ein markiertes Feld zu bearbeiten.
Das Feld wird nun griin angezeigt. Nach dem Bearbeiten eines Feldes
driicken Sie entweder die Eingabetaste, um die Anderungen zu
speichern, oder Esc, um die Anderungen zu verwerfen.

Driicken Sie die Tabulatortaste oder die Taste =*, um den rechten
MenuUabschnitt mit den Verbindungsinformationen der Benutzer
anzuzeigen. Die Spalte Connection (Verbindung) zeigt an, mit welchem
Channel-Port (falls zutreffend) jeder aktive Benutzer derzeit verbunden
ist.

User Confliguration
User-: ADMIN FPage.: 1/3+
MName Connection

Useral
Userez
Usar-é3
Usered
Useraés
Usar-gs
Us=r-a7

Edit Ins Del FKey S L Esc

Scrilock |~ .| = - "SH
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Dieses Menu erfullt auRerdem drei weitere Funktionen:

e Sie kdnnen einen neuen Benutzer durch Driicken der Einfg-Taste
hinzufigen. Am Ende der vorhandenen Liste wird ein neuer
Standardbenutzername hinzugefugt (z. B. "user26“, wenn "user01"
bis "user25" bereits vorhanden sind). Der Benutzername kann nach
Bedarf bearbeitet werden. Die Hochstanzahl der Benutzer betragt
127 (512 mit einer zusatzlichen Speicherkarte).

e Sie kdnnen einen Benutzer I6schen, indem Sie die Markierung auf
einen Benutzernamen verschieben und die Entf-Taste driicken.
Paragon Il fordert Sie zur Bestatigung des Léschvorgangs auf. Wenn
Sie die Y-Taste drucken, wird das Benutzerkonto geldscht.

e Ein Benutzer mit Administratorrechten kann andere verbundene
Benutzer abmelden, indem er einen Benutzernamen markiert und
die L-Taste druckt. Dieser Benutzer wird dann vom Paragon-System
getrennt.

Channel-Konfiguration

i

i

Raritan.

Andern Sie den Geratenamen, die individuelle Priifrate, den Gerétetyp

und die Gruppen-IDs, die jedem Server oder Gerat zugeordnet sind, um

ein P2CIM zu bearbeiten oder zu initialisieren, und wahlen Sie dazu im
Administrationsmenu die Option 3, Channel Configuration

(Channel-Konfiguration). Beim Speichern von Anderungen der
Channel-Konfiguration aktualisiert Paragon Il jede betroffene
P2CIM-PS2-Einheit.

Channel Configuration
Paragong23z Page : 1/4=
ChID Nama sScn Device

Winzk
2 Redhats 83 CPU

== Edit & FKewy S Esc
Scr-iLock
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Dieses Menu enthalt pro Zeile Informationen Uber jeweils einen
Channel-Port. Erkennt das Paragon-System auf diesem Channel-Port
ein eingeschaltetes Gerat, wird der Text der entsprechenden Zeile griin
angezeigt, andernfalls wird er schwarz angezeigt. Dieses Men( erstreckt
sich ebenfalls tiber zwei Abschnitte (links und rechts), was anhand des
nach rechts weisenden Pfeils (=) ersichtlich ist. Felder und Spalten des
linken MenUabschnitts:

e ChID (Channel-ID): Die Channel-Port-Nummer.

o Name: Der Name des am Channel-Port angeschlossenen Gerats.
Bei der Eingabe von Geratenamen, die maximal bis zu zwolf
alphanumerische Zeichen lang sein kdnnen, muss die
Grol3-/Kleinschreibung beachtet werden. Wie Sie bei Channel-Port 1
sehen, kann der Geratename auch leer gelassen werden, was
jedoch nicht empfehlenswert ist.

e Scn (Prifrate): Zeigt die individuelle Prifrate des Gerats an. Hierbei
handelt es sich um den Zeitraum, den das System pausiert, wahrend
bei Benutzern, die den Prifmodus auf Individual (Einzeln) und nicht
auf Global eingestellt haben, der Channel-Port geprift wird. Geben
Sie eine zweistellige Zahl fur die Sekunden zwischen 01 und 24 (ggf.
mit einer fihrenden Null) ein, oder erh6hen bzw. verringern Sie mit
den Tasten P und W den aktuellen Wert um jeweils 1. Die
Standardeinstellung ist 03.

Verwenden Sie zur Navigation in diesem Men( und den Untermendis die
Pfeiltasten, die Tabulatortaste, Umschalt+Tab, Bild-Auf und Bild-Ab.
Driicken Sie die Eingabetaste, um ein markiertes Feld zu bearbeiten.
Das Feld wird nun griin angezeigt. Nach dem Bearbeiten eines Feldes
driicken Sie entweder die Eingabetaste, um die Anderungen zu
speichern, oder Esc, um den Vorgang abzubrechen.

Driicken Sie die Tabulatortaste oder die Taste =%, wahrend sich der
Cursor in der Spalte Device (Gerat) befindet, um den rechten Abschnitt
dieses Menus und die Gruppeninformationen des Gerats anzuzeigen:
Die Spalte Group (Gruppe) enthalt die Gruppen (sofern vorhanden),
denen das Gerat zugewiesen ist.

=i=Raritan.
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Channel Configuration
Paragong3az Page : 1/4+
ChID Group

@1
2 00 00 20 20 12 2@ 29 °e

== Edit G FKey S EscC
sScrillLock

Anpassung der Videoanzeige fiir P2-EUST

P2-EUST und P2-EUST/C verfiigen Uber zusatzliche Funktionen, die
eine Anpassung der Videoanzeige ermdglichen. Legen Sie
Versatzebenen fir AGC (automatische Verstarkungssteuerung), Rot (R),
Grin (G) und Blau (B) fest, um die Videoqualitat zu verbessern.

Nachdem Sie von P2-EUST oder P2-EUST/C einen Channel ausgewahlt
haben, driicken Sie zweimal schnell nacheinander die Zugriffstaste, um
die Bildschirmbenutzeroberflache zu aktivieren. Im Auswahimenua wird
links neben dem Namen des Servers, auf den Sie zugreifen, ein roter
Pfeil (*) angezeigt. Driicken Sie die *-Taste (Sternchen), um die
Versatzverzdgerungseinstellungen in der Meldungsleiste anzuzeigen.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Uber Versatzausgleich
mit P2-EUST oder P2-EUST/C (auf Seite 69).

Selection Menu
Base PZ2-3E& .82 Pg

No Ch MHame =

81 Target PC A

2 a2+
2|3 -

G

a8e B

AGC . +08 R:909 G208 . |

sScriLock H
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Verwenden Sie fiir die folgenden Vorgéange den Ziffernblock:

> So wahlen Sie den zu @ndernden Wert aus (bei Auswahl wird

der Wert rot angezeigt):

e Dricken Sie die /-Taste (Schragstrich), um den Cursor nach links zu

bewegen.

e Drlcken Sie die *-Taste (Sternchen), um den Cursor nach rechts zu
bewegen.

> So andern Sie Werte:
e Drucken Sie die Plustaste (+), um den Wert zu erhéhen.
e Dricken Sie die Minustaste (-), um den Wert zu verringern.

Wenn die Videoqualitat nach dem Festlegen von Videowerten
akzeptabel ist, werden die Werte im System gespeichert, bis Sie sie
erneut andern.

132

Benutzerstationsprofil

Wahlen Sie zum Aktivieren des Benutzerstationsprofils und zum
Festlegen des globalen Tastaturtyps und der Videoverzogerung im
Administrationsmenu die Option 4, User Station Profile
(Benutzerstationsprofil).

User Station Profile

Kevboard Type Setting.English
Video delay——switching 8@ Sac

User Port Timeout: [[fas @5 Min

== Edit Fkey = Esc

 Serilock |} H
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Tastaturtyp

Die Bildschirmbenutzeroberflache unterstitzt vier
Tastaturzuordnungstypen: Wahlen Sie entweder "English" (Englisch) —
der Standard ist U.S. English - "French" (Franzdsisch) oder "German"
(Deutsch). Wenn Sie eine nicht-englische Tastatur verwenden mdchten,
schlieRen Sie voribergehend eine englische Tastatur an.

Um den Tastaturtyp zu andern, verschieben Sie zunachst mit den
Pfeiltasten die Markierung auf das Feld Keyboard Type Setting
(Tastaturtypeinstellung), und driicken Sie dann die Eingabetaste, um die
Markierung in griin zu &ndern. Stellen Sie das Feld dann mit einer der
Pfeiltasten auf den korrekten Tastaturtyp ein, und driicken Sie zur
Auswahl erneut die Eingabetaste.

Driicken Sie die S-Taste, um die Anderungen zu speichern. Um den
Vorgang ohne Speichern von Anderungen abzubrechen, driicken Sie
Esc und dann die N-Taste. Sie knnen nun den ausgewahlten
Tastaturtyp anschliel3en.

Videoverzégerung

Wenn die Channel-Umschaltung oder die automatische Prifung fur die
Synchronisierung mit Paragon Il zu lange dauern (besonders bei Servern
mit unterschiedlich eingestellten Auflosungen), kann ein Anzeigeproblem
bei lhrem Monitor auftreten. Stellen Sie hier an lhrer Benutzerstation eine
Videoverzdgerung fur die Channel-Port-Umschaltung ein.

Bei der Verwendung einer Videoverzogerung, die groRer ist als Null,
wartet Paragon Il die angegebene Anzahl von Sekunden auf das
konstante Videosignal, bevor es an den Monitor weitergeleitet wird.

Verwenden Sie zum Einstellen der Videoverzdgerung eine der
Pfeiltasten, um die Markierung auf das Feld Video delay--switching
(Videoverzdgerung — Wechseln) zu verschieben, und driicken Sie die
Eingabetaste. Die Markierung wird griin. Geben Sie eine zweistellige
Verzogerung von 00 bis 30 Sekunden ein (oder erhdhen bzw. verringern
Sie den Wert um jeweils 1 mit den Tasten 4 und ), und driicken Sie
zur Auswahl des Werts noch einmal die Eingabetaste.

Driicken Sie die S-Taste, um die Anderungen zu speichern. Um den
Vorgang ohne Speichern von Anderungen abzubrechen, driicken Sie
Esc und dann die N-Taste. Die Anderungen werden nur auf lhre
Benutzerstation angewendet (die Station, auf der die Anderungen
vorgenommen wurden).
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User Port Timeout (Zeitlimit fiir Benutzer-Port)

Ahnlich wie mit dem Feld Logoff Timeout (Abmeldungszeitlimit) im
Untermenit System Configuration (Systemkonfiguration) (siehe
Systemkonfiguration (auf Seite 116)) wird auch mit diesem Feld
bestimmt, wie lange keine Aktivitat (keine Tastatur- oder Mausaktivitat)
auf der Benutzerstation stattfinden darf, bis der an dieser Station
angemeldete Benutzer vom Paragon [I-System abgemeldet wird. Der
Unterschied zwischen diesen beiden Feldern besteht darin, dass mit
dem Feld Logoff Timeout (Abmeldungszeitlimit) alle Benutzerstationen
des Systems gesteuert werden, wahrend das Feld User Port Timeout
(Zeitlimit fir Benutzer-Port) nur flr die derzeit von Ihnen verwendete
Benutzerstation gilt.

Um die Funktion zu aktivieren, verschieben Sie zunachst mit den
Pfeiltasten die Markierung auf das Feld User Port Timeout (Zeitlimit fir
Benutzer-Port), und driicken Sie dann die Eingabetaste, um die
Markierung in grin zu &dndern. Stellen Sie das Feld dann mit einer der
Pfeiltasten auf On ein, und driicken Sie zur Auswahl erneut die
Eingabetaste.

Driicken Sie zum Einstellen des Zeitlimits die Taste =», um das nachste
Feld zu markieren, und driicken Sie die Eingabetaste. Die Markierung
wird griin. Geben Sie einen zweistelligen Wert von 01 bis 99 Minuten ein
(oder erhéhen bzw. verringern Sie den Wert um jeweils 1 mit den Tasten
4 und W), und driicken Sie zur Auswahl des Werts noch einmal die
Eingabetaste.

Driicken Sie die S-Taste, um die Anderungen zu speichern. Um den
Vorgang ohne Speichern von Anderungen abzubrechen, driicken Sie
Esc und dann die N-Taste. Die Anderungen werden nur auf den
Benutzer-Port angewendet, an dem die Anderungen vorgenommen
wurden. Beachten Sie, dass die Zeitlimiteinstellung nicht der
Benutzerstation, sondern dem Benutzer-Port zugewiesen wird. Jede
Benutzerstation kann mit dem Port verbunden werden und wird auf der
Grundlage der Einstellung abgemeldet.

Hinweis: Wenn Sie die Funktionen Logoff Timeout
(Abmeldungszeitlimit) und User Port Timeout (Zeitlimit fiir
Benutzer-Port) gleichzeitig aktivieren, wird nur die Funktion User Port
Timeout auf die Benutzerstationen angewendet, auf denen die Funktion
User Port Timeout aktiviert ist. Die Funktion Logoff Timeout wird
jedoch wieder angewendet, sobald Sie die Funktion User Port Timeout
auf den entsprechenden Benutzerstationen deaktivieren.
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Gruppeneinstellungen (Zugriffsrechte)

Die Zuordnung von Zugriffsrechten fur Benutzer und Sicherheitsstufen
fur Server in einem Paragon-System erfolgt tGber die Zuordnung von
Benutzern zu Benutzergruppen mit entsprechenden Berechtigungen und
Servern zu Channel-Port-Gruppen mit entsprechender
Zugriffsmaoglichkeit. Jede Gruppe kann mehrere Benutzer oder Server
enthalten. Standardmafig sind alle Benutzer der Benutzergruppe 00 und
alle Server der Channel-Port-Gruppe 00 zugewiesen. Sie kénnen flr
Benutzer und Server Gruppen von 00 bis 99 erstellen; jeder Benutzer
kann bis zu finf Benutzergruppen und jeder Server kann bis zu acht
Channel-Port-Gruppen angehdren.

Hinweis: Kaskadierte Channel-Ports kbnnen keinen Gruppen
zugewiesen werden.

Benutzergruppe Computergru

n: ppen:
Fur die Zuordnung verfligbare Gruppen-IDs 00 --99 00 --99
Maximale Anzahl verfligbarer Gruppen-IDs 5 8

Benutzer und Computer kommunizieren gemal folgenden Regeln flr
den Zugriff von Gruppen-IDs:

Gruppen-ID fiir Benutzer: Zugriff auf Computer mit Gruppen-IDs:
00 00 bis 99 (alle Computer)

Fiir IDs 01 bis 09:

0x bis 0x 00, 0x; und x0, x1, x2, x3, x4, x5, x6, x7, x8 und x9
05 00, 05; und 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58 und 59

Fur IDs 10 bis 99:
x0 bis x9 00, Ox und genau dieselbe Computer-ID wie die

Benutzer-ID
98

00, 09 und 98

Gruppen-ID fiir Computer: Zugriff von Benutzern mit Gruppen-IDs:
00 00 bis 99 (alle Benutzer)
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Fiir IDs 01 bis 09:
Ox bis 0x 00, Ox; und x0, x1, x2, x3, x4, x5, x6, X7, x8 und x9

08 00, 08; und 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88 und 89

Fiir IDs 10 bis 99:

x0 bis x9 00, Ox und genau dieselbe Computer-ID wie die
Benutzer-1D

12 00, 01 und 12

Benutzergruppen Zugriff auf Channel-Port-Gruppen:
00 00 bis 99 (alle Server)

0x (01 bis 09) 00, Ox und x0 bis x9

01 kann auf 00, 01 und 10 bis 19 zugreifen
02 kann auf 00, 02 und auf 20 bis 29 zugreifen
xy (10 bis 99) 00, Ox und xy

10 kann auf 00, 01 und 10 zugreifen
23 kann auf 00, 02 und 23 zugreifen
97 kann auf 00, 09 und 97 zugreifen

Channel-Port-Gruppen Zugriff durch diese Benutzergruppen:
00 00 bis 99 (alle Benutzer)

0x (01 bis 09) 00, Ox und x0 bis x9

Der Zugriff auf 01 kann durch 00, 01 und 10 bis 19 erfolgen.
Der Zugriff auf 02 kann durch 00, 02 und 20 bis 29 erfolgen.
xy (10 bis 99) 00, Ox und xy

Der Zugriff auf 10 kann durch 00, 01 und 10 erfolgen.
Der Zugriff auf 45 kann durch 00, 04 und 45 erfolgen.
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Der Zugriff auf 86 kann durch 00, 08 und 86 erfolgen.

Empfehlungen

Systeme, die eine hohe Sicherheit erfordern:

Raritan empfiehlt die Zuordnung der IDs 10 bis 99 zu Computern, die
eine hohe Sicherheit erfordern. Diese Computer sind weniger zuganglich
als Computer mit den IDs 00 oder 01 bis 09.

Hauptsystemadministrator und Assistenzadministratoren:

Obwohl jedem Benutzer Administratorrechte gewahrt werden kénnen,
empfiehlt Raritan, dem Hauptsystemadministrator die Benutzer-ID 00
und den Assistenzadministratoren die Benutzer-IDs 01 bis 09
zuzuordnen. Diese IDs ermoglichen einen breiteren Zugriff.

Parallel hierzu empfiehlt Raritan die Server, wie Anwendungs- oder
Dokumentserver, auf die alle Benutzer zugreifen missen, der
Channel-Port-Gruppe 00 und alle Server, die die hochste Sicherheit
erfordern, den Channel-Port-Gruppen 10 bis 99 zuzuweisen.

Systemneustart und Systemzuricksetzung

Befehle fiur den Systemneustart und die Systemzuriicksetzung betreffen
die gesamte Paragon-Konfiguration. Dies bedeutet, dass bei einer
Systemzurticksetzung der Basiseinheit zuerst die Switches fir die dritte
Schicht, anschlieend die fur die zweite Schicht und schlieRlich die
Basiseinheit zurickgesetzt werden. Jeder Switch sendet als
Ereignisprotokoll einen ,Ready-to-Reset“-Bericht (Bereit zum
Zurlcksetzen) an Paragon-Clients (P2SC, Paragon Manager, UST-IP
usw.).
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Systemneustart

Wahlen Sie zum Neustarten von Paragon Il Gber die
Bildschirmbenutzeroberflache im Administrationsment die Option 5,
System Reboot (Systemneustart), und driicken Sie die Eingabetaste.

Administration Menu
Choose Admin Function
System Configuration
er Configuration

Configuration
station Profile

ettings

fy‘EEE‘I"ﬂ RGBDD‘B
R 2

Are you sure Yes/Esc
scr-iLock

In der Meldungsleiste werden Sie dazu aufgefordert, den Befehl fur den
Systemneustart zu bestatigen. Geben Sie YES (Ja) (das ganze Wort
"Yes*®) ein, und driicken Sie zur Bestatigung die Eingabetaste, oder
driicken Sie Esc, um den Vorgang abzubrechen. Die Meldung "Reset”
(Zurlcksetzen) wird angezeigt und bleibt wahrend des Neustarts des
Systems eingeblendet. Sind mehrere Schichten vorhanden, nimmt der
Neustart ein wenig mehr Zeit in Anspruch als wenn nur ein
Paragon-Switch neu gestartet wird.
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Systemzuriicksetzung

Zum Zuricksetzen von Geratenamen, Netzwerkeinstellungen,
Benutzerprofilen, System- und Channel-Konfiguration und zur
Wiederherstellung der werksseitigen Standardwerte, ohne manuelles
Zurlcksetzen jedes einzelnen Switches, wahlen Sie im
Administrationsmenu die Option 6, System Reset Settings
(Einstellungen fir Systemzuricksetzung). Sie kdnnen eine, mehrere
oder alle Systemeinstellungen in beliebiger Kombination zuriicksetzen.

Device Name:
Metwork Settings: No
User Profiles: No

sSystem Configuration: No
Channel Configuration:No

Fkey Ok Esc

scrllLock

1. Dricken Sie im Menu "System/Device Reset" (System/Gerat
zuriicksetzen) die Tasten A und ¥ oder die Tabulatortaste, um
zu dem Feld, das zurtickgesetzt werden soll, zu navigieren.

2. Drucken Sie die Eingabetaste und anschlieRend die Pfeiltasten, um
zwischen Yes (Ja) und No (Nein) zu wechseln. Dricken Sie
abschlie3end die Eingabetaste.

3. Driicken Sie zum Abschluss die O-Buchstabentaste auf Ihrer
Tastatur.

4. In der Meldungsleiste werden Sie dazu aufgefordert, den Befehl fir
das Zurucksetzen des Systems zu bestatigen. Geben Sie YES (Ja)
(das ganze Wort "Yes*) ein, und dricken Sie zur Bestatigung die
Eingabetaste, oder driicken Sie Esc, um den Vorgang
abzubrechen.
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5. Der Paragon-Switch meldet alle lokalen Benutzer ab, trennt alle
Verbindungen und sendet dann einen "Ready-to-Reset“-Bericht
(Bereit zum Zurlicksetzen) an alle Paragon-Clients. Die
Fortschrittsanzeige in der Meldungsleiste zeigt den aktuellen
Prozentsatz der Aktualisierung an. Wahrend der Aktualisierung der
Datenbank kénnen die Funktionen der Bildschirmbenutzeroberflache
nicht verwendet werden.

Updating DataBase 78 X%
Scrilock | J H

Nach dem Zurlcksetzen kénnen sich die Paragon-Clients wieder
anmelden.

Netzwerkeinstellungen

Wahlen Sie zum Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen von Paragon |l
Uber die Bildschirmbenutzeroberflache im Administrationsmeni die
Option 7, Network Setting (Netzwerkeinstellungen).

Networlk Setting

current IP: 192.168.[EE5. 192
HNet Mask . 255 .255 255 . 000
Gateway IP: 182.16£2.60008.001
Port HNo . BI666
Encryption: Off
Keys: © PP .90 .00 .

o0 .90 .06 .

20 .00 .00 .

00 .00 . 06 .

== Edit Fkey S Esc
| sScan
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e Current IP (Aktuelle IP-Adresse): Dieses Feld ermdglicht den
Administratoren das Konfigurieren der Paragon II-Adresse im
Netzwerk. Wechseln Sie mit den Pfeiltasten zu den einzelnen Bytes
der IP-Adresse, um diese zu andern. Die Standard-IP-Adresse lautet
192.168.0.192.

e Net Mask (Netzmaske): Die Netzmaske des Paragon-Switches ist
auf den Standardwert 255.255.255.0 eingestellt. Andern Sie diesen
Wert nach Bedarf.

o Gateway IP (Gateway-Adresse): Dieser Standardwert ist auf
192.168.0.1 gesetzt. Konfigurieren Sie diese Adresse nach Bedarf.

e Port No (Port-Nummer): Der Standardwert lautet 3000.

e Encryption (Verschliisselung): Wenn Sie fir den Netzwerk-Port
die Verschlusselung aktivieren, wird die Kommunikation zwischen
dem Paragon-Switch und den auf einem PC ausgefuhrten Paragon
Manager-Clients mit einem 128-Bit-Schlussel verschlisselt. Die
Standardeinstellung ist Off (Aus).

Hinweis: Der Ethernet-Port am Paragon-Switch ist hartcodiert (nicht
konfigurierbar) und unterstiitzt ausschlief8lich 10-Base T/Half Duplex.

o Keys (Schlissel) (Chiffrierschliissel mit 16 Feldern): Diese Felder
enthalten den zum Verschliisseln des Netzwerkverkehrs
verwendeten hexadezimalen Chiffrierschlissel. Diese Felder dirfen
nur eine gultige Hexadezimalzahl enthalten. Der Standardwert jedes
Felds lautet 00.

Nach dem Speichern der Anderungen wird Paragon Il automatisch mit
den neuen Netzwerkeinstellungen neu gestartet.

Bei der Installation eines Schichtensystems mit Paragon-Switches sollte
jeder Paragon II-Switch mit einer eindeutigen |IP-Adresse ins Netzwerk
eingebunden werden. Werden in einem solchen System die
Netzwerkeinstellungen Uber eine Benutzerstation geandert, andern sich
die Netzwerkeinstellungen des Paragon [I-Switches, mit dem diese
Benutzerstation physisch verbunden ist. Zum Beispiel andert eine an der
Basisschicht eines Systems angeschlossene P2-UST-Einheit nur die
IP-Adresse dieser Basiseinheit, wahrend eine an eine Paragon ll-Einheit
der dritten Schicht angeschlossene P2-UST-Einheit die IP-Adresse
dieser Einheit der dritten Schicht andert.

Alle Matrix-Switches in einem Paragon [I-System missen ins Netzwerk
eingebunden sein, da Firmware-Aktualisierungen tber TCP/IP
systemweit ausgefihrt werden.
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Autoscan und Autoskip

Administratoren kénnen F6 driicken, um die Autoscan-Funktion
(automatische Priifung) zu aktivieren bzw. deaktivieren. Wenn die
Autoscan-Funktion aktiviert ist und Sie Esc driicken, um die
Bildschirmbenutzeroberflache zu beenden, zeigt Paragon der Reihe
nach automatisch das Video jedes Channel-Ports an. Die Anzeigelange
wird anhand der fiir den Benutzer festgelegten globalen Priifrate oder
durch die individuelle Prifrate fir den Channel-Port bestimmt (siehe
Benutzerprofilanpassung (auf Seite 87)). Nach dem Prufen des letzten
Channel-Ports beginnt der Prifvorgang von neuem mit Port 1.

Wird bei einem Prifvorgang in einem kaskadierten System ein
Channel-Port erreicht, an dem ein zusatzlicher Paragon-Switch
angeschlossen ist, werden zuerst die Channel-Ports dieses zusatzlichen
Switches geprift, bevor die Prifung der Ubergeordneten Channel-Ports
fortgesetzt wird.

Um bei der Autoscan-Funktion wahrend der Channel-Prifung die
Anzeige bei einem bestimmten Channel-Port anzuhalten, missen Sie die
Autoscan-Funktion deaktivieren. Dricken Sie zweimal schnell
nacheinander die Zugriffstaste (standardmafig die Rollen-Taste), um bei
Anzeige des gewinschten Channels die Bildschirmbenutzeroberflache
aufzurufen, und dricken Sie F6, um die Funktion zu deaktivieren. Bei
deaktivierter Autoscan-Funktion wird das Wort "Scan" (Prifung) am
unteren Rand der Bildschirmbenutzeroberflache in schwarz angezeigt,
wahrend es bei aktivierter Funktion in gelb angezeigt wird.

In der Paragon ll-Standardeinstellung werden bei der Autoscan-Funktion
alle Channel-Ports des Systems (auch unbelegte Channel-Ports ohne
Verbindung zu einem Gerat) angezeigt. Eine Ausnahme bilden
Channel-Ports, die mit Servern belegt sind, fur die der Benutzer keine
Zugriffsberechtigung hat, d. h. Server, die keiner der
Gruppenberechtigungen des Benutzers zugeordnet sind (siehe Abschnitt
Gruppeneinstellungen (Zugriffsrechte) (auf Seite 135)). Soll ein
Benutzer berechtigt sein, Server anzuzeigen, auf die er nicht zugreifen
kann, muss der Administrator die Option Display All Computers (Alle
Computer anzeigen) auf Yes (Ja) einstellen (siehe Abschnitt
Systemkonfiguration (auf Seite 116)). Soll ein System leere
Channel-Ports Uberspringen, muss der Administrator die
Autoskip-Funktion (automatisches Uberspringen) aktivieren.

Administratoren kénnen nach ihrer Anmeldung bei Paragon Il die Taste
F7 driicken und so die Autoskip-Funktion aktivieren bzw. deaktivieren.
Bei aktivierter Autoskip-Funktion Uberspringt Paragon wahrend der
automatischen Prifung oder beim Versuch eines Benutzers, manuell zu
einem unbelegten Channel-Port zu wechseln, automatisch unbelegte
Ports. Bei deaktivierter Autoskip-Funktion wird das Wort "Skip"
(Uberspringen) am unteren Rand der Bildschirmbenutzeroberflache in
schwarz angezeigt, wahrend es bei aktivierter Funktion in gelb angezeigt
wird.
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Stromzufuhrverwaltung

Ein Administrator kann die Stromzufuhr zu angeschlossenen Geraten
direkt Uber die Paragon II-Bildschirmbenutzeroberflache steuern. Damit
Sie die Funktionen der Paragon II-Stromzufuhrverwaltung verwenden
koénnen, bendtigen Sie abhangig von Ihren Anforderungen Powerstrips
von Raritan in einem dieser Modelle:

Produktreihe Anzahl der Platzbedarf im Rack Entsprechende
Ausgidnge Gerétetyp-Option auf der

Bildschirmbenutzeroberflac
he

DPCR8 8 1 Hoheneinheit (1U) PCR8

DPXR8 8 1 Hoheneinheit (1U) PCR8

DPCS12 12 Vertikale Montage (OU) PCS12

DPXS12 12 Vertikale Montage (OU) PCS12

DPCS16 16 Vertikale Montage (OU) DPX16

DPCR2X8 16 2 Hoheneinheiten (2U)  DPX16

DPXS16 16 Vertikale Montage (OU) DPX16

DPCS20 20 Vertikale Montage (OU) PCS20

DPXS20 20 Vertikale Montage (OU) PCS20

DPCR20 20 2 Hoheneinheiten (2U)  PCS20

DPXR20 20 2 Hoheneinheiten (2U)  PCS20

PX-5520, PX-5522, 24 Vertikale Montage (0U) DPX24

PX-5532/E, PX-5534/E,
PX5314, PX5318,
PX-5528, PX-4532,
PX-4534, PX-5501,
PX-5635

Ein spezielles Raritan-Stromzufuhr-CIM (P2CIM-PWR) ist fir diesen
Powerstrip-Typ verfligbar.

> So schlieBen Sie den Powerstrip an den Paragon-Switch an:

SchlielRen Sie die Stromzufuhr-CIM an den RJ45-Port des
Powerstrips an.

Schliel3en Sie den Powerstrip an eine Wechselstromquelle an.

Schliel3en Sie die Stromzufuhr-CIM mit einem Cat5-UTP-Kabel an
einen der Channel-Ports eines Paragon-Switches an.
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Powerstrip konfigurieren und benennen

Aktivieren Sie die Paragon ll-Bildschirmbenutzeroberflache, indem Sie
sich beim System anmelden und zweimal schnell nacheinander die
Zugriffstaste (standardmafig die Rollen-Taste) driicken. Der neue
Powerstrip sollte mit dem Namen PCR8, PCS12 oder PCS20
(modellabhangig) unter dem entsprechenden Channel-Port angezeigt
werden. Der Powerstrip wird wie ein Schichtgerat behandelt.

1. Drlcken Sie F5, um das Administrationsmenu zu aktivieren.

2. Wabhlen Sie die Option 3, Channel Configuration
(Channel-Konfiguration), und driicken Sie die Eingabetaste.

3. Wahlen Sie den Channel-Port des Powerstrips aus, und bearbeiten
Sie den Namen des Powerstrips. Der korrekte Modelltyp sollte
bereits in der Spalte Device (Gerat) ausgewahlt sein.

Driicken Sie die S-Taste, um die Anderungen zu speichern.

Wenn Sie die einzelnen Stromausgénge des Powerstrips
konfigurieren mochten, driicken Sie die G-Taste, um das Menu
Outlet Configuration (Ausgangskonfiguration) aufzurufen.

6. Drucken Sie, wenn Sie die Konfiguration beendet haben, die
S-Taste, um die Anderung zu speichern.

Gerit zu einem Stromausgang zuweisen

Da Paragon Il den an einem Stromausgang angeschlossenen Geratetyp
nicht feststellen kann, muss die Zuordnung von Geraten zu den
einzelnen Stromausgangen manuell erfolgen.

1. Drlcken Sie F5, um das Administrationsmenu zu aktivieren.

2. Wahlen Sie die Option 3, Channel Configuration
(Channel-Konfiguration), und driicken Sie die Eingabetaste.

3. Markieren Sie den angeschlossenen Powerstrip, und driicken Sie die

G-Taste, um das Meni Outlet Configuration
(Ausgangskonfiguration) zu 6ffnen. Die Nummer des physischen
Ausgangs stimmt mit der Nummer in der Spalte "Ch. |ID"
(Channel-ID) uberein.

4. Markieren Sie in der Spalte Type (Typ) einen Ausgang, und drticken

Sie die Eingabetaste, um den Geratetyp zu konfigurieren:

= PWR (Strom): Diese Standardzuordnung bezieht sich auf
Gerate, die nicht an das Paragon II-System angeschlossen sind
(Router oder Monitor).

= CPU: Wahlen Sie diesen Typ flr alle am Paragon II-System
angeschlossenen Gerate (einschlielich serverfremde Gerate
wie Paragon-Switches) aus.
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5. Drlicken Sie =%, um das Feld "Name" zu markieren. Driicken Sie

dann die Eingabetaste, um den Namen des diesem Ausgang
zugeordneten Gerats zu konfigurieren.

= |Istder Typ auf PWR gesetzt, konnen die Benutzer den Namen
des Gerats nach Wunsch andern.

= |Istder Typ auf CPU gesetzt, werden Sie gefragt, ob Sie die
Anderungen speichern mochten (Y/N/ESC [Ja/Nein/Esc]).
Anschlieflend wird das Menu Select Powered Device
(Strombetriebenes Gerat auswahlen) angezeigt. Hierbei handelt
es sich um eine alphabetische Liste aller am Paragon II-System
angeschlossenen Gerate, in der der Benutzer das Gerat
bestimmen kann, das Uber den neu konfigurierten Ausgang mit
Strom versorgt wird. Markieren Sie das gewlinschte Gerat, und
driicken Sie die Eingabetaste.

Das ausgewahlte Gerat (sofern vorhanden) wird automatisch diesem
Stromausgang zugewiesen. Als Ausgangsname dient der Name des
ausgewahlten Servers. Driicken Sie die S-Taste, um die
Konfiguration zu speichern.

Driicken Sie die Taste =, um die nachste Seite des
Konfigurationsments aufzurufen und die Sicherheitsgruppen flr
einen Stromausgang festzulegen. Unter Gruppeneinstellungen
(Zugriffsrechte) (auf Seite 135) finden Sie weitere Informationen
Uber das Festlegen von Benutzerberechtigungen. Hier kdnnen
Administratoren bestimmen, wer berechtigt ist, die Stromzufuhr zu
bestimmten Geraten zu steuern. Die Standardeinstellung fir jede
Gruppe zu diesem Ausgang lautet "- - “, was bedeutet, dass nur der
Benutzer Admin (Administrator) Zugriff hat. Nach dem Andern einer
Gruppen-ID ist die urspriingliche Einstellung "- -" nicht mehr méglich.
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Stromzufuhr iiber einen Ausgang steuern

Durch das Hinzufiigen eines Powerstrips zum Paragon II-System kénnen
Administratoren die Stromzufuhr zu Geraten auf zwei Arten steuern:

Stromzufuhrsteuerung liber das Menii "Channel/Server Selection”
(Channel-/Serverauswahl):

Der normale Paragon Il-Betrieb umfasst das Durchsuchen der
Serverliste auf der Bildschirmbenutzeroberflache und das Driicken der
Eingabetaste, um zu diesem Server zu wechseln. Wenn Sie statt der
Eingabetaste die F3-Taste drliicken, wahrend ein Server markiert ist,
Uberprift Paragon I, ob fir diesen Server eine
Powerstrip-Ausgangszuordnung besteht:

e Erkennt Paragon Il keine Zuordnung zu diesem Server, wird die
Meldung "No Outlets / Access Denied" (Keine Ausgange/Zugriff
verweigert) eingeblendet, und der Vorgang wird abgebrochen.

e Wenn dem Server zwar Stromausgange zugewiesen sind, der
Benutzer jedoch nicht berechtigt ist, diese Ausgange zu steuern,
wird die Meldung "No Outlets / Access Denied" (Keine
Ausgange/Zugriff verweigert) eingeblendet, und der Vorgang wird
abgebrochen.

e Erkennt Paragon Il, dass dieser Server mindestens einem
Stromausgang zugewiesen ist, wechselt Paragon Il zu diesem
Server. Auf der Bildschirmbenutzeroberflache wird eine Liste mit
Stromausgéngen angezeigt, die dem speziellen Server zugewiesen
sind. Auf diese Weise kdnnen Benutzer den Server sehen, bevor die
Stromzufuhr gesteuert wird.

Vier Optionen stehen in diesem Menu zur Auswahl: Power Off (X)
(Strom aus), Power On (O) (Strom ein), Recycle Power (R)
(Stromzufuhr ein/aus) und Select All (A) (Alle auswahlen).

= |Ist der Server ausgeschaltet, wird der Ausgang durch Dricken
von O sofort mit Strom versorgt.

= |Ist der Server eingeschaltet, wird durch Driicken von X oder R
das Bestatigungsdialogfeld Are you sure (yes/no)? (Sind Sie
sicher [ja/nein]?) angezeigt. Geben Sie zur Sicherheit das Wort
yes ein, um die Unterbrechung der Stromzufuhr zu dem Gerat
zu bestatigen. Die Eingabe von Y oder anderen Zeichen anstelle
von yes (Ja) wird als no (nein) gewertet.

= |st ein Server mehreren Ausgangen zugewiesen, z. B. ein Server
mit zwei Stromquellen, werden durch Driicken von A alle
zugewiesenen Ausgange markiert. Auf diese Weise kdnnen sie
gleichzeitig ein- oder ausgeschaltet bzw. aus-/eingeschaltet
werden.
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Stromzufuhrsteuerung liber das Menii "Outlet Selection™
(Ausgangsauswabhl)

Ein angeschlossener Powerstrip wird wie ein Schichtgerat behandelt.
Daher verfligt der Powerstrip Uber ein eigenes Geratemenu mit Ports fur
jeden Stromausgang, mit dem die Stromzufuhr ausgangsweise gesteuert
werden kann.

e Wahlen Sie auf der Paragon Il-Bildschirmbenutzeroberflache im
Auswahlmeni den Raritan-Powerstrip aus, und driicken Sie die
Eingabetaste. Das Menu "Outlet Selection" (Ausgangsauswahl) wird
geoffnet.

e Eine Liste mit Ausgangen (8 pro Seite) wird angezeigt. Ausgange in
grun sind eingeschaltet, Ausgange in schwarz sind ausgeschaltet.

e Dricken Sie X, O oder R, um die Stromzufuhr zum Ausgang
auszuschalten, einzuschalten bzw. aus- und wieder einzuschalten.
Geben Sie yes (Ja) ein, um die Unterbrechung der Stromzufuhr mit
X oder R zu bestatigen.

Powerstrip-Status liber das Menii Outlet Selection
(Ausgangsauswabhl)

Sie kdnnen bei gedffnetem Menl Outlet Selection (Ausgangsauswahl)
jederzeit F11 driicken, um eine Statusanzeige fiir den angeschlossenen
Powerstrip mit bestimmten Parametern anzuzeigen. Diese Parameter
hangen vom Powerstrip-Modell ab und kdnnen Folgendes beinhalten:

e Average power (Durchschnittliche Leistung)

e True RMS Current (Tatsachlicher Effektivstrom)

e True RMS Voltage (Tatsachliche Effektivspannung)
e Internal Temperature (Interne Temperatur)

e Apparent Power (Scheinleistung)

e Maximum Detected (Festgestelltes Maximum)

e Outlet Circuit Breaker (Ausgangstrennschalter)

Hinweis: Im Gegensatz zu Channel-Ports der zweiten Schicht werden die
Channel-Ports des Stromausgangs nicht in der Channel-Liste angezeigt,
wenn die Bildschirmbenutzeroberflache in den Modus fiir die Anzeige
nach Channel-Namen geschaltet ist.
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Paragon lI-Netzwerk-Port
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Die netzwerkfahig konzipierte Paragon II-Einheit verfugt Gber einen
Netzwerk-Port. Dieser Netzwerk-Port wird zur Kommunikation mit der
Paragon Manager-Verwaltungssoftware verwendet, die im Lieferumfang
des Paragon-Switches enthalten ist. Weitere Informationen finden Sie im
Paragon Manager-Benutzerhandbuch. Dieses Benutzerhandbuch finden
Sie auf der CD-ROM mit Benutzerhandbichern und Kurzanleitung oder
auf der Raritan-Webseite unter Firmware and Documentation
(http://www.raritan.com/support/productdocumentation) (Firmware und
Dokumentation).

Hinweis: Der Ethernet-Port am Paragon-Switch ist hartcodiert (nicht
konfigurierbar) und unterstiitzt ausschliel3lich 10-Base T/Half Duplex.

=i=Raritan.
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Kapitel 8

P2ZCIMs und Z-CIMs

In diesem Kapitel

EINIEIIUNG ..o 149
Paragon 11 und P2ZCIMS ........ooiiii e 151
Paragon Il und Z-CIMs (fur Paragon Version 4.4 oder frher).............. 157

Einleitung

Viele CIMs, einschliel3lich Paragon 1I-Z-CIMs (P2ZCIMs) und Paragon |
Z-CIMs (UKVMSPD und UKVMSC), erméglichen unter Belegung von nur
einem Channel-Port des Paragon-Switches den Zugriff und die
Steuerung mehrerer Server Uber eine Paragon-Benutzerstation.
P2ZCIMs oder Z-CIMs werden in einer kettenférmigen
Server-zu-Server-Gruppierung angeordnet, wobei jedes P2ZCIM oder
Z-CIM Uber UTP-Kabel der Kategorie 5 miteinander verkniipft und mit
dem Tastatur-, Video- und Maus-Ports der einzelnen Server verbunden
ist. Durch die kettenformige Verkabelung werden die Tastatur-, Video-
und Maussignale an das System Ubermittelt. Uber die
Bildschirmbenutzeroberflache ist jeder Server in der Kette zuganglich
und steuerbar, und neue Server kdnnen jederzeit ohne Unterbrechung
des Serverbetriebs hinzugefigt werden.

Paragon Il funktioniert mit P2ZCIMs und Z-CIMs (UKVMSPD und
UKVMSC). Obwohl alle Z-CIMs auf die gleiche Weise installiert werden,
funktionieren bestimmte Z-CIMs nicht, wenn sie in einer Kette mit
anderen Z-CIMs eingesetzt werden.

Wichtig: Ab Version 4.4.1 unterstiitzt Paragon Il nicht mehr Paragon
| Z-CIMs, einschlieBlich UKVMSPD, was den lokalen PC-Modus
unterstiitzt. Um sicherzustellen, dass lhr System weiterhin mit den
Z-CIMs der ersten Generation arbeitet, diirfen Sie NICHT auf Version
4.4.1 oder hoher aktualisieren. Wenn Sie zu Version 4.4
zuriickkehren miissen, konnen Sie die alteren Firmware-Version
von der Raritan-Website (http://www.raritan.com) herunterladen.
Weitere Einzelheiten finden Sie unter Download der Version 4.4
Firmware (auf Seite 246).
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Features von P2ZCIM

Zur Verwendung mit dem Paragon [I-Switch.

Kénnen mit Paragon I-Switches der Hardware-Version HW3 (mit
Paragon II-Code) verwendet werden.

Tipp: Ob Ihre Paragon I-Einheit der Hardware-Version HW3
entspricht, kbnnen Sie am einfachsten feststellen, indem Sie die
Anzahl der Stacking-Ports auf der Riickseite priifen. Ist nur ein
Stacking-Port vorhanden, lautet die Hardware-Version HWS3.

Unterstiitzen Schnittstellen des Typs PS2 (P2ZCIM-PS2), USB
(P2ZCIM-USB) und Sun (P2ZCIM-SUN).

Unterstitzen bis zu 42 P2ZCIMs in beliebiger Anordnung in einer
Cat5-Kette.

Die Cat5-Kette von der Benutzerstation bis zum letzten P2ZCIM
kann maximal 304 m lang sein.

Kdénnen in einer Cat5-Kette nicht mit Paragon | ZCIMs (UVKMSPD
oder UKVMSC) kombiniert werden.

P2ZCIM-USB kann fir Sun USB und PC USB (Steuerung erfolgt
mittels Umschalter auf der Riickseite des P2ZCIM) verwendet
werden.

"L"-Modelle (z. B. P2ZCIM-PS2L) sind erhaltlich. Sie verfligen tber
l&angere Kabel (91 cm) zur Verwendung mit
Cable-Management-Arms zur optimalen Kabelfuhrung.

P2ZICM-PS2 verfugt tUber lokale KVM-Ports.

Features von Z-CIMs (fiir Paragon Version 4.4 oder friiher)
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Zur Verwendung mit Paragon |- und Paragon |I-Switches mit
Firmware Version 4.4 oder friher.

Unterstitzen nur PS2-Schnittstellen.
Unterstiitzen bis zu 42 Einheiten in einer einzelnen Cat5-Kette.

Die Cat5-Kette von der Benutzerstation bis zum letzten Z-CIM kann
maximal 304 m lang sein.

Konnen in einer Cat5-Kette nicht mit P2ZCIMs kombiniert werden.
UKVMSC Z-CIMs verfiigen tber lokale KVM-Ports.
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Paragon Il und P2ZCIMs

Die Installation von P2ZCIM erfordert die Zuordnung von
Channel-Namen zu Servern, die der P2ZCIM-Kette hinzugefiigt werden.
Die Server-Channels werden alphabetisch nach dem zugewiesenen
Namen (oder nach dem Standardnamen, der P2ZCIM-Seriennummer)
und nicht in der Reihenfolge ihrer Platzierung in der P2ZCIM-Kette
sortiert. Wir empfehlen die Zuordnung von Channel-Namen vor dem
Verbinden aller Server, um Probleme bei der Suche nach dem
zugehorigen Channel des jeweiligen Servers zu vermeiden. Wenn Sie
ein CIM benennen oder umbenennen, wechseln Sie zu diesem CIM, um
es zu aktivieren und sicherzustellen, dass die
Paragon-Switch-Datenbank mit dem neuen Namen aktualisiert wird.

P2ZCIMs als Schichtmodule anschlieSen

Das folgende Diagramm zeigt das fertige Setup beim Anschluss von
P2ZCIMs als Module in einer Schicht: In einer einzelnen Kette kénnen
bis zu 42 P2ZCIMs angeschlossen werden.

9_1 o | | | o |

1 Cat5-Kabel I Eingabe
2 P2ZCIM 0] Ausgabe
Server
=%=Rari 151
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4 Paragon-Switch (in der Abbildung ist das Modell P2-UMT832M

dargestellt)

5  P2ZCIM-Terminator (fir das letzte P2ZCIM in der Kette

erforderlich)

6 "Letztes" P2ZCIM in der Kette

152

Vor der P2ZCIM-Installation als Schichtmodul missen Sie folgende
Schritte ausfiihren:

e Schalten Sie alle Paragon II-Komponenten ein.
e Schalten Sie alle Server in der P2ZCIM-Kette aus.

Sortieren Sie bei der Anwendung der Installations- und
Konfigurationsanweisungen das Auswahlmeni nach der
Channel-Nummer und nicht nach dem Namen. Driicken Sie die F2-Taste
der Tastatur, um das Auswahlmenii anzuzeigen. Andern Sie die
Sortierung durch Driicken der F12-Taste.

> So schlieBen Sie ein P2ZCIM als Schichtmodul an:

SchlieBen Sie ein Cat5-UTP-Kabel am Channel-Port des Paragon
II-Switches an, der fir die P2ZCIM-Kette reserviert ist.

2. Schliel3en Sie das andere Ende dieses Cat5-UTP-Kabels am Port
"UTP OUT (O)" des P2ZCIM an, das als erstes P2ZCIM in der Kette
verwendet wird.

3. Schlie3en Sie am ersten P2ZCIM einen Server an.

a. SchlieRen Sie den 6-poligen Mini-DIN-Tastatur- und
-Mausstecker und den HD15-Videostecker des P2ZCIM am
Tastatur-, Maus- und Video-Port des Servers an.

b. SchlieRen Sie den P2ZCIM-Terminator am Port "UTP IN (I)" des
P2ZCIM an.

c. Schalten Sie den Server ein.

> So fiihren Sie die P2ZCIM-Channel-Konfiguration durch:

Geben Sie im Anmeldefenster an einer Benutzerstation im Feld User
Name (Benutzername) den Namen admin ein, und driicken Sie die
Eingabetaste.

2. Geben Sie im Feld Password (Kennwort) das Standardkennwort
raritan oder, wenn Sie es bereits gedndert haben, lhr neues
Kennwort ein, und driicken Sie die Eingabetaste.

3. Drlcken Sie F5, um das Administrationsment zu 6ffnen, und wahlen
Sie das Unterment Channel Configuration (Channel-Konfiguration)
aus.

=i=Raritan.
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Verwenden Sie die Tasten * und ¥ oder Bild-Auf und Bild-Ab,
um den Paragon II-Channel zu markieren, an dem soeben das
P2ZCIM hinzugeflgt wurde.

Vergewissern Sie sich, dass das Feld Device (Gerat) den Eintrag
P2-ZCIM enthalt.

Enthalt das Feld Device (Geréat) nicht den Eintrag P2-ZCIM:

a. Drlcken Sie so oft die Tabulatortaste, bis das Feld Device
(Gerat) markiert ist, und driicken Sie dann die Eingabetaste. Die
Markierung wird nun hellblau angezeigt.

b. Driicken Sie die Tasten * und W, um den Geratetyp in
P2-ZCIM zu andern, und driicken Sie die Eingabetaste. Die
hellblaue Markierung andert sich in gelb.

c. Driicken Sie die S-Taste, um die Anderungen zu speichern, oder
Esc, um den Vorgang ohne Speichern abzubrechen.

Falls Sie einen anderen Namen wiinschen:

a. Halten Sie die Umschalttaste gedriickt, und dricken Sie die
Tabulatortaste, um zum Feld Name zu navigieren, und driicken
Sie die Eingabetaste. Die Markierung andert sich in hellblau.

b. Bearbeiten Sie den Standardnamen, und driicken Sie die
Eingabetaste. WWenn Sie mit der Eingabe beginnen, andert sich
die Markierung in grin.

c. Driicken Sie die S-Taste, um die Anderungen zu speichern, oder
Esc, um den Vorgang ohne Speichern abzubrechen.

Dricken Sie F2, um zum Auswahlment zu navigieren. Wahlen Sie
das P2ZCIM-Schichtmodul aus, und driicken Sie die Eingabetaste,
um zu prufen, ob das P2ZCIM in Schicht 2 korrekt konfiguriert
wurde.

So benennen Sie den Server-Channel im Auswahimenii des
P2ZCIM-Schichtmoduls:

Driicken Sie bei aktivierter Bildschirmbenutzeroberflache F5, um das
Administrationsment aufzurufen.

Wahlen Sie das Untermend Channel Configuration
(Channel-Konfiguration) aus, und dricken Sie die Eingabetaste.

Wahlen Sie den P2ZCIM-Gerate-Channel aus.

Driicken Sie die G-Taste, um das Menli Channel Configuration
(Channel-Konfiguration) fur die CIM-Kette aufzurufen.

Driicken Sie die Tasten 4 und ¥, um das Feld Name des soeben
Uber das P2ZCIM verbundenen Servers zu markieren. Der Channel
wird schwarz angezeigt, und die Markierung andert sich in gelb,
wenn der Channel ausgewahlt wird.

153



Kapitel 8: P2ZCIMs und Z-CIMs

154

>

Driicken Sie die Eingabetaste. Die Markierung andert sich in
hellblau.

Geben Sie den gewiinschten Computernamen ein. Wenn Sie mit der
Eingabe beginnen, andert sich die Markierung in grun.

Driicken Sie die Eingabetaste. Die Markierung andert sich in gelb.

Driicken Sie die S-Taste, um den neuen Namen zu speichern.

. Driicken Sie F2, um zum Auswahlmenu zurlickzukehren. Wechseln

Sie zum Z-CIM-Channel, um die Namensanderung und den
ordnungsgemalen Betrieb des Servers zu Uberprifen.

So andern Sie die Gro3e der P2ZCIM-Kette:

Eine P2ZCIM-Kette kann maximal 42 Einheiten umfassen. Wenn die
Grole der Kette unverandert bleibt, werden immer 42 Channels (d. h. 6
Seiten) angezeigt, ungeachtet der tatsachlichen Anzahl der
hinzugefugten P2ZCIMs. Nach der Groéfienanderung wird nur die
angegebene Anzahl von Channels auf der Bildschirmbenutzeroberflache
angezeigt. Bei der GroRenanderung der P2ZCIM-Kette bleibt der Name
der Kette unverandert. Nur die GroRRe wird gedndert. Wenn Sie spater
der Kette weitere P2ZCIMs hinzuflgen, sollte die GroRe erneut gedndert
werden, damit die neuen P2ZCIMs auf der Bildschirmbenutzeroberflache
angezeigt werden koénnen.

1.

Geben Sie im Anmeldefenster an einer Benutzerstation im Feld User
Name (Benutzername) den Namen admin ein, und driicken Sie die
Eingabetaste.

Geben Sie raritan oder lhr neues Kennwort im Feld Password
(Kennwort) ein, und drliicken Sie die Eingabetaste.

Wenn das Auswahlmen nicht nach Channel-Nummer sortiert ist,
driicken Sie F12, um die Ansicht umzuschalten.

Driicken Sie die F5-Taste.

Wabhlen Sie das Untermeni Channel Configuration
(Channel-Konfiguration) aus, und driicken Sie die Eingabetaste.

Verwenden Sie die Tasten I und ¥ oder Bild-Auf und Bild-Ab
zur Auswahl der P2ZCIM-Kette, deren Grofe Sie andern mochten.

=i=Raritan.
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7. Drucken Sie die Eingabetaste, und geben Sie SetPzZSize-NN
(NN ist die zweistellige Nummer von 01 bis 42 fir die GroRe der
Kette) ein.

Chann1l Co "tr lguratlion
Paragongi3z Page: 1/4-
ChID HName scn Device

SetPZSize-08
2 Redhats @3 CPU

sScrillLock

Drlcken Sie die Eingabetaste.
Dricken Sie die S-Taste, um die neue KettengrélRe zu speichern.

10. Dricken Sie F2, um das Auswahlmenu aufzurufen und die
ordnungsgemalle Anderung der Kettengrofie zu Uberprifen.

> So aktualisieren Sie eine P2ZCIM-Kette:

Mit dem Befehl RefreshPZ (Aktualisierungsbefehl) werden die
Kommunikationsadressen der einzelnen P2ZCIMs zuriickgesetzt, d. h.
alle Kommunikationsadressen werden nacheinander neu zugewiesen.
Alle aktiven P2ZCIM-Channels werden neu geordnet und gemeinsam an
den Anfang der Channel-Liste platziert.

1. Geben Sie im Anmeldefenster an einer Benutzerstation im Feld User
Name (Benutzername) den Namen admin ein, und driicken Sie die
Eingabetaste.

2. Geben Sie raritan oder lhr neues Kennwort im Feld Password
(Kennwort) ein, und driicken Sie die Eingabetaste.

3. Wenn das Auswahlmeni nicht nach Channel-Nummer sortiert ist,
driicken Sie F12, um die Ansicht umzuschalten.

4. Dricken Sie die F5-Taste.

Wahlen Sie das Untermeni Channel Configuration
(Channel-Konfiguration) aus, und driicken Sie die Eingabetaste.

6. Verwenden Sie die Tasten ™ und ¥ oder Bild-Auf und Bild-Ab
zur Auswahl der P2ZCIM-Kette, die Sie aktualisieren mochten.
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7. Drucken Sie die Eingabetaste, und geben Sie RefreshPz ein.

Channel <Configuration
Paragonsi3z2 Page: 1/4=
ChID Name sSchn Device

2 Redhats @3 CPU

== Edit G FKey S Esc
scrllock

8. Dricken Sie erneut die Eingabetaste.
9. Drlicken Sie zum Aktualisieren der Kette die S-Taste.

10. Dricken Sie F2, um das Auswahlmenl aufzurufen und die
Channel-Reihenfolge der aktualisierten Kette zu Gberprifen.

Wichtig: Beachten Sie die folgenden Richtlinien, um sicherzustellen,
dass die Stromversorgung zur Unterstiitzung aller P2ZCIMs in einer
Kette ausreicht.

Fur Paragon | UMT242, 442, 832 und 1664 mit Hardware Ill und
Paragon lI-Firmware und Paragon ll-Switches: In Ketten mit bis zu
20 einzelnen P2ZCIM-Einheiten muss mindestens ein P2ZCIM
eingeschaltet sein. In P2ZCIM-Ketten mit 21 bis 42 ZCIM-Einheiten
missen mindestens 15 P2ZCIMs eingeschaltet sein.

Status der P2ZCIM-LED
Die LED am P2ZCIM signalisiert den Betriebsstatus:

e LED blinkt schnell: Das P2ZCIM hat keine bestatigte
Kommunikationsadresse.

e LED leuchtet alle zwei Sekunden kurz auf: Das P2ZCIM verfiigt Gber
eine bestatigte Kommunikationsadresse, allerdings ist es nicht auf
diese Adresse geschaltet.

e Leuchtende LED blinkt schnell, wahrend Tastatur/Mausdaten
Ubertragen werden: Das CIM verflgt Uiber eine bestatigte
Kommunikationsadresse und ist auf diese Adresse geschaltet.

Hinweis: Das P2ZCIM blinkt von Zeit zu Zeit, auch wenn keine
Tastatur-/Mausdaten (ibertragen werden. Dieses Blinken signalisiert
den normalen Betrieb des P2ZCIM im entsperrten Zustand.

—n
——
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e LED blinkt langsam (d. h. im Abstand von einer halben Sekunde):
P2ZCIM fungiert als Manager der Kette.

Paragon Il und Z-CIMs (fir Paragon Version 4.4 oder friiher)

:

Raritan.

Die Z-CIM-Installation erfordert, dass Servern Namen zugewiesen
werden, wenn sie der Z-CIM-Kette hinzugefiigt werden. Der
Standardname jedes Z-CIM ist seine Seriennummer, die keinen sehr
sinnvollen Namen darstellt. Um das Z-CIM zu benennen, muss es an
einen eingeschalteten Server und den Paragon-Switch angeschlossen
werden, um die Status- und Namenszuweisung abzurufen.

Zum Verwalten und Verfolgen von Z-CIMs und den Servern, mit denen
sie verbunden sind, werden die beiden folgenden Methoden empfohlen:

¢ Notieren Sie die Seriennummern der mit den einzelnen Servern
verbundenen Z-CIMs, und benennen Sie nach Fertigstellung der
Kette alle Z-CIMs gemeinsam um.

e Stellen Sie zuerst die Kette fertig, und schalten Sie dann die Z-CIMs
nacheinander ein. Priifen Sie beim Verbinden der einzelnen Z-CIMs
jeweils die Seriennummer, und weisen Sie dem entsprechenden
Server-Z-CIM den richtigen Namen zu.

Wenn Sie ein Z-CIM benennen oder umbenennen, wechseln Sie zu
diesem CIM, um es zu aktivieren und sicherzustellen, dass die
Paragon-Switch-Datenbank mit dem neuen Namen aktualisiert wird.

Wichtig: Ab Version 4.4.1 unterstiitzt Paragon Il nicht mehr Paragon
| Z-CIMs, einschlieBlich UKVMSPD, was den lokalen PC-Modus
unterstiitzt. Um sicherzustellen, dass Ihr System weiterhin mit den
Z-CIMs der ersten Generation arbeitet, diirfen Sie NICHT auf Version
4.4.1 oder hoher aktualisieren. Wenn Sie zu Version 4.4
zuriickkehren miissen, konnen Sie die alteren Firmware-Version
von der Raritan-Website (http://www.raritan.com) herunterladen.
Weitere Einzelheiten finden Sie unter Download der Version 4.4
Firmware (auf Seite 246).
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Z-CIMs als Schichtmodule anschlieSen

Das folgende Diagramm zeigt die Konfigurationsrichtlinien fur das
Anschlieften von Z4200U-Z-CIMs der Z-Serie (UKVMSPD oder
UKVMSC). In einer einzelnen Kette konnen bis zu 42 Z-CIMs
angeschlossen werden.

Cat5-Kabel I Eingabe
Z-CIM (UKVMSPD oder UKVMSC) O Ausgab

e
Server

Paragon-Switch (in der Abbildung ist das Modell P2-UMT832M
dargestellt)

Z-CIM-Terminator (flr das letzte Z-CIM in der Kette erforderlich)
"Letztes" Z-CIM in der Kette
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Alle Paragon Il-Kkomponenten missen vor dem Installieren des Z-CIM als
Schichtmodul eingeschaltet werden. Alle Server und Komponenten in der
Z-CIM-Kette missen vor der Installation ausgeschaltet werden.

Sortieren Sie bei der Anwendung der folgenden Installations- und
Konfigurationsanweisungen das Auswahlmenu nach der
Channel-Nummer und nicht nach dem Namen. Drlicken Sie die F2-Taste
der Tastatur, um das Men( anzuzeigen. Andern Sie die Sortierung durch
Dricken der F12-Taste.

>

So schlieBen Sie ein Z-CIM als Schichtmodul an:

Schliel®en Sie ein Cat5-UTP-Kabel am Channel-Port des Paragon
II-Switches an, der fur die Z-CIM-Kette reserviert ist.

Schliel3en Sie das andere Ende dieses Cat5-UTP-Kabels am Port
"UTP OUT" des Z-CIM an, das als erstes Z-CIM in der Kette
verwendet wird.

SchlieRen Sie am ersten Z-CIM einen Server an.

a. SchlieRen Sie den 6-poligen Mini-DIN-Tastatur- und
-Mausstecker und den HD15-Videostecker des CIM am
Tastatur-, Maus- und Video-Port des Servers an.

b. SchlieRen Sie den CIM-Terminator am Port "UTP IN" des CIMs
an.

c. Schalten Sie den Server ein.

So fithren Sie die Z-CIM-Channel-Konfiguration durch:

Geben Sie im Anmeldefenster an einer Benutzerstation im Feld User
Name (Benutzername) den Namen admin ein, und dricken Sie die
Eingabetaste.

Geben Sie im Feld Password (Kennwort) das Standardkennwort
raritan oder, wenn Sie es bereits geandert haben, lhr neues
Kennwort ein, und driicken Sie die Eingabetaste.

Dricken Sie F5, um das Administrationsmend zu 6ffnen, und wahlen
Sie das Unterment Channel Configuration (Channel-Konfiguration)
aus.

Verwenden Sie die Tasten A und ¥ oder Bild-Auf und Bild-Ab,
um den Paragon II-Channel zu markieren, an dem soeben das
Z-CIM hinzugefligt wurde.

Vergewissern Sie sich, dass das Feld Device (Gerat) den Eintrag
ZSeries (fur ein Z-CIM) enthalt.

Enthalt das Feld Device (Gerat) nicht den Eintrag ZSeries:

a. Drlcken Sie so oft die Tabulatortaste, bis das Feld Device
(Gerat) markiert ist, und driicken Sie dann die Eingabetaste. Die
Markierung wird nun hellblau angezeigt.
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b. Driicken Sie die Tasten ™ und W, um den Geratetyp in
"ZSeries" zu andern, und dricken Sie die Eingabetaste. Die
hellblaue Markierung andert sich in Gelb.

c. Driicken Sie die S-Taste, um die Anderungen zu speichern, oder
Esc, um den Vorgang ohne Speichern abzubrechen.

Falls Sie einen anderen Namen wiinschen:

a. Halten Sie die Umschalttaste gedriickt, und driicken Sie die
Tabulatortaste, um zum Feld Name zu navigieren, und driicken
Sie die Eingabetaste. Die Markierung andert sich in hellblau.

b. Bearbeiten Sie den Standardnamen, und driicken Sie die
Eingabetaste. Wenn Sie mit der Eingabe beginnen, andert sich
die Markierung in grin.

c. Driicken Sie die S-Taste, um die Anderungen zu speichern, oder
Esc, um den Vorgang ohne Speichern abzubrechen.

Dricken Sie F2, um zum Auswahlment zu navigieren. Wahlen Sie
das Z-CIM-Schichtgerat aus, und driicken Sie die Eingabetaste, um
zu prufen, ob das Z-CIM in Schicht 2 korrekt konfiguriert wurde.

So benennen Sie den Server-Channel im Auswahimenii des
Z-CIM-Schichtmoduls:

Driicken Sie bei aktivierter Bildschirmbenutzeroberflache F5, um das
Administrationsment aufzurufen.

Wahlen Sie das Untermeni Channel Configuration
(Channel-Konfiguration) aus, und driicken Sie die Eingabetaste.

Wabhlen Sie den Z-CIM-Gerate-Channel aus.

Dricken Sie die G-Taste, um das MenlU Channel Configuration
(Channel-Konfiguration) fur die CIM-Kette aufzurufen.

Driicken Sie die Tasten 4 und ¥, um das Feld Name des soeben
Uber das Z-CIM verbundenen Servers zu markieren. Der Channel
wird schwarz angezeigt, und die Markierung andert sich in gelb,
wenn der Channel ausgewahlt wird.

Dricken Sie die Eingabetaste. Die Markierung andert sich in
hellblau.

Geben Sie den gewlinschten Servernamen ein. Wenn Sie mit der
Eingabe beginnen, &ndert sich die Markierung in grun.

Driicken Sie die Eingabetaste. Die Markierung andert sich in gelb.

Driicken Sie die S-Taste, um den neuen Namen zu speichern.

. Driicken Sie F2, um zum Auswahlmenu zurliickzukehren und zu

prufen, ob der Servername in der Z-CIM-Kette erfolgreich geandert
wurde und der Serverbetrieb ordnungsgemaf erfolgt.

=i=Raritan.
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> So schlieBen Sie ein neues Z-CIM an eine vorhandene
2-CiM-Kette an:

1. Entfernen Sie beim letzten Z-CIM in der Kette den Z-CIM-Terminator
am Port "UTP IN“, und legen Sie ihn beiseite.

2. Schlielen Sie am Port "UTP IN" des letzten Z-CIM in der Kette ein
Cat5-UTP-Kabel an.

3. Schliel3en Sie das andere Ende des Cat5-UTP-Kabels am Port "UTP
OUT" des Z-CIM/Servers an, das bzw. der als Nachstes der Kette
hinzugefugt wird.

4. Schlielen Sie den Z-CIM-Terminator am Port "UTP IN" des
hinzugefligten Z-CIMs an.

Schalten Sie den Server ein.

(Optional) Schlieen Sie eine lokale Benutzerkonsole am UKVMSC
Z-CIM an.

7. Benennen Sie den neu hinzugeflgten Server, indem Sie die unter
So benennen Sie den Server-Channel im Auswahlmenii des
Z-CIM-Schichtmoduls beschriebenen Schritte wiederholen.

8. Dricken Sie F2, um zum Auswahlment zurlickzukehren. Wechseln
Sie zum Z-CIM-Channel, um die Namensanderung und den
ordnungsgemalfen Betrieb des Servers zu Uberprifen.

Wiederholen Sie die o. g. Schritte fur jeden der Kette hinzugeflgten
Server. Benennen und testen Sie beim Hinzufligen jeden Server. Fihren
Sie die folgenden Schritte aus, um die restliche Z-CIM-Serverkette
einzurichten.

e Fugen Sie ein neues Z-CIM in der Kette ein.

e Benennen Sie den Server-Channel im Auswahlmeni des
Z-CIM-Schichtmoduls.

Wichtig: Beachten Sie die folgenden Richtlinien, um sicherzustellen,
dass die Stromversorgung zur Unterstiitzung aller Z-CIMs in einer
Kette ausreicht.

Fur Paragon | UMT242, 442, 832 und 1664 mit Hardware lll und
Paragon lI-Firmware und Paragon ll-Switches: In Ketten mit bis zu
20 einzelnen Z-CIM-Einheiten muss mindestens ein Z-CIM
eingeschaltet sein. In Z-CIM-Ketten mit 21 bis 42 Z-CIM-Einheiten
miissen mindestens 15 Z-CIMs eingeschaltet sein.

Die Kette wird vom Paragon-Switch nur erkannt, wenn mindestens
75 % der UKVMSPD Z-CIMs eingeschaltet sind.
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UKVMSPD Z-CIM mit einem lokalen PC verwenden

Wenn Sie nur von einer bestimmten Benutzerstation Zugriff auf einen
lokalen PC und auf die Paragon-Systemserver gewahren mochten,
schlieRen Sie ein UKVMSPD-CIM fur zweifachen Zugriff zwischen einer
Benutzerstation und einer Paragon-Basiseinheit an.

>

So installieren Sie ein P2ZCIM-PS2 zwischen einer
Benutzerstation und einer Basiseinheit:

Installieren Sie, sofern noch nicht geschehen, das Paragon-System
wie unter Kurzanleitung (auf Seite 11) beschrieben.

Trennen Sie das Kabel zwischen der Benutzerstation und der
Basiseinheit vom Benutzer-Port der Basiseinheit.

SchlielRen Sie das freie Ende dieses Kabels am RJ45-Port des
UKVMSPD mit der Bezeichnung "OUT" an.

Schlief3en Sie ein weiteres Cat5-Kabel zwischen dem RJ45-Port des
UKVMSPD mit der Bezeichnung "IN" und dem Benutzer-Port der
Basiseinheit an (dem Port, aus dem Sie gerade das andere Kabel
herausgezogen haben).

Schlie3en Sie das UKVMSPD an den Server an, auf den Sie
zugreifen mochten.

a. Schliel3en Sie das HD15-Kabelende des CIMs am
HD15-VGA-Port des Servers an.

b. Schlielen Sie den lilafarbenen 6-poligen
Mini-DIN-Tastaturstecker am 6-poligen Mini-DIN-Tastatur-Port
des Servers an.

c. SchlieBen Sie den hellgriinen 6-poligen Mini-DIN-Stecker am
6-poligen Mini-DIN-Maus-Port des Servers an.

Schliel3en Sie den Server an, und schalten Sie ihn ein. Wenn das
UKVMSPD korrekt installiert ist und einwandfrei funktioniert, beginnt
die grine LED des UKVMSPD zu blinken (einmal pro Sekunde,
wenn sich das UKVMSPD im Leerlauf befindet, und schneller
wahrend der Ubertragung von Daten).

Nach Abschluss dieser Installation aktivieren Sie an der Benutzerstation
den Modus "Local PC" (Lokaler PC).

>

So aktivieren Sie den Modus "Local PC" (Lokaler PC):
Melden Sie sich bei der angeschlossenen Benutzerstation an.

Driicken Sie zweimal schnell nacheinander die Zugriffstaste
(standardmafRig die Rollen-Taste), um die
Bildschirmbenutzeroberflache zu aktivieren.

=i=Raritan.
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3. Dricken Sie F4, um das MenU User Profile (Benutzerprofil)
aufzurufen.

User Profile
Connected: Paragonlesed.sS
Usar: ADMIN User Port: 2
Admin: Yes
Group: e
Scan Mode:

Global Scan Rate:. 83 Seconds
ID Display:. OnN 83 Seconds
Sleesp Mode: OFF 85 Minutes
Hotkeyw : scroll Lock
Displayv Position: Menu ID
FPrevious Channal Key: NumlLcik
UpDNChnl : None LocalPC:.0Off
== Edit P 5 FKey Esc -

_ Scan

sScr-llock

4. Driicken Sie die Tabulatortaste oder die Tasten 1 und ~|-', um die
Markierung auf das Feld Local PC (Lokaler PC) zu verschieben.

5. Dricken Sie die Eingabetaste. Das Feld Local PC (Lokaler PC)
wird grin angezeigt.

6. Driicken Sie die Tasten M und \I-', um den Wert in diesem Feld auf
"On" (Ein) zu stellen.

Driicken Sie die Eingabetaste. Die Markierung wird gelb.

Driicken Sie die S-Taste, um die Anderung zu speichern. Sollen die
Anderungen nicht gespeichert werden, driicken Sie Esc, um den
Vorgang abzubrechen.

Bei aktiviertem Modus "Local PC" (Lokaler PC) kénnen Sie Uber diese
Benutzerstation auf den dedizierten lokalen PC-Server zugreifen, indem
Sie bei Anzeige der Bildschirmbenutzeroberflache zweimal schnell
nacheinander die POS1-Taste dricken. Die Benutzerstation wechselt
sofort zum lokalen PC. Wenn Sie zum Paragon-System und den
angeschlossenen Servern zurlickkehren méchten, aktivieren Sie die
Bildschirmbenutzeroberflache durch zweimaliges schnelles Driicken der
Zugriffstaste (standardmaRig die Rollen-Taste). Greifen Sie dann im
Auswahlment auf einen der aufgelisteten Server zu.
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Verwaiten von IBM
BladeCenter-Servern

Paragon Il stellt eine Verbindung zu allen Blade-Servern in einem IBM
BladeCenter®-Chassis Uber ein einzelnes CIM her, das in das
Management Module (MM) oder Advanced Management Module (AMM)
des Chassis eingesteckt ist. Fur IBM BladeCenter werden entweder
P2CIM-APS2-B fur PS/2-Tastatur und -Maus oder P2CIM-AUSB-B fiir
USB-Tastatur und -Maus verwendet.

Folgende BladeCenter-Systeme werden unterstitzt:
e BladeCenter E (Modell 8677)

=  mit MM-Modell 48P7055

=  mit AMM-Modell 25R5778
e BladeCenter H (Modell 8852)

=  mit AMM-Modell 25R5778

Seit der Ersteinfihrung wurde BladeCenter von IBM haufig aktualisiert.
Verwenden Sie P2CIM-AUSB-B (Firmware-Version 0A8 oder hdher)
oder P2CIM-APS2-B (Firmware-Version 0A3 oder héher), um optimale
Ergebnisse zu erhalten.

Paragon behandelt ein IBM BladeCenter-Chassis vergleichbar der
Z-CIM-Kette als ein Schichtgerat. Im Gegensatz zur Z-CIM-Kette erkennt
Paragon Il jedoch nicht den Blade Server-Status in Echtzeit und zeigt ihn
auch nicht auf der Bildschirmbenutzeroberflache an. In den folgenden
Fallen miissen Sie den Befehl zum Aktualisieren ausgeben:

e Erstmalige Verbindung des IBM BladeCenters mit dem
Paragon-System.

e Es wurden Anderungen an der Hardware-Konfiguration des
BladeCenters vorgenommen (z. B. Einschieben, Herausziehen oder
Austauschen bzw. Ausschalten von Blade-Servern).

Mit dem Aktualisierungsbefehl werden auf der
Bildschirmbenutzeroberflache die Channel-Daten der Blade-Server
aktualisiert, so dass der aktuelle Blade-Server-Status angezeigt wird.

In diesem Kapitel

Aktualisieren des Channel-Status .............oeiiiioeieeeee e 164
Umbenennen eines BladeCenter-Chassis ...........c.ceevvivueeieiiiiiieieieeeee. 167
Umbenennen des Blade-Servers ... 167

Aktualisieren des Channel-Status

1. Melden Sie sich beim Paragon-System als Administrator an.
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a. Geben Sie admin im Feld User Name (Benutzername) ein, und
dricken Sie die Eingabetaste.

b. Geben Sie raritan (Standardkennwort; nur Kleinbuchstaben)
im Feld Password (Kennwort) ein, und driicken Sie die
Eingabetaste. Denken Sie daran, dass beim Kennwort die
GroR-/Kleinschreibung beachtet werden muss.

Stellen Sie sicher, dass das Auswahlmenl nach Channel-Nummer
sortiert ist. Falls nicht, driicken Sie F12, um zu dieser Sortierung zu
wechseln.

Driicken Sie F5, um das Administrationsmeni aufzurufen.

Wahlen Sie das Untermend Channel Configuration
(Channel-Konfiguration) aus, und dricken Sie die Eingabetaste.

Verwenden Sie die Tasten M und ¥ oder Bild-Auf und Bild-Ab
zur Auswahl des Channel-Ports, an den das IBM-BladeCenter
angeschlossen ist, und driicken Sie die Eingabetaste.

Geben Sie RefreshBLD-1I (BLD-I aktualisieren) ein. Bei diesem
Befehl ist die Gro3-/Kleinschreibung zu beachten.

Channel Configuration

IEM—BLD—-E832 Page: s -
ChID MName sScn Device

E= Edit 6 FKey S Esc
ScriLock | |

Dricken Sie die Eingabetaste.

Dricken Sie zum Aktualisieren des BladeCenter-Channel-Status die
S-Taste. Die Aktualisierung dauert je nach Installationsstatus der
Blade-Server etwa 5 bis 7 Minuten.

Driicken Sie F2, um das AuswahlmenuU aufzurufen und die
ordnungsgemale Aktualisierung des Blade-Server-Status zu
Uberprifen.

=  Grline Channels weisen darauf hin, dass ein Blade-Server
installiert und eingeschaltet ist.
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=  Schwarze Channels lassen erkennen, dass entweder kein
Blade-Server installiert oder ein installierter Blade-Server
ausgeschaltet ist.

Selection Menu
IBM—BLD—232 .81 .861 Pg 1rs2
IBM—Bl1ade .  —

No Ch _Name

28 IBM—Blade@ds

== [ Page FKey Ent Esc
ScriLock

Wenn ein Benutzer bei Ausgabe des Aktualisierungsbefehls durch den
Administrator gerade auf einen Blade-Server zugreift, kann das zweierlei
Folgen haben:

e Wenn seit Gber 200 ms keine Tastatur-/Mausaktivitat stattgefunden
hat, wird der Benutzer getrennt, und der Aktualisierungsbefehl wird
ausgefinhrt.

e Sonst wird der Aktualisierungsbefehl NICHT ausgefuhrt. In der
Meldungsleiste wird die Meldung "BladeServer is occupied"
(Blade-Server ist belegt) angezeigt.

Tipp: Sie kénnen den Channel-Satus des IBM BladeCenter (iber
IP-Reach oder Paragon Manager remote aktualisieren:

* Melden Sie sich beim IP-Reach-Gerét an, das an das Paragon-System
angeschlossen ist, und fiihren dieselben Schritte auf der
Bildschirmbenutzeroberfldche aus, die fiir das Aktualisieren des IBM
BladeCenter-Channels erforderlich sind. Weitere Informationen zum
IP-Reach-Gerét finden Sie im Benutzerhandbuch zu IP-Reach. Dieses
Benutzerhandbuch finden Sie auf der CD-ROM mit
Benutzerhandbliichern und Kurzanleitung oder auf der Raritan-Webseite
unter Firmware and Documentation
(http://www.raritan.com/support/productdocumentation) (Firmware und
Dokumentation).

* Stellen Sie liber den Paragon Manager eine Verbindung zum
Paragon-System her, und fiihren Sie anschlie3end den Befehl
RefreshBLD-TI (BLD-I aktualisieren) im Dialogfeld "Channel Information
Editor" (Channel-Informations-Editor) aus. Weitere Informationen finden
Sie unter Remote-Aktualisierung des IBM
BladeCenter-Channel-Status (auf Seite 244).

=i=Raritan.
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Umbenennen eines BladeCenter-Chassis

Standardmafig wird ein IBM-BladeCenter im Auswahlmeni des
Paragon-Systems als "IBM-Blade" bezeichnet.

1. Drlcken Sie bei aktivierter Bildschirmbenutzeroberflache F5, um das
Administrationsmenl aufzurufen.

2. Wahlen Sie das Untermeni Channel Configuration
(Channel-Konfiguration) aus, und dricken Sie die Eingabetaste.

3. Wahlen Sie den Channel des IBM-BladeCenters aus, und driicken
Sie die Eingabetaste. Die Markierung wird hellblau.

Channe1l Configuration
IBM—EBLD-—-E832 Page : 174
ChID HName Scn Device

1 IBM—B1 ade, —— Blade

== Edit G FKey S Esc
ScriLock | |

4. Geben Sie den gewinschten Servernamen ein. Wenn Sie mit der
Eingabe beginnen, andert sich die Markierung in grun.

Dricken Sie die Eingabetaste. Die Markierung andert sich in gelb.
Dricken Sie die S-Taste, um den neuen Namen zu speichern.

Driicken Sie F2, um den neuen Namen im Auswahlment zu
Uberprufen.

Umbenennen des Blade-Servers

Standardmalfig wird jeder IBM-BladeCenter-Server wie folgt benannt:
"IBM-Blade01“, "IBM-Blade02" usw.

1. Drlcken Sie bei aktivierter Bildschirmbenutzeroberflache F5, um das
Administrationsmenl aufzurufen.

2. Wahlen Sie das Unterment Channel Configuration
(Channel-Konfiguration) aus, und dricken Sie die Eingabetaste.

3. Wahlen Sie den Channel des IBM-BladeCenters aus.
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4. Dricken Sie die G-Taste, um das Meni Channel Configuration
(Channel-Konfiguration) fir die IBM-BladeCenter-Server zu 6ffnen.

5. Driicken Sie die Tasten M und ¥, um das Feld Name des zu
bearbeitenden Servers zu markieren.

Channel Configuration

IBM—B1ade Page : 1/2=
ChID Name Scn Device

1 IBM—B1adedl 83 CPU

B IBM—E1ade@E il

== Edit 6 FKey S Esc
ScrlLock

6. Drucken Sie die Eingabetaste. Die Markierung andert sich in
hellblau.

7. Geben Sie den gewlinschten Servernamen ein. Wenn Sie mit der
Eingabe beginnen, éndert sich die Markierung in grun.

Dricken Sie die Eingabetaste. Die Markierung andert sich in gelb.

Wiederholen Sie zum Bearbeiten von anderen Servernamen die
Schritte 5 bis 8.

10. Dricken Sie die S-Taste, um den bzw. die neuen Namen zu
speichern.

11. Dricken Sie F2, um das Auswahimenu aufzurufen und die
ordnungsgemalle Anderung der Servernamen zu Uberprtfen.

168 e

==Raritan.



Kapitel 10

Konfigurationen

Der Zweck der Haupteinheiten (z. B. P2-UMT1664,M*) und
Stacking-Einheiten (z. B. P2-UMT1664,,S“) besteht darin, dem Benutzer
das Einrichten des Paragon-Systems mit zusatzlichen Channel-Ports
und bis zu drei Schichten zu ermdglichen, so dass mehr Benutzer und
Channels zur Steuerung einer gréReren Anzahl von Servern konfiguriert
werden kdnnen. Das System muss keine UbermaRige Zugriffsredundanz
besitzen, Administratoren sollten jedoch die in diesem Kapitel
vorgestellten Konfigurationen in Erwagung ziehen. In
Paragon-Konfigurationen mit komplexerem Stacking missen zum
Gewabhrleisten der Funktion wichtige Richtlinien zu zulassigen und
unzulassigen Geratekonfigurationen befolgt werden.

In diesem Kapitel

Richtlinien fur die erneute Verbindung ............ccccoviiiiiiiiiiiiiiiice e, 169
Schichtkonfigurationen .............cccviiiiiii e 170
Stack-Konfigurationen .............ooociiiiiiiii e 180
Schleifenkonfiguration ... 184
P2-HubPac-Konfiguration und Multiple Video............cccceeiviiiininnenn. 185

Richtlinien fir die erneute Verbindung

Wird ein angeschlossenes Schichtgerat geandert, sollten moglichst alle
Gerate aus- und wieder eingeschaltet werden. Hierzu zahlen das Gerat,
dessen Verbindung sich geandert hat, sowie alle Gerate unterhalb
dieses Gerats in der Systemarchitektur.

Das Aus-/Einschalten sollte mit dem letzten Gerat in der HOCHSTEN
Schicht beginnen und mit der Basiseinheit (Paragon-Switch der ersten
Schicht) enden. Andert sich zum Beispiel die Verbindung eines Geréts
der dritten Schicht in einer Einzelbasiskonfiguration (nur ein
Paragon-Switch als Basiseinheit), sollten die Gerate in der folgenden
Reihenfolge aus-/eingeschaltet werden:

o Das Gerat der dritten Schicht mit gednderter Verbindung

e Das mit dem Gerat der dritten Schicht verbundene Geréat der zweiten
Schicht

e Die Basiseinheit
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Schichtkonfigurationen

170

Standard-Schichtkonfigurationen

Allgemeine Richtlinien fiir Schichtkonfigurationen

Nur Paragon I-Einheiten mit Hardware-Version HW3 (auf denen
Paragon 1l-Code ausgefiihrt wird) oder Paragon lI-Haupteinheiten
koénnen als Basiseinheiten (erste Schicht) verwendet werden.

Die Version der Basiseinheiten (Hardware und Firmware) muss
immer zumindest gleich, besser aber héher als die Version der
anderen Schichtgerate sein.

Zulassig sind maximal drei (3) Schichten (einschlie3lich
Basiseinheit).

Gerate, die keine Paragon-Switches sind, jedoch mit zwei oder mehr
Channel-Ports ausgestattet sind, z. B. Raritan MasterConsole,
CompuSwitch, Z-CIM oder P2ZCIM, werden wie Schichtgeréte
behandelt. Diese Gerate kénnen in einem Paragon [I-System nicht
als Basiseinheiten fungieren. Sie kdbnnen nur mit einer Basiseinheit
oder einem Paragon-Switch der zweiten Schicht verbunden werden.

Tipp: Ob Ihre Paragon I-Einheit der Hardware-Version HW3 entspricht,
kénnen Sie am einfachsten feststellen, indem Sie die Anzahl der
Stacking-Ports auf der Rlickseite priifen. Ist nur ein Stacking-Port
vorhanden, lautet die Hardware-Version HW3.
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Richtlinien fiir die Konfiguration mit einer Basiseinheit

Eine Konfiguration mit einer Basiseinheit kann zwei oder drei Schichten
aufweisen. Sie setzt sich aus einer Paragon-Haupteinheit, die als
Basiseinheit dient, und einem oder mehreren Geraten in einer zweiten
oder sogar dritten Schicht zusammen.

Initialisierung

Schalten Sie der Reihe nach zuerst alle Gerate der oberen und dann
alle Gerate der unteren Schicht ein, nachdem diese Gerate
angeschlossen wurden. Schalten Sie beispielsweise in einer
Konfiguration mit zwei Schichten zuerst die Gerate der zweiten
Schicht und dann die Basiseinheit ein.

Nach der Initialisierung verfligt jedes Gerat in einer Schicht Uiber eine
aktualisierte Datenbank.

Richtlinien fiir das Andern von Verbindungen von Geriiten in
Schichten:

Beispiel A: Neupositionieren eines Geréts in einer hbheren Schicht
(gepunktete Linie)

1.

Trennen Sie die Verbindung einiger oder aller Benutzer-Ports der
Einheit der dritten Schicht (UMT-3A) mit den Channel-Ports der
Einheit der zweiten Schicht (UMT-2A), und verbinden Sie die
Benutzer-Ports mit den Channel-Ports einer anderen Einheit der
zweiten Schicht (UMT-2B).

Schalten Sie alle betroffenen Gerate aus und wieder ein. Dieser
Schritt wird empfohlen, um fiir die Paragon-Switches eine bereinigte
Datenbank zu erstellen. Das Aus-/Einschalten der Gerate erfolgt
nacheinander, beginnend bei den Geraten der hdchsten Schicht
(Schicht 3) bis zur Basiseinheit. In unserem Beispiel: UMT-3A -->
UMT-2A --> UMT-2B --> UMT-1.
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Derselbe Vorgang wird fur Schichtgerate verwendet, die keine
Paragon-Switches sind.

UMT-34 UMT-2B

A Schichtgerate, die keine Paragon-Switches
sind

B Paragon-Switches (UMT-x)

C Benutzerstationen
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Richtlinien fiir die Konfiguration mit mehreren Basiseinheiten

Eine Konfiguration mit mehreren Basiseinheiten kann zwei oder drei
Schichten aufweisen. Sie setzt sich aus mehreren
Paragon-Haupteinheiten, die als Basiseinheiten dienen, und einem oder
mehreren Geraten in einer zweiten oder sogar dritten Schicht
zusammen.

Initialisierung

e Schalten Sie der Reihe nach zuerst alle Gerate der oberen und dann
alle Gerate der unteren Schicht ein, nachdem diese Gerate
angeschlossen wurden. Schalten Sie beispielsweise in einer
Konfiguration mit zwei Schichten zuerst die Gerate der zweiten
Schicht und dann die Basiseinheiten ein.

o Nach der Initialisierung verfligt jedes Gerat in einer Schicht Uiber eine
aktualisierte Datenbank.

Richtlinien fiir das Andern von Verbindungen von Geriiten in
Schichten:

Beispiel A: Neupositionieren eines Geréts der dritten Schicht mit
mehreren Verbindungen zur zweiten Schicht (rote Linie im Diagramm):

1. Trennen Sie die Verbindung einiger oder aller Benutzer-Ports der
Einheit in der dritten Schicht (UMT-3A) mit den Channel-Ports der
Einheiten der zweiten Schicht (UMT-2A und UMT-2C), und
verbinden Sie die Benutzer-Ports erneut mit den Channel-Ports einer
anderen Einheit der zweiten Schicht (UMT-2B).

2. Schalten Sie alle betroffenen Gerate aus und wieder ein. Dieser
Schritt wird empfohlen, um fur die Paragon-Switches eine bereinigte
Datenbank zu erstellen. Das Aus-/Einschalten der Gerate erfolgt
nacheinander, beginnend bei den Geraten der héchsten Schicht
(Schicht 3) bis zur Basiseinheit. In unserem Beispiel: UMT-3A -->
UMT-2A --> UMT-2B --> UMT-2C --> UMT- 1A --> UMT-1B.

Beispiel B: Neupositionieren eines Geréts der zweiten Schicht mit
mehreren Basisverbindungen (blaue Linie im Diagramm):

1. Trennen Sie einige oder alle Benutzer-Ports eines Schichtgerats
(UMT-2C), die mit den Channel-Ports einer Basiseinheit (UMT-1A)
verbunden sind, und verbinden Sie diese Benutzer-Ports mit einer
anderen Basiseinheit (UMT-1B) neu.

2. Schalten Sie alle betroffenen Gerate aus und wieder ein. Dieser
Schritt wird empfohlen, um fiir die Paragon-Switches eine bereinigte
Datenbank zu erstellen. Das Aus-/Einschalten der Gerate erfolgt
nacheinander, beginnend bei den Geraten der héchsten Schicht
(Schicht 2) bis zur Basiseinheit. In unserem Beispiel: UMT-2C -->
UMT-1A --> UMT-1B.
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Derselbe Vorgang wird fur Schichtgerate verwendet, die keine
Paragon-Switches sind.

Rot Beispiel A
Blau Beispiel B

LIMT-34 UMT-3B

Nicht standardmaBige Schichtkonfigurationen

Nicht standardmaRige Schichtkonfigurationen sind von Paragon Il
unterstltzte Konfigurationen, fir die spezielle Malknahmen erforderlich
sind, um eine korrekte Funktionsweise zu gewahrleisten. Hierzu zahlen:

e Dreieckskonfiguration
e Einzelrautenkonfiguration
e Redundante Konfiguration

Richtlinien zum Zuriicksetzen fiir die erneute Verbindung

* Nach jedem neuen Verbindungsaufbau nach dem Konfigurieren
einer nicht standardmaRigen Schicht sollten alle
Paragon-Switches zum Ldschen der Datenbank Gber die
FUNC-Taste zurtickgesetzt werden. Weitere Informationen zum
Léschen der Datenbank finden Sie im Abschnitt Reset Unit
(Einheit zuriicksetzen) (siehe "Reset Unit ?(Einheit
zurlcksetzen)" auf Seite 49). Dieser Vorgang sollte mit dem
Gerat der dritten Schicht begonnen werden und mit der
Basiseinheit enden.
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= Wenn ein Paragon-Switch der dritten Schicht ersetzt wird, sollten
alle Paragon-Switches der zweiten Schicht und alle
Basiseinheiten zuriickgesetzt werden.

= Wenn ein Paragon-Switch der zweiten Schicht ersetzt wird,
sollten alle Basiseinheiten zurtickgesetzt werden.

= Wenn ein Paragon-Switch der ersten Schicht (Basiseinheit)
ersetzt wird, sollte nur der neue Paragon-Switch zurlickgesetzt
werden.

Dreieckskonfiguration

Gehen Sie folgendermal8en vor, um sicherzustellen, dass diese
Konfiguration korrekt funktioniert.

Nach dem Verbindungsneuaufbau muissen alle Paragon-Switches
zurlickgesetzt werden, um die Switch-Datenbank zu I6schen. Weitere
Informationen zum Léschen der Datenbank finden Sie im Abschnitt
Reset Unit (Einheit zuriicksetzen) (siehe "Reset Unit ?(Einheit
zurlcksetzen)" auf Seite 49). Dieser Vorgang sollte mit dem Gerat der
dritten Schicht begonnen werden und mit der Basiseinheit enden.

e Setzen Sie die Einheiten in der folgenden Reihenfolge zurlck:
UMT-3 --> UMT-2 --> UMT-1.

UMT-3

5 o N ofe =

[

UMT-1
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Rautenkonfigurationen
Einzelrautenkonfiguration:

Ein Benutzer, der in der zweiten Schicht konfiguriert und mit einer
UMT-2A-Einheit verbunden ist, hat nur Zugriff auf UMT-3A, wahrend ein
mit einer UMT-2B-Einheit verbundener Benutzer sowohl auf UMT-3A als
auch UMT-3B zugreifen kann. Der Administrator der Basiseinheit
(UMT-1) hat Zugriff auf alle Paragon-Switches in der
Einzelrautenkonfiguration.

Gehen Sie folgendermal3en vor, um sicherzustellen, dass diese
Konfiguration korrekt funktioniert.

= Nach dem Verbindungsneuaufbau muissen alle
Paragon-Switches zuriickgesetzt werden, um die
Switch-Datenbank zu |6schen. Weitere Informationen zum
Léschen der Datenbank finden Sie im Abschnitt Reset Unit
(Einheit zuriicksetzen) (siche "Reset Unit ?(Einheit
zurlcksetzen)" auf Seite 49). Dieser Vorgang sollte mit dem
Gerat der dritten Schicht begonnen werden und mit der
Basiseinheit enden.

= Setzen Sie die Einheiten in der folgenden Reihenfolge zurlick:
UMT-3A --> UMT-2A --> UMT-2B --> UMT-1.

UMT-3A UMT-3E

UMT-1
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Doppelrautenkonfiguration:

Offiziell ist die Doppelrautenkonfiguration KEINE von Raritan
zugelassene Lésung, wenn die Konfiguration Stacking- oder
P2-HubPac-Einheiten enthalt. Sie sollten diese Konfiguration daher
vermeiden. Dies gilt insbesondere bei Verwendung von Paragon
II-Stacking- oder P2-HubPac-Einheiten.

UMT-2B

UMT-1

Redundante Konfiguration

Bei diesen Konfigurationen handelt es sich einfach um komplexere
Konfigurationen, die zur Gewahrleistung der Redundanz verwendet
werden kdnnen. Jede Basiseinheit wird mit einer anderen Basiseinheit
konfiguriert, die deren Arbeit bei einem Systemausfall Gbernimmt.

Gehen Sie folgendermal3en vor, um sicherzustellen, dass diese
Konfiguration korrekt funktioniert.

= Nach dem Verbindungsneuaufbau muissen alle
Paragon-Switches zuriickgesetzt werden, um die
Switch-Datenbank zu I6schen. Weitere Informationen zum
Léschen der Datenbank finden Sie im Abschnitt Reset Unit
(Einheit zuriicksetzen) (siche "Reset Unit ?(Einheit
zurlicksetzen)" auf Seite 49). Dieser Vorgang sollte mit dem
Gerat der dritten Schicht begonnen werden und mit der
Basiseinheit enden.

= Setzen Sie die Einheiten in der folgenden Reihenfolge zurtck:
UMT-3A --> UMT-3B --> UMT-2A --> UMT-2B --> UMT-1A -->
UMT-1B.

= Wenn ein Paragon-Switch der dritten Schicht ersetzt wird, sollten
alle Paragon-Switches der zweiten Schicht und alle
Basiseinheiten zurtickgesetzt werden.

= Wenn ein Paragon-Switch der zweiten Schicht ersetzt wird,
sollten alle Basiseinheiten zurtickgesetzt werden.
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= Wenn ein Paragon-Switch der ersten Schicht (Basiseinheit)
ersetzt wird, sollte nur der neue Paragon-Switch zuriickgesetzt
werden.

UMT-3B

178 ==Raritan.



Kapitel 10: Konfigurationen

Das folgende Verbindungsschema wird empfohlen, um die Effizienz
eines Systems mit einer redundanten Konfiguration zu erh6éhen:

e Ausgangspunkt sind zwei Paragon-Basiseinheiten, UMT-1A und
UMT-1B.

e |n der zweiten Schicht befinden sich drei Paragon-Switches:
UMT-2A, UMT-2B und UMT-2C.

e Channel-Verbindung von UMT-1A:

= Channel-Ports 3*N+1 (1, 4, 7....) sind, beginnend mit
Benutzer-Port 1, der Reihe nach mit den
UMT-2A-Benutzer-Ports zu verbinden.

» Channel-Ports 3*N+2 (2, 5, 8....) sind, beginnend mit
Benutzer-Port 1, der Reihe nach mit den
UMT-2B-Benutzer-Ports zu verbinden.

= Channel-Ports 3*N (3, 6, 9....) sind, beginnend mit
Benutzer-Port 1, der Reihe nach mit den
UMT-2C-Benutzer-Ports zu verbinden.

e Channel-Verbindung von UMT-1B:

= Channel-Ports 3*N+1 (1, 4, 7....) sind, beginnend mit dem
verfligbaren Benutzer-Port, der Reihe nach mit den
UMT-2A-Benutzer-Ports zu verbinden.

=  Channel-Ports 3*N+2 (2, 5, 8....) sind, beginnend mit dem
verflgbaren Benutzer-Port, der Reihe nach mit den
UMT-2B-Benutzer-Ports zu verbinden.

= Channel-Ports 3*N (3, 6, 9....) sind, beginnend mit dem
verflgbaren Benutzer-Port, der Reihe nach mit den
UMT-2C-Benutzer-Ports zu verbinden.

UMT-24 UMT-28 UMT-2C
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Stack-Konfigurationen

Definition einer Stack-Konfiguration

Die Paragon II-Stacking-Einheit erweitert die Anzahl verfiigbarer
Channel-Ports in einer einzelnen Switch-Einheit. Es werden keine
Benutzer-Ports hinzugefugt.

= P2-UMT1664S verfugt tUber vier 68-polige Erweiterungs-Ports,
zwei Eingangs- und zwei Ausgangs-Ports. P2-UMT832S besitzt
nur einen 68-poligen Erweiterungs-Eingangs-Port und einen
Ausgangs-Port.

Die Paragon II-Haupteinheit verfiigt sowohl Uber Benutzer- als auch
Channel-Ports und eine Datenbank, in der Systeminformationen wie
Systemkonfiguration, Benutzerprofile, Channel-Konfiguration usw.
gespeichert werden.

= P2-UMT1664M verfiigt Gber zwei 68-polige Erweiterungs-Ports,
und P2-UMT832M Uber einen 68-poligen Erweiterungs-Port.
Hierbei handelt es sich um Eingangs-Ports.

Mindestens eine Paragon II-Stacking-Einheit ist Uber Stacking-Kabel
in einer Serienschaltung mit einer Paragon II-Haupteinheit
verbunden. Das heil’t, der Erweiterungs-Port einer
P2-UMT832M-Einheit ist mit dem Erweiterungs-Ausgangs-Port einer
P2-UMT832S-Einheit verbunden. Der Erweiterungs-Eingangs-Port
dieser P2-UMT832S-Einheit ist mit dem Erweiterungs-Ausgang einer
anderen P2-UMT832S-Einheit verbunden und bildet so eine
Serienschaltung.

Die Haupteinheit kann eine Basiseinheit oder ein Gerat in der
zweiten oder dritten Schicht sein.

= Die mit der Haupteinheit verbundene Stacking-Einheit wird zur
automatischen Erweiterung der Haupteinheit.

Systemanforderungen

Als Basiseinheit sollte eine
P2-UMT1664M-/P2-UMT832M-Haupteinheit verwendet werden.

Die Basiseinheit muss in einem geschlossenen
Konfigurationssystem immer mit der neuesten Paragon
II-Produktversion (Hardware und Firmware) ausgestattet sein.

Ein Paragon |-Produkt mit Hardware-Version HW3 (mit Paragon
lI-Firmware) kann nur mit einer Stacking-Einheit verbunden werden.

Hinweis: Ob Ihre Paragon I-Einheit der Hardware-Version HW3
entspricht, kbnnen Sie am einfachsten feststellen, indem Sie die
Anzahl der Stacking-Ports auf der Riickseite priifen. Ist nur ein
Stacking-Port vorhanden, lautet die Hardware-Version HW3.
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e An einer P2-UMT832M-Einheit (Haupteinheit) kdnnen bis zu drei
P2-UMT832S-Einheiten (Stacking-Einheiten) angeschlossen
werden.

e An einer P2-1664M-Einheit (Haupteinheit) kann jeweils nur eine
P2-UMT1664S-Einheit (Stacking-Einheit) angeschlossen werden.

e Zuldssig sind maximal 128 Channel-Ports (Haupteinheit und
Stacking-Einheiten). Fungiert eine P2-UMT1664M-Einheit als
Haupteinheit, kann in Reihe nur eine
P2-UMT1664S-Stacking-Einheit angeschlossen werden. Fungiert
eine P2-UMT832M-Einheit als Haupteinheit, kbnnen bis zu drei
P2-UMT832S-Stacking-Einheiten in Reihe angeschlossen werden.

e Ungleiche Konfigurationen mit Haupt- und Stacking-Einheiten
kénnen nicht gemischt werden. Zum Beispiel kdnnen Sie keine
P2-UMT832S-Stacking-Einheit mit einer UMT1664-Haupteinheit
verwenden. Dasselbe gilt umgekehrt.

e Folgende Einheiten kdnnen nicht als Stacking-Einheiten verwendet
werden: P2-UMT1664M, P2-UMT832M, UMT1664, UMT832
(Paragon | mit Hardware-Version HW3).

Wichtig: Wenn Sie eine Stacking-Einheit ausschalten, wahrend sie
an eine Haupteinheit ANGESCHLOSSEN ist, werden die
Channel-Farben im Auswahlimenii der
Bildschirmbenutzeroberflache nicht ordnungsgemaR dargestelit.
Um dieses Problem zu vermeiden, miissen Sie zuerst die
Verbindung der Stacking-Einheit zur Haupteinheit trennen, bevor
Sie die Stacking-Einheit ausschalten. Weitere Informationen finden
Sie unter Hinweis zum Ausschalten der Stacking-Einheit (auf Seite 35).

Standard-Stack-Konfigurationen

In diesem Abschnitt werden sowohl unterstltzte als auch nicht
unterstlitzte Anschlusskonfigurationen beschrieben. In den Abbildungen
in diesem Abschnitt haben die beiden Buchstaben "I" und "O" folgende
Bedeutung:

| Eingabe

O Ausgab
e
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Eine Basiseinheit mit Stacking

Beispiel A: Non-blocked-System - P2-UMT1664M
Standardkonfiguration — jeder Benutzer hat Zugriff auf alle

Channel-Ports im System.

qa

PRV 11T 1V [ S—

Fz-unt 16645

Beispiel B: Non-blocked-System - P2-UMT832M
Standardkonfiguration — jeder Benutzer hat Zugriff auf alle

Channel-Ports im System.

I Qa

1 ]

rzrB32M

f—| rFunrB8325

1 0]

]

Fz-UMTB32S (i FremB8325

Beispiel C: P2-UMT1664M gestacked und geschichtet
Standardkonfiguration — jeder Benutzer hat Zugriff auf alle

Channel-Ports im System.

LIMT-34, UMT-2B

UMT-3C UpT-30

r2-umT1664M  |f——— PrumMT16645
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Beispiel D: P2-UMT832M gestacked und geschichtet

Standardkonfiguration — jeder Benutzer hat Zugriff auf alle

Channel-Ports im System.

LIMT-34, UMT-2B UMT-3C UpT-30

Beispiel E: Ungliltige Konfiguration

Ungultige Konfigurationen sind Konfigurationen, die derzeit nicht von

Paragon Il unterstutzt werden.

I Q
® Feumrlo64M  |ef—  FfunTB325

Beispiel F: Ungliltige Konfiguration

I Q
® rruMTl664M  |f——— rF2uvT16645

=i=Raritan.
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Beispiel G: Ungliltige Konfiguration

®

re-umr 16640

——— 28325

Beispiel H: Ungtiltige Konfiguration

®

ra-umT 1664

1 O
pr-TE328
I Q
f—————  FzuMT16645
reuMT1064S
=

Schleifenkonfiguration

184

Diese Schleifenkonfiguration sollte nicht verwendet werden, da ein
Konflikt mit der Serverdatenbank verursacht wird.
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P2-HubPac-Konfiguration und Multiple Video

Lesen Sie diesen Abschnitt durch, wenn Sie die Multiple Video-Funktion
in einem Paragon [I-System durchfuhren, in dem P2-HubPac installiert
ist.

Konfiguration fiir Multiple Video

Um die Multiple Video-Funktion in einem System mit P2-HubPac
durchzufiihren, muss jeder Switch-Port desselben 5-Port-Clusters
der P2-HubPac-Einheit an einen mit einer ANDEREN Basiseinheit
verbundenen Paragon-Switch angeschlossen werden.

Anders ausgedrickt durfen Paragon-Switches, die am selben Cluster
angeschlossen sind, nicht dieselbe Paragon-Basiseinheit verwenden.

Die folgende Abbildung zeigt die vier Switch-Ports eines 5-Port-Clusters.
Die Switch-Ports sind mit x-1, x-2, x-3 bzw. x-4 gekennzeichnet (x steht
hier fir die Cluster-Nummer).

w M

185



Kapitel 10: Konfigurationen

In den folgenden Abbildungen lauten die Paragon-Basiseinheiten
UMT-1A, UMT-1B, UMT-1C und UMT-1D. Sie kdnnen die
HubPac-Switch-Ports entweder an die Basiseinheiten oder die mit diesen

Basiseinheiten verbundenen Stacking-Einheiten anschlieen. Die
Multiple Video-Funktion funktioniert ordnungsgemal in einer solchen

Konfiguration.
UMT-30

LBAT-34 UMT-3B UMT-2C
El:u—.-cl' 'T\_+-—'-§'3 F'\'_n—ﬁt," "l:u—-cl:]
LIBAT-28
—— -
= UMT-1A UMT-1B UMT-1C UMT-1D

*
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L
]
)
[]
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5
¥
]
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- ODER -
Sie kdnnen die Switch-Ports an die Paragon-Switches anderer
Basiseinheiten anschlief3en. Auch in dieser Konfiguration funktioniert die
Multiple Video-Funktion ordnungsgeman.
URAT-34 UMT-38 UMT-3C LMT-30
LIMT-24, UMT-2B UMT-2C UMT-20
= ] Fmma
5 UMT-1A UMT-1B UMT-1C UMT-1D

1---- % SSvise] nmimij
e nm—mij

Raritan.
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Die folgende Abbildung zeigt eine P2-HubPac-Konfiguration, in der der
normale Channel-Zugriff ordnungsgemaf funktioniert, die Multiple
Video-Funktion jedoch fehlschldgt. Um sicherzustellen, dass die Multiple
Video-Funktion ordnungsgemalf funktioniert, schlieRen Sie die
P2-HubPac-Einheit nicht an die Paragon-Basiseinheit und die

dazugehdrigen Paragon-Switches an.

—E UMT-1A
|| T

"
T
L
r
] &
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Benutzerstation im Direktmodus

Eine Paragon-Benutzerstation im Direktmodus kann direkt mit einem
Paragon-CIM verbunden werden. Diese Verbindung kann entweder
temporar fir den Notfallzugriff oder dauerhaft zur nichtgeschalteten
Erweiterung eingerichtet werden, ohne eine Paragon-Basiseinheit zu
verwenden.

>

So stellen Sie eine Verbindung im Direktmodus her:

Falls noch nicht geschehen, verbinden Sie das CIM mit dem Server,
indem Sie die Schritte 5A und 5B unter Ein KVM-System mit einem
einzelnen Paragon-Switch (auf Seite 21) ausfihren.

Schlie3en Sie den Server oder Computer an, und schalten Sie
diesen ein.

Schalten Sie die Benutzerstation aus.

Verbinden Sie die Benutzerstation und das CIM mit einem
Cat5-UTP-Kabel.

Schalten Sie die Benutzerstation ein. Auf dem Bildschirm wird die
Meldung "DIRECT Mode: CIM connected" (DIREKT-Modus: CIM
angeschlossen) angezeigt.

Wird die Cat5-Kabelverbindung zwischen der Benutzerstation und dem
CIM langer als drei bis vier Sekunden unterbrochen, wird der
Direktmodus der Benutzerstation beendet. Wiederholen Sie die obigen
Schritte, um den Direktmodus wiederherzustellen.

A

=

Server

CIM

Cat5-Kabel

Benutzerstation

m o o | w|>

Monitor, Tastatur und Maus (an der Benutzerstation
angeschlossen)
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So stellen Sie den normalen Betrieb einer Benutzerstation im
Direktmodus wieder her:

Schalten Sie die Benutzerstation aus.
Ziehen Sie das Cat5-Kabel aus dem CIM.

Verbinden Sie das andere Ende des Cat5-Kabels mit dem
Benutzer-Port der Paragon-Basiseinheit.

Verbinden Sie den Channel-Port einer Paragon-Basiseinheit mit dem
CIM uber ein anderes Cat5-Kabel.

Schalten Sie die Benutzerstation ein.

==Raritan.
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Firmware-Aktualisierung

Um die neuesten Paragon lI-Funktionen einzubinden, kénnen Sie
Paragon llI-Haupteinheiten, Stacking-Einheiten, Benutzerstationen und
P2-HubPac-Einheiten mit der neuesten Firmware aktualisieren, die auf
der Raritan-Website zum Download bereit steht. Die Aktualisierung kann
Uber das Netzwerk oder die RS-232-Verbindung erfolgen.

Lesen Sie die folgenden Abschnitte, wenn es sich bei dem zu
aktualisierenden Gerat um eine Paragon-Haupteinheit, Stacking-Einheit
oder Benutzerstation handelt. Informationen zur Aktualisierung von
P2-HubPac-Einheiten finden Sie in diesem Kapitel unter
P2-HubPac-Aktualisierung (auf Seite 203).

In diesem Kapitel

Allgemeiner Aktualisierungsvorgang ..........ccccccovieeeeiiieeeesnieeee s 191
Ausfallsichere AktualiSIerung............ocouveiiiiiiiii i 196
P2-HubPac-AKtUAlISIErUNG .....ccooiiiiiiiiieieee e 203

Allgemeiner Aktualisierungsvorgang

Der Vorgang zur Aktualisierung von Paragon llI-Haupteinheiten,
Stacking-Einheiten und Benutzerstationen (P2-UST, P2-EUST oder
P2-EUST/C) beinhaltet die folgenden drei Hauptschritte:

= SCHRITT (A): Neueste Firmware und Versionshinweise
herunterladen

= SCHRITT (B): Verbindung zwischen dem Gerat und dem PC,
auf dem das Paragon-Aktualisierungsprogramm ausgefiihrt
wird, herstellen

= SCHRITT (C): (Optional) Stacking-Konfiguration iiberpriifen
= SCHRITT (D): Paragon-Aktualisierungsprogramm starten

SCHRITT (A): Neueste Firmware und Versionshinweise
herunterladen

> So laden Sie Firmware-Dateien herunter:

Rufen Sie in Ihrem Browser die Raritan-Webseite Firmware and
Documentation
http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/
(Firmware und Dokumentation) auf.

Klicken Sie im linken Fensterbereich auf Paragon IlI.

Klicken Sie im rechten Fensterbereich auf die entsprechende
Versionsnummer, um die gewlinschte Firmware zu suchen.
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4. Klicken Sie fir das zu aktualisierende Gerat auf Firmware Upgrade
(Firmware-Aktualisierung).

Klicken Sie auf die komprimierte Firmware-Datei.

(Optional) Wenn Sie das Programm oder die Firmware zum ersten
Mal von der Raritan-Website herunterladen, fiillen Sie das Formular
Firmware Request (Firmware-Anforderung) aus, und klicken Sie auf
Submit (Senden).

7. Klicken Sie auf den http-Hyperlink, der im rechten Fenster angezeigt
wird.

8. Kiicken Sie auf Save (Speichern), um die Datei auf dem Computer
zu speichern.

9. Geben Sie den Speicherort an, an dem die Datei gespeichert werden
soll, und klicken Sie auf Save (Speichern). Warten Sie, bis der
Download abgeschlossen ist.

10. Extrahieren Sie gegebenenfalls die ZIP-Datei.Die extrahierten
Dateien enthalten das neueste Paragon-Aktualisierungsprogramm,
eine HEX-Datei usw. Die HEX-Datei ist die Firmware-Datei.

11. (Optional) Bei einigen Versionen wie Version 4.2 sind die
zugehdrigen Versionshinweise nicht in der heruntergeladenen
Firmware-Datei enthalten. Suchen Sie in diesem Fall nach den
Versionshinweisen, und laden Sie diese von derselben Webseite
herunter, auf der Sie die Firmeware-Dateien gefunden haben.

12. Die Versionshinweise enthalten alle erforderlichen Informationen.

192 =i=Raritan.



Kapitel 12: Firmware-Aktualisierung

SCHRITT (B): Verbindung zwischen dem Gerat und dem PC
herstellen

Das zu aktualisierende Gerat muss mit dem PC verbunden sein, auf dem
das Paragon-Aktualisierungsprogramm ausgefiihrt wird. Je nach Gerat
gibt es zwei Verbindungsmaoglichkeiten:

Netzwerkverbindung: Wenn lhr Gerat einen LAN-Port aufweist, wie
dies z. B. bei einer Paragon Il-Haupteinheit der Fall ist, aktualisieren
Sie das Gerat, indem Sie das Gerat mit dem Netzwerk verbinden
und dem Gerat eine IP-Adresse zuweisen. Eine Paragon
II-Stacking-Einheit muss zur Aktualisierung jedoch an die
Haupteinheit angeschlossen werden, die mit dem Netzwerk
verbunden ist.

RS-232-Verbindung: Dies ist die einzige Moglichkeit zur
Aktualisierung von Geraten ohne Netzwerk-Port wie
Benutzerstationen. SchlieRen Sie das Gerat Uber das RS-232-Kabel
an einen seriellen Port des PCs an, auf dem das
Paragon-Aktualisierungsprogramm ausgefuhrt wird.

Hinweis: Im Lieferumfang der Benutzerstation ist ein serielles
RS-232-Kabel (DB9-Stecker und -Buchse) enthalten. Mit diesem
Direktkabel kann die Firmware mit TXD-, RXD- und GND-Signalen
aktualisiert werden.
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SCHRITT (C): (Optional) Stacking-Konfiguration iiberpriifen

Dieser Schritt ist erforderlich, wenn eine Stacking-Einheit an der
Haupteinheit angeschlossen ist, und die Firmware der Stacking-Einheit
ebenfalls aktualisiert werden soll. Bei normalen
Firmware-Aktualisierungen (Boot-Loader-Aktualisierung und
ausfallsichere Aktualisierung ausgenommen) kénnen Sie die
Haupteinheit und alle an die Haupteinheit angeschlossenen
Stacking-Einheiten in einem Schritt aktualisieren.

Stellen Sie vor der Aktualisierung der Stacking-Einheiten sicher, dass
folgende Voraussetzungen erflillt sind.

e Die Stacking-Einheiten sind ordnungsgeman an der Haupteinheit
angeschlossen und eingeschaltet.

e Der Wert der Einstellung "Stacking Support"
(Stacking-Unterstiitzung) der Haupteinheit entspricht der Anzahl der
angeschlossenen Stacking-Einheiten. Wenn z. B. drei
Stacking-Einheiten an der Haupteinheit angeschlossen sind, stellen
Sie den Wert auf 3 ein. Weitere Informationen finden Sie unter
LCD-Anzeige und Steuerelemente auf der Vorderseite (auf Seite
43).

e Der Wert fur "Set Stack ID" (Stapel-ID festlegen) ist fur jede
angeschlossene Stacking-Einheit eindeutig, d. h. 1 bis 3. Weitere

Informationen finden Sie unter Installieren einer
P2-UMT832S-Stacking-Einheit (auf Seite 33).

Hinweis: Bei "speziellen” Firmware-Aktualisierungen, z. B.
Boot-Loader-Aktualisierung oder ausfallsichere Aktualisierung, darf
Jeweils nur eine Stacking-Einheit an der Haupteinheit angeschlossen
sein. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Stacking-Einheiten
(auf Seite 199) unter Ausfallsichere Aktualisierung (auf Seite 196).

SCHRITT (D): Paragon-Aktualisierungsprogramm starten

Legen Sie im Paragon-Aktualisierungsprogramm die zu aktualisierenden
Gerate und die entsprechende Firmware fest. Beachten Sie, dass zur
Gerateaktualisierung die neueste Version des
Paragon-Aktualisierungsprogramms verwendet werden muss, die
zusammen mit der Firmware heruntergeladen wurde. Damit soll
sichergestellt werden, dass die Aktualisierung erfolgreich durchgefihrt
wird. Der Dateiname des Aktualisierungsprogramms lautet
"ParagonUpdate xxx.exe" (xxx steht dabei fiir die Version).

P So starten Sie das Paragon-Aktualisierungsprogramm:

1. Doppelklicken Sie auf "ParagonUpdate_xxx.exe“. Das
Paragon-Aktualisierungsprogramm wird gestartet.
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2. Geben Sie im Paragon-Aktualisierungsprogramm die Informationen
des zu aktualisierenden Gerats ein (Geratename, IP-Adresse oder
Nummer des seriellen Ports, an dem das Gerat angeschlossen ist,
Uusw.).

3. V*éhlen Sie das Gerat durch Aktivieren des Kontrollkastchens aus
(L),

4. Klicken Sie auf Load Hex File (Hex-Datei laden), um die
entsprechende Firmware-Datei auszuwahlen.

Klicken Sie auf Send To Paragon (An Paragon senden).

Klicken Sie auf Yes (Ja). Daraufhin wird die Aktualisierung des
ausgewahlten Gerats gestartet. Wenn es sich bei dem Gerat um
eine Haupteinheit handelt, werden die Haupteinheit und alle
eventuell angeschlossenen Stacking-Einheiten gleichzeitig
aktualisiert.

Einzelheiten zur Verwendung des Paragon-Aktualisierungsprogramms
finden Sie im Paragon Manager-Benutzerhandbuch. Dieses
Benutzerhandbuch finden Sie auf der CD-ROM mit
Benutzerhandbichern und Kurzanleitung oder auf der Raritan-Webseite
unter Firmware and Documentation
(http://www.raritan.com/support/productdocumentation) (Firmware und
Dokumentation).

Hinweis: In der Regel lautet der Name der HEX-Datei zur Aktualisierung
der Haupteinheit und Stacking-Einheiten "P2-xxx" (xxx steht dabei flir die
Version), sofern mit der Aktualisierung nicht die ausfallsichere
Aktualisierungsfunktion aktualisiert oder ein Aktualisierungsfehler
behoben werden soll. In diesen Féllen finden Sie Informationen zur
entsprechenden HEX-Datei weiter unten in diesem Kapitel.
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Ausfallsichere Aktualisierung

In der Vergangenheit musste bei einem Fehler wahrend der
Firmware-Aktualisierung von Paragon II-Haupteinheiten,
Stacking-Einheiten oder P2-UST-Benutzerstationen Kontakt mit dem
technischen Kundendienst von Raritan aufgenommen werden, um eine
Wiederherstellung durchzuflihren. Raritan bietet nun eine Funktion zur
AUSFALLSICHEREN Aktualisierung an, mit der Sie bei einem
Aktualisierungsfehler die normale Funktionsweise selbst wiederherstellen
koénnen.

In der folgenden Tabelle sind die fiir die unterschiedlichen Geréte
zur Unterstitzung der ausfallsicheren Aktualisierung erforderlichen
Firmware- und Boot-Loader-Versionen aufgefiihrt.

Gerat Erforderliche Version
Haupteinheit Firmware-Version: Alle Versionen hoher als
3BOK

Boot-Loader-Version: 0C4 oder hoher

Stacking-Einheit Firmware-Version der Haupteinheit: 3E5 oder

hoher
Boot-Loader-Version der Stacking-Einheit: 0C5
oder hoher
P2-EUST- oder Firmware-Version: Alle Versionen
P2-EUST/C-Benutz
erstation

P2-UST-Benutzerst Firmware-Version: 1F9 oder héher
ation

Hinweis: Boot-Loader wird auf der vorderen LCD-Anzeige als "F/W
Loader" angezeigt.
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Bei den oben genannten Geraten ist in Paragon 1l 4.2 oder héheren
Versionen bereits die Funktion zur ausfallsicheren Aktualisierung
implementiert. Wenn Ihr Gerat zu einer friiheren Version gehort, kdnnen
Sie es mit dem entsprechenden Paragon-Aktualisierungsprogramm
(Version 2.4.1 oder hoher) aktualisieren. Informationen zur
Implementierung der Funktion zur ausfallsicheren Aktualisierung auf den
verschiedenen Geraten finden Sie in den nachfolgenden Abschnitten.
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Haupteinheiten

> So implementieren Sie die Funktion zur ausfallsicheren
Aktualisierung auf den Haupteinheiten:

Um die Funktion zur ausfallsicheren Aktualisierung auf Ihrer Paragon
II-Haupteinheit zu implementieren, missen Sie die folgenden drei
Hauptschritte ausfiihren:

=  SCHRITT (A): Alle Stacking-Einheiten entfernen
= SCHRITT (B): Boot-Loader aktualisieren
= SCHRITT (C): Firmware-Code aktualisieren

Wichtig: Wahrend der Boot-Loader-Aktualisierung konnen Sie nicht
auf die Einstellungen der Haupteinheit zugreifen. Sie sollten sich
daher vor der Boot-Loader-Aktualisierung die IP-Adresse der
Haupteinheit notieren.

SCHRITT (A): Alle Stacking-Einheiten entfernen

1. Trennen Sie alle Stacking-Einheiten von der Haupteinheit.

2. Stellen Sie die Option "Stacking Support" (Stacking-Unterstitzung)
der Haupteinheit auf 0 ein. Weitere Informationen hierzu finden Sie
im Abschnitt "Stacking Support" (Stacking-Unterstitzung) unter
LCD-Anzeige und Steuerelemente auf der Vorderseite (auf Seite
43).

3. Die Haupteinheit wird automatisch neu gestartet.

SCHRITT (B): Boot-Loader aktualisieren

Obwohl die Haupteinheit tber TCP/IP aktualisiert werden kann, sollten
Sie zur Vermeidung méglicher Risiken den Boot-Loader Gber ein
Cross-Over-Netzwerkkabel zwischen der Haupteinheit und dem PC, auf
dem das Paragon-Aktualisierungsprogramm ausgefihrt wird,
aktualisieren.

1. Laden Sie die entsprechende Firmware-Version von der
Raritan-Website herunter. Weitere Informationen finden Sie unter
SCHRITT 1: Neueste Firmware und Versionshinweise
herunterladen unter Allgemeiner Aktualisierungsvorgang (auf
Seite 191).

2. Starten Sie das Paragon-Aktualisierungsprogramm: Wahlen Sie die
Firmware-Datei "R-P2BL-0C4.hex" aus, und klicken Sie dann auf
"Send To Paragon" (An Paragon senden). Weitere Informationen
finden Sie im Paragon Manager-Benutzerhandbuch.

3. Warten Sie, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist.
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Wichtig: Eine Unterbrechung der Boot-Loader-Aktualisierung
kann zu dauerhaften Schdden am System fiihren.

4. Nach Abschluss der Aktualisierung wird auf dem PC-Monitor die
Meldung "Device Update Successful" (Gerateaktualisierung
erfolgreich) eingeblendet. Auf der LCD-Anzeige der Haupteinheit
wird die folgende Meldung angezeigt, die besagt, dass der
Boot-Loader erfolgreich aktualisiert wurde.

Firmware Failed
Meed Upgrade. ...

SCHRITT (C): Firmware-Code aktualisieren

Befolgen Sie die unter Allgemeiner Aktualisierungsvorgang (auf Seite
191) beschriebenen Anweisungen, um die Haupteinheit mit der neuesten
Firmware-Version zu aktualisieren, deren Name "P2-xxx.hex" (xxx steht
dabei fur die Version) lautet.

> So iiberpriifen Sie die Firmware-Version:

Verwenden Sie das Funktionsmenu auf der LCD-Anzeige, um die
Firmware-Version zu tUberprifen. Weitere Informationen finden Sie unter
LCD-Anzeige und Steuerelemente auf der Vorderseite (auf Seite 43).

> So stellen Sie die Haupteinheiten nach einem
Aktualisierungsfehler wieder her:

Bei einem Aktualisierungsfehler kdnnen Sie mit der Funktion zur
ausfallsicheren Aktualisierung einfach die normale Funktionsweise der
Haupteinheit wiederherstellen.

1. Uberprifen Sie anhand der vorderen LCD-Anzeige, ob der
Boot-Loader-Modus der Haupteinheit wie folgt aktiviert ist:

Loader Ver, 0C4
Firmware Lipgrade

Wenn das nicht der Fall ist, driicken Sie gleichzeitig die Tasten <l
und [ auf der Vorderseite der Haupteinheit, und schalten Sie die
Haupteinheit gleichzeitig aus und wieder ein. Dadurch wird der
Boot-Loader-Modus aktiviert.

2. Wiederholen Sie den Aktualisierungsvorgang:
= Aktivieren Sie erneut das Paragon-Aktualisierungsprogramm.

= Wahlen Sie dieselbe Firmware-Datei aus, die bei Auftreten des
Aktualisierungsfehlers ausgewahlt war.
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= Klicken Sie auf Send To Paragon (An Paragon senden).
Einzelheiten zur Verwendung des
Paragon-Aktualisierungsprogramms finden Sie im Paragon
Manager-Benutzerhandbuch.

Stacking-Einheiten

Wenn Ihre Stacking-Einheit eine altere Boot-Loader-Version als 0C5
verwendet, ist die Funktion zur ausfallsicheren Aktualisierung nicht
implementiert. Sie missen die Einheit in diesem Fall aktualisieren, wenn
diese Funktion implementiert werden soll. Zur Implementierung der
ausfallsicheren Aktualisierung auf der Stacking-Einheit missen folgende
Voraussetzungen erflillt sein:

e An der Haupteinheit darf nur jeweils eine Stacking-Einheit
angeschlossen sein.

e Die Haupteinheit muss mit der Paragon ll-Firmware-Version 4.2 oder
hoher implementiert sein, wie nachstehend beschrieben.

Firmware-Teil Version
Boot-Loader 0C4 oder hoher
Firmware-Code 3E5 oder hoher

> So implementieren Sie die Funktion zur ausfallsicheren
Aktualisierung auf den Stacking-Einheiten:

Die zur Aktualisierung auszufuhrenden Schritte richten sich nach der auf
den jeweiligen Geraten installierten Version. Wenn auf der Haupteinheit
z. B. bereits die Boot-Loader-Version 0C4 und die Firmware-Version 3E5
installiert sind, kdnnen Sie Schritt (A) Uberspringen.

= SCHRITT (A): Boot-Loader der Haupteinheit auf Version 0C4
und Firmware auf Version 3E5 oder hoher aktualisieren

= SCHRITT (B): Nur eine Stacking-Einheit anschlieBen
= SCHRITT (C): Firmware der Stacking-Einheit aktualisieren
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SCHRITT (A): Boot-Loader der Haupteinheit auf Version 0C4 und
Firmware auf Version 3E5 oder hoher aktualisieren

Zwei verschiedene Félle sind moglich:

Die Boot-Loader-Version der Haupteinheit ist alter als 0C4: Sie
mussen auf Version 0C4 oder hoéher aktualisieren. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Haupteinheiten (auf Seite
197) unter Funktion zur ausfallsicheren Aktualisierung auf den
Haupteinheiten implementieren.

Die Boot-Loader-Version der Haupteinheit lautet 0C4 oder hoher; die
Version des Firmware-Codes ist allerdings alter als 3E5: Laden Sie
die Firmware-Version 4.2 oder hdher herunter, und aktualisieren Sie
die Firmware, wie unter Allgemeiner Aktualisierungsvorgang (auf
Seite 191) beschrieben. Die auszuwahlende Firmware-Datei heif3t
"P2-xxx.hex" (xxx steht dabei flr die Version).

SCHRITT (B): Nur eine Stacking-Einheit anschliefen

An der Haupteinheit darf nur eine Stacking-Einheit angeschlossen sein,
wenn Sie die Stacking-Einheit aktualisieren mdchten, um die Funktion
zur ausfallsicheren Aktualisierung zu implementieren. Wenn mehrere
oder keine Stacking-Einheiten an der Haupteinheit angeschlossen sind,
mussen Sie die folgenden Schritte ausfiihren:

1.

o b
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Schalten Sie die Haupteinheit und die Stacking-Einheiten aus.
Schlief3en Sie nur eine Stacking-Einheit an die Haupteinheit an.
Schalten Sie zuerst die Stacking-Einheit ein.

Schalten Sie die Haupteinheit ein.

Stellen Sie die Option "Stacking Support" (Stacking-Unterstiitzung)

der Haupteinheit auf "1" ein. Weitere Informationen finden Sie unter
LCD-Anzeige und Steuerelemente auf der Vorderseite (auf Seite
43).

Stellen Sie die Option "Set Stack ID" (Stapel-ID festlegen) der
Stacking-Einheit auf "1" ein. Weitere Informationen finden Sie in
Schritt 6 unter Installieren einer P2-UMT1664S-Stacking-Einheit
(auf Seite 34).

Schalten Sie beide Einheiten aus.
Schalten Sie zuerst die Stacking-Einheit ein.

Schalten Sie die Haupteinheit ein.
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SCHRITT (C): Firmware der Stacking-Einheit aktualisieren

Sowohl der Firmware-Code als auch Boot-Loader der Stacking-Einheit
werden nach Ausfiihrung der folgenden Schritte aktualisiert.

1. Stellen Sie sicher, dass die Haupteinheit Giber das Netzwerk mit dem
PC verbunden ist, auf dem das Paragon-Aktualisierungsprogramm
ausgefuhrt wird.

2. Starten Sie das Paragon-Aktualisierungsprogramm: Wahlen Sie die
Firmware-Datei "R-P2SBL-0C5.hex" aus, und klicken Sie dann auf
"Send To Paragon" (An Paragon senden). Weitere Informationen
finden Sie im Paragon Manager-Benutzerhandbuch.

Wichtig: Unterbrechen Sie die Aktualisierung NICHT. Eine
solche Unterbrechung kann zu dauerhaften Schaden am
System fiihren.

3. Die Stacking-Einheit wird nach Abschluss der Aktualisierung
automatisch neu gestartet.

> So iiberpriifen Sie die Firmware-Version:

Verwenden Sie das Funktionsmenu auf der LCD-Anzeige, um die
Firmware-Version zu uUberprifen. Weitere Informationen finden Sie unter
LCD-Anzeige und Steuerelemente auf der Vorderseite (auf Seite 43).

P> So stellen Sie die Stacking-Einheiten nach einem
Aktualisierungsfehler wieder her:

Bei einem Aktualisierungsfehler einer Stacking-Einheit kdnnen Sie mit
der Funktion zur ausfallsicheren Aktualisierung die Stacking-Einheit
selbst wiederherstellen.

1. Stellen Sie sicher, dass nur eine Stacking-Einheit (mit dem
Aktualisierungsfehler) an den Hauptumschalter angeschlossen ist.
Wenn dies nicht der Fall ist, finden Sie Anweisungen zur weiteren
Vorgehensweise in SCHRITT (B) des vorherigen Abschnitts
Funktion zur ausfallsicheren Aktualisierung auf den
Stacking-Einheiten implementieren.

2. Uberpriifen Sie anhand der vorderen LCD-Anzeige, ob der
Boot-Loader-Modus der Stacking-Einheit wie folgt aktiviert ist:

Loader Ver, 0C5
Force Upgrade., ..

Wenn das nicht der Fall ist, driicken Sie gleichzeitig die Tasten
FUNC und ESC auf der Vorderseite der Stacking-Einheit, und
schalten Sie die Stacking-Einheit gleichzeitig aus und wieder ein.
Dadurch wird der Boot-Loader-Modus aktiviert.

201



Kapitel 12: Firmware-Aktualisierung

3. Fuhren Sie die unter Allgemeiner Aktualisierungsvorgang (auf
Seite 191) beschriebenen Schritte aus, um die Stacking-Einheit zu
aktualisieren. Sie missen jedoch die HEX-Datei "R-P2SBL-0C5.hex"
als Firmware-Datei auswahlen.
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Benutzerstationen

Die Funktion zur ausfallsicheren Aktualisierung ist standardmaRig auf
P2-EUST und P2-EUST/C implementiert. P2-UST mit einer alteren
Firmware-Version als 1F9 verfligt nicht Gber diese Funktion. Sie kdnnen
die Firmware einer alteren P2-UST-Benutzerstation aktualisieren, um die
Funktion zur ausfallsicheren Aktualisierung zu implementieren.

> So implementieren Sie die Funktion zur ausfallsicheren
Aktualisierung auf Benutzerstationen (nur P2-UST):

Sie mussen dazu die gleichen Schritte wie unter Allgemeiner
Aktualisierungsvorgang (auf Seite 191) beschrieben ausfihren.
Beachten Sie, dass die Datei zur Implementierung der ausfallsicheren
Aktualisierung auf der P2-UST-Benutzerstation "V5_1F9.hex" (oder
hdhere Version) heil3t.

> So iiberpriifen Sie die Firmware-Version:
Auf der aktualisierten Benutzerstation:

1. Dricken Sie zweimal schnell nacheinander die Zugriffstaste
(standardmafig die Rollen-Taste), um die
Bildschirmbenutzeroberflache zu aktivieren.

2. Dricken Sie F8, um die Versionsinformationen der Benutzerstation
anzuzeigen.

> So stellen Sie die Benutzerstationen nach einem
Aktualisierungsfehler wieder her:

Sofern auf der Benutzerstation die Funktion zur ausfallsicheren
Aktualisierung implementiert ist, kbnnen Sie die Benutzerstation bei
einem Aktualisierungsfehler jederzeit wiederherstellen.

1. Schalten Sie die Benutzerstation aus und wieder ein.

2. Wiederholen Sie die Aktualisierung, bis diese erfolgreich
abgeschlossen ist.

==Raritan.
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P2-HubPac-Aktualisierung

Auf einer P2-HubPac-Einheit, die aktualisiert werden soll, muss Version
0C6 oder hoher ausgefiihrt werden. Zur Aktualisierung bendétigen Sie ein
USB/RS485-Kabel (Modell P2-IAPCIM) von Raritan, das beim
technischen Kundendienst von Raritan erhaltlich ist. AuRerdem ist ein
spezieller USB/RS485-Treiber erforderlich, den Sie ebenfalls beim
technischen Kundendienst von Raritan erhalten.

Im Unterschied zu anderen Paragon II-Geraten muss bei der
Firmware-Aktualisierung von HubPac-Einheiten der
Aktualisierungsvorgang an ein und derselben Einheit acht Mal
durchgefiihrt werden. Grund dafir ist, dass die HubPac-Einheit acht
5-Port-Cluster enthalt, die einzeln nacheinander aktualisiert werden
mussen.

Die folgende Abbildung zeigt einen 5-Port-Cluster (x steht dabei fir die
Cluster-Nummer).
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Die Firmware-Aktualisierung von HubPac-Einheiten umfasst die
folgenden Hauptschritte:

= SCHRITT (A): Neueste Firmware, Treiber und
Versionshinweise herunterladen

= SCHRITT (B): Einen HubPac-Cluster mit dem PC verbinden
= SCHRITT (C): USB/RS485-Treiber auf dem PC installieren

= SCHRITT (D): Paragon-Aktualisierungsprogramm (Version
2.4.4 oder hoher) starten

= SCHRITT (E): SCHRITT 2 und SCHRITT 4 fiir die iibrigen
Cluster wiederholen

=Raritan. 203
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SCHRITT (A): Neueste Firmware, Treiber und Versionshinweise
herunterladen

> So laden Sie neuesten Firmware-Dateien herunter:

1. Rufen Sie die Raritan-Webseite Firmware and Documentation
http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/
(Firmware und Dokumentation) auf.

2. Laden Sie die P2-HubPac-Firmware und die zugehorigen
Versionshinweise herunter.

Die Vorgehensweise fur das Herunterladen ist ahnlich der
Vorgehensweise, die im Abschnitt SCHRITT 1: Neueste Firmware
und Versionshinweise herunterladen (siche "Allgemeiner
Aktualisierungsvorgang" auf Seite 191) weiter vorne in diesem
Kapitel beschrieben ist. Einzelheiten kdnnen Sie daher in diesem
Abschnitt nachlesen.

3. Beschaffen Sie sich den USB/RS485-Treiber beim technischen
Kundendienst von Raritan.
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SCHRITT (B): Einen HubPac-Cluster mit dem PC verbinden

Nach dem Herunterladen der Firmware kénnen Sie die HubPac-Einheit
Uber das USB/RS485-Kabel mit dem PC verbinden, der zur
HubPac-Aktualisierung verwendet wird.

> So verbinden Sie einen Cluster mit einem PC

1. Stecken Sie den USB-Stecker des USB/RS485-Kabels in einen
USB-Port am PC.
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2. Verbinden Sie ein Cat5-UTP-Kabel mit dem RS232
(RS485)-Anschluss des USB/RS485-Kabels.

e mp [T -
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3. SchlieRen Sie das andere Ende dieses UTP-Kabels an den
Serveranschluss-Port eines HubPac-Clusters an. Der
Serveranschluss-Port befindet sich ganz links auf einem Cluster und
ist mit x IN gekennzeichnet (x steht dabei fur die Cluster-Nummer).

Hinweis: Um wéhrend der Firmware-Aktualisierung unangemessene
Signaliibertragungen von Paragon-Switches zu vermeiden, sollten
Sie unbedingt alle Paragon-Switches von der HubPac-Einheit
trennen.
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SCHRITT (C): USB/RS485-Treiber auf dem PC installieren

Mit dem USB/RS485-Kabel wird die HubPac-Einheit mit dem PC
verbunden, der zur HubPac-Aktualisierung verwendet wird. Installieren
Sie vor der Aktualisierung auf dem PC den USB/RS485-Treiber, den Sie
vom technischen Kundendienst von Raritan erhalten haben. Dieser
Treiber wird sowohl unter Windows XP als auch Windows 2000
unterstitzt.

> So installieren Sie den Treiber:

Windows XP bzw. Windows 2000 erkennt das angeschlossene
USB/RS485-Kabel automatisch, und der Hardware-Assistent wird
eingeblendet.

1. Wahlen Sie Ja, nur dieses eine Mal, und klicken Sie auf Weiter.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will zearch for cunent and updzted sofbaaie by
looking on your eomguler, en the hardwae inslalalion CD. o an
the Windows Update Web ste [wih your peimession).

Hgﬂ r nlw&g @gg

CanWindows connect bo Windows Update 1o seaich fo
soflware?

(T Yes, now andg'.rc:ry lime | connect a device
(73 Mo, nat ihis lime

Click Mext bo conbnue.

Back || Mest> | | Cancel |
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2. Wahlen Sie Software von einer Liste oder bestimmten Quelle
installieren (fiir fortgeschrittene Benutzer, und klicken Sie auf
Weiter.

Found New Hardware Wizard

Thiz wizand helps pow nstall solbwane for
Prolific USB-10-5 ciial Bndge

i::}l If your hardware came with an mstallation CD
or Hoppy dizk, ineert it mow.

‘whal do pow wanl the wzaid to do?

() Inetal the soflwate aulomalicaly [Recommendsd)
(=) Ingtal fiom a ksF or gpechic localion [Edvanced|

Click Mext bo conbnue.

[ <Back || Mew> | [ canca |

3. Wahlen Sie Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber
durchsuchen.
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4. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Folgende Quelle ebenfalls
durchsuchen, und klicken Sie auf Durchsuchen, um den

Speicherort der USB/RS485-Treiberdateien aufzurufen. Stellen Sie
sicher, dass das Kontrollkastchen Wechselmedien durchsuchen

(Diskette, CD, ....) NICHT aktiviert ist.

Found|New Hardware Wizard
Pleaze chooze your zearch and installation options. [':-.

(=) Seach for lhe best divver in these localions.

Use the chack boxes below to lmik or expand he defaull s2arch, which inchades local
paths and iemavable media. The best dover found wil be instaled

[ seanch remevable media (leppy, CO-AOM...]
Include thiz lpcation in the ssach:
| D \ParagantlIs B-lo-A 5485 Driver fles v| |_Biowse |

() Dar't seacch | will chaoge the dives ta instal,

Choose lhiz option lo select the dewice dives fram a list Windows does not guarantes that
the diiver you choose wil be the best match for pour haedwae.

[ <Back || Mea> | [ cance |

Klicken Sie auf Weiter.

Wenn das Dialogfeld Hardwareinstallation angezeigt wird, klicken

Sie auf Installation fortsetzen, um die Treiberinstallation
fortzusetzen.

7. Klicken Sie auf Fertig stellen, um die Treiberinstallation
abzuschlief3en.

> So iiberpriifen Sie die COM-Port-Nummer

Nach Anschluss des USB/RS485-Kabels und Installation des Treibers
auf dem PC weist der PC dem Kabel einen COM-Port zu. Die Nummer

dieses COM-Ports ist fur die Firmware-Aktualisierung unerlasslich.
FUhren Sie daher die nachfolgenden Schritte durch, um die
Port-Informationen abzurufen.

1. Wabhlen Sie Start > Systemsteuerung > System. Das Dialogfeld

Systemeigenschaften wird eingeblendet.
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2. Kilicken Sie auf die Registerkarte Hardware.

System Properties E]El

| Syslem Restore [ Aulomalic Updales
|  General | Computes Mams

Femole [

Device Mansger
The Device Manager kstz ol the hardwaie devices instaled
- oo your computer. Use the Device Manager to change the
properlies of any device,

[ Device Manager ]

Duivers
% Driver Signing letz you make sure that inztaled divers are

compathle wilhWindowe Windaws Updale lelz pou set up
o windawes connects bo Windows U pdate lor divers.

( Driver Sigring || windowsUpdate |

Hardware Profle:

Haidware pioliles provide a way lor pou lo set up and sloe
diferent hardware corfigurations,

[ Haidware Profiies ]

| 14 || Cancel I Soply
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3. Klicken Sie auf Gerate-Manager. Das Dialogfeld Geréte-Manager
wird geoffnet.

5. Dayice Manager, E]@El

Fle Acion Wiew Help |

(¥ DVDPCD-ROM drives

[¥ =} Floppy disk controllers

i+t Floppy disk drives

=~ [k Human Interface Devices

[+ = IDE ATAJATAPI cantraliers

¥ iz= Kevboards

-7y Mice and other pointing devices
F-® Manitors

[+ E8 MNebwork adaphers

[ 4 Ports (COM & LPT)

[+ %48 Processors

-8, seund, vides and game contrallers
- System devices

[+ Universal Sarial Bus conkrollers

= 28 RD-HARRISON-0Z
- i Computer
[F-<ge Disk drives
[« B Ciplay adaptess
4

Klicken Sie neben Anschliisse (COM und LPT) auf das
Pluszeichen (+), um den Eintrag zu erweitern.

5. Suchen Sie nach "USB to Serial Bridge (COMXx)" (x steht dabei fur
die COM-Port-Nummer, die der PC dem USB/RS485-Kabel
zugewiesen hat). Notieren Sie sich die COM-Port-Nummer.

= Ports (COM &LPT)
5 Communications Port (COM1)
¥ Communications Port {COM2)
- ﬁ_}f TnkeliR) Active Management Technology - SOL (COM3)
5 Printer Port (LPT1)
------ [ %xxUSB-to-Serial Bridge (COM4)|

Hinweis: Wenn Sie den Eintrag "USB to-Serial Bridge (COMXx)" nicht
finden kénnen, wurde der USB/RS485-Treiber entweder gar nicht
oder nicht erfolgreich installiert. Wiederholen Sie in diesem Fall die
im vorherigen Abschnitt beschriebenen Schritte, um den
USB/RS485-Treiber erneut zu installieren.
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SCHRITT (D): Paragon-Aktualisierungsprogramm starten

Nachdem die Hardware angeschlossen wurde, kdnnen Sie das
Paragon-Aktualisierungsprogramm ausfihren, um die Firmware zu
aktualisieren. Beachten Sie, dass Sie Version 2.4.4 oder hoher des
Paragon-Aktualisierungsprogramms zur Firmware-Aktualisierung
bendtigen, da frihere Versionen diese Funktion nicht unterstitzen.
Verwenden Sie daher die neueste Version des
Paragon-Aktualisierungsprogramms, die Sie zusammen mit der
HubPac-Firmware heruntergeladen haben, damit eine erfolgreiche
Aktualisierung sichergestellt ist.

Stellen Sie vor der Firmware-Aktualisierung mit dem
Paragon-Aktualisierungsprogramm sicher, dass die P2-HubPac-Einheit
eingeschaltet ist.

> So starten Sie das Paragon-Aktualisierungsprogramm:

Doppelklicken Sie auf "ParagonUpdate xxx.exe" (xxx steht dabei flr
die Version). Das Paragon-Aktualisierungsprogramm (Paragon
Update) wird gestartet.

2. Geben Sie die Informationen der angeschlossenen HubPac-Einheit
an.

a. Geben Sie im Feld Name einen Namen flrr die HubPac-Einheit
ein.

b. Wahlen Sie im Feld IP adddress/Serial (IP-Adresse/seriell) den
Eintrag <Default Serial> (Standard, seriell) aus.

c. Geben Sie im Feld Port die COM-Port-Nummer ein, die der
HubPac-Einheit vom PC zugewiesen wurde.

] Matme ] IP addressi=erial ] Port ] Encryption Key
D HubPac  =Default Serial= 4 =Default Mo Encryption=

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen (E) neben der HubPac-Einheit.

Klicken Sie auf Load Hex File (Hex-Datei laden), um die
entsprechende Firmware-Datei auszuwahlen.

Klicken Sie auf Send To Paragon (An Paragon senden).

Klicken Sie auf Yes (Ja). Das Programm beginnt mit der
Aktualisierung des "angeschlossenen Clusters" der HubPac-Einheit.

7. Wenn der angeschlossene Cluster erfolgreich aktualisiert wurde,
wird die Meldung "Device Update Successful" (Gerateaktualisierung
erfolgreich) eingeblendet.
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Lassen Sie das Paragon-Aktualisierungsprogramm (Paragon Update)
gedffnet, wenn die Ubrigen Cluster derselben HubPac-Einheit noch nicht
aktualisiert wurden. Weitere Informationen finden Sie in den
nachfolgenden Abschnitten.

Einzelheiten zur Verwendung des Paragon-Aktualisierungsprogramms
finden Sie im Paragon Manager-Benutzerhandbuch.

P2-HubPac-Aktualisierung

Nachdem die Aktualisierung eines Clusters abgeschlossen ist,
aktualisieren Sie die verbleibenden Cluster.

> Um die iibrigen Cluster zu aktualisieren, wiederholen Sie auf
jedem Cluster das folgende Verfahren

1. Trennen Sie das mit dem USB/RS485-Kabel verbundene Cat5-Kabel
von dem HubPac-Cluster, der erfolgreich aktualisiert wurde.

2. SchlieRen Sie das Cat5-Kabel an den Serveranschluss-Port eines
anderen Clusters derselben HubPac-Einheit an, wie unter SCHRITT
(B): Einen HubPac-Cluster mit dem PC verbinden (auf Seite 205)
beschrieben.

3. Klicken Sie im Paragon-Aktualisierungsprogramm (Paragon Update)
auf Send to Paragon (an Paragon senden), um den
angeschlossenen Cluster zu aktualisieren. Sie missen dazu die
gleichen Schritte wie unter SCHRITT (D):
Paragon-Aktualisierungsprogramm starten (auf Seite 212)
beschrieben ausfihren.

Nach erfolgreicher Aktualisierung der acht Cluster ist die
P2-HubPac-Firmware-Aktualisierung abgeschlossen.
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In diesem Kapitel

Technische Daten der Paragon [I-Komponenten.............cccocceivieeee 214
Richtlinien fur Catb-Kabel.............ooo e, 218
Technische Daten der Paragon lI-Kkomponenten
Paragon Beschreibung Abmessungen Gewicht Stromversorg
II-Switch ung
P2-UMT1664M 16 Benutzer x 64 440 mm (B) x 290 mm (T) x  12.521Ibs 100V/240V
Server-Ports, 89 mm (H)
Erweiterungs-Slot, 5.68kg  50/60 Hz 0.6A
Stacking-Port,
Netzwerk-Port
P2-UMT832M 8 Benutzerx 32 440 mm (B) x 290 mm (T)x  9.831lbs  100V/240V
Server-Ports, 44 mm (H)
Erweiterungs-Slot, 446 kg  50/60 Hz 0.6A
Stacking-Port,
Netzwerk-Port
P2-UMT442 4 Benutzer x 42 440 mm (B) x 290 mm (T) x 10,13 Ibs  100V/240V
Server-Ports, 44 mm (H)
Erweiterungs-Slot, 459kg  50/60 Hz 0.6A
Netzwerk-Port
P2-UMT242 2 Benutzerx42 440 mm (B)x290 mm (T)x  10.03 Ibs  100V/240V
Server-Ports, 44 mm (H) 454kg  50/60 Hz 0.6A

Netzwerk-Port
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Paragon

lI-Stacking-Einh

eit

P2-UMT1664S

P2-UMT832S

Paragon

lI-Benutzerstatio

n

P2-UST

P2-EUST

P2-EUST/C

Beschreibung

64

Erweiterungs-Serv

er-Ports flr das
Stacking mit
P2-UMT1664M

32

Erweiterungs-Serv

er-Ports flr das
Stacking mit
P2UMT832M

Beschreibung

Analoger

Zugriffspunkt mit
PS/2-, USB- und

Sun-Konsole

Analoger

Zugriffspunkt mit

verbesserten
Videofunktionen
far PS/2-, USB-

und Sun-Konsolen

Analoger

Zugriffspunkt mit

verbesserten
Videofunktionen

fuir USB-Konsolen

und integriertem

Card Reader zur
Authentifizierung

Abmessungen

440 mm (B) x 290 mm (T) x
89 mm (H)

440 mm (B) x 290 mm (T) x
44 mm (H)

Abmessungen

11,4 Zoll (B) x 10,1 Zoll (T) x
1,75 Zoll (H)

290mm (B) x 255mm (T) x
44mm (H)

11,4 Zoll (B) x 10,1 Zoll (T) x
1,75 Zoll (H)

290mm (B) x 255mm (T) x
44mm (H)

11,4 Zoll (B) x 10,1 Zoll (T) x
1,75 Zoll (H)

290mm (B) x 255mm (T) x
44mm (H)

Anhang A: Technische Daten

Gewicht

11.99 Ibs
5.44 kg

8.99 Ibs
4.08 kg

Gewicht

4.3 Ibs
1.9 kg

4.3 Ibs
1.9 kg

4.3 Ibs
1.9 kg

Stromversorg
ung

100V/240V
50/60 Hz 0.6A

100V/240V
50/60 Hz 0.6A

Stromversorg
ung

100V/240V
50/60 Hz 0.6A

100V/240V
50/60 Hz 0.6A

100V/240V
50/60 Hz 0.6A
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Paragon Beschreibung Abmessungen Gewicht Stromversorg
ll-Benutzerstatio ung

n

P2-USTIP1 Digitaler 17,2 Zoll (B) x 11,46 Zoll (T) x 8.05lbs  115V/230V

Remote-Zugriffspu 1,72 Zoll (H)

nkt fir einen
KVM-/IP-Benutzer 440mm (B) x 291mm (T) x 44
mm (H)

P2-USTIP2 Digitaler 17,2 Zoll (B) x 11,46 Zoll (T) x 8.161bs  115V/230 V
Remote-Zugriffspu 1,72 Zoll (H) (3.7kg)  50/60 Hz 0.6A

(3.65kg) 50/60 Hz 0,3 A

nkt flr zwei
KVM-/IP-Benutzer 440mm (B) x 291mm (T) x 44
mm (H)
Paragon II-CIMs Beschreibung Abmessungen Gewicht
P2CIM-APS2 CIM fur PS/2, bietet 1,3 Zoll (B) x 3,0 Zoll (T) x 0,6 Zoll (H) 0,20 Ibs
automatischen

Versatzausgleich 32mm (B) x 77,4 mm (T) x 15,6 mm (H) 0.07 kg

mit P2-EUST oder
P2-EUST/C

P2CIM-APS2-B CIM fur IBM 1,3 Zoll (B) x 3,0 Zoll (T) x 0,6 Zoll (H) 0,20 Ibs
E';‘/dzeglee"t'gr Mt 35 mm (B) x 77,4 mm (T) x 15,6 mm (H) 0.07 kg
automatischen
Versatzausgleich
mit P2-EUST oder
P2-EUST/C

P2CIM-ASUN CIM fir SUN, bietet 1,3 Zoll (B) x 3,0 Zoll (T) x 0,6 Zoll (H) 0,13 Ibs
automatischen
Versatzausgleich 32 mm (B) x 77,4 mm (T) x 15,6 mm (H) 0.06 kg
mit P2-EUST oder
P2-EUST/C

P2CIM-AUSB CIM fur USB, bietet 1,3 Zoll (B) x 3,0 Zoll (T) x 0,6 Zoll (H) 0,20 Ibs

automatischen
Versatzausgleich 32 mm (B) x 77,4 mm (T) x 15,6 mm (H) 0.07 kg
mit P2-EUST oder

P2-EUST/C
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Paragon II-CIMs
P2CIM-AUSB-C

P2CIM-AUSB-B

P2CIM-PWR

P2CIM-APS2DUAL

P2CIM-AUSBDUAL

Anhang A: Technische Daten

Beschreibung Abmessungen Gewicht
CIM fur USB, bietet 1,3 Zoll (B) x 3,0 Zoll (T) x 0,6 Zoll (H) 0,20 Ibs
automatischen

Versatzausgleich 32 mm (B) x 77,4 mm (T) x 15,6 mm (H) 0.07 kg
und Card

Reader-Funktion
bei Verwendung mit

P2-EUST/C

CIM fir IBM 1,3 Zoll (B) x 3,0 Zoll (T) x 0,6 Zoll (H) 0,20 Ibs
BladeCenter mit

USB, bietet 32 mm (B) x 77,4 mm (T) x 15,6 mm (H) 0.07 kg
automatischen

Versatzausgleich
mit P2-EUST oder
P2-EUST/C

CIM fur integrierte
Stromzufuhrsteueru

ng

CIM, das die
Anzahl von
Benutzern
verdoppelt, die auf
einen bestimmten
PC oder Server
zugreifen kénnen,
und automatischen
Versatzausgleich
mit P2-EUST oder
P2-EUST/C bietet

CIM, das die
Anzahl von
Benutzern
verdoppelt, die auf
einen bestimmten
PC oder Server
zugreifen kénnen,
und automatischen
Versatzausgleich
mit P2-EUST oder
P2-EUST/C bietet

1,3 Zoll (B) x 3,0 Zoll (T) x 0,6 Zoll (H) 0,066 lbs
32 mm (B) x 77,4 mm (T) x 15,6 mm (H) 0.03 kg
1,42 Zoll (B) x 3,39 Zoll (T) x 0,65 Zoll
(H)

36mm (B) x 86mm (T) x 16.5mm (H)

0,17 Ibs
0.08 kg

1,42 Zoll (B) x 3,39 Zoll (T) x 0,65 Zoll
(H)
36mm (B) x 86mm (T) x 16.5mm (H)

0,17 Ibs
0.08 kg
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Richtlinien fiir Cat5-Kabel

218

Verwenden Sie fur die Cat5-Kabelverbindungen in lhrem
Paragon-System ausschlieRlich UTP-Kabel der Kategorie 5 mit
RJ45-Steckern.

Erfullt die vorhandene Cat5-Verkabelung diese Anforderungen, kdnnen
Sie die Signale tber vorhandene Verteilertafeln, vorhandene
Verkabelung usw. Uibertragen. Reduzieren Sie jedoch die Anzahl von
Schalttafelverbindungen und verbundenen Kabelenden auf ein Minimum,
um die Abschwachung des Videosignals zu vermeiden. Die maximale
Kabellange von einem Server zu einer Benutzerstation darf 304 m nicht
Uberschreiten.

Auch wenn zwischen Benutzern und Servern bis zu 304 m Distanz liegen
kénnen, sollten Sie die Kabellange zwischen der Benutzerstation und
dem CIM zur Gewahrleistung einer optimalen Videoqualitat auf maximal
30,5 m beschranken. Bei einer Kabellange von maximal 152 m zwischen
der Benutzerstation und dem CIM ist noch eine gute Videoqualitat
gewabhrleistet.

In den RJ45-Buchsen von Paragon-Komponenten oder in Steckern sollte
sich Pin 1 links und Pin 8 rechts befinden, und die Adern sollten nach der
Norm TIA-568B gegliedert sein:

Pin Farbe Funktion Paar

1 Weil/Orange TX (SignalUbertragung) Paar 2
2 Orange/Weil} RX (Signalempfang) Paar 2
3 Weil/Grin X Paar 3
4 Blau/Weil RX Paar 1
5 Weil/Blau X Paar 1
6 Grun/Weif} RX Paar 3
7 Weil3/Braun X Paar 4
8 Braun/Weil3 RX Paar 4
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1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
[ [
7 7
L] i
Komponente Farbe
A Cats-Kabel w Weil}
B  RJ45-Buchse G Grin
C Pin (0] Orange
BL Blau
BR Braun

Hinweis: Verwenden Sie die Konfiguration fiir TS68A ODER die
Konfiguration fiir T568B.
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Anhang B  Schichtkonfigurationen und
Kompatibilitat

In diesem Kapitel

STo] 01101 01 (g g F= 1 () TN 220
KompatibilitAtsmatrixX ..o 222
Doppelrautenkonfiguration ..............cccooeeiiiiiiiie e 224
Schichtmatrix
BASISSCHICHT
UMT x HW2 UMT x HW3 UMT x HW3 P2-UMT1664M/
mit mit 832M/442/242
3A3-Firmware 3.2-Firmware’
P2-UMT1664M/ v
tlntere/O 832M/442/242
ere
Schichte P2-UMT1664S/832S Stack’ Stack'’
n 1
UMT x HW3 mit v~ v
3.2-Firmware?’
UMT x HW3 mit v v v
3A3-Firmware
UMT x HW2 v v v v
UKVMSPD Z-CIM v v v
P2ZCIM v v
-~ H
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AUATC
Untere/O
bere
Schichte IBMX-330
n HubPac
P2-HubPac
Blade-CIMs
— .
=i=Raritan.
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BASISSCHICHT
UMT x HW2 UMT x HW3 UMT x HW3 P2-UMT1664M/

mit mit 832M/442/242
3A3-Firmware 3.2-Firmware®
v v v v
v v
v’ v v
v v
v

Verwenden Sie in der niedrigsten Schicht (Basiseinheit) immer die
neueste Hard- und Firmware.

' Eine Stacking-Einheit besitzt keine Benutzer-Ports. Sie kann daher
nicht als obere Schicht zu einer unteren Schicht kaskadiert werden.

2 UMT x HW3 enthalt keinen Steckplatz fiir Speicherkarten. Daher
betragt die maximale Anzahl von Servern 1.800.

Hinweis: Ob Ihre Paragon I-Einheit der Hardware-Version HW3
entspricht, kbnnen Sie am einfachsten feststellen, indem Sie die Anzahl
der Stacking-Ports auf der Rlickseite priifen. Ist nur ein Stacking-Port
vorhanden, lautet die Hardware-Version HW3.

* Nur der Paragon-Switch mit Firmware 3EF oder friiher unterstitzt
UKVMSPD Z-CIM. Diese Komponente wird nicht mehr von neuerer
Firmware unterstitzt.
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Kompatibilitatsmatrix

Paragon | Paragon Il
. HW2/2z HW3 HW3 HW4M oder
Funktion/ (3A3-Firmware) (P2-Firmware) hoher
Komponente
Y-CIMs Ja Ja Ja Ja
C, P, PD CIMs Ja Ja Ja Ja
UKVMSPD Z-CIMs Ja Ja Ja’' Ja’'
P2ZCIMs Nein Nein Ja Ja
P2-EUST Nein Nein Ja Ja
(UMT-3EO und  (UMT-3EOQ und
hoher) hoher)
P2-EUST/C Nein Nein Ja Ja
(UMT-3EAund  (UMT-3EA und
hoher) hoher)
P2-UST (V5) Nein Nein Ja Ja
(UMT-3BOK
und
héher/UST-1A7
und héher)
UST1 (V1) Ja Ja Ja Ja
(mit (mit (mit (mit
4L9P-Firmware) 4L9P-Firmware) 5J1-Firmware/  5J1-Firmware/
FPGA-0C und FPGA-0C und
hoher) hoher)
P2-USTIP1/2 Nein Ja Ja Ja
Stacking-Unterstiitzun Nein Nein Ja Ja
g
HubPac8-RK Ja Ja Nein Nein
P2-HubPac Nein Nein Ja Ja
Paragon Manager Nein Nein Ja Ja
Uber LAN
Firmware-Aktualisierun Nein Nein Nein Ja
g Uber Netzwerk
Integrierte Nein Nein Ja Ja
Stromzufuhrsteuerung
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Paragon | Paragon Il
. HW2/2Z HW3 HW3 HW4M oder
Funktion/ (3A3-Firmware) (P2-Firmware) hoher
Komponente
Max. Server - 1664 Nicht zutreffend 1,800 1,800 10000
mit optionaler
Speicherkarte
Max. Server - 832 1,800 1,800 1,800 10000
mit optionaler
Speicherkarte
Max. Server - 442 1,800 1,800 1,800 10000
mit optionaler
Speicherkarte
Max. Server - 242 1,800 1,800 1,800 1,800
Max. Server - 2161 1,800 1,800 1,800 Nicht zutreffend
Max. Benutzernamen 127 127 127 512
mit optionaler
Speicherkarte
PCCI-Kompatibilitat Ja, als zweite Ja, als zweite Ja’ Ja’
Schicht Schicht

' Nur der Paragon-Switch mit Firmware 3EF oder friiher unterstitzt
UKVMSPD Z-CIM. Diese Komponente wird nicht mehr von neuerer
Firmware unterstutzt.

> Die PCCI-Kompatibilitat ist nur fiir die Paragon-Versionen 4.2 und 4.3
nicht verfugbar. Bei &lteren oder neueren Versionen ist diese
Kompatibilitét jedoch weiterhin gegeben.

Hinweis: Pro Paragon | HW3-Switch kann nur eine Stacking-Einheit
angeschlossen werden.
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Doppelrautenkonfiguration

Offiziell ist die Doppelrautenkonfiguration KEINE von Raritan
zugelassene Losung, wenn die Konfiguration Stacking- oder
P2-HubPac-Einheiten enthalt. Sie sollten diese Konfiguration daher
vermeiden. Dies gilt insbesondere bei Verwendung von Paragon
II-Stacking- oder P2-HubPac-Einheiten.

@ UMT-3A UMT-3B

UMT-1
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Anhang C

Empfehlung fiir bessere
Videoqualitat

In diesem Kapitel

Implementierungsempfehlungen ... 225
Von P2-EUST und P2-EUST/C unterstitzte Aufldsungen.................... 226

Implementierungsempfehlungen

Im Paragon [I-System wird die Videoqualitat in der Regel durch folgende
Faktoren beeinflusst:

e Typ der Benutzerstation: P2-UST, P2-EUST oder P2-EUST/C
e UTP-Kabellange zwischen Benutzerstation und CIM (Server)

o UTP-Kabeltyp: Kabel der Firma Belden oder eines anderen
Herstellers

P2-EUST und P2-EUST/C unterstitzen bei Verwendung mit
P2CIM-APS2, P2CIM-AUSB, P2CIM-AUSB-C oder P2CIM-ASUN den
automatischen Versatzausgleich und bieten somit eine bessere
Videoqualitat als P2-UST. In von Raritan durchgefihrten
Laboruntersuchungen haben Kabel der Firma Belden eine bessere
Videoqualitat gezeigt als Kabel anderer Hersteller. Um eine gute oder
sogar ausgezeichnete Videoqualitat zu erzielen, empfehlen wir daher
Folgendes:

Kabel, die nicht von Belden gefertigt wurden:

Kabellange (FuB) Verwendung

0 ~ 1000 P2-EUST oder P2-EUST/C*

Belden-Kabel:

Kabellange (FuB) Verwendung

<500 P2-UST, P2-EUST oder
P2-EUST/C

501 ~ 1000 P2-EUST oder P2-EUST/C*

* Um bei P2-EUST oder P2-EUST/C den automatischen
Versatzausgleich nutzen zu kdnnen, muss diese Benutzerstation mit
dem entsprechenden CIM-Typ verwendet werden:

P2CIM-APS2, P2CIM-AUSB, P2CIM-AUSB-C, P2CIM-APS2DUAL,
P2CIM-AUSBDUAL, P2CIM-ASUN, P2CIM-APS2-B oder
P2CIM-AUSB-B.
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226

Von P2-EUST und P2-EUST/C unterstitzte Auflosungen

Kabellange (FuB)

0~700
0~ 1000
0~ 1000

Auflésung

Bis zu 1600 x 1200

Bis zu 1280 x 1024

Bis zu 1920 x 1440**
** Nur CRT-Monitor

Aktualisierungsfrequenz
(Hz)

60, 75, 85
60, 75, 85
60



Anhang D

Anschluss serieller Gerate an das
Paragon lI-System

In diesem Kapitel

Serielle CIMS - EINfUNIUNG......cooiiiiiii e 227
Installieren von seriellen CIMS. ... ..o 228
Betreiben von seriellen CIMs

Serielle CIMs - Einfiihrung

Verwenden Sie ein serielles Raritan-CIM, um ein serielles ASCII-Gerét,
eine LAN/WAN-Komponente oder einen Server Uber den seriellen Port
(RS-232) an das Paragon II-System anzuschlieen. Zur Verfligung
stehen P2CIM-SER, P2CIM-SER-EU und AUATC. Diese CIMs kdonnen
ein ASCII-Terminal emulieren und die seriellen Daten des ASCII-Gerats
in VGA Video- (800 x 600 x 60) und PS/2-Tastatursignale konvertieren.
Mithilfe dieser Konvertierung kénnen Sie auf jedes serielle ASCII-Gerat,
das mit dem System verbunden ist, zugreifen und dieses bedienen.

In der folgenden Tabelle sind die Port-Unterschiede der seriellen CIMs
aufgefihrt;

Modell Serieller Port Lokaler Port
P2CIM-SER v

P2CIM-SER-EU v

AUATC v v
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In der Regel reichen P2CIM-SER oder P2CIM-SER-EU fir den Zugriff
auf ein serielles Gerat aus. Wenn Sie jedoch eine lokale PS/2- oder
Sun-Tastatur und einen VGA-Monitor an das Gerat anschliefen missen,
verwenden Sie AUATC. Dieses CIM bietet einen lokalen Port.

Hier einige nutzliche Funktionen der seriellen CIMs:

e Zusammenarbeit mit einem ASCII-Gerét im "On Line Mode"
(Online-Betrieb) als ware das Gerat mit einem Textterminal
verbunden

o Bearbeitet, kopiert und sendet erneut Daten an das serielle
ASCII-Gerat oder den Computer im "Buffer Edit Mode"
(Bufferbearbeitungsmodus).

e Speichert acht Datenseiten in einem Ringpuffer

o Bietet 12 programmierbare Tasten fir haufig-verwendete
Zeichenfolgen oder Befehle.

Hinweis: P2CIM-SER und P2CIM-SER-EU weisen dieselben Funktionen
auf. Der einzige Unterschied ist, dass P2CIM-SER-EU eine breitere
Palette an Tastaturlayouts und Zeichensétzen in anderen Sprachen als
Englisch unterstiitzt.

Installieren von seriellen CIMs

Gehen Sie wie folgt vor, um ein serielles CIM am seriellen Port eines
seriellen Gerats oder Servers und am Paragon [I-System anzuschlieRen.

Installatieren von P2CIM-SER oder P2CIM-SER-EU
Die Installation von P2CIM-SER oder P2CIM-SER-EU ist recht einfach.

> Installieren eines seriellen CIM

+Verbinden Sie das CIM mit einem seriellen Port des seriellen
Gerats oder Computers mit dem seriellen DB9-Stecker.

2. Verbinden Sie das CIM mit dem System Uber ein
Standard-UTP-Kabel der Kat. 5.

3. Stecken Sie den USB-Stecker des CIM zur Stromversorgung in
einen aktiven USP-Port oder einen Raritan PWR-SER-4
Stromadapter (nicht im Lieferumfang enthalten).
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Anhang D: Anschluss serieller Gerate an das Paragon [I-System

Weitere Informationen finden Sie im Paragon and Dominion KX Serial
Device CIM User Guide (Benutzerhandbuch fur Paragon und Dominion
KX - CIM fir serielle Gerate), der von der Raritan-Website
(http://www.raritan.com) heruntergeladen werden kann.

> Herunterladen des "Paragon and Dominion KX Serial Device
CIM User Guide" (Benutzerhandbuch fiir Paragon und
Dominion KX - CIM fiir serielle Gerate):

1. Rufen Sie Uber den Browser die Firmware und
Dokumentation-Webseite
(http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/) von
Raritan auf.

2. Kilicken Sie auf der linken Seite auf "Paragon Il > Other Support
Files" (Paragon Il - Weitere Support-Dateien).

3. Kilicken Sie auf der rechten Seite auf "User Guide"
(Benutzerhandbuch).

Klicken Sie auf Terminal Converter User Guide, um es zu offnen.
(Optional) Klicken Sie zum Speichern der Datei auf das Symbol
"Save" (Speichern).

AUATC installieren

1. Verbinden Sie mit einem geeigneten Kabel die
AUATC-DB25-DTE-Buchse mit dem seriellen Port des Gerats. Der
Kabeltyp hangt vom Anschlusstyp des Ports und davon ab, ob der
Port DTE-Pins (flr eine Datenquelle/ein Datenziel, wie ein Server)
oder DCE-Pins (fiir ein Gerat zur Datenkommunikation, wie ein
Modem) verwendet. Nachstehend die Produktcodes einiger
empfehlenswerter Kabel fir die unterschiedlichen
Port-Konfigurationen:
= DB9-DTE-Stecker (die meisten PCs, einige Router usw.)
= DB25-DTE-Stecker (einige altere PCs, Router usw.)
= DB25-DCE-Buchse (viele externe Modems usw.)

Verfugt das Gerat tber einen anderen seriellen Port-Typ, wenden
Sie sich an den technischen Kundendienst von Raritan.
2. Wenn Sie voriibergehend auf das AUATC zugreifen oder das Gerat

dauerhaft lokal steuern mussen, kénnen Sie eine lokale
Benutzerstation (bestehend aus einer Tastatur und einem
VGA-Monitor) anschlieen. Fir die Benutzerstation kann eine PS/2-
oder Sun-Tastatur verwendet werden; eine Sun-Tastatur erfordert
eine spezielle Einstellung im Setup-Bildschirm.
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Zum Einrichten einer lokalen Benutzerstation schliel3en Sie eine
PS/2-Tastatur am 6-poligen Mini-DIN-Anschluss oder eine
Sun-Tastatur am 8-poligen Mini-DIN-Anschluss des AUATC an.
SchlieRen Sie dann einen VGA-Monitor am HD15-Anschluss des
AUATC an.

Hinweis: Diese lokale Station konkurriert auf Grundlage eines
einseklindigen Inaktivitatszeitlimits mit den an
Paragon-Benutzerstationen angeschlossenen
Remote-Benutzerstationen um die Tastatursteuerung. Sobald an der
lokalen Station eine Sekunde lang keine Aktivitat stattfindet, kann
eine Remote-Station die Tastatursteuerung iibernehmen und
umgekehrt.

3. SchlielRen Sie das Gerat am Stromnetz an, und schalten Sie es ein.
Verwenden Sie fur die Datenkommunikation nach Mdglichkeit 9.600
Bit/s, 8 Datenbits, keine Paritat und 1 Stoppbit. (Diese seriellen
Einstellungen missen nicht dauerhaft verwendet werden, das Gerat
bendtigt diese Einstellungen allerdings zur ersten Kommunikation mit
dem AUATC. Sie kdnnen sowohl das Gerat als auch das AUATC
spater mit besseren Einstellungen konfigurieren. Kann das Gerat
nicht mit diesen Einstellungen konfiguriert werden, missen Sie
vorubergehend einen Server oder ein anderes Gerat anschlielen,
das mit diesen Einstellungen konfiguriert werden kann.)

4. SchlieRen Sie das Netzteil des AUATC am AUATC und am
Stromnetz an. Ist das AUATC korrekt installiert, wird der
vorschriftsmaRige Betrieb durch eine blinkende griine LED
signalisiert: Im Standby-Modus blinkt die LED des CIM einmal pro
Sekunde. Sie blinkt schneller, wenn Daten in beliebiger Richtung
Ubertragen werden.

5. SchlieRen Sie ein Ende des Cat5-UTP-Kabels am RJ45-Port des
AUATC an. SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels am
RJ45-Channel-Port 1 auf der Riickseite einer Paragon-Basiseinheit
oder am RJ45-Port auf der Rickseite einer Benutzerstation an, wenn
Sie den Zugriff im Direktmodus benétigen (weitere Informationen
finden Sie unter Benutzerstation im Direktmodus (auf Seite 189)).
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Anhang D: Anschluss serieller Gerate an das Paragon [I-System

Betreiben von seriellen CIMs

P2CIM-SER oder P2CIM-SER-EU

Diese CIMs bieten verschiedene Kommunikationsmodi zum Betrieb des
seriellen ASCII-Gerats.

e On Line (Online) — Kommunikation mit einem ASCII-Gerat. Die
Interaktionen mit dem ASCII-Gerat werden im
Terminal-Bildschirmbereich angezeigt.

e Help (Hilfe) — Drucken Sie Alt+F1, um das Hilfefenster anzuzeigen.

e Set Up (Setup) — Driicken Sie Alt+F2 oder Alt+F3, um den
Setup-Modus zu aktivieren.

o Buffer Edit (Pufferbearbeitung) — Driicken Sie Alt+F4, um den
Pufferbearbeitungs/-prifmodus zu aktivieren.

Raritan stellt ein detailliertes Benutzerhandbuch bereit, in dem Betrieb
und Konfiguration der beiden CIMs beschrieben sind. Dieses Handbuch
heillt Paragon and Dominion KX Serial Device CIM User Guide und steht
auf der Raritan-Website (http://www.raritan.com) zum Download bereit.
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AUATC

Anzeigelayout

AUATC erzeugt eine achtfarbige Videoanzeige in einer Auflésung von
800 x 600 zur Unterstutzung von 32 Zeilen mit jeweils 80 Textzeichen.
Ein typisches ASCII-Terminal verwendet 24 Zeilen, weshalb das AUATC
in den zusatzlichen acht Zeilen Systemstatus- und Hilfeinformationen
anzeigt. Vier dieser acht Zeilen werden am oberen und die anderen vier
Zeilen am unteren Bildschirmrand angezeigt.

Raritan Computer Inc. Copyright 1

ASCII Terminal Converter, Hodel: AL
Line Bl Position Bl Page H T En
et o e e e e e e Status: On Line

Misplay Help Henu

Setup Programmab ) <ALt > Fdit Buffer
gak> = Feset Serial
sCLrleSo-<Cirl+8> = Stop-Resume Dutput from Computer

1 Cursorposition und Pufferseitenzahl

2 Kommunikationsstatus. Die Statusoptionen lauten wie folgt:

= On Line (Online) — Kommunikation mit einem ASCII-Gerat. Die Interaktionen mit dem
ASCII-Gerat werden im Terminal-Bildschirmbereich angezeigt.

= Help (Hilfe) — Driicken Sie Alt+F1, um das Hilfefenster anzuzeigen.
= Set Up (Setup) — Driicken Sie Alt+F2 oder Alt+F3, um den Setup-Modus zu aktivieren.

= Buffer Edit (Pufferbearbeitung) — Driicken Sie Alt+F4, um den
Pufferbearbeitungs/-prifmodus zu aktivieren.

Firmware-Version

4 Terminaltyp und Baudrate
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Anhang D: Anschluss serieller Gerate an das Paragon II-System

5 Zugriffstyp. Folgende Zugriffsarten sind moglich:

= LOC - Der lokale Port (entweder PS/2-Tastatur oder Sun-Tastatur) ist aktiv.
=  RMT - Der Remote-Port (RJ45) ist aktiv.
= NO - Momentan ist kein Port aktiv.

6 Terminal-Bildschirmbereich (24 Zeilen mit je 80 Zeichen)

Befehlstasten, die im aktuell angezeigten Bildschirm verwendet werden kénnen

Online-Modus

Rarlitan Longuter lne. Lopyright LUY9%=2H"T
ASCII Terninal Converter. Hodel: A
Line Bl Position Bl Page B B 9568 Baud Eate
= st On Line HO ==

Wird das AUATC im Online-Modus betrieben, wird lhre Interaktion mit
dem ASCII-Gerat im Hauptbildschirmbereich so angezeigt, als handle es
sich bei der Anzeige um ein ASCII-Terminal. Gleichzeitig wird der vom
Gerat gesendete Datenstrom in einem Ringpuffer mit einer Kapazitat von
acht Seiten gespeichert. Sie kdnnen das Gerat also nicht nur betreiben
und darauf zugreifen, sondern bei Bedarf auch Verlaufsdaten
Uberprifen. Da es sich um einen Ringpuffer handelt, speichert dieser
immer die acht letzten Datenseiten vom Gerat. Die altesten Daten
werden immer mit den neuesten Daten Uberschrieben.
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Sie kdnnen die zwdlf Funktionstasten der PC-Tastatur mit den am
haufigsten verwendeten Datenstream-Befehlen belegen. Wenn Sie eine
dieser programmierten Tasten drticken, sendet Paragon Il den
entsprechenden Befehl an das Gerat. Wahrend der Online-Sitzung
koénnen Sie auch eine der folgenden Tastenkombinationen senden
(halten Sie die Strg- oder Alt-Taste gedrtickt, driicken Sie die
Befehlstaste, und lassen Sie die Strg- oder Alt-Taste wieder los), um die
Kommunikation mit dem Gerat zu steuern oder auf die Hilfe- und
Setup-Fenster des AUATC zuzugreifen:

Strg + Pause/Untbr (die Pause/Untbr-Taste neben der
Rollen-Taste): Setzt sowohl das AUATC als auch die serielle
Kommunikation mit dem Gerat zuriick.

Strg + S (die Gro3-/Kleinschreibung muss nicht beachtet werden):
Sendet einen Befehl an das Gerat, um das Senden von Daten
vorubergehend zu beenden. Alle Ausgabedaten werden vom Gerat
in eine Warteschlange eingereiht, bis der Datenfluss fortgesetzt wird.

Strg + Q (die GroR-/Kleinschreibung muss nicht beachtet werden):
Sendet einen Befehl, um das Senden von Daten mit dem Gerat
fortzusetzen, nachdem der Vorgang mit dem Befehl Strg + S
unterbrochen wurde.

Alt + F1: Zeigt das Hilfefenster an.
Alt + F2: Zeigt das Setup-Fenster an.

Alt + F3: Offnet das Fenster Set Up Programmable Keys
(Programmierbare Tasten einrichten).

Alt + F4: Wechselt in den Pufferbearbeitungsmodus.
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Anhang D: Anschluss serieller Gerate an das Paragon II-System

Pufferbearbeitungsmodus

AUATC speichert die letzten acht Datenseiten vom angeschlossenen
ASCII-Gerat in einem Ringpuffer. Wenn Sie mit Alt + F4 vom
Online-Modus in den Pufferbearbeitungsmodus wechseln, kénnen Sie
den Pufferinhalt mithilfe der Pfeiltasten, den Tasten Bild-Auf, Bild-Ab
Pos1 und Ende anzeigen. Bearbeiten Sie die Daten im Puffer mit den
Tasten Einfg, Entf und der Riicktaste sowie den anderen im
Hilfefenster aufgelisteten Tasten.
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Anhang D: Anschluss serieller Gerate an das Paragon II-System

AUATC konfigurieren

Driicken Sie Alt + F2, um das Setup-Fenster zu aktivieren, in dem Sie
die gewlinschten Parameter fur die serielle Kommunikation (Baudrate
usw.) und den Typ fir die lokale oder Remote-Ausgabe festlegen.
Anfangs werden immer die werksseitigen Standardwerte verwendet.
Vergewissern Sie sich also, dass der serielle Port bzw. das Gerat, an
dem das AUATC angeschlossen ist, vortibergehend fiir 9.600 Bit/s, 8
Datenbits, keine Paritat und 1 Stoppbit konfiguriert ist. (Werden alle
diese Einstellungen vom Port oder Gerat nicht unterstutzt, missen Sie
vorUbergehend ein Gerat anschlieRen, das diese Werte unterstitzt.)
Wenn Sie die Erstkonfiguration mit einer lokalen Benutzerstation
ausfihren mochten, missen Sie eine PS/2-Tastatur und einen
VGA-Monitor verwenden.

Verflgbare Einstellungen fur die Datenrate (,Baudrate®) sind 2400, 4800,
9600 und 19200 Bit/s. Wahlen Sie die gerade, ungerade oder keine
(,None®) Paritat; 7 oder 8 Datenbits und 1 oder 2 Stoppbits (7 Datenbits
erfordern 2 Stoppbits). Der Terminaltyp ist auf VT100 eingestellt.

Wahlen Sie fur Connection (Verbindung) die Option CAT 5&LOCAL,
wenn Sie AUATC Uber den VGA-HD15-Anschluss an einen lokalen
Monitor und Gber den CAT5-Port (RJ45) an den Paragon-Switch
anschlie3en. Wahlen Sie LOCAL, wenn die Einheit nur an einem lokalen
Monitor angeschlossen ist.

BT U2.51
9680 Raud Rate
RHT

roff:
Tab Setting: HO
Connection = CATSELOCA]
Fevbpard Language: USA
DEFARULT
3> to Go to a Field to Edit
* to Change Paranster im

» Belurn to On Line

n
t Huffer
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Anhang D: Anschluss serieller Gerate an das Paragon II-System

Aktivieren Sie das Fenster Set Up Programmable Keys
(Programmierbare Tasten einrichten) mit Alt + F3, um die zwdlf
Funktionstasten mit haufig an das Gerat gesendeten Befehlen oder
Datenelementen zu belegen. Nachdem einer Taste eine Zeichenfolge
(maximal 16 Zeichen) zugewiesen wurde, wird die gesamte Zeichenfolge
im Online-Modus an das Gerat gesendet.

A
Lime A1 Position H1 Pa

Copyright
Model: AU

T LR Key

AUATC - Problembehandlung

Es wird keine Gerateeingabeaufforderung angezeigt:

1.

Vergewissern Sie sich, dass das auf Ihrem Monitor dargestellte
AUATC-Fenster mit dem oberen und unteren Hilfefenster den Status
On Line enthalt. Ist dies nicht der Fall, driicken Sie die Esc-Taste,
um in den Online-Modus zurtickzukehren.

Stellen Sie sicher, dass das AUATC und das angeschlossene Gerat
mit Strom versorgt werden. Das AUATC-Netzteil muss korrekt am
AUATC und Stromnetz angeschlossen sein. Wahrend der
Datenubertragung muss die LED (neben dem 6-poligen
Mini-DIN-PS/2-Mausanschluss) schnell blinken. Im Standby-Modus
blinkt die LED einmal pro Sekunde.

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel fir die Verbindung von
AUATC und Gerat an beiden Enden fest sitzt. Hierzu muss das mit
dem AUATC gelieferte (oder ein ahnliches) Kabel verwendet
werden.

Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen fur die serielle
Kommunikation des AUATC mit den Einstellungen des Gerats
Ubereinstimmen. Dricken Sie Alt + F2, um die AUATC-Einstellungen
im Setup-Fenster zu lGberprifen.
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Anhang D: Anschluss serieller Gerate an das Paragon II-System

Es wird kein Video angezeigt, oder das Video wird verzerrt oder in
schlechter Qualitat angezeigt:

1. Stellen Sie sicher, dass alle Kabel korrekt angeschlossen sind.

2. Vergewissern Sie sich, ob der Monitor fur eine Videoaufldsung von
800 x 600 und eine Aktualisierungsfrequenz von 60 Hz geeignet ist.

3. Wenn Sie sich an einer Remote-Benutzerstation befinden, stellen
Sie sicher, dass die Endpunkte fiir das Cat5-Kabel nicht zu weit
auseinander liegen. Die Gesamtlange eines Cat5-Kabels vom
seriellen Gerat zum Monitor sollte 304 m nicht Uberschreiten.
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Anhang E

Integration von Switching-Geraten
von Drittanbietern

Paragon Il unterstitzt OmniView™ Secure KVM-Switch von Belkin ab
Version 4.4.1. Die Unterstitzung fur dieses Switching-Gerat, das nicht
von Raritan hergestellt wird, erméglicht mehr Flexibilitat, um die
Anforderungen an Paragon Il zu erfillen, hauptsachlich im Bereich
strenger Desktop-Sicherheitsanforderungen.

In diesem Kapitel
Verwenden des OmniView Secure KVM-Switches. ........ccocovveiveinnnnnnn. 239

Verwenden des OmniView Secure KVM-Switches.

=i=Raritan.

Far US-amerikanische DoD-Benutzer ermdglicht die Integration des
OmniView Secure KVM-Switches fur den Zugriff auf das
Paragon-System und angeschlossene Server eine Sicherheit der Stufe
EAL4. Die Tabelle fiihrt alle OmniView Secure KVM-Switches auf, die
von Paragon Il unterstitzt werden:

Produktname Teilenummer
OmniView Secure 2-Port KVM-Switch F1DN102U

OmniView Secure 4-Port KVM-Switch F1DN104U
OmniView Secure 8-Port KVM-Switch F1DN108U
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Anhang E: Integration von Switching-Geraten von Drittanbietern

Sie kénnen ihn an jede P2-EUST/C-Benutzerstation anschlieen, um die
EAL 4-Sicherheitsfeatures zu nutzen.

> So verbinden Sie den OmniView Secure KVM-Switch:

SchlieRen Sie die USB-Tastatur, Maus und einen VGA-Monitor an
den OmniView Secure KVM-Switch an. Weitere Informationen finden
Sie in der Benutzerdokumentation zu dem Produkt.

L] 3 2
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2. Schlielten Sie den OmniView Secure KVM-Switch an die
P2-EUST/C-Benutzerstation mithilfe des Belkin All-In-One USB
KVM-Kabels an.

a. SchlieRen Sie die Typ-B USB- und VGA-Stecker des Kabels an
verfligbare Typ-B USB- und VGA-Ports des OmniView Secure
KVM-Switches an.

b. SchlieRen Sie die Typ-A USB- und VGA-Stecker des Kabels an
die USB- und VGA-Ports der Benutzerstation an.

_--""r.“".._
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Anhang E: Integration von Switching-Geraten von Drittanbietern

3. Wiederholen Sie Schritt 2 flir alle anderen Benutzerstationen, die Sie
anschlielfen mochten.

4. SchlielRen Sie den Stromadapter an die Strombuchse des OmniView
Secure KVM-Switches an.

Nun konnen Sie Uber den OmniView Secure KVM-Switch auf das
Paragon-System und die Server zugreifen. Weitere Informationen zum
Betrieb des OmniView Secure KVM-Switches finden Sie in der
Benutzerdokumentation des Produkts.

Besonderer Hinweis fir den P2-EUST/C Card Reader

Wenn Sie den OmniView Secure KVM-Switch als Front-End des
Paragon-Systems verwenden und an ein P2-EUST/C-Gerat anschlie3en,
mussen Sie diese Regeln bei der Verwendung des P2-EUST/C Card
Reader einhalten.

e Stecken Sie die Smart Card bei jedem Wechsel zu einem anderen
Server mit Smart Card-Authentifizierung in den integrierten Card
Reader des P2-EUST/C.

e Wenn der integrierte Card Reader die Kartendaten liest und
Ubertragt (durch eine griin blinkende LED angezeigt), driicken Sie
zum Wechseln der Channels nicht die Tasten (Switch-Selektoren)
auf dem OmniView Secure KVM-Switch. Andernfalls wird die
Ubertragung der Kartendaten unterbrochen, und es tritt ein Fehler
bei der Authentifizierung auf.

Unterstiitzte Tastaturen

Nicht alle USB-Tastaturen unterstiitzen den Zugriff auf das
Paragon-System Uber den OmniView Secure KVM-Switch. Die Tabelle
enthalt die USB-Tastaturen, die mit der Paragon-Konfiguration mit
OmniView Secure KVM-Switch kompatibel sind.

Hersteller Modell/Teilenummer
Song.Win KB-MED-U (MCK-30U)
Microsoft Wireless MultiMedia Keyboard 1.0A (X09-57730)

Digital Media Pro Keyboard (KC-0405)
Nature Keyboard Elite (KU-0045)
Logitech Cordless Keyboard (Y-RR54 und Y-RJ20)
Cordless Desktop Pro (Y-RJ7)
Elite Keyboard (Y-BF38)
Corded Keyboard (Y-BN52)
ZIPPY WK-808

241



Anhang E: Integration von Switching-Geraten von Drittanbietern

Hersteller Modell/Teilenummer

Asima Nicht zutreffend

GoodVision JSKL-8831

Wintek WK-808/KT-808

HP C4768 (6512-UK)
KU-0316

SiliconGraphics SK-2502U (GYUR58SK)

us ACK-260UA

Kensington Comfort Type USB/PS2 keyboard (K64338B)

Dell RT7D50

SUN TYPE6 USB
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Anhang F

Andere Komponenten fur den
Einsatz mit Paragon Il

In diesem Kapitel

Uberblick Gber Paragon Manager ...............ccccoveveueeevevereveeeeeeeeeeeeennen. 243
PCCI-INtegration ........cooiiiiiiii s 245

Uberblick iiber Paragon Manager

Die Raritan-Anwendung Paragon Manager fur das Management und die
Konfiguration von Appliances besitzt eine koordinierte grafische
Benutzeroberflache mit Gerate-, Benutzer-, Protokoll- und
Stromzufuhrinformationen fir lhr Paragon-System. Paragon Manager
kann zusammen mit lhrem Paragon II-System verwendet werden und
ermoglicht die Verwaltung mehrerer Paragon-Switches. Dieses
Programm ist auf der Raritan-Website verfligbar.

Installation von Paragon Manager

Gehen Sie zum Download von Paragon Manager wie folgt vor. Weitere
Informationen finden Sie im Paragon Manager-Benutzerhandbuch.
Dieses Benutzerhandbuch finden Sie auf der CD-ROM mit
Benutzerhandbiichern und Kurzanleitung oder auf der Raritan-Webseite
unter Firmware and Documentation
(http://www.raritan.com/support/productdocumentation) (Firmware und
Dokumentation).

1. Rufen Sie in Ihrem Browser die Raritan-Webseite Firmware and
Documentation
http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/
(Firmware und Dokumentation) auf.

2. Klicken Sie im linken Fensterbereich auf Paragon Il, um die Liste der
unterstlitzten Dokumente und Dateien zu 6ffnen.

3. Suchen Sie den Abschnitt Other Support Files (Weitere
Support-Dateien) im rechten Fensterbereich.

4. Klicken Sie auf die neueste Version von "Paragon Manager Admin
Tool“, um den Paragon Manager herunterzuladen.

5. (Optional) Wenn Sie das Programm oder die Firmware zum ersten
Mal von der Raritan-Website herunterladen, fillen Sie das Formular
Firmware Request (Firmware-Anforderung) aus, und klicken Sie auf
Submit (Senden).

6. Klicken Sie auf den http-Hyperlink, der im rechten Fenster angezeigt
wird.
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Klicken Sie auf Save (Speichern), um die Datei auf dem Computer
Zu speichern.

Geben Sie den Speicherort an, an dem die Datei gespeichert werden
soll, und klicken Sie auf Save (Speichern). Warten Sie, bis der
Download abgeschlossen ist.

Extrahieren Sie gegebenenfalls die ZIP-Datei.

. Doppelklicken Sie auf die Datei ParagonManager-setup.exe, um

Paragon Manager zu installieren. Ubernehmen Sie die
Standardeinstellungen.

Nach Abschluss der Installation wird dem Startmenu eine Verknipfung
zur Anwendung hinzugeflgt.

Remote-Aktualisierung des IBM BladeCenter-Channel-Status

Mithilfe des Paragon Manager kdnnen Sie den Channel-Status des IBM
BladeCenter remote aktualisieren, nachdem Sie tGber den Paragon
Manager eine Verbindung zum Paragon-System hergestellt und sich bei
dem System angemeldet haben.

>
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So aktualisieren Sie den Channel-Status des IBM
BladeCenter:

Uberpriifen Sie, ob die im Fenster "Device View" (Gerateansicht)
angezeigte Channels nach Channel-Nummer sortiert sind. Falls
nicht, klicken Sie auf die Registerkarte "View By Channel" (Ansicht
nach Channel).

Suchen Sie den Channel des IBM BladeCenter-Chassis, dem ein
Pluszeichen vorangestellt ist.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Channel, und wahlen
Sie "Property" (Eigenschaft). Das Dialogfeld "Channel Information
Editor" (Channel-Informations-Editor) wird gedffnet.

Geben Sie RefreshBLD-TI (BLD-I aktualisieren) in das Feld "Name"
ein. Denken Sie daran, dass bei diesem Befehl die
GroR-/Kleinschreibung beachtet wird.

Klicken Sie auf OK. Das Paragon-System aktualisiert den
Channel-Status des IBM Blade. Dieser Vorgang dauert 2 bis 4
Minuten.
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Anhang F: Andere Komponenten fir den Einsatz mit Paragon Il

PCCl-Integration

In der PCCIl-Umgebung (Paragon CommandCenter Integration) ist
Paragon Il mit P2SC kompatibel. Sie sollten daher zunachst das
Benutzerhandbuch fir Paragon Il System Controller (P2SC) lesen, um
Informationen zur Erstinstallation und -konfiguration Ihrer Paragon Il
System Controller-Einheit zu erhalten. Dieses Dokument befindet sich
auf der CD-ROM mit Benutzerhandblchern und Kurzanleitungen, die im
Lieferumfang enthalten ist. Es kann aber auch von der lokalen
Raritan-Website im Bereich Support heruntergeladen werden.

Fihren Sie in Nord- und Stidamerika folgende Schritte aus:

1. Rufen Sie in Ihrem Browser die Raritan-Webseite Firmware and
Documentation
http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/
(Firmware und Dokumentation) auf.

2. I§Iéttern Sie auf der Seite nach unten, und klicken Sie auf die
Uberschrift Paragon Il System Controller.

3. Kilicken Sie auf die neueste Version, um eine Liste von unterstltzten
Dokumenten und Dateien anzuzeigen.

4. Kilicken Sie auf den Link fir das Benutzerhandbuch (User Guide).

Spezieller Hinweis:

Die Paragon II-Versionen 4.2 und 4.3 sind nicht mit Paragon Il System
Controller (P2SC) kompatibel. Sie sind als Standalone-Versionen
vorgesehen und werden bei einer Installation in einer Raritan
PCCI-Umgebung nicht unterstlitzt. Ab Version 4.3.1 ist Paragon Il wieder
mit P2SC kompatibel. Kunden, die bereits Paragon Il System Controller
verwenden, kénnen lhre Paragon II-Komponenten auf 4.3.1 oder héher
aktualisieren, um die neuen Features und Verbesserungen zu
implementieren. Informationen zu den erforderlichen
Firmware-Versionen finden Sie in den Versionshinweisen zu Paragon Il
4.3.1.
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Anhang G

=i=Raritan.

Download der Version 4.4
Firmware

Paragon | Z-CIMs, einschlief3lich UKVMSC und UKVMSPD werden ab
Version 4.4 nicht mehr von Paragon Il unterstitzt. Benutzer, die Paragon
| Z-CIMs in ihrem Paragon-System verwenden méchten, missen ihre
Paragon-Switches auf die Firmware Version 4.4 aktualisieren oder ein
Downgrade auf diese Version ausfihren, d. h. Version 3EF.

> So laden Sie die Firmware Version 4.4 fiir den
Paragon-Switch herunter:

1. Rufen Sie in Ihrem Browser die Raritan-Webseite Firmware and
Documentation
http://www.raritan.com/support/firmware-and-documentation/
(Firmware und Dokumentation) auf.

Klicken Sie im linken Fensterbereich auf Paragon II.

Klicken Sie auf Version 4.4.0. Es wird eine Liste der Firmware und
Dokumente fiir Version 4.4 angezeigt.

4. Klicken Sie auf Firmware Upgrade P2-UMT 3EF. Dies ist die
Firmware-Datei flir den Paragon-Switch.

Klicken Sie auf die komprimierte Firmware-Datei.

(Optional) Wenn Sie das Programm oder die Firmware zum ersten
Mal von der Raritan-Website herunterladen, fiillen Sie das Formular
Firmware Request (Firmware-Anforderung) aus, und klicken Sie auf
Submit (Senden).

7. Klicken Sie auf den http-Hyperlink, der im rechten Fenster angezeigt
wird.

8. Klicken Sie auf Save (Speichern), um die Datei auf dem Computer
Zu speichern.

9. Geben Sie den Speicherort an, an dem die Datei gespeichert werden
soll, und klicken Sie auf Save (Speichern). Warten Sie, bis der
Download abgeschlossen ist.

10. Extrahieren Sie gegebenenfalls die ZIP-Datei.

Nun kénnen Sie ein Downgrade oder eine Aktualisierung auf die
Firmware-Version des Paragon-Switches ausflihren, einschlieRlich
Haupt- und Stacking-Einheiten. Weitere Informationen finden Sie unter
Allgemeiner Aktualisierungsvorgang (auf Seite 191). Fir die
Benutzerstationen missen Sie kein Downgrade auf Firmware Version
4.4 ausfuhren.
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Nutzliche Quellen oder
Informationen
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Einschaltreihenfolge in Mehrschichtkonfigurationen

In einer Mehrschichtkonfiguration spielt die Reihenfolge, in der die
Gerate eingeschaltet werden, eine wichtige Rolle.

e Beim Einschalten von vorhandenen stabilen Konfigurationen (d. h.
wenn Sie KEINE Paragon-Switches ersetzen oder hinzufiigen und
die Reihenfolge der Switches NICHT andern) oder beim Aus- und
Einschalten einer kaskadierten Konfiguration sollten Sie die beim
Einschalten der Schichten folgende Reihenfolge beachten:

1. Schalten Sie die Switches der dritten Schicht ein (wenn eine
dritte Schicht vorhanden ist).

2. Schalten Sie die Switches der zweiten Schicht ein.
3. Schalten Sie die Basisschicht (erste Schicht) ein.

e Befolgen Sie bei Konfigurationen, in denen Paragon-Switches
hinzugefugt, ersetzt oder in der Reihenfolge vertauscht wurden, die
folgende Reihenfolge beim Einschalten:

1. Schalten Sie die Switches der dritten Schicht ein (wenn eine
dritte Schicht vorhanden ist).

Schalten Sie die Switches der zweiten Schicht ein.
Schalten Sie die Basisschicht (erste Schicht) ein.

Flhren Sie auf den betroffenen Paragon-Switches ein Teil-Reset
der Datenbank durch. Wenn Sie z. B. die Reihenfolge der an die
Basisschicht angeschlossenen Switches andern, fuhren Sie das
Teil-Reset auf der Basisschicht durch. Andern Sie die
Reihenfolge der an die zweite Schicht angeschlossenen
Switches, fuhren das Teil-Reset zunachst auf der zweiten und
dann auf der Basisschicht durch. Informationen zum Teil-Reset
finden Sie unter Reset Unit (Einheit zuriicksetzen) (siehe
"Reset Unit ?(Einheit zurlicksetzen)" auf Seite 49).
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e Die Benutzerstationen kénnen jederzeit nach Bedarf ein- und
ausgeschaltet werden.

Die Stillstandszeitzeit beim Aus-/Einschalten eines Paragon-Switches
oder einer Paragon lI-Einheit betragt funf Sekunden.

Schneller Uberblick iiber die Aufgaben
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Mithilfe dieser Tabelle kdnnen Sie den Abschnitt oder das Handbuch mit
den Informationen zu einer bestimmten Aufgabe schnell finden.

Systemeinstellungen

Aufgabe
Kennwort andern oder I6schen

IP-Adresse mithilfe der Steuerelemente auf
der Vorderseite andern

IP-Adresse mithilfe der
Bildschirmbenutzeroberflache &ndern

Zugriffstaste fur die
Bildschirmbenutzeroberflache andern

"Globale" Priifrate einrichten

"Individuelle" Prifrate einrichten

"Globales" Zeitlimit fiir Benutzer-Port
einrichten

"Individuelles" Zeitlimit fir Benutzer-Port
einrichten

Relevante Abschnitte oder Handbiicher

Benutzerprofilparameter und Andern von
Einstellungen (auf Seite 88)

Set IP Address  (IP-Adresse festlegen) (auf Seite
48)

Fall 1. Einrichten der Netzwerkkonfiguration (auf
Seite xi) oder

Netzwerkeinstellungen (auf Seite 140)

Benutzerprofilparameter und Andern von
Einstellungen (auf Seite 88)

Benutzerprofilparameter und Andern von
Einstellungen (auf Seite 88)

Channel-Konfiguration (auf Seite 129)
Systemkonfiguration (auf Seite 116)

User Port Timeout (Zeitlimit fiir Benutzer-Port) (auf
Seite 134)



Aufgabe

Powerstrip ausschalten, einschalten oder

Anhang H: Nutzliche Quellen oder Informationen

Betrieb

aus- und wieder einschalten

Seriennummer des Paragon-Switches prifen

Seriennummer der Paragon-Benutzerstation

prifen

Teil-Reset oder vollstandigen Reset

ausfihren

Auf den vorherigen oder nachsten Channel
in der alphanumerischen Reihenfolge unter
Verwendung einer Tastenkombination

zugreifen

Als

Video-/Tastatur-/Mausausgabe eines
bestimmten Servers auf eine Benutzerstation

Administrator die

umleiten

*4

{
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Relevante Abschnitte oder Handbiicher

e Fall 3. Steuern der Gerédtestromzufuhr (auf Seite
Xiii)

e Stromzufuhr iiber einen Ausgang steuern (auf
Seite 146)

Display Ver./SN (Version/Seriennummer anzeigen)
(auf Seite 46)

Informationsmenii (auf Seite 95)

Reset Unit  (Einheit zuriicksetzen) (auf Seite 49)

Channel-Wechsel durchfiihren (auf Seite 84)

e Fall 4. Lokale Videoumleitung (Force Video) (auf
Seite xiv)

e Force Video iiber die
Bildschirmbenutzeroberfldche (auf Seite 122)

e Force Video iiber Paragon Manager (auf Seite
124)

e Paragon Manager-Benutzerhandbuch*
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Aufgabe

Als Benutzer mit Videoumleitungsrechten die
Video-/Tastatur-/Mausausgabe eines bestimmten
Servers auf eine Benutzerstation umleiten

Einem Server ermdglichen, bis zu vier
Videoport-Signale an verschiedene Benutzerstationen
gleichzeitig auszugeben

Bis zu vier Servern ermdglichen, ihre Videosignale an
verschiedene Benutzerstationen gleichzeitig
auszugeben

Relevante Abschnitte oder
Handbliicher

Force Video iiber Paragon
Manager (auf Seite 124)

Paragon
Manager-Benutzerhandbuch*

Fall 5. Verwenden von Multiple
Video (siehe "Fall 5. Verwenden
mehrerer Video-Ports" auf Seite xv)

Multiple Video (auf Seite 96)

Channel-Zuordnung fiir Multiple
Video (auf Seite 125)

Paragon
Manager-Benutzerhandbuch*

Fall 5. Verwenden von Multiple
Video (siehe "Fall 5. Verwenden
mehrerer Video-Ports" auf Seite xv)

Multiple Video (auf Seite 96)

Channel-Zuordnung fiir Multiple
Video (auf Seite 125)

Paragon
Manager-Benutzerhandbuch*

* Dieses Benutzerhandbuch finden Sie auf der CD-ROM mit
Benutzerhandblichern und Kurzanleitung oder auf der Raritan-Webseite

unter Firmware and Documentation

(http://www.raritan.com/support/productdocumentation) (Firmware und

Dokumentation).
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Problembehandlung

Symptom: Mogliche Ursache:

Kein Strom. e Netzkabel ist nicht richtig angeschlossen.

e Netzschalter ist ausgeschaltet.

e Der Uberspannungsschutz des Paragon Il-Switches oder der
Benutzerstation wurde wahrend des Aus-/Einschaltens aktiviert.
Schalten Sie die Einheit aus, warten Sie 20 Sekunden, und

schalten Sie sie wieder ein.

Auf keinem der e Loses Cat5-UTP-Kabel.
Computer erscheint eine
Videoanzeige.

Das Monitorkabel ist nicht richtig angeschlossen.

e Die Benutzerstation ist korrekt angeschlossen und funktionsfahig,
wenn die LED der Num-Taste der Tastatur leuchtet.

==Raritan.
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Die Videoanzeige ist auf
einigen Monitoren
angeschlossener
Computer verzerrt.

Die Tastatur funktioniert
nicht, obwohl beim
Starten kein
Tastaturfehler gemeldet
wird. An keinem
Computer ist die
Eingabe mdglich.

Beim Starten des
Computers wird
wiederholt ein
Tastaturfehler gemeldet.

Die Tastatur funktioniert
plétzlich nicht mehr,
wenn ein bestimmter
Computer ausgewahlt
wird. Wenn andere
Computer ausgewahlt
werden, funktioniert die
Tastatur normal.

Beim Einschalten des
Computers tritt
wiederholt eine
Fehlermeldung mit dem
Hinweis auf, dass die
Maus nicht installiert
wurde.

Die Maus funktioniert
plétzlich nicht mehr,
wenn ein bestimmter
Computer ausgewahlt
wird. Wenn andere
Computer ausgewahlt
werden, funktioniert die
Maus normal.

Bildschirmbenutzeroberfl
ache funktioniert nicht.

Anhang H: Nutzliche Quellen oder Informationen

Der Monitortyp ist nicht mit dem Videoausgang vom Server
kompatibel.

Das Tastaturkabel zur Benutzerstation ist nicht richtig
angeschlossen.

Loses Cat5-UTP-Kabel.
e Die Tastatur ist beschadigt. Schlielen Sie eine neue Tastatur an.

e Das Kabel vom Server zum CIM ist nicht richtig angeschlossen.
e Loses Cat5-UTP-Kabel.

e Paragon II-Kkomponenten befinden sich u. U. nicht in der
korrekten Reihenfolge. Uberpriifen Sie, ob der Server eine direkt
angeschlossene Tastatur erkennt. Wenden Sie sich an den
technischen Kundendienst von Raritan. Kontaktinformationen zu
regionalen Raritan-Niederlassung finden Sie auf der letzten Seite.

Das Tastaturkabel ist nicht richtig angeschlossen.

e Beider Stromversorgung des angeschlossenen Paragon
II-Switches ist eine Spannungsspitze oder ein Absinken der
Versorgungsspannung (Brownout) aufgetreten. Schalten Sie den
Switch aus, warten Sie 20 Sekunden, und schalten Sie das Geréat
wieder ein. Schlielen Sie den Switch an einer USV an, um
Schwankungen bei der Stromversorgung zu vermeiden.

Das Mauskabel vom Server zum CIM ist nicht richtig
angeschlossen.

Loses Cat5-UTP-Kabel. Tritt der Fehler nur bei Servern auf, die
dem System neu hinzugefligt wurden, wenden Sie sich an den
technischen Kundendienst von Raritan. Moglicherweise ist die
Firmware fir die Mausemulation nicht mit den neuen Servern
kompatibel und muss aktualisiert werden. Kontaktinformationen
zu regionalen Raritan-Niederlassung finden Sie auf der letzten
Seite.

Das Kabel vom Server zum CIM ist nicht richtig angeschlossen.
e Loses Cat5-UTP-Kabel.

e Paragon ll-Kkomponenten befinden sich u. U. nicht in der
korrekten Reihenfolge. Uberpriifen Sie, ob der Server mit einer
direkt angeschlossenen Maus funktioniert. Wenden Sie sich an
den technischen Kundendienst von Raritan. Kontaktinformationen
zu regionalen Raritan-Niederlassung finden Sie auf der letzten
Seite.

Tauschen Sie die Tastatur aus. Die Bildschirmbenutzeroberflache
funktioniert nur mit PS/2- oder erweiterten AT-Tastaturen.
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Das Video ist unscharf.  Die Videoverstarkung muss eingestellt werden (diese MaRnahme ist
insbesondere bei LCD-Flachbildschirmen notwendig).

e Aktivieren Sie die Bildschirmoberflache. (Dricken Sie hierfir die
Rollen-Taste zweimal schnell hintereinander.)

e Dricken Sie die Plus- und Minustasten des Ziffernblocks, bis das
Videobild scharf ist.

Haufig gestellte Fragen zu Paragon Il (FAQs) im Internet

Haufig gestellte Fragen zu Paragon Il finden Sie jetzt online auf der
Raritan-Website.

1. Offnen Sie die Raritan-Website (http://www.raritan.com) mit lhrem
Browser.

Klicken Sie auf "Products" (Produkte) > "Analog KVM" > Paragon II.

Klicken Sie auf einen beliebigen Paragon [I-Switch auf der Webseite,
wie z. B. P2-UMT1664M oder P2-UMT832M.

4. Kiicken Sie auf die Registerkarte "FAQ" (Haufig gestellte Fragen).

Sie kdnnen die haufig gestellten Fragen entweder online lesen oder die
FAQ-PDF-Datei herunterladen.
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